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CANTO PRIMO 



P 



er correr miglior acqua alza le vele 
Ornai la navicella del mio ingegno, 
Che lafcia dietro a fé mar fi crudele. 



Per correr miglior acqua alza le vele: ifte fecundus liber in- 
•diétus PurgatoriuSj feu de Purgatorio^ diftinguitur in 33 ca- 
pitula. Primo dividitur in tres partes generales, in Antipur- 
gatorio, in Purgatorio , & in Pofìpurgatorio. Prima pars 
continet foium aliquos, qui funt confiniati & relegati extra 
Purgatoriam, & vadunt errando ; & ifta pars durat ufque 
ad nonum capitulum. Secunda pars vocatur Purgalorium ; 
& ifta continet in fé feptem peccata mortalia, & fuas purga- 
tiones; & illa durat a nono capiiulo ufque ad decimum fep- 
timum capitulum. Tertia eft Poftpurgatorium^ in qua defcribit 
Ecclefiam Dei militantem, & primam apparitionem Beatricis 
fibi , & ifta durat ufque in finem totius Purgatorii. Primum 
capitulum dividitur in quatuor partes. In prima proponit, in- 
vocai & defcribit tempus quo incipit, vel intrat iftud Purga- 
lorium. In fecunda defcribit cuftodem iftius Purgatorii, qui 
£àcit fibi aliquas petitiones; & Virgilius refpondet, & petit 



4 PURGA TORIO 

r canterò ^ di quel fecondo regno, 

5 Ove l'umano fpirito fi purga, 

E di falire al ciel diventa degno. 
Ma qui la morta poefia rifurga, 
O fante Mufe, poiché voftro fono, 
E qui Calliopea alquanto furga, 



I Cr. £ canterò. 



ei ingreffum. In tenia cuilos ifte concedìt (ibi ingreffum, & 
commitit fibi quoddam. In quarta oftendit qualiter Virgilius 
adimplet illa precepta fibi faéta. Primo ergo proponit, tan- 

gendo materiam pertraftandam. Per correr la navicella: 

methaforaeft ingenium,quodeft ficut navis.Navis nimirum levis 
ed & velox, cito percurrens multum fpacium : & ita ingenium 
humanum, quod in uno initanti percurrit totum mundum : 
crudele^ ideft ita amaram materiam, fìcut eft illa de qua eli 
tra£tatum. Unde Ariftotiles in poetria: infernus eft locus in- 
confolabilis: alta le vele^ ideft dirigit in altum fpeculationem 
fuam. Et notaodum quod autor in hoc libro currit per tres 
aquas. Prima eft aqua baffa, & illam navigat cum remis. Se> 
cunda elt alta, ficut hec; & facit velam. Tertia e(l profundif- 
fima; & illam intrat cum magna navi & velis & remis: mi- 
glior acqua^ ideft defcribere meliorem materiam quam primam. 
Sed diceres: ergo prima fuit bona ^ Certo dico tibi quod fic, 
ratione juftitie, ut fupra di6tum eft: giuftizia move etc. Se- 
cunda aqua eft melior, quia habet in fé juftiiiam & miferìcor- 
diam. Tertia eft optima, que continet beatitudinem Dei. 

r canterò di quel fecondo: tangit & aperit intentionem fuam: 
Canterò, poetice defcribam de ilio fecundo regno, fcilicet Pur- 
gatorio. Et dicet aliquis : bene volo quod fìt infernus ut puniat 
peflimos, fed purgatorium ad quid eft > Certe dico tibi quod 
bene eft, quia anima non poteft ire ad celum, nifi fit purgata. 



CANTO PRMO 

IO Seguitando il mio cantò con quel fuono 
Di cui le Piche mifere fentiro 
Lo colpo tal, che difperar perdono. 
Dolce color d*oriental zaffiro, 
Che f* accoglieva nel fereno afpetto 

1 5 Dal mezzo puro * infino al primo giro, 



I Cr. Dell' aer puro. 



Ma qui la morta poefia: ideft, hic me oportet habere au^ 
zUium poeùe: morta, fpreta, negle^: rifurga^ o fante Mufe: 
ivuac invocai : fanéit, quia faciunt homines divinos : poiché 
voflro fono, pollquam fum veder, ideft deditus ftudiis veftris. 
E qui Calliopea : Calliope eft ultima mufanim, & regina om- 
nium; & tantum valet, quantum eloquentia, que eft opus 
autoris. Supra autor ufus eft magna eloquentia, nunc oportet 
matorem eloquentiam [habere]. Ideo dicit: furga» Et in para- 
difo oportet habere altiflimam eloquentiam -cum perfetta fa- 
pientia. 

Seguitando il mio canto: unde Ovidius in quinto Metha- 
morphofeos dicit, quod in Grecia fuit quidam dominus Pireus 
de civitate Pelie, unde fuit Alexander Magnus. Ifte habuit 
novem fìlias litteratas, & ita fuperbas quod prefumebant fé 
parificare Mufis. Pro Mufis ele£ta eft Calliope, que vicit illas 
novem filias Pirei. Sed ille erani ita pertinaces, quod noIe>- 
bant fé vocari viftas. Tunc Calliope convertit eas in picas 
etc. Sed notandum quod omnes artes habent fuas picas; omnes 
funi piene de iftis picis, quia funi multi ignorantes, qui volunt 
Te oftendere valentes per garrulitatem & loquacitatem. Sed 
non intelligunt nec fé nec alios, (ìcut pice que proferunt lo- 
quelas humanas, fed non intelligunt alios nec fé; nec bene 
intelliguntur ab aliis. Modo vult dicere quod eloquentia fua 



6 PURGA TORIO 

Agli occhi miei ricominciò diletto, 
Toflo ch'i' ufcii fuor dell'aura morta, 
Che m'avea contriflati gli occhi e il petto. 

Lo bel pianeta che ad amar conforta, 
20 Faceva tutto rider l'oriente. 

Velando i pefci ch'erano in fua fcorta. 

Io mi volfi a man deftra, e pofi mente 
All'altro polo, e vidi quattro flelle 
Non ville mai fuor che alla prima gente. 



ita refurgat, & det ei tantam vim, quod ipfe poflìt vincere 
picas Si fuos emulos. Mufe tunc vocale funi Pierides : [ita] 
di£te, quia in fìgnum viatorie fibi illud nomen afrumpferunt, 
fìcut viétor affumit fìbi nomen vi6ti, ut Cefar GallicuSj Scipio 
Affricanus. 

Dolce color d'orientai : & fubdit defcribendo tempus. Dicit 
quod appropinquabatur dies; & primo oftendit ab effc6tu, 
fcilicet a colore claritatem; deinde quia vidit (leilam orientalem. 
Hic videt pulchrum colorem, uti in inferno viderat atrum. 
ZaffirOf quia fiebat color azurinus celeftis : dal mezzo puro, 
ideft in ilio cmifperio fuperiori fiebat nox: ifle color nunquam 
dedit mihi deleétationem : tojìo^ ideR tam cito : morta, infernali, 
que contrifìavit me, ut diétum eli in inferno. 

Lo bel pianeta che ad amar : oftendit nunc quod fiebat dies^ 
per ftellam veneris que apparebat. Venus eft pulcherrima 
ftclla : & vocatur in mane Lucifer, & aliquando vocatur He- 
fpero : ad amar, quia eft dea amoris. Et erat tunc Venus in 
pifcibus, & Sol in ariete, in Tigno fequente velando, celando 
ex fuo fplendore. 

lo mi volfi: oftendit quid notabile vidit hic: a man dejìra^ 
verfus meridiem : all'altro polo, ideft ad antarticum. Et vidit 



CANTO PRIMO 

25 Goder pareva il ciel di lor fiammelle. 
O fettcntrional vedovo fito, 
Poiché privato fé* di mirar quelle ! 
Come del loro * fguardo fui partito, 
Un poco me volgendo all'altro polo, 

30 Là onde il carro già era fparito; 



I Cr. Com'io dal loro. 



quatuor ftellas, ìdeft quatuor virtutes cardinales, que funt lu- 
cidiores quam ftelle; que recefferant ad alium polum, quia 
receflerant de terra, & ifte non fuerant vife nifi ab anliquis, 
fcilicet non fuerunt culte niH ab antiquis, ficut fuit Cato & 
Arìftotiles; fed apud modernos exulant. 

O fettentrional: autor nunc conquerìtur quod mundus fit 
ita fpoliatus iflis quatuor virtutibus: & fpecialiter de Chri- 
ftianis, qui funt a feptentrione & ab occidente etc. 

Come del loro fguardo : fecunda pars , in qua defcribit 
cuftodem Purgatorii ; quia vidit fenem unum venerabilcm , 
fcilicet Catonem. Et ille eft fortiflìmus pafTus; quia ponit 
Catonem in Purgatorio cuftodem, & introducit animas in Pur- 
gatorio, ubi dedebat ponere in Inferno, in capitulo violentum 
contra fé, apud Petrum de Vineis. Dicit filius Dantis : quia 
fuit tante virtutis, quod Deus infpiravit ipfum, & fìc falvavit 
fé; fed ifta ratio eli frivola. Unde notandum : honeftas turpia 
precavet. Sed infirmitas animi adverfa non fuflinuit, fed im- 
pulit Catonem ad mortcm; Àugufìinus de Civ. Dei. Et ideo 
Cato non capitur prò honejìatey ut alii dìcunt etc. Sed dicas 
quod intelligit hic de Purgatorio morali ; & bene dicit. Unde 
vult dicere : tu qui vis recedere ab inferno, & ire in purga- 
torium, idell recedere a viciis & ire ad virtutes, debes ire per 
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8 PURGATORIO 

Vidi predo di me an veglio folo, 
Degno di tanta reverenza in vifta, 
Che più non dee a padre alcun figliuolo. 

Lunga la barba e di pel bianco mifta 
35 Portava à* fuoi capegli (imigliante, 
De* quai cadeva al petto doppia lilla. 

Li raggi delle quattro luci fante 
Fregiavan fi la fua faccia di lume, 
Ch' io il vedea come il fol foffe davante. 
40 Chi fiete voi, che contra il cieco fiume 
Fuggito avete la prigione etema? 
DifT* ei, movendo quelFonede piume. 



viam Catonis, ideft tibi elìgere & proponere unum virum vir- 
tuofum, & ipfum imitare. Et iftud exemplum adducit Seneca 
ad Lucillum amicum fuum, dicens : propone tibi Catonem etc. 
Solo: ad denotandum quod erat folitarìus & fenex, quando 
fé occidit; & fapiens erat & venerabilis. Degno di tanta re- 
verenza; & notandum quod poft Deum debent honorari pa- 
rentes. 

Lunga la barba : defcribit ipfum ab habitu ; & capit iftud 
a Lucano, qui dicit quod dimifit (ibi crefcere barbam ; & erat 
doppia lift a ex utraque maxilla, ad denotandum quod ab ifto 
dependebant duo qui faciebant ipfum venerabilem, fcilicet 
rirtus & fcientia. 

^< ^f^gg'i delle quattro luci: ecce glofla precedentis littere. 

Chi fiete voi: facit nunc petitiones Cato, dicens: qui eftis 
YO8, qui fugiftis infernalem penam contra cecum fluvium fci- 
licet illum fluvium dicit, qui nafcitur in centro inferni, qui 
non. videbatur propter obfcuritatem, fed audiebatur defluere. 



CANTO PRIMO 

Chi V* ha menato > ' o chi vi fu lucerna , 
Ufcendo fuor della profonda notte 
45 Che fempre nera fa la valle infema? 

Son le leggi d^abiffo cofì rotte ? 
O è mutato in ciel nuovo configllo, 
Che dannati venite alle mie grotte) 

Lo Duca mio allor mi dio di piglio, 
50 E con parole e con mani e con cenni, 
Reverenti mi fé* le gambe e il ciglio. 

Pofcia rìfpofe lui: Da me non venni. 
Donna fcefe dal ciel, per li cui preghi 
Della mia compagnia coftui fowenni. 



I Cr. Chi T'ha guidaiif 



Chi v'ha menato: fecunda petitio. Bene fciebat qaod ratio 
naturalis non poteft recedere a vitiis, nifi veniat a Deo. Et 
facit trinam petitionem. Dicit: funt ne leges inferni ita in- 
frange? quod eft impofllbile; vel mutaflet Deus confìlium? 
quod etiam eft impoflibile, quia diffinitiva fententia Dei eft 
immuiabilis. 

Lo Duca mio allor: refponfio Virgilii. Et cepit Dantem, & 
difpofuit ipfum ad facicndum reverentiam Catoni. 

Po/eia ri/po/e lui: refpondet fecunde petitioni, dicens: a me 
ipfo non veni, fed mediante Beatrice, quo dixit mihi ut du- 
cerem iftum; fed fi vis fcire, [dico] quod non fumus damnati; 
qoia non poteft effe quod mea voluntas celetur tibi. 



IO PURGATORIO 

55 Ma da eh' è tuo voler che più fi fpieghi 
Di noftra condizion, com*elia è vera, 
Eflcr non puote il mio che a te fi nieghi. 
Quelli non vide mai l'ultima fera, 
Ma per la fua follia le fu fi predo, 
60 Che molto poco tempo a volger era. 
Sì come i' diffi, fui mandato ad effo 
Per lui campare, e non c'era altra via 
Che queda per la quale io mi fon meffo 
Moflrata ho lui tutta la gente ria; 
65 Ed ora intendo moftrar quegli fpirti 
Che purgan fé fotto la tua balia. 
Come io l'ho tratto, faria lungo a dirti: 
Dell'alto fcende virtù che m'aiuta 
Conducerlo a vederti e ad udirti. 
70 Or ti piaccia gradir la fua venuta: 

Libertà va cercando, che è fi cara; 
Come fa chi per lei vita rifiuta. 



Quefii non vide mai: ifte nunquam vidit ultimum fero, idcft 
non mortuus eft; fed fuit bene vicinus, quia ftctit 36 annis 
in viciis. Per lui campare^ a viciis & morte eterna. Et non 
erat alia via per quam ipfum ducerem ; & oftendi Hbi omnem 
gentem pravam: inteilige, quoad genera fingulorum. DeWalto 
fcende: refpondet alteri petitioni. 

Or ti piaccia g^radir : facit pctitionem , & petit ingrcffum, 
dicens quod ide vadit querendo libertatem a viciis. Et arguit 



CANTO PRIMO II 

Tu il fai, che non ti fu per lei amaxa 
In litica la morte, ove lafciafti 
75 La vefle che al gran di farà fi chiara. 

Non fon gli editti eterni per noi guafti : 
Che quefti vive, e Minos me non lega; 
Ma fon del cerchio ove fon gli occhi calli 

Di Marzia tua, che in vifta ancor ti prega, 
80 O fanto petto, che per tua la tegni : 

Per lo fuo amore adunque a noi ti piega. 

Lafciane andar per li tuoi fette regni: 
Grazie riporterò di te a lei, 
Se d'effcr mentovato laggiù degni. 



fìc: fi Calo paganus prò liberiate temporali fuflinuit tot ia- 
bores & pericula quod eft incredibile diélu, & deinde fé oc- 
cidit, tanto magis debet Dantes facere plura prò libertatc 
animi ; quia debet homo facere quicquid potefl ut recedat a 
viciis, & mori fi expedit. Unde Valerius : Neque iibertas poft 
Catonem vixit, neque Cato poft libertatem. Quia Cato recol- 
legit reliquias ezercitus Pompei, & duxit in Affricam ; & illuc 
vcncrunt filii Pompei, Petreius & Affranius; fed omnes di- 
fperfi & conflitti funt. Cato remanferat in Utica ad cuftodiam 
cius ; & cum audiffet Cefarem viòtorem, uno fero fé in camera 
inclufit, & legit aliquantulum in libro Platonis De immorta- 
litate anime; deinde fé occidit. La vejìe, idcft carnem. Minos 
me non lega^ ideft : Dantes non eft damnatus ; & ego, licet 
fim in inferno, non fum tamcn cum pena; quia fum in cir- 
culo virorum illuftrium, ubi Marcia tua eft. Marcia fignificat 
honeftatem, que nunquam debet recedere ab homine. 

Lafciane andar per li tuoi fette regni^ ideft per illud pur- 
gatorium qui diftinguitur in feptem giros. Et notandum quod, 



12 PURGATORIO 

85 Marzia piacque tanto agli occhi miei, 

Mentre ch'io fui di là, difFegli allora, 
Che quante grazie volle da me, fei. 
Or che di là dal mal fiume dimora, 
Più mover non mi può per quella legge 
90 Che fatta fu quando me n*ufcii fuora. 
Ma fé donna del ciel ti move e regge 
Come tu di', non e* è meftier Infìnga: 
Baditi ben, che per lei mi rìchegge. 



ut dicit Salluftius, Calo femper fugiebat gloriam; & quanto 
magis fugiebat, tanto plus fequebatur eum. Ideo dicit: Se 
d'tffer mentovato^ fì dignaris nominari intus, ideft: fi tu nun- 
quam fecifti aliquid ad finem glorie, & in gloria & fama de- 
le^aris, quod ego non credo. Nunquam Cato fecit aliquid ad 
finem glorie, ficut probat Lucanus in primo diffufe. 

Marzia piacque tanto : tertia pars, quafi dicat : donec vixi 
in mundo, ita placuit mihi quod (ibi complacui in eo quod 
voluit; fed poftquam ed intér damnatos, ipfa non poteft me 
plus movere cum precibus fuis, propter illam legem que fafta 
fuit quando ego exivi de inferno. Unde notandum : fecundum 
fi^ionem autoris Cato, quando mortuuselt, ivit ad limbum cum 
aliis viris illuitribus; fed quando Deus fpoliavit limbum, ex- 
tra^us fuit de limbo. Et- hoc intellige poetice, fecundum 
fiótionem. Pofitus ed ergo in purgatorio. Lex fuit fa€ta, quod 
nunquam exiret aliquis de inferno, & quod nulla anima dam- 
nata poflet rogare animam beatam : quafi dicat : non ed amplius 
uxor mea, quia diffolutum ed matrimonium per mortem. Vel 
dicas, & fubtilius, quod Cato tempore antiquo, fìcut doici 
(quia doicus erat), amabat honedatem propter virtutem. Modo 
dicit: tunc quando vivebam, fi rogafles me, idcd virtutem, per 
Marciam, bene movifles me, fed nunc non ; quafi diceret: non 
debet diligi virtus propter honedatem, fed propter Beatricem. 



CANTO PRIMO 

Va dunque, e fa che tu coflui rìcinga 
95 D'un giunco fchielto, e che gli lavi il vifo, 
Sì che ogni fudiciume quindi flinga: 
Che non fi converria l'occhio forprifo 
D'alcuna nebbia andar davanti al primo 
Miniftro, che è di quei di Paradifo. 
100 Quefta ifoletta intorno ad imo ad imo, 
Laggiù colà dove la batte Tonda, 
Porta de* giunchi fovra il molle limo . 
NulTaltra pianta che facede fronda, 
O induraffe, vi puote aver vita, 
105 Perocché alle percofle non feconda. 



Va dunque^ e fa che tu cojìui ricinga : quia cin^us fuit in 
inferno de corda nodofa, que fig^ifìcabat fraudem, modo vult 
quod cingatur giunco, qui fìg^ificat humilitatem, quia eft fìne 
nodo, & nafcitur in locis humilibus, & eft humìlis. Et fì pluit 
vel nivigat, non frangitur, fed inciinatur; fed veniente fole 
levatur, & ita facit humiiis etc: e che gli lavi: demum vult 
quod lavet ipfum, ut fit bene mundus; quia non oporteret ire 
cum oculis immundis ante ducem purgatorìi, quia ibi eft unus 
angelus qui figurai facerdotem; & docet qualiter debeat in- 
venire giuncos. 

Quefta ifoletta intorno: & dicit: vadatis infra per iftam in- 
fuletam; in planum invenietis. Unde notandum quod autor 
fìngit quod ibi fit una infula parva, circumdata mari; & in 
medio eft mons altus, qui protenditur ufque ad celum. 

NuWaltra pianta: quafì dicat: nulla alia virtus poflet du- 
cere fé ad purga torium, nifì fola humilitas. 
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Pofcia non fia di qua voftra rcddita ; 
Lo fol vi mofirerà, che furge ornai, 
Prender il monte a più lieve falita. 

Cofi fpari; ed io fu mi levai 
no Sanza parlare, e tutto mi ritraffi 

Al Duca mio, e gli occhi a lui drizzai. 

Ei cominciò : Figliuol, fegui i miei paffi : 
Volgianci indietro, che di qua dichina 
Quefta pianura a' fuoi termini baffi. 
1 1 5 L*alba vinceva Fora mattutina 

Che fuggia innanzi, fi che di lontano 
Conobbi il tremolar della marina. 

Noi andavam per lo folingo piano 

Com' uom che torna alla fmarrita flrada, 
120 Che infino ad effa li par ire in vano. 



Pofcia non fia di qua: aliud preceptum. Dicit : non rever- 
timini, quafi dicat: tu, qui ingrederis purgatorium, non facias 
ficut canis : non retrocedas ad vicia. Vos videbitis folem ; & 
agilius afcendetur, quam defcendebatur ad ìnfernum. 

Cofìjparì: ultima pars ; /ensa parlare^ quafi dicat: ima- 
ginando materìam. Et furrexi. Dicit: fum paratus. 

Ei cominciò: Figliuol: & dicit: veni poft me. 

L'alba vinceva: & retangit tempus. Dicit quod aurora erat, 
quia iam fol reverberabatur aqua maris. 

Noi andavam: & facit unam pulchram comparationem, di- 
cens : ita accidit mihi, ficut peregrino qui errat viam : fed 
tandem redit ad re£tam viam, & tunc gaudet. 
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Quando noi fummo dove la rugiada 
Pugna col fole, e per cflerc in parte 
Ove adorczza, poco fi dirada; 

Ambo le mani in fu l'erbetta fpartc 
125 Soavemente il mio Maeftro pofe; 
Ond'io che fui accorto di fu' arte, 

Porfi ver lui le guance lagrimofe : 
Quivi mi fece tutto difcoperto 
Quel color che l'inferno mi nafcofc. 
130 Venimmo poi in fui lito diferto, 

Che mai non vide navicar fue acque 
Uom, che di ritornar fia pofcia efperto. 



Quando noi fummo: oftendit quod fecit Virgifius, dicens 
quod Virgilius, quando fuit in loco humili & herbofo & pieno 
roris, extendit palmas, & cepit rorem, & lavit vultum autoris; 
ideft purgavit oculum intelleftualem. Dicit ergo : dove la ru- 
giada pugna col foUf ubi ros pugnai cum fole, ideft in loco 
concavo plano, flcut in uno fofTato; ubi plus durat, & ideo 
pugnat contra folem etc. Adorezza, ided adumbrat. Ond* io 
che fui ^ ideft: ego, qui bene cognovi quid vellet, porrexi fa- 
ciem ad ipfum, lacrìmantem duplici de caufa ; fcilìcet leticia, 
quia veniebam ad penitentiam & virtutem; & triftitia, quod 
tantum fteteram in viciis. Et dicit quod nunquam vidit Vir- 
gìlium pulchriorem; quia vicia ofTufcant intelleftum. 

Venimmo poi in fui lito: & dicit quod aliqui nunquam na- 
vigaverunt iltam aquam, nifi Ulixes fecundum fi^ionem Dantis. 
Sed vult dicere quod nuUus unquam defcripflt materiam 
ifiam, nifi ipfe Dantes. 
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Quivi mi cinfe fi come altrui piacque : 
O maravigliai che qual egli fcelfe 
135 L'umile pianta, cotal fi rinacque 
Subitamente là onde la fvelfe. 



Quivi mi cinfe: & fubdit quod evulfìt g^uncum, & cinzii 
ipfum ; & fubito renatus eft alius. Quod fignificat quod ex 
uno aftu YÌrtutis renafcitur alius. De prìma fpecie negligentie. 



CANTO SECONDO 



G 



ià era il fole airorizzonte giunto, 
Del qual lo merìdian ' cerchio coverchia 
Jerufalem col fuo più alto punto : 



I Cr. Lo cui merìdiaD. 



Già era il fole alVorizzonte giunto: fupra defcrìplìt qualiter 
fuit introdu^us in Purgatorio per Catonem deputatum ad 
cuftodìam. Nunc incipit tradare primo de prima fpecie negli- 
gentium, qui funt relegati extra verum purgatorium, & va- 
dunt vagando circa montem. Et funt illi qui tarde, imo nun- 
quam venerunt ad penitentiam, nifi in extremo mortis, ufque 
ad mortem, propter aliquam deleólationem'mundanam ; & non 
fuenint idi fcellerati, quia etc. Et dividitur in quatuorpartes. 
In prima defcrìbit unum angelum, cuius officìum e(t portare 
animas ad purgatorium cum una navicula. In fecunda de- 
fcrìbit unam turbam animarum. In tertia defcrìbit unam ani- 
mam de illa turba. In quarta invitat ad canendum animam 
iftam ; & poft introducit Catonem ad difturbandum cantum 
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E la notte che oppofita a lui cerchia, 
5 Ufcìa di Gange fuor colle bilance, 

Che le caggion di man quando foverchia ; 

Si che le bianche e le vermiglie guance, 
Là dove io era, della bella Aurora, 
Per troppa etate divenivan rance. 



iftum. Ad primam ergo redeundo, primo premittit defcriptio- 
nem loci & temporis, continuando fé ad materìam tranfa^am. 
Già era il fole: non vult aliud dicere, nifì quod fìebat iam 
dies claras ; & fubtiliter defcribit. Unde notandum unum di^um 
in capitulo precedenti, fciiicet quod totum celum dividitur in 
duas partes equales. Superior medietas dicitur kemijperiutn 
fuperius ; alia vocatur hemi/perium inferius. Et cintura, ideft 
linea illa que dividit iftas duas medictates, vocatur orizon, 
qui interpretatur terminator vi/us; & fcmper fex fìgna funt in 
fuperiori hemifperioy alia fex in inferiori. Et ideo dicit quod 
fol iam venerai ad orizontem ; & orìzon noftrum ed oriens in 
emifperio inferiori, ficut Danti & Virgilio. Sol ergo erat iun- 
6tus ad orizontem, fciiicet ad occidens noftrum; & tunc me- 
ridianus circulus erat fupra Jerufalem, que eft in medio mundi, 
fìcut prefupponit autor nofter. Del qual, fciiicet /o/« : & fìcut 
in inferiori hèmifperio fìebat dies, ita nobis fìebat nox. Ideo 
dicit quod in India, in orìzonte noftro, fìebat nox. Oppofita 
eft nox fòli ; quia fol fub terra eft, & non dcfuper. Ganges 
fluvius orìentalis; èrgo fì fol erat in ariete quando occidebat, 
fequitur quod libra, fìgnum oppofìtum arieti, oriebatur cum 
no6te. Et erat equino£tium : Che le caggion di man^ ideo ca- 
dunt de manu que fuper crefcit. 

Si che le bianche: ideft : bene fcis tu, quando primo clari- 
ficatur tcmpus, imblancatur acr; & procedente ultra fit ru- 
bedo, proptcr radios folares qui rcfranguntur in vaporibus. 
Ergo & albedo & rubedo iam recedebant: itaquc non erat 
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IO Noi eravam lungheiTo il mare ancora, 
Come gente che penfa fuo cammino, 
Che va col core, e coi corpo dimora : 
Ed ecco qual, fu *i preflo del mattino, 
Per li groffì vapor Marte roffeggia 
15 Giù. nel ponente fopra il fuol marino; 
Cotal m'apparve, fé io ancor lo veggia, 
Un lume per lo mar venir fi ratto, 
Che il mover fuo neffun volar pareggia ; 



rubedo in totum, fed communis color, fcilicet inter rubedinem 
ÒL darìtatem. 



Noi eravam lunghejfo il mare: & fubdit aliam defcriptio- 
nem angeli. Unde notandum fub brevitate: vult dicere quod 
fUuift ipfe cum Virgilio, & penfando de via quam habebat fa- 
cere, refpiciens defuper vidit venire unum lumen ardeniiflì- 
mum; & veniebat ita velociter quod nunquam vifum eft aliquid 
ita fortiter difcurrere. Et defcribit per comparationem, quod 
ferat] ficut Mara qui eft coloris ignei, ardentis ad modum 
ignis. Modo dicit quod fì vidifti aliquando in ortu diei ftellam 
Martis ita inflammatara in occidente fu per mare, & tale erat 
illud lumen; & illud erat ifte angelus. Un lume: apparuit 
mihi talis, qualis Mara fuppre/fus mane a vaporìbus in fuper- 
ficie maris. Se io ancor ^ parenthefis ; & confìrmat di£tum fuum 
per faeramentum, ideft': fi Deus poft mortem meam det mihi 
tantam gratiam quod iterum videam iftum angelum; fi ita in 
quantum accidat mihi; ego vidi unum lumen, quale dixi tibi: 
neffun volar pareggia^ quafi dicat : non poffem tibi dare ali- 
quam comparationem; quia non eli avis qui voletita velociter 
ficut lumen illud. 
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Dal qual, com' io un poco ebbi ritratto 
30 L'occhio per dimandar lo Duca mio,. 
Rividil più lucente e maggior fatto. 
Poi d'ogni parte ad effo m' apparto 
Un non fapea che bianco, e di fotto 
A poco a poco un altro a lui n'ufcio, 
25 Lo mio Maeflro ancor non fece molto 

Mentre che i primi bianchi apparfer ali: 
AUor che ben conobbe il galeotto, 



Dal qualf com'io un poco: & fubdit defcribendo particula- 
riter, quafi dicat; cum vìdifTem tale lumen, volveram me verfus 
Virgilium propter dicere : o quale lumen eft iftud } quid eft 
hoc> & quando iterum volvi me ad lumen, vidi ipfum lucidius 
& fplendidius. Ratio ed quia vicinior erat. 

Poi d'ogni parte: dicit quod refpiciendo ita fecunda vice, 
ipfe vidit ab utroque latere iftius angeli nefcio quid, fed non 
difcernebam quod effet ; & inclinando fnodicum oculos, vidi 
angelum. Hubeum eft corpus angeli : & due albedines, a la- 
teribus exeuntes, crant due ale ; & aliud album quod appa- 
rebat inferius, erat navis alba. Un non fapea che bianco: ideft 
unum album quod non cognofcebam. Unde notandum quod 
licentia poetarum & piétorum attribuii alas angelis, que fl- 
gnifìcant velocem motum angeli & expeditam opcrationcm eius, 
quia non utìtur corporeo organo. Albedo fìgnìficat puritatem 
angelicam, que ed fme macula & fìne labe. Navis illa Tigni- 
fìcat Ecclefiam, per quam anime ducuntur ad veram peniten- 
tiam. Rubcdo fignificat ardorem caritatis; quia femper con- 
templatur divinam cfTcntiam. 

Lo mio Maejìro: & oftendit qualiter Virgilius fé habuit 
verfus iftud lumen; quia nihil dixit, donec Dantes potuit bene 



t> . . 
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Gridò: Fa, fa che le ginocchia cali; 
Ecco TAngel di Dio: piega le mani: 
30 Ornai vedrai di fi fatti uficiali. 

Vedi che fdegna gli argomenti umani, 
Si che remo non vuol né altro velo 
Che Tale fue tra liti fi lontani. 
Vedi come Tha dritte verfo il cielo, 
35 Trattando l'aere con l'eterne penne, 
Che non fi mutan come mortai pelo. 



cognofcere ìpfum quid eflet; quod fìgnificat quod homo fa- 
piens tarde iudicat. Sed quando cognovit quod eli angelus, 
dixit Danti : fac quod facias fìbi reverentiam ; ecce, i(te e(t an- 
gelus Dei. Et notandum quod fupra Virgilius reddidit Dantem 
reverentem Catoni; ergo multo [plus] angelo. Sed dices: que 
res eft ifte angelus qui fio tranfportat animasad purgatorium? 
Refpondeo quod tu potes intelligere iftorice, quod ifte angelus 
ita tranfportet animas beatas: fìc Demon damnatas. Vel mo- 
raliter potes intelligere; & ifta eft vera expofìtio, que fìgni- 
ficat gratiam Dei, fìne qua nullus potefl recedere a ftatu vi- 
cionim. Ergo nunc videbis de talibus officìalibus, hoc eli de 
angelis bonis. 

Vtii che fdegna : quia indignatur uti remis, vel velis, fìcut 
faciunt homines ad ufum navium fuarum; fed folum utitur 
alis prò velo & remis. Tra liti fi lontani: quia tranfportat 
ab emifperio noftro ufque ad aliud in purgatorium. Quod fì- 
gnificat quod gratia Dei ed que ducit nos ad veram peniten- 
tiam & contritionem. 

Vedi come Vha dritte: & fubdit quod penne angeli non funt 
tales quales funt penne noftrarum avium ; quia nodre aves 
mutant pennas annuatim, & etiam corrumpuntur quando aves 
moriuntur ; fed penne illius angeli funt eterne fìcut gratia Dei. 
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Poi come più e più verfo noi venne 
L*uccel divino, più chiaro appariva ; 
Perchè Tocchio da preffo noi foftcnne: 
40 Ma china '1 giufo ; e quei fen venne a riva 
Con un vafeilo fnelletto e leggiero, 
Tanto che Tacqua nulla ne inghiottiva. 

Da poppa flava il celeftial nocchiero, 
Tal che faria beato per ifcritto ; 
45 E più di cento fpirti entro fediero. 

In exitu Ifrael de Egitto 

Cantavan tutti infìeme ad una voce, 
Con quanto di quel falmo è pofcia fcrìtto. 

Poi fece il fegno lor di fanta croce ; 
50 Ond* ei fi gittar tutti in fu la piaggria, 
Ed ei fen gio, come venne, veloce. 



Poi come più e più: Secunda pars, in qua defcribit turbarti 
animarum & conditionem ipfarum, dicens quod angelus fedebat 
ad latus navis; & faceret beatum folummodo ad defcribendum 
ipfum, nedum ad videndum; talis erat ipfe. 

In exitu Ifrael: & dicit quod idi, qui intrabant in purga- 
torium, intrabant cantando per devotionem, ubi illi qui intrant 
infernum vadunt fiondo. Et fubdit pfalmum David qucm ille 
anime decantabant. David defcribit liberationem populi Ifrael 
de manu Pharaonis; & ibant in tcrram promilBonis. Ita idi 
exibant de carcere peccatorum. Per terram Egipti figuratur 
terra peccatrix; de manu Pharaonis^ idefl de manu diaboli: 
in terra promijjìonis, ideft in veram penitentiam; Ifrael qui 
interpretatur videns Deum. Et erat de tribù Zares: & quando 
ibat de Egipto, fexcenta milia virorum armatorum etc. 
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La turba che rimàfe lì, felvaggia 
Parca del loco, rimirando intorno. 
Come colui che nuove cofe affaggia. 
55 Da tutte parti faettava il giorno 

Lo fol, ch'avca colle faette conte 

Di mezzo il ciel cacciato il capricorno, 

Quando la nuova gente alzò la fronte 
Ver noi, dicendo a noi : Se voi fapete, 
60 Moftratene la via di gire al monte. 

E Virgilio rUpofe: Voi credete 
Forfè che fiamo efperti d'efto loco ; 
Ma noi fem peregrin, come voi fiete. 



Poi fece il fegno lor : Angelus poli fecit illis animabus fi- 
gnum fande crucis, fine quo non poted iri ad celum. 

La turba che rima/e: & dicit quod ille remanferunt ibi, nefcii 
locorum; veniebant nimirum de viciis ad novum cibum, fci- 
licet ad virtutem. 

Da tutu parti faettava : & fubdit dicens qualiter [por] omnes 
partes illius hemifperìi fiebat dies : conte, prompte & elk)%dite. 
Et, poli libram, capricornus eli tertium fignum. Modo fi ca- 
prìcomus erat in medio celi quando fol quando erat in ori- 
zonte, fed fol expulerat ipfum de loco fuo. 

Quando la nuova gente : modo fubdit quod ifti novi petunt 
de via. Dicunt: oftendite nobis viam eundi ad montem. Re- 
fpondet Virgilius, quod funt ita novi ficut vos, quafi dicat: 
ifte ita nunc venit ad purgatorium ficut vos, fed habet pre- 
rogativam quod vivus venit, quafi dicat : bene fuit tardus & 
segligens, & dedit operam honorìbus mundi etc. 



34 PURGATORIO 

Dianzi venimmo innanzi a voi un poco, 
65 Per altra via che fa fi afpra e forte, 
Che io falire omai ne parrà gioco. 

L*anime che fi fur di me accorte, 
Per lo fpirar, eh* i' era ancor vivo, 
Maravigliando diventaro fmorte; 
70 E come a meffaggier, che porta olivo, 
Tragge la gente per udir novelle, 
E di calcar neffun fi moftra fchivo ; 

Cofl al vifo mio f ' affifar quelle 
Anime fortunate tutte quante, 
75 Quafi obbliando d*ire a farfi belle. 

Io vidi una di lor trarrefi avante 

Per abbracciarmi con fi grande affetto, 
Che mofle me a far lo fimigliantc. 



L*anime che fi fur: &. facit illam fi^ionem, fcilicet quam 
fepiflìme fecit per infernum, fcilicet quod illa gens miratur 
quod erat vivus (quod fecit in pluribus locts); & vult dicere 
quod fuerunt multum (lupefa£ti ctc. Quod fignifìcat, quia prò- 
viderat ille Dantes fibi tempeftive, rcdeundo ad penitentiam ; 
fed illi non nifi ad mortem, in extremo articulo mortis. 

E come a meffaggier : oftendit qualiter coadunatc funt ad 
veniendum ad ipfum. Et comparatio ed propria ; quia Dantes 
erat novus curfor qui ibat ad purgatori um per viam per quam 
nullus alius iverat, & portabat olivam ad pacifìcandum fé 
cum Deo. 

Io vidi una di lor: Tcrtia pars, in qua dcfcribi, quod una 
anima venit verfus Dantem ad carezandum ipfum, quia fuit 
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O ombre vane,, fuor che ncirafpctto! 
So Tre volte dietro a lei le mani avvinfi, 
E tante mi tornai con efle al petto. 
Di maraviglia, credo, mi dipinfi; 
Perchè Tombra forrife e fi ritrafle, 
Ed io, feguendo lei, oltre mi pinfi. 
85 Soavemente diffe ch'io pofaffe: 

Allor conobbi chi era, e pregai 
Che per parlarmi un poco f ' arreftaflc. 
Rifpofemi: Cofi compio t'amai 
Nel mortai corpo, cofi t'amo fciolta; 
90 Però m'arrefto: ma tu perchè vai> 



iìbi domeflicus in vita ; & prorumpit in unam exclamationem, 
dicens quod nihii habent corporeum, ncc poffunt palpari ; 
folum viderì poifunt, quia funi fubfeparate. Et fubdit quod 
illi non tantum mirati funt de Tuo vivere quam ipfe de fua 
illufione; quia nunquam amplexus fuerat aliquem. Sorrife e 
fi ritraffe: & illa anima Tubrifit & retraxit fé ; & ego infequor 
ipfam. Et ipfa dizit mihi quod paufarem. Dixit quia fuerat 
bonus cantor, quaH dicat: perdis opus volendo me ample^i, 
quia non fum palpabilis. 

Rifpofemi; & dicit umbra: ficut te diligebam in vita, ita 
nunc diligo te ficut me. Et di^tus eli Cafella; & fuit excel- 
lens cantor tempore autoris, & appreciatus multum tempore 
fuo. Et fecundum aliquos fuit Florentinus ; fecundum alios 
Aretinus. Dantes, quando tediatus erat vel in (tudio vel ex 
amore fuo, portabat ei unum fonettum, unam cantionem, quam 
fecerat ipfe Dantes. Et ille intonabateam, & cantabat ei; ex 
quo Dantes habebat magnam deleétationem. Et facitpetitionem. 
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Cafella mio, per tornare altra volta 
Là dove io fon, fo io queflo viaggio, 
Diff'io; ma a te come tanta ora è tolta > 

Ed egli a me: Neffun m*è fatto oltraggio, 
95 Se quei, che leva e quando e cui gli piace. 
Più volte m* ha negato efto paiTaggio ; 

Che di giudo voler lo fuo fi face. 
Veramente da tre mefi egli ha tolto 
Chi ha voluto entrar con tutta pace. 
100 Ond'io che era alla marina volto, 
Dove Tacqua di Tevere f'infala. 
Benignamente fui da lui rìcolto 

A quella foce, ov' egli ha dritta Tala : 
Perocché fempre quivi fi ricoglie, 
105 Qual verfa d'Acheronte non fi cala. 



Ed egli a me: & refpondet umbra, dicens quod non fafta 

eft fìbi iniuria, fé più volte m'ha negato^ quia [angelus] 

non dimifit me venire ad purgatorium ; quia homo, lapfus in 
vicia, non poteft per fé levari, nifi gratia Dei preveniat ipfum. 

Veramente da tre mefi : & fubdit quod plures anime ve- 
niebant ad purgatorium, quam folebant; quia erat annus Ju- 
bilei. Et iam erant tres menfes quod inceptus fuerat Jubileus. 

Ond'io che era: ego, qui'eram nunc ubi aqua Tiberis cadit 
in mare ; & per iftam focem Tiberis denotai obedientiam. Unde 
dicit: omnis homo habet tenere alteram duarum viarum; quia 
fi falvatur , oportet quod veniat per viam Tiberis , ideft ad 
obedientiam Romane Ecciefie; & fi damnatur, oportet quod 
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Ed io : Se nuova legge non ti toglie 
Memoria o ufo airamorofo canto, 
Che mi folca quetar tutte mie voglie, 

Di ciò ti piaccia confolare alquanto 

no L'anima mia, che con la fua perfona 

Venendo qui, è affannata tanto. 

Amor che nella mente mi ragiona , 
Cominciò egli allor fi dolcemente, 
Che la dolcezza ancor dentro mi fuona. 
115 Lo mio Maeflro, ed io, e quella gente 
Ch*eran con lui, parevan fi contenti. 
Come a nedun toccaffe altro la mente. 



vadat verfus Acherontem. Et ecce, dicit illa umbra, quod an- 
gelus volai ad ripam Tiberìs prò aliis animabus. 

Ed io : Se nuova legge : ultima pars , in qua invitat iftum 
ad cantandum. Dicit quod, prò Dee, fi non oblitus fueris artis 
cantatorie, canta modicum; nuova legge^ vel mors vel aliud ; 
quia folebas mihi auferre mea tedia, linde notandum quod, 
ficut dicit Arìftotiles in Ethicis, omnibus hominibus eli opus 
aliqua deleófcatione ; & potiflime due maneric funt, quibus eft 
opus, fcilicet iuvenes & malanconici, ne complexio diflblvatur. 
Modo Dantes fuit malanconicus fummc: & Ariflotìles in fuis 
problematibus dicit: quare ed, quod omnes cxcellentes ma- 
lanconici fuerint^ facit queftionem. Malanconici etc. Et ecce 
caufam quare Dantes fingit quod ifli dicit quod carnet. 

Amor che nella mente: & fubito ifte Cafella incepit canere 
unam cantionem quam fecit Dantes prò Beatrice fua dilefta. 
Dicit Amor che etc. 



a8 PURGATORIO 

Noi eravam tutti fifli ed attenti 
Alle fue note; ed ecco il veglio oneflo, 
120 Gridando: Che è ciò, fpiriti lenti> 
Qual negligenza, quale ftare è quefto> 

Correte al monte a fpogliarvi lo fcoglio, 
- Ch'effer non lafcia a voi Dio manifeflo. 
Come quando, cogliendo biada o loglio, 
125 Gli colombi adunati alla paftura, 
Oueti fenza moftrar lufato orgoglio. 



Lo mio Maeftroj ed io: & dicit quod non folum ipfe habuit 
deleótationem, fed etìam Virgilius & alii, ita quod videbantur 
oblivifci venifle ad purgatorìum. linde nolandum quod dicit 
Boetius in principio fue Mufice, quod tanta ed vis mufìce, 
quod omnis etas ea diftrahitur. Unde Pitagoras dicit quod 
ipfe mundus eft fadus per muficam, & confervatur per mu- 
ficam. Et ed verum, quia per proportionem etiam demon in 
mente Saulis non torquebat ipfum quando David citharizabat. 
Etiam animalia bruta dele^tabantur in muHca, ufque ad afìnum, 
quod plus ed. 

Noi eravam tutti fijfi : oftendit qualiter Cato venit, & cum 
decore ipfos expulit, dìcens: quid ed hoc, fpiritus lenti, quod 
non itis ad viam vedram> fìgnifìcando quod talis deleétatio 
non convenit etati fenili, fed nec fapientibus, fed juvenili. Et 
optime introducit ipfum convcnientifllme, qualiter fuit inimicus 
voluptatum ; ita quod aliquando folo vifu prohibebat inho- 
neda, ficut dicit Valerius. Ecce, quid facit reverentiam unius 
foli viri. Correte al monte: ided ad virtutem, ad fpoliandum 
vobis pondus viciorum, quod non permittit vos videre Deum. 

Come quando, cogliendo : dicit quod idi feccrunt ficut faciunt 
interdum columbi in aliquo prato; quod intra fé murmurant 



CANTO SECONDO 39 

Se cofa appare ond^elli abbian paura, 
Subitamente lafciano dar Tefca, 
Perchè affaliti fon da maggior cura; 
130 Cefi vid'io quella mafnada frefca 

Lafciar il canto, e fuggir ver la cofta, 
Come uom che va, né fa dove riefca: 
Nò la noflra partita fu men tofta. 



letando de bona paftura inventa intra fé; fed fi fupervenit 
aliquis, ipfos diflurbat; & omnes fugiunt, & dimittunt cfcam. 

Come uom che va, né fa; ficut ilH qui vadunt, nec fciunt 
quo vadant. Quod fìgnificat quod illi qui veniunt ad peniten- 
tiam, nefciunt ad quem finem exeant. Multi nempe incipiunt 
venire ad penìtentiam & purgationem fuorum peccatorum, & 
incipiunt facere abftinentias graves. Et (tatim non perpendis 
quod ipfi dimittunt omnia, & frangunt fibi collum?^ Ideo bene 
fciunt per quam partem exeant. 



CANTO TERZO 



H 



wegnachè la fubitana fuga 
DifpergeiTe color per la campagna, 
Rivolti al monte, ove ragion ne ihiga ; 



Avvegnaché la fubitana fuga : fupra tra&avit de prima fpecie 
relegatorum extra purgatorium, negligentium venire ad pe- 
nitentiam etc. Nunc determinai de fecunda fpecie fìmiliter 
lentorum, qui produxerunt penitentiam ufque ad mortem ; quia 
iapfi funi in excommnnicacione usque ad mortem. Et tria facit. 
Quia primo tra^at duas queftiones, & folvit tacite. Secundo 
tra£tat in generali de conditione iftius fecunde fpeciei. In tertia 
[parte] tradat in fpeciali de una anima unius nobilis, qui 
femper fuerat rebeiiis Ecclefìe, fed in ultimo fé convertii ad 
Deum. Ad primum redeundo continuai ;& adverte quia fortis 
ed prima pars. Supra dì^um fuit quod, fa£ta reprehenfione 
a Catone, omnes anime audientes Cafellam difperfe funi. Et 
ideo dicit: Avvegnaché, ideft quamvis omnes alii difperfi re- 
cederent, nibilominus ego habui refugium ad Virgilium. Et 
licei difperfi irenl, tamen omnes ibant verfus montem» ideft 
virtutem. Fida compagna : quia femper fideliter me conduxeral. 
Et alfignat causam dicens : qualiter iviflem ego fine ipfo ? quafi 
dicat: male. Et quis traxiflet me fupra montem? quafi dical: 



33 PURGATORIO 

Io mi riflrìnfi alla fida compagna : 
5 E come fare' io fenza lui corfo? 

Chi m*avria tratto fu per la montagna > 
Ei mi parca da fc fteffo rimorfo : 
O dignitofa cofcienzia e netta, 
Come t' è picciol fallo amaro morfo ! 
IO Quando li piedi fuoi lafciar la fretta, 

Che Toneftade ad ogni atto difmaga, 
La mente mia che prima era riftretta, 



nuUus alius. Quod fignifìcat quod non eù. dux hominis, ficut 
Virgilius erat dux & comes Dantis. 

Ei mi parca da fé fteffo : oftendit dirpofìtionem Virgilii ; 
quia habebat confufìonem et remorfum confcientie, quia ita 
fìxe attenderai ad cantum Cafclle ; quod iìgnificat quod homo 
fapiens prò parvo errore fernet reprehendit & condolet in 
mente. Et fubdit quod illum fallum, quod videtur minimum 
uni non fapienti, quia non curat, uni virtuoso videtur maxi- 
mum, & hoc eli amaro morfo. Unde Gregorius: bonarum 
mentium ed recognofcerc culpas ubi culpa non eli. 

Quando li piedi fuoi: revertitur ad materiam, dicens quod 
quando Virgilius dimifit currere, & redivit ad primum ire pia- 
num & maturum, ficut ipfum decebat, & ego reverfus fum 
ad meam primam Tpcculationem. Difmaga: diUurbat, quia 
homo fapiens & honcflus non debet uti fellinantia in aliquo 
aétu fuo; ergo Virgilius cito dimifit currere. Mens mea, que 
primo erat riftretta, idell fpcculatio mca mentalis non intenta, 
& affila ad cantum illius Cafelle, reampliavit fuum propofitum 
principale, ficut .vaga & cupida videndi; & percuffi de vifu 
meo contra montem, qui verfus celum latius diftenditur. Unde 
ifta montanea eft per oppofitum contraria valli infernali, que 




CANTO TERZO 3^ 

Lo intento rallargò, fi come vaga, 
E diedi il vifo mio incontro ai poggio, 
15 Che inverfo il ciel più alto fi diflaga. 

Lo foi, che dietro fiammeggiava roggio, 
Rotto m*era dinanzi alla figura. 
Ch'aveva in me de' fuoi raggi l'appoggio. 

Io mi volfi dallato con paura 
20 D'effer abbandonato, quando i' vidi 
Solo dinanzi a me la terra ofcura: 

E il mio Conforto: Perchè pur diffidi, 
A dir mi cominciò tutto rivolto; 
Non credi tu me tcco, e eh* io ti guidi > 



eil ampia in ingreffu ; fed illa purgatorii ed (lrì6ta. Infernus 
ftat llcut arena Verone, que fiat ad modum corbis, defuper 
ampia & infra ilriéta. Purgatorium fé habet per oppofìtum ; 
quia a radicibus eli parvum, & vadit ampliando ita quod 
quando venit ad celum eft amplifilmus. Et ita fé habet virtus ; 
cuius radices funt amariflime & ilrifte, fed fruftus dulcilfìmi, 
& ampliffìmi, & attillimi. 

Lo/ol^ che dietro fiamme ffgiav a : xìMUC tacite tangit caufam 
fue dubitationis, & vult removere unam dubitationem. Quare 
eft quod anima, polita ante radios folis, non facit aliquam um- 
bram, & non umbram Virgilii? alla figura^ corporis fui. Et 
quando non vidit umbram Virgilii, credidit effe folus. 

E il mio Conforto: Virgilius, qui tollit fibi dubitationem, 
dicens: quare non habes fpem in me ficut foles ? quafi dicat: 
o modice fidei, non credis tu quod iuvem te ? 



34 PURGATORIO 

25 Vefpero è già colà, dov'è fepolto 

Lo corpo, dentro al quale io facev' ombra 
Napoli Tha, e da Brandizio è tolto. 
Ora, fé innanzi a me nulla fadombra, 
Non ti maravigliar più che de* cieli, 

30 Che Tuno all'altro raggio non ingombra. 



Ve/pero è già colà: & fubdit refponfionem, dicens : fcis tu 
quare non vides umbram meanif ficut tuam ì quia ego fum 
fubftanlia feparata, nec babeo corpus meum ficut tu : quia ego 
dimifi ipfum iuxta Neapolim. Unde notandum quod Virg^lius, 
eundo femel de Italia in Greciam Athenas, de Brunduxio re- 
ccdens, tempore guerre Antonii contra 06tavianumf infìrmatus 
eft in navi ; & fccit lune fé reduci Brunduzium. Et ibi mortuus 
ed ; & prccepit quod corpus fuum portaretur Neapolim, quam 
dilezit pre ceteris terris mundi, & plufquam Mantuam ; & (lu- 
dium fuum fuit in Putheolis. linde ipfemet facit commenda- 
tionem de ilio in Bucholicis dicens : Virgilium me dulcis 
alehat Partenopea fic difta ab una domina. Ergo, reportato 
corpore Tuo Neapolim, fafta eft fìbi fepultura extra terram in 
principio unius grote unius montanee. Unde dicit Petralca, 
quod dum cfTet Temei cum rege Roberto, fuit petitus ab co fi 
Virgilius fecerat illam cavaturam. Respondit Petralca: domine 
mi, ego non memini legifTe quod Virgilius fuerit lapicida ; ex 
quo Robertus habuit folacium. Fecit ergo fieri iftam cavam 
Gaius Galigula, qui femper deleftabatur facere fìeri res contra 
naturam & impoflìbilia ; &. hoc fecit ut via abbreviaretur a 
Roma ad Neapolim. Et dicit Petralca quod in illa caverna per 
omnem guerram nunquam faftum fuit aliquod maleficium. Ergo 
ab una parte illius caverne eft fepultus Virgilius; & ab alia 
fepultus eft Plinius, de naturali iftoria, Veronenfis. 

Ve/pero è già colà : & dicit quod ve/pero^ ideft nox, eft colà, 
ideft in hemifperìo fuperiori, dov*è fepolto lo corpo mio. 



CANTO TERZO 35 

A fofTerir tormenti e caldi e gieli 
Simili corpi la virtù difponc. 
Che, come fa, non vuol che a noi lì fveli. 

Matto e chi fpcra che noftra ragione 
35 Pofla trafcorrer la infinita via, 

Che tiene una fuflanzia in tre perfone. 

State contenti, umana gente, al quia; 
Che fé potuto avelie veder tutto, 
Meftier non era partorir Maria; 



Ora, /e innanzi a me: modo dicit: Ci non facio umbram, non 
mirerìs. £t confìrmat per comparationem a fimili & a minori ; 
quia etiam multa corpora funt in hoc emifperio fuperìori, que 
non faciunt umbram; fìcut corpora celeftìa que funt diafana. 

A /offerir tormenti: tangit aliam queltionem, quam poicrat 
facere autor. Et ile bene dicit quod anima non £acit umbram, 
quia e(t fubftantia feparata : qualiter ergo anime feparate fu- 
(linent penami fcilicet frigora, calores vcl dolores ctc. Re- 
fpondet VirgiliuSy quod iftud non e(t per naturalcm rationcm, 
fed per divinam rationem. La virtù , fcilicet divina. Simili 
corpi: appellai fcilicet (ìmiles animas corporibus ceiedibus: 
ergo anime, fìmiles corporibus ccleftibus, difponuntur a virtutc 
divina ad patiendum penam: fed ipfa virtus non vult quod 
nobis fit manifeftum. 

Matto è chi /pera : & flatim arguit contra fuperbam vani- 
tatem eorum, qui credunt per naturalcm rationem poirc fcire 
omnia fecreta Dei. Dicit ergo: matto è . . . la infinita via, Si 
per confequens non fcibilis, che, idell quam viam una fub- 
itantia in tribus pcrfonis, Deus trinus & unus, tenet ad pu- 
niendum iftas animas. 

State contenti : & probat dando confìlium. Dicit : Jìate 



l6 PURGA TOR IO 

40 E difiar vedefte fenza frutto 

Tai, che farebbe lor difio quetato, 
Ch'eternalmente è dato lor per lutto, 
lo dico d'Ariftotele e di Plato, 
E di molti altri. E qui chinò la fronte ; 

45 E più non difle, e rimafe turbato. 



contenti^ umana gente. Ariftotiles in primo Pofteriorum & Phi- 
fìcorum dicit quod duplex eli modus cognofcendi rem ; unus 
quia fic eli, alius propter quod fic eft, fcilicet cognofcendo 
caufam. Verbi gratia : cognofcis quod magnes attrahit ferrum, 
quia fìc eft, quia tu vides ad oculum; fed caufam quare fìc 
faciat non fcis tu. Unde reddunt fapientes hancrationem: habeo 
a forma fpecifica, & nefciunt reddere aliam caufam. Similiter 
potes querere: qur ficus non facit pineas durasr Nulla alia 
ratio videtur ab eis, nifi a forma fpecifica eft; ergo fuffìcit 
fcire quod ita eft. Similiter quia diamas, pofìtus inter magnetem 
& ferrum, aufert virtù tem magnetis. Non ergo queras fcire 
fecreta Dei per rationes naturales, quia fi fuiffet poffìbile co- 
gnofcere & fcire divinitatem, & viam quam tenet Deus in fuis 
creaturis, hoc potuiflent fcire noftri primi parentes; fed ipfi 
nefciverunt, & erant creati in tanta perfe£tione ; quafi dicat : 
bene fumus fatui, qui ratione naturali volumus fcire omnia! 
Deus prohibuit ne primi parentes comederent de fru£tu boni 
& mali ; ipfi comederunt ut poftea fcirent omnia ; propter quod 
damnati funt, & tota pofteritas eorum. Et propter hoc oportuit 
quod Deus incarnaretur. 

E difiar vedefte: & fubdit aliam raiionem: fi effet poflfìbile 
fcire fecreta Dei per rationem naturalem, certi antiqui philo- 
fophi bene fciviffent, qui habucrunt tantum dcfiderium fciendi. 
Sed propter defiderium quod habuerunt damnati funt, male 
opinando de Chrifto. Et defcribit fic. Dicit: dico de Ariftotile 
& Platone. Et fubdit quod, his di£tis, [Virgilius] inclinavit 




CANTO TERZO 37 

Noi divenimmo intanto appiè del monte : 
Quivi trovammo la roccia fi erta, 
Che indamo vi farien le gambe pronte. 

Tra Lcrici e Turbia, la più difcrta, 
50 La più romita via è una fcala, 

Verfo di quella, agevole ed aperta. 

Or chi fa da qual man la coda cala, 
DifTe il Maeflro mio, fermando il palio, 
Si che poffa falir chi va fcnz*ala> 
55 E mentre che, tenendo il vifo baffo, 
Efaminava del cammin la mente, 
Ed io mirava fufo intorno al faffo, 



frontem, & nihil ulterius dixit; quafi dicat: & ego mifer fui 
unus de illis! 

Noi divenimmo intanto: feconda pars, in qua dicit quod 
venerunt ad radicem montis; quierat ita ere6tus quod nullus 
homo potuiffet afcendere. Quod fìgnifìcat quod virtus ed dif- 
6cilis & aspera a principio. Et oftendit per comparationem, 
dicens : fi tu, le^or, fecifti unquam viam Riperic lanue, ima- 
gineris illam partem que efl magis afpera & eretta ; quia illa 
taiis eft una /cala fuavis & plana, refpe£tu iiìius montis. Tra 
Levici e Turbia , , . la piti romita, afpera. Lerici [eft] terra in 
illa Riperia verfus Pifas; la Turbia eft terra verfus Niciam, 
ita quod tangit confinia illius Riperie. Ergo quia via talis eft, 
petit de via ; quia ifte Dantes non eft angelus, qui habebat 
alas & poUìt volare ; quafi dicat : homo qui vivit in hoc mundo 
non habet intelle£tum angelicum; primo non eft fine labe & 
peccato. 

E mentre che, tenendo: & dicit quod interim vidit venire 



38 PURGATORIO 

Da man finillra m*appan una gente 
D'anime, che movieno i pie ver noi, 
60 E non pareva, fi venivan lente. 
Leva, difli al Maeilro, gli occhi tuoi : 
Ecco di qua chi ne darà configlio, 
Se tu da te medefmo aver noi puoi. 
Guardommi allora, e con libero piglio 
65 Rifpofe : Andiamo in là, ch*ei vegnon piano; 
E tu ferma la fpeme, dolce figlio. 



unam gcntcm, que veniebat ita tarde quod non videbatur ve- 
nire; ad denotandum quod fuerant negligentes in vita ad ve- 
nicndum ad converfìonem. Et fubdit quod Dantes dixit Vir- 
gilio : refpice, quod ifti nobis dabunt confìlium. Quod Hgnitìcat 
quod homo fapiens aliquando addifcit a minori fé aliquid quod 
ipfe nefciebat, & capit confìlium ab eo. Unde Ugo de Sanato 
Vittore : forte aliquid quod tu nefcis novit afellus. Sic patuit 
de Guidone Bonato. 

Guardommi allora: 6l fubdit [Virgilius] dicens: vadaraus 
obviam eis, ad fignifìcandum quod talea tardi debent ftimu- 
lari & impelli ad penitentiam. Et fubdit quod quando iverant 
bene per miliare, & erant iuxta ipfos forte per unam baliflra- 
tam, ipfì heferunt muti ad fpeótandum Virgilium & Dantem. 
Sed dices : qur ed quod Dantes ponit iltos errantes fine pena 
per totum antipurgatorium^ Dicunt aliqui quod magna pena 
eft expeótare ; dicit alius quod aliquando anima noftra pur> 
gatur in ilio mundo. Sed omnia funt frivola, & ifti tales in- 
dulti funt in errorem, qui credunt Dantem femper loqui de 
inferno cffentiali ; fed falluntur. Vult ergo dicere quod in ifto 
mundo multi funt qui tardant venire ad converfìonem ufque 
ad extremum vite: ideo ponit ipfos fine pena. 




CANTO TERZO 30 

Ancora era quel popol di lontano, 
r dico, dopo i noflri mille paffi. 
Quanto un buon gittator trama con mano, 
70 Quando fi ftrinfer tutti a' duri maflì 

Dell'alta ripa, e fletter fermi e flretti, 
Come a guardar, chi va dubbiando, ftafìi. 

O ben finiti, o già fpiriti eletti, 
Virgilio incominciò, per quella pace 
75 Ch' io credo che per voi tutti fi afpetti, 

Ditene, dove la montagna giace, 
Sì che poffibil fia Tandare in fufo; 
Che il perder tempo a chi più fa più fpiace. 

Come le pecorelle efcon del chiufo 
80 Ad una, a due, a tre, e Taltre flanno 
Timidette atterrando l'occhio e il mufo : 

E ciò che fa la prima, e l'altre fanno, 
Addoffandofi a lei f ella f *arrefta, 
Semplici e quete, e lo 'mperchè non fanno : 



O ben finiti: capiat benivolentiam, & adiurat ipfos, dicens: 
dicite mihi uhi cft mons, quia perdere tempus difplicct fcicn- 
tibus. Unde Seneca: ncmo tam Divos habuit faventcs, cra- 
(tinum ut fibi pofTct polliceri. 

Come le pecorelle: & oilendit dicens quod ifle anime lune 
fecerant ficut pecudes ; quia fì una iniecerit fé in puteum, Si 
ita alie. Et fìmilitcr, fìc illud quod fccerunt prime anime, ita 
faciunt alie; quod (ìgnitìcat quod multi vivunt in hoc mundo 
lìcut pecudes. Quia il diceres alicui : quia facis hoc ? ipfe nefcit 
libi refpondcre rationem, nid iftam : quia alii fic faciunt. 



40 PURGATORIO 

85 Si vid'io muovere a venir la teda 

Di quella mandria fortunata allotta, 
Pudica in faccia, e nell'andare onefla. 
Come color dinanzi vider rotta 
La luce in terra dal mio deliro canto, 
90 Si che Tombr'era da me alla grotta, 
Reftaro, e traffer fé indietro alquanto, 
E tutti gli altri che venieno appreffo, 
Non fappiendo il perchè, fero altrettanto. 
Senza voflra dimanda io vi confeffo, 
95 Che quelli è corpo uman che voi vedete. 
Perchè il lume del fole in terra è fcflb. 
Non vi maravigliate ; ma credete. 

Che non fenza virtù che dal ciel vegna. 
Cerca di foverchiar quella parete. 
100 Cofi il Macllro. E quella gente degna: 
Tornate, dille, intrate innanzi dunque, 
Co' dofli delle man facendo infegna. 



Come coUr dinan:{i: & fubdit admirationem quam anime 
habuerunt de umbra Dantis, & qur retraxerunt fé. 

Senza vojìra dimanda: & Cubito Virgilius removeteis caufam 
admirationis, dicens quod eli vivus, fcd non fine virtutc venit 
queftum hoc ; quia fine virtute divina homo non potell rece- 
dere a viciis. 

Co/i il Maeftro. E quella f^ente: ergo petivil eis viam. UH 
dixenint : bene procedatur ergo ; quia digniorcs, quia vivus 




CANTO TERZO 41 

Ed un di lor incominciò: Chiunque 
Tu fc*, cofi andando volgi il vifo, 
105 Pon mente, fé di là mi vederti unque. 

Io mi volfi ver lui, e guardail fifo : 
Biondo era e bello, e di gentile afpetto ; 
Ma Tun de' cigli un colpo avea divifo. 

Quando i* mi fui umilmente difdetto 
no D'averlo vifto mai, ei diffe: Or vedi: 

E moflrommi una piaga a fommo il petto. 

Poi diffe forridendo: V fon Manfredi, 
Nipote di Coflanza Imperadricc : 
Ond'io ti prego che quando tu riedi. 



Dantcs iam providcrat fìbi ante mortem. Et indicit: faciatis 
nobis indicium cum manibus; quod fìgnificat quod ifìi & alii 
fapientes faciunt viam virtutis cum calamo. 

Ed un di loro incominciò : tertia pars, in qua ponit unum 
fpiritum illorum, qui mortuus [eft] in indignalionc fan^e Ec- 
clefte; fed autor per fuam fì6tionem fìngit ipfum hic cfle, quia 
vult venire ad iftam conclufìonem, quod non eft aliquis ita 
pravus qui in extremis non poHìt fc reddere Dco & habere 
veniam. Dicit ergo illa umbra Dantis: quicunque fis, quafi 
dicat: bene videris in gratia Dei, qui ila vivus venifti in pur- 
gatorìum. 

lo mi volfi ver lui: & dcfcribit ipfum ; & fubdit quod illc 
oiìcndit unam plagam quam habuit in pectore. 

Poi dijfi forridendo : deinde fubridcns dixit : fum Manfredus, 
filius baftardus Frederici, nepos Conftantie imperatricis. Sed 
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115 Vadi a mia bella figlia, genitrice 
Dell'onor di Cicilia e d'Aragona, 
E dichi a lei il ver, f altro fi dice. 
Pofcia eh' i* ebbi rotta la perfona 
Di due punte mortali, io mi rendei 

120 Piangendo a quei che volentier perdona. 



diceres : que eil caufa quare ifte defcrìbit fé a Conftantia fua 
avia^ potiufquam a patre Tuo, qui fuit poft magnum Karolum 
valentiifìmus imperatore Causa eli, primo quia ipfe erat ba- 
flardus ; & [fecundo, quia] illa domina Conlìantia erat fanftif- 
fìma, & Fredericus damnatus erat ut Epicureus, & Manfredus 
occiderat ipfum. Et notandum quod ifta Conlìantia erat mo- 
naca in Palermo : &. (Icterat in monaflerio 46 annis. Et ex- 
tratta de monaflerio de mandato Pape ut Henricus recte fuc- 
ccderet in regno Sicilie (quia Conflantia erat de regali (lirpe), 
fuit uxor Henrici filii Barberoffe Imperatoris. Qui Henricus 
erat vivus quando habuit eam iuvenis. Ergo illa fuit extracta 
de monafterio: & ifte iuvenis cognovii iftam Conftaniiam; & 
ex ea natus eft Fredericus fecundus, qui fuit ita potens & 
inimicus Ecclcfie. Et eius filius baftardus fuit ifte Manfredus, 
de quo hic dicitur. Et notandum quod dicit: vade ad Co- 
ilantiam fìliam mcam; Si ita fìlia fua denominata eft ab illa 
prima Conftantia, quc crai monaca. Et ifta Conftantia, fìlia 
Manfredi, fuit uxor Petri de Aragonia regis Sicilie; & genuit 
tres rcges, fcilicet Alfonfum, qui mortuus eft iuvenis, & regem 
Jacobum & Frcdericum. Scd notandum quod non poterai 
aliquis fcire ea que fcribii autor, in morte Manfredi, de ilio 
Manfredo; quia (teiil mortuus tribus diebus antequam inve- 
nirelur ; fed autor fìngit fìc effe. Manfredus, dum exillens elTet, 
[ftetii] ad Bcneventum ; & Carolus ivil illuc, fed non per reftam 
viam, fed per montes ; ila quod alìquando pafccbanl fé de 
cauHbus. Et venit Carolus; ^ feffus erat cum tota gente fua. 
Manfredus llatim ponit fé in aciem, invitando Carolum ad 
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Orrìbii furon li peccati miei ; 
Ma la bontà infinita ha fi gran braccia, 
Che prende ciò, che fi rivolve a lei. 



prelium. Carolus feffus confultus fuit non capere pugnam, 
quia feflì erant; fed poftea diftum eft quod non habebant vi- 
dualia, Sl morerentur fame ; & pufi^natum eft. Et tunc fuil Man- 
fredus dere!i£tus ab Apulis ; & cum fuis Teutonicis fecit multa 
mirabilia. Sed videns Carolus fé non prevalere contra Man- 
fredum, tunc dixit ut percuterentur equi cum Tpuntonibus; & 
ita factum ed, & cepit vincere. Videns autem Manfredus quod 
perdebat» laniavit veilem regalem ne cognofceretur & dctine- 
retur prò captivo (ì caperetur ab hofle fuo; & tunc dccidit 
fubter arzonum felle eius. Ipfe dixit : illud efl omen mcc mortis; 
& ingrefTus eft prelium ubi erat afperius, & mirabiliter pu- 
gnans mortuus eft; & tribus diebus ftetit, quod non inventus 
cft. Tandem unus afinarius invenit ipfum ; & portatus eft ad 
Bcneventum, & fepultus eft ad pontem Beneventi. Et Carolus 
qui iam ceperat Beneventum cum multis baronibus Apulie 
qui illuc fugerant 

Orribil furon li peccati: fed excommunicatus dicit quod ibi 
eft propter fua magna peccata; quia dicitur quod dum Fre- 
derìcus fecundus rediret a confliólu quem habuerat apud Par- 
mam, & portatus fuiffet in Florenzolam de Apulia, òl petivit; 
ubi fumi di£tum eft ei : in Florentia, refpondit? hic mortuus 
fum^ quia predixit fibi augur quod in Florentia debebat mori; 
ex quo nunquam voluit intrare Florentiam. Infirmatus eft, fed 
forte liberatus fuiffet; fed dicitur quod ifte Manfredus volvit 
unum pulvinar fuper caput eius, & ipfum necuit; & hoc ut 
fuccederet (ibi in imperio, ficut fecit. Et quia ifte Manfredus 
baftardus erat, timebat de maternalibus, fcilicet de Conrado 
nepote fuo, quem fecit venenari. Et filius iftius Conradi, qui 
dicìus eft Conradinus, evafit ; quia cum ifte Manfredus mi- 
fiifet ambafìatores in Alamaniam ad venenandum ipfum fub 
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Se il paflor di Cofenza che alla caccia 
125 Di me fu mcffo per Clemente, allora 
Aveffe in Dio ben letta queda faccia, 
L'offa del corpo mio farieno ancora 
In co' del ponte preffo a Benevento, 
Sotto la guardia della grave mora. 
130 Or le bagna la pioggia e move il vento 

Di fuor dal regno, quafi lungo il Verde, 
Ove le trafmutò a lume fpento. 
Per lor maladizion fì non fi perde, 
Che non poffa tornar Teterno amore, 
1 35 Mentre che la fperanza ha fior del verde. 



fpecie vintalionis, mater Conradini, prefentiens, ei fubalier- 
navit alium puerum qui, deguftatis confeStionibus fibi datis, 
mortuus efl. Conradinus ergoevafit; & poflea venìt in Italiam, 
& ettam fuit confli^us a Carolo. 

Se il paflor di Cofenza : invento corpore Manfredi, requifitus 
eil Carolus ut Hbi faceret fepulturam honorifice. Et quia bene 
meruerat, refpondit Carolus quod libenter hoc faceret, fì fine 
reprehenfìone fan£te Ecclcfie poflet facere; fed non poterai, 
quia ipfc mortuus erat excommunicatus. Ergo pofìtus eft iuxta 
fluvium Bencventi: & quilibet ex illis nobilibus, qui fuerunt 
ad fepulturam, pofuerunt unum lapidem; & fic fa£ta eft ma- 
gna congeries. Sed papa Clemens mifìt di£tum Epifcopum 
Confentie, alias Samnis, civitatis Àpulie ut caperei offa Man- 
fredi, & fpargeret ultra regnum; & ita factum eil. Ifle Man- 
fredus conduxit Saracenos in Uncheriam. Modo dicit ifte 
Manfredus : fi Epifcopus Confentie potuiffet cognofcere quod 
ego potuiffem falvari, & venire ad penitentiam in extremo 
mortis, ficut veni, non fparfilTct ofla mea, ficut fecit. 



V 
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Ver è che quale in contumacia muore 
Di Tanta Chiefa, ancor che al fin fi penta, 
Star li convien da quella ripa in fuore 
Per ogni tempo, ch'egli è flato, trenta, 
1^0 In fua prefunzion, fé tal decreto 

Più corto per buon preghi non diventa. 
Vedi oramai fé tu mi puoi far lieto, 
Rivelando alla mia buona Coflanza 
Come m*hai viflo, ed anco efto divieto ; 
145 Che qui per quei di là molto f avanza. 



Per lor maladÌ7jon: & fubdit quod excommunicatio pape 
non poteft tollerc amorem Dei & viam falvationis, dummodo 
hominem peniteat. Sed bene accrefcitur ei pena; quia fi fleterit 
una die in excommunicatione, flabit triginta in pena;& fi uno 
annOf etiam flabit triginta in pena. Dico : fi moritur cxcom- 
municatus, nifi forte per preces & orationes talis pena remit- 
tatur fibi. 



CANTO QUARTO 



Q 



uando per dilettanze ovver per doglie, 
Che alcuna virtù noflra comprenda, 
L*anima bene ad efla fi raccoglie, 



Quando per dilettanze ovver per doglie: fupra determinavit 
de fecunda fpecie negligentum, ut didum efl; nunc determinai 
de alia fpecie negligentum, qui fìmilitcr didulcrunt peniten- 
tiam ufque ad mortem, folum per pigritiam. Et triafacit: in 
prima [parte] defcribit fuam difpofìtionem, & viam quam ha- 
bebant intrare. [In] fecunda defcribit difpofitionem celi, que 
erat in ilio fuo hemifperio inferiori. In tenia facit mentionem 
de iitis* pigris, ^ fpecialiter de uno moderno, fìbi noto in vita. 
Ad primam facit quod ditStum ed. Continuando dicit quod 
iam ileterat tam fixus ad loquendum cum anima .Manfredi, 
quod iam tranfierat magnum fpacium temporìs quod ipfe non 
perpenderat. Et volendo tangere hanc difpofìtionem, premittit 
occupationem qae aliquando occurrit anime humane ; fcilicet 
quod accidit quod anima noftra dat ita fé totam alicui paflìoni, 
quod noia videbitur ad aliquid aliud attendere; verbi g^atia 
non audiet, non videbit, nec fentiet, ficut accidit Sanato Au- 
gullino. L'anima bene, h umana & rationabilis, par che a nulla 
potenza più intenda: ideft erit ita abftra£taquod non videbitur 
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Par che a nulla potenzia più intenda; 
5 E quefto e centra quello error, che crede 

Che un*anima fovr' altra in noi f accenda. 
E però, quando fode cofa o vede, 
Che tenga forte a fé l'anima volta, 
Vaflcne il tempo, e l'uom non fé n'avvede : 
10 Ch'altra potenzia è quella che Tafcolta, 

Ed altra è quella che ha Tanima intera: 
Quella è quafi legata, e quella è fciolta. 



audirc nec fentire, quando fi raccoglie ad effa, idell quando 
contrahii omncs vires intelle^us in fc propter aliquam affé- 
ftionem, fìcut per dclccìationcm vel dolorcm. Alcuna virtù^ 
idefl quod dcleétationes vel dolores ligant fìc noftram antmam, 
quod ad nihil aliud attendit nifi ad ipfam delectationem vel 
dolorem. Si, idefl in tantum. 

£* quefto è contro : hoc premifTo, impugnai unam opinionem 
pofìtam a quibufdam philofophis; que efl ifta, feilicet quod in 
homine fìnt tres anime diverfc; fcilicet [una] vegetativa, fe- 
cunda fenlìtiva, tenia rationalis; & credunt quod fìnt diverfe. 
Sed Dantes dicit quod falfum efl propter effeétum prediélum; 
quia cum anima rationalis dctur tota alicui rei, mnc/enfitiva 
poiTct vacare aliis rebus; cuius contrnrium accidit. Ergo opinio 
falfa eft. 

E però, quando /'ode co/a: & ideo quando anima ita eft tota 
intenta ad aliquid, tempus labitur& non perpendit. Et deter- 
minai fc, diccns quod alia potcntia eft ; quando anima con- 
trahitur in unam, ab alia eft audire; quia, verbi gratia, fi tu 
audis me loquentcm, tamcn potes fentirealiquem odorem, vel 
aliquod vidcre. Sed quando anima datur tota alicui paflìoni, 
non poteft tunc operari iftas particulares potentias. Quefla, quc 
habet animam totam ; & quella, potentia auditiva particularis. 
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Di ciò cbb'io efpericnzia vera, 
Udendo quello fpirto ed ammirando : 
15 Che ben cinquanta gradi falito era 

Lo fole, ed io non m*era accorto, quando 
Venimmo dove quell'anime ad una 
Gridaro a noi: Qui è voflro dimando. 

Maggiore aperta molte volte impruna, 
20 Con una forcatella di fue fpine, 

L*uom. della villa, quando Tu va imbruna, 

Che non era la calla, onde faline 
Lo Duca mio ed io appreflb foli. 
Come da noi la fchiera fi partine. 



IH ciò tbb^io efperienzia: & fubdit dicens : quod hoc (ìt veruni, 
habeo efperteDtiam veram, quando locutus fuit cum Manfredo; 
quali dicat: quando ioqui cepi cum ipfo, erat mane, & quando 
recefS, erat bene tenia & ultra, K tamen non perpendebam 
quod tempus laberetur. 

Quando venimmo : quando venimus ad illum locum, ad quem 
ille anime etiam venerunt, & una illarum dicendo nobis : hic 
eft ingrefifus & introitus, per quem debetis intrare. 

Maggiore aperta : & notandum quod nondum ccperant Vir- 
gilius & Dantes afcendere montem; fed hic incipiunt. Et de- 
fcribit locum iftum per unam comparationem claram. Dicit quod 
ifte callis erat talis quale unum fabellum efl illud vinearum, 
quando uve funt mature, quod claudit rufticus ne quis intret 
vineam fuam, & proicit fpinas in tranfìtu cum furca. Impruna: 
ideft infpinat. Maggiore aperta, maiorem palfum. Imbruna : 
ideit maturatur. Ergo flri£lior erat illa via per quam debe- 
baznus afcendere, quam etc. Et tunc ille anime recefferunt a 
nobis; quia non poterant afcendere propter rationem di£tam. 
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35 VaiQ in Sanleo, e difcendefi in Noli: 
Montafi fu Bifmantova in cacume 
Con effo i pie : ma qui convien ch*uom voli, 
Dico coirali fnelle e con le piume 

Del gran difio, diretro a quel condotto, 
30 Che fperanza mi dava, e facea lume. 
Noi falivam per entro il faflo rotto, 
E d*ogni lato ne ftringea lo flremo, 
E piedi e man voleva il fuol di fotto. 



VaJJfiin Sanleo": &. defcribit afperitatem loci dicens: ego ima- 
ginatus fui omnes afcenfus & defcenfus qui poflent reperìrì; 
fed non invenio comparationem dignam buie. Sanleo eft ci- 
vitas in Romandiola in Monte Feltro; & eft ibi altLOima mon- 
tanea, que eft adeo fortis quod nullus unquam poflet ei nocere 
& recolligit viftualia per fé habitantibus fuis. Et tangit de- 
fcenfum Nauli, civitatis in Riperia Janue, que eft afperrìma. 
Bifmantova fupra Regium in Regiana; & eft altiflimus & vi- 
detur inacceflibilis ; ita eft creélus. Alias eresia & incifa, òl 
fupra eft plana; & intratur fuper eam per unam celefcellam 
parvam fìcut hic. Modo vult dicere : non eft aliqua montanea 
ita afpera, quam homines cum arte & ingenio non afcendant; 
fed fupra iftam nullus poteft afcendere, nifi forte volaret. In 
cacume^ ideft ufque ad cacumcn, ufque ad fummitatem. Et 
quia dixerat fupra quod homo non habet alas, modo dicit quod 
homo non poteft afcendere fine alis. Declarat: dico quod 
afcendam cum alis mentis, ideft cum affe£tionibus & defìderiis 
mentis. 

Noi falivam per entro : & defcribit introitum, & non vult 
aliud dicere, nifi quod virtus a principio eft ita laboriofa. 
Stringea lo Jìremo^ quod fignificat quod virtus ftat ftrida in 
medio ; & non potens ita parum difcoftatur ab ea, quod cadit 



\ 
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Poi che noi fummo * in fu Torlo fupremo 
35 Deiralta ripa, alia fcoperta piaggia: 
Maeftro mio, dilTio, che via faremo? 
Ed egli a me : NefTun tuo palTo caggia ; 
Pur fu al monte dietro a me acquifta, 
Fin che n^appaia alcuna fcorta faggia. 
40 Lo fommo er alto che vincea la vifta, 
E la coda fuperba più affai, 
Che da mezzo quadrante a centro lilla. 
Io era laflb, quando cominciai: 
O dolce padre, volgiti, e rimira 
45 Com*io rimango fol, fé non ridai. 



I Cr. Quando noi fummo. 



in eztrema, ideit in vicia. Suol, ideft terra. E piedi e man : 
didt : ad volendum afcendere oportebat quod pes iuvaret ma- 
num. Pes fìgnificat affeótionem ; manus operationem. Quod 
fignificat quod volendo venire ad virtutem, non fufficit affeftio, 
led requiritur operatio. Unde Tullius : virtutis nempe laus 
omnis in aótione confìilit. 

Poi che noi fummo : ideil, poftquam fuimus ad finem iftius 
vie incife, dixi : magifter, quam viam faciemus } Refpondet 
Virgilius : Fili, cave tibi ne propter laborem dimittas te re- 
filire. Et hic eit modus: quia qui incipit ire ad virtutem, nun- 
quam retrahat fe, fed femper procedat. 

Lo fommo er'alto: &. defcribit iftum afcenfum, dicens: lo 
fommo, ideft fummitas iftius montis, erat ita alta quod non 
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O figliuol, difie, iafin quivi ti tira. 
Additandomi un balzo poco in fue, 
Che da quel lato il poggio tutto gira. 

Sì mi fpronaron le parole Tue, 
50 Ch*io mi (forzai, carpando appreffo lui, 
Tanto che il cinghio fotto i pie mi fue. 

A feder ci ponemmo ivi ambedui 
Volti a levante, ond*eravam faliti. 
Che fuole a riguardar giovare altrui. 



comprehendebatur vifu. Et eft verum, quia vìrtus extcnditur 
ufque ad celum. E la cofla fuperba^ ideft erecta, plufquam 
lifta quadrantis; hoc ed: illa via erat ereélior quam linea pro- 
durla a medietate quadrantis ufque ad centrum ipfius. 

Io era lajjb: Si ponit effectum huius vie, dicens: non eas 
plus, quia fum fcfTus, non nempe pofTum plus. 

O figliuol dijje: refpondet Virgilius dicens: non habemus 
ire nifi modicum; deinde paufabis te. Et olìendit fìbi unum 
fcopulum propinquum. 

Si mi fpronaron: & ponit effeftum huius fuafìonis dicens, 
quod ex hoc ipfe cepit vires, ita quod pcrvenit ad locum quem 
monftraverat fibi Virgilius. 

A feder ci ponemmo: & tunc ccperunt federe. Et in hac 
fecunda parte defcribit difpofitioncm celi dicens, quod fcderunt 
refpicicndo verfus orientem ; quia deleflabat eos. Deinde re- 
fpcxit verfus icrram ; deinde rcfpìcicbat folem, & mirabatur 
quod habcrcnt folcm a fmiftra parte, eie. In nostro hemifpcrio 
fol ferii nos a parte dcxtra, & in iila fcrit eos a parte fmiftra; 
quia oriens noitrum ed occidcns illìs, & occidens noftrum eft 
oriens cis. Et ideo fol fericbat ipfum a latere fmiftro. Et ex 
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55 Gli occhi prima drizzai a baffi liti; 

Pofcia gli alzai al fole, ed ammirava 
Che da fmiftra n^eravam feriti. 

Ben r avvide il Poeta, che io (lava 

Stupido tutto al carro della luce, 

óo Ove tra noi ed Aquilone intrava. 

Ond*egli a me: Se Callore e Polluce 
Fodero in compagnia di quello fpecchio, 
Che fu e giù del fuo lume conduce, 

Tu vcdrefli il Zodiaco rubecchio 
-65 Ancora all'Orfe più (Iretto rotare, 

Se non ufcifTe fuor del cammin vecchio. 

Come ciò fia, fé il vuoi poter penfare, 
Dentro raccolto immagina Sion 
Con quefto monte in fu la terra ftare 



hoc mirabatur Dantes; quìa imponìbile ed apud nos quod fol 
intret inter tramontanam & nos, quia intrat inter meridiem 
& nos; fed apud inferos intrat fol verfus fcptentrionem. Tra 
noi, ideft in purgatorio, ubi erat. 

Ond' egli a me: Se Caftore e Polluce: ideft, fi fol eflet in 
figno Gemini, ficut eft in Ariete, tu vidcres tunc zodiacum ftri- 
dios volvere ad urfas ; quia quando fol eft in Ariete, eft fupra 
circulum equino^ialem ; fed fi exeat, & intret Gemini, elongatur 
a circulo equino6tiali, & plus fi intret Taurum ; & tunc eft 
viciaior urfis, ideft magis appropinquatus polo artico. Se Ca- 
fiore e Polluce: ideft, fi fignum Geminorum efiet in focietate 
illius fpeculi, ideft fi fol efiet in figno Geminorum, tunc vi- 
deres zodiacum adhuc rubechium rotare, volvere, fi non exiret 
<ie curfu ufitato, quod eft impofiiìbile. 
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E, cotn*egli ebbe fua parola detta, 
Una voce di preffo fonò : Forfè 
Che di federe in prima avrai diflretta. 
100 Al fuon di lei ciafcun di noi fi torfe, 

E vedemmo a mancina un gran petrone, 
Del qual ned. io ned ci prima f accorfe. 

Là ci traemmo; ed ivi eran perfone 
Che fi {lavano all'ombra dietro al fado, 
105 Come Tuom per negghienza a ftar fi pone. 

Ed un di lor che mi fembrava laffo, 
Sedeva ed abbracciava le ginocchia, 
Tenendo il vifo giù tra effe baffo. 

O dolce Signor mio, diff' io, adocchia 
no Colui che moftra fé più negligente, 
Che fé pigrizia foffe fua firocchia. 

AUor fi volfe a noi» e pofe mente, 

■ 

Movendo il vifo pur fu per la cofcia, 
E diffc: Va fu tu, che fé' valente. 



Et com'egli ebbe: & dicit quod una vox audita fuit, etc, 
quafì dicat: tu paufabis te pluribus vicibus, antequam per- 
venias illuc. Et ita faciunt pigri; quomodo ego volo durare 
tantum laborem? non faciam. 

Al fuon di lei: & dicit quod refpexerunt ad unum faxum 
ruinofum; quia pcrmittit piger ruinare domum fupra fé, an- 
tequam fciat ponere unum puntagiium. 

Ed un di lor che mi fembrava : & defcribit unum qui vide- 
batur pigrior cetcris, & ipfa pigritia inftri6tus. 
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1 1 5 Conobbi allor chi era ; e quelFangofcia, 
Che m*avacciava un poco ancor la iena, 
Non m'impedì l'andare a lui; e pofcia 
Che a lui fui giunto, alzò la teda appena, 
Dicendo: Hai ben veduto, come il fole 
120 Dairomero (iniftro il carro mena> 
Gli atti fuoi pigri, e le corte parole 
MofTon le labbra mie un poco a rìfo ; 
Poi cominciai : Belacqua, a me non duole 
Di te ornai; ma dimmi, perchè affifo 
125 Quiritta fé'? attendi tu ifcorta, 

O pur lo modo ufato t'hai riprifo? 
Ed ei: Frate, l'andare in fu che porta? 
Che non mi lafcerebbe ire a' martiri 
L'angel di Dio che fiede in fu la porta. 



Conobbi allor chi era: & cum locutus fuifTet, Dantes ipfum 
cognovit; & fuit ad iprum, quamvis fefTus effet. Et quamvis 
Dantes loqueretur ei, vix ifte levavit caput, deridendo Dantem 
dicens: vidiftì bene qualiter fol volvitur, (ìcut faciunt pigri 
qui truffantur de fapientibus, etc. Et vult oftcndcre quod re- 
prehenfio iftius pigri eft injufta. Sed dtceres : fupra Dantes 
damnavit aftrologos, & pofuit cum capite retro } Dico tibi, 
quod ailrologia habet duas partes : una eft que traftat de mo- 
til)us celi & planetarum, & illa eli laudabilis ; & ed alia pars 
de judiciis, & illa non ed laudanda etiam a paganis. Unde.... 
ait : aerologia noftro tempore nulla ed. 

Gli atti fuoi pigri : iftc fpiritus erat Florentinus, & di6tu8 
ed Belacqua, qui faciebat citaras, & pofuifTet bene per fepti- 
manam ad faciendum tantum unum caput. 
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130 Prima convien che tanto il ciel m* aggiri 
Di fuor da efTa, quanto fece in vita, 
Perch'io indugiai al fin li buon fofpiri; 

Se orazione in prima non m*aita, 
Che furga fu di cor che in grazia viva: 
135 L'altra che vai, che in ciel non ò udita > 

E già il Poeta innanzi mi faliva, 
E dicea: Vienne omai, vedi eh' è tocco 
Meridian dal fole, e dalla riva 

Copre la notte già col pie Marrocco. 



Ed et : Frate: & dum reprehenderetur a Dante de fua pi- 
gritia, refpondebat: o fruter, nefcis tu quod dicit Arìftotiles: 
fedendo & quiefcendo anima fìt prudens ? & non plus fciebat 
allegare. De condiftione prediétarum animarum. 




CANTO QUINTO 



I 



o era già da queirombre partito, 
E feguitava Torme del mio Duca, 
Quando diretro a me drizzando il dito, 



Io era già da quell'ombra partito: fupra determinavit de 
tertia fpecie negligentum, qui propter fuam pigrttiam, etc. 
Nane determinat de alta fpecie, qui tardaverunt converfìonem 
fuam ufque ad finem, fed aliqua de caufa, quia preventi morte 
violenta. Et quatuor facit : Primo retangit aliquid de condi- 
zione prediftarum animarum. In fecunda [parte] determinat 
in fpeciali de animabus iftius alterius fpeciei. In tertia de- 
fcribit unum fpiritum modernum qui erat inter illos. In quarta 
ponit alium, fimiiiter mortuum violenter. Ad primam facit 
quod diftum c(t. Et continuando dicit: Io era^ etc. iam dimit- 
tebam tra£tatum illarum animarum ; quia videbatur dixifle fatis 
competenter de ipfìs Virgilio. Et ideo Dantes dicit: quando 
diretro; ecce illud quod retardat ipfum ; quia una ex illis ani- 
mabus pigris clamavit dicens: ecce quod corpus iftius facit 
umbram, & videtur vivus inter illos mortuos, & videtur re- 
fpirare & facere omnes a£tus vivorum. Sed dices tu quod 
oportebat Dantem refleftere fpeculationem fuam, quam non 




6o PURGATORIO 

Una gridò : Ve\ che non par che luca 
5 Lo raggio da finiflra a quel di fotto, 

E come vivo par che fi conduca. 
Gli occhi rivolfi al fuon di quefto motto, 
E vidile guardar per maraviglia 
Pur me, pur me, e il lume ch'era rotto 
IO Perchè l'animo tuo tanto f impiglia, 
Diffe il Maeftro, che l'andare allenti) 
Che ti fa ciò che quivi fi pifpiglia> 



procedebat ad alienam materiam. Refpondeo quod tra£latus 
fuus fuiflet defe6tivus; quia ubique fìnxit quod òmnes anime 
fupra defcripte & per totum infernum admirabatur de Tuo vi- 
vere ;quod non fecerat in capitulo precedenti. Ideo fing^t quod 
anima illa vidiflet ipfum, etc. Hoc cedil in laudem Dantis; 
quia in vita fecerat converfìonem fuam. Secunda ratio eft, 
quia ivit per infernum & purgatorium cum fpcculatione men- 
tali, ut fepe di£tum eft ; & de hoc Dantes gloriatur. Sed quo- 
ticns credis quod accìderit iHe cafus vivente Dante? quia 
homines videbant cum defiderio, & oftendebant unus alteri, 
& dicebant: ecce fìngulariorem poetam qui fuerit a tot annis 
citra ; & forte, audiens hoc, Dantes non poterat effe quin ali- 
quando gloriarelur in animo. 

Perchè Vanimo tuo: & de hoc Virgilius eum reprehendit, 
quafi dicat: quare dcleétaris in deleftationibus vulgi ? vade 
ultra ad montem, ideft ad virtutem : quid facit tibi hoc ad 
propofitum tuum? quafì dicat: nihil. Unde Auguftinus De ci- 
vitate Dei: virtutem habenti magna virtus eft fpernere gloriam. 
Titus Livius : gloriam quam fprevcrit vcram habebit. Verba 
Perfii funt: prò fuis fcire, tuum nihil eft, etc. Et loquitur 
ironice; quia truffatur de illis qui quicquid faciunt, faciunt 



\ 
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Vien dietio a me, e lafcia dir le genti ; 
Sta come torre, fermo, che non crolla 
1 5 Giammai la cima per foffiar de' venti. 

Che fempre Tuomo, in cui penficr rampolla 
Sovra penfìer, da fé dilunga il fegno, 
Perchè la foga Tun deiraltro infolla. 

Che poteva io ridir, fé non: I' vegno? 
20 Diflilo, alquanto del color confperfo 

Che fa Tuom di perdon tal volta degno. 

Intanto * per la coda da travcrfo 
Venivan genti innanzi a noi un poco, 
Cantando Miferere a verfo a verfo. 



1 Cr. £ intanto. 



ad fìnem vane glorie. Et iftos irridet, quafi dicat : dunche ad- 
difcis tu ad ilìum fìnem ì Ad hoc etiam Boetius : Vos autem 
nifi ad populares auras inanefque rumores, etc. Ergo dicit 
Virgilius: Veni poft me, ideft : fequere judicium rationis, ideft: 
fta firmuB fìcut tunis que non movetur impuifu ventorum. 
Ita debet (lare tìrmus homo fapiens, conftans, immutabilis. Et 
non dimittas principale propter accefforium. 

Che poteva io ridir: & fubdit: quid potcram ego dicere, nifi: 
ego venio^ Quod fìgnificat quod homo fapiens, quando cor- 
rigitur iufte, cum reverentia debet fé inclinare, &. rcgraciari 
ei qui ipfum correxit ; & non infurgere centra ipfum, ficut fìt 
communiter. Et dicit quod verecundatus efl ; quod aliquando 
facit hominem dignum venia. Et dicit aliquando^ quod vere- 
cundia non e(t laudabilis, nifi in iuvenibus & mulicribus, qui 
reguntur paflione, etc. 
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25 Quando faccorfer ch'io non dava loco, 
Per lo mio corpo, al trapaiTar de' raggi, 
Mutar lor canto in un O lungo e roco; 

E duo di loro in forma di mefTaggi 
Corfero incontra noi, e dimandarne: 
30 Di voftra condizion fatene faggi. 

E il mio Maeftro: Voi potete andarne, 
E ritrarre a color che vi mandaro, 
Che il corpo di coftui è vera carne. 

Se per veder la fua ombra reftaro, 
35 Com' io awifo, affai è lor rifpofto : 

Faccianli onore, ed effer può lor caro. 

Vapori accefi non vid' io fi tofto 
Di prima notte mai fender fereno. 
Né, fol calando, nuvole d'agofto, 



Intanto per la cofta: fecunda pars, in qua traftat in gene- 
rali de illa quarta fpecie pigrorum, dicens quod ibant cantando; 
& ibant per tranfverfuni, quìa nondum poflunt pervenire ad 
purgationem. Miferere: David fecit ipfum pralmum quando 
occidit Uriam, militem fideliflìmum (ibi, utraperet ei uxorem 
fuam Berfabee ; ita quod fuit fìmul & femel proditor, homicida 
& aduUer. Et recognito Tuo delitto, fecit iftum pralmum; qui 
ed videre meo pulcherrimus omnium quos unquam fecerit. 

Quando f^accorfer: & pònit quod idi admirabantur Dantem 
effe vivum; & miferunt duos ad fciendum quis eflet. Unus 
eorum, qui mifli fuerunt, fuit Jacobus de Fano ; alter fuit 
Bonconte de Montefeltro. Et petunt Dantem ; & Virgilius re- 
fpondet, ficut femper fecit, dicens: vivit, & dicatur hoc illis 
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40 Che color non tornafler Tufo in meno, 

E giunti là, con gli altri a noi dier volta, 
Come fchiera che corre fenza freno. 
Quefta gente, che preme a noi, è molta, 
E vengonti a pregar, diffe il Poeta; 
45 Però pur va, ed in andando afcolta. 
O anima, che vai per efler lieta 
Con quelle membra, con le quai nafcefti, 
Venian gridando, un poco il paflb queta. 
Guarda, fé alcun di noi unquc vedefti, 
50 Sì che di lui di là novelle porti : 

Deh perchè vai? deh perchè non t'arrefti? 



qui miferunt vos ; & habeant ipfum carum, quia poteft eis 
dare famam, & preces dare eis. 

Vapori accefi : oiìendit qualiter illi redierunt in uno iftanti, 
in uno fufflo & batter d'occhio^ velocius quam defcendit vapor, 
qui videtur una (Iella que cadat fuper aliqua nebula, impulfa 
a fole; in meno: velocius currit, quod denotai velocifilmum 
curfum & operationem anime feparate a corpore. Senza freno : 
ideftfìne ordine, abfque facere reverentiam unus^ilteri, dicendo: 
vade tu ante, vel tu, fed omnes fìmul currebant. 

Quejìa gente, che preme: & fubdit Virgilius: iila gens eit 
multa ; ideo fi tu velles fatiffacere omnibus , habere nimis 
agere; ideo procedendo fculia. 

O anima, che vat:ecce orationem iftarum animarum. Dicunt 
quod afpedaret (alias expeéiaret) ; & propter facere & movere 
ad commiferationem narrant qui funi; quia mortui fuerunt 
omnes ad malam mortem. Et dicunt :quare non Has} deh, cut 
non afcultas tu? nos mortui fuimus omnes morte violenta; 
fed pepercimua omnibus, & converfi fumus ad Deum moriendo. 



64 PURGATORIO 

Noi fummo già tutti per forza morti, 
E peccatori infmo all' ultim' ora : 
Quivi lume del ciel ne fege accorti 
55 Sì, che, pentendo e perdonando, fiiora 
Di vita ufcimmo a Dio pacificati, 
Che del difìo di fé veder n*accuora. 

Ed io : Perchè ne* voftri vifi guati, 
Non riconofco alcun : ma fé a voi piace, 
60 Cofa eh* io poITa, fpiriti ben nati, 

Voi dite; ed io farò per quella pace, 
Che, dietro a* piedi di fi fatta guida. 
Di mondo in mondo cercar mi fi face. 

Ed uno incominciò : Ciafcun fi fida 

65 Del beneficio tuo fenza giurarlo. 

Pur che il voler non poffa non ricida. 



Ed io : perchè ne* voftri vife: & autor refpondet quod non co- 
gnofcit aliquem eorum, vel quia ita eifet, vel propter mortem 
violentam ita [eflfent] deformati quod non recognofcebat eos. 
Et promittit facere prò eis quicquid poterit; & ftatim afiìrmat 
cum iuramento, quod [facit] per pacem eternam quam vadit 
querendo de mundo in mundum. 

Ed uno incominciò : tcrtia pars, in qua unus illorum incepit 
dicens ; quilibet credit libi abfquc facramento ; quia tu videris 
ita venerabilis afpe£tus, & ita dignus 6dci & au6toritatis, quod 
fimpiici tuo verbo magis credendum ed, quam facramento 
alicuius alterius. Quod fìgnifìcat quod facramentum non debet 
fieri ad folacium, nifi quando expcdit; & tunc homo merctur 
quia eft una fpecies religionis; quia iurando reddis honorem 
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Ond* io, che folo, innanzi agli altri parlo 
Ti prego, fé mai vedi quel paefe 
Che (lede tra Romagna e quel di Carlo, 
70 Che tu mi fìe de* tuoi prìeghi cortefe 
In Fano fi, che ben per me f adori, 
Perch'io poffa purgar le gravi oflFefe. 



Deo, nam vocas ipfum in teftimonium. Quafi dicat : non opor- 
tebat quod iurares, quia bene credimus quod tu facies ficut 
dicis, dommodo impofle non impediat bonam voluntatem tuam. 

Ond*io che folo innanzi agli altri: nunc facit petitionem 
faam. Unde notandum quod in 1299 Marchio Azo tertius de 
Ette, qui fuit potentiffimus dominus (habuit Regium, Muti- 
nam, etc.)> movit guerram Parme civitati, quia illi de Sanato 
Vitali erant de parte fua, & fuerant expulfì ; ergo movit guer- 
ram. Tunc Bononia, timens potentiam iftius domini, fecit ligam 
cum Parma. Tunc ifle Azo, fecit pacem cum Parma ; & con- 
▼ertit fé cum omnibus viris fuis contra fìononiam, & fecit ligam 
cum omnibus Gibellinis Romandiole, & preftitit eis gentem. 
Machinardus, qui erat Gibellinus, dominus Favencie, venit 
Ymolam, quam nuper acceperant Bononienfes Ecclefìe. Bono- 
nienfes ivenint contra ilìum Machinardum & gentem fuam, 
▼olendo fibi prohibere tranfitum fluvii. Sed Machinardus tran- 
(ÌTit fluTÌum & confecit Bononienfes. Ibi pauci occifì fuerunt; 
fed multi capti, & poftea libere relaxati. Azo, volens venire ad 
intentum fuum, fcilicet habere Bononiam, acquifivit amicitiam 
in Bononia corrumpendo cum muneribus, ita quod erat magna 
pars in Bononia que dicebatur pars Marchifana. Et tunc Bo- 
nonienfes, volendo obviare huic parti, ceperunt vocare offi- 
ciales Gibellinos propter confuetudinem eorum ; & vocaverunt 
Utum lacobum del Caffero in Poteftatem Bononie. Ifte contra 
partem Marchifanam rigide procedebat; & femper, volendo 
nominare Azonem, dicebat : ille proditor de Elle. Finita illa 

5 
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Quindi fu' io ; ma li profondi fori, 
Onde ufcì il fangue, in fui qual io fedea, 
75 Fatti mi furo in grembo agli Antenori, 

Là dov' io più ficuro cffcr credea : 

Quel da Edi il fé* far, che m' avea in ira 
Affai più là che dritto non volea. 

Ma f ' io fof£ fuggito inver la Mira, 

80 Quand* i' fui fovraggiunto ad Oriaco, 

Ancor farei di là dove fi fpira. 

Corfi al palude, e le cannucce e il braco 
M'impigliar fi, ch'io caddi, e lì vid'io 
Delle mie vene farfi in terra laco. 
85 Poi difTe un altro: Deh, fé quel difio 

Si compia che ti tragge all'alto monte. 
Con buona pietate aiuta il mio. 



Poteiìaria in Bononia, ille lacobus acceptavit altam Padue; 
& cum iviffet Venetias propter fulcire fé de multis rebus, & 
ventfTet ad Oriacum & defcendiflet de navi, & adve^i fuiflent 
fìbi equi de Padua; & ifte antequam afcendifTet equum, pa- 
rati fuerunt mifll ab Azone ut eum occiderent ; & ita fecerunt, 
quia fuper equo fuo occifus eft. Et dicit: in grembo agli An- 
tenori, ideft Paduanis; quos nominat a fuis predeceflbrìbus, 
quia gentes Philomenis regis Pannonie, occifi in bello Troiano, 
venerunt cum Antenore; & venerunt ad montem Padue, & 
expulerunt Euganeos, qui edificaverunt unam terram citra ad 
radices montium Paduanorum, qui dicitur vulgariter Borgo- 
gnana. 

Poi dijfe un altro: alia pars. Unde notandum quod 1289 
Fiorentini iverunt ad recipiendum Karolum fecundum , qui 
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Io fui di Montefeltro, i* fon Buonconte : 
Giovanna, o altri non ha di me cura; 
-90 Perch'io vo tra coftor con baffa fronte. 

Ed io a lui: Qual forza, o qual ventura 
Ti traviò fi fuor di Campaldino, 
Che non fi feppe mai tua fepoltura> 

Oh, rifpof egli, appiè del Cafentino 
95 Traverfa un'acqua che ha nome TArchiano, 
Che fopra TErmo nafce in Apennino. 

Là 've il vocabol fuo diventa vano 
Arriva' io forato nella gola, 
Fuggendo a piede e fanguinando il piano. 
100 Quivi perdei la villa, e la parola 
Nel nome di Maria fini', e quivi 
Caddi, e rimafe la mia carne fola. 



veniebat de carceribus don Petri de Aragonia de Sicilia. Iftum 
Karolum fecum receperunt honorabiliter in Florentìa; & ro- 
gaTerunt ipfum ut daret Cibi unum valentem virum, quia ha- 
bebant facere magnam guerram contra Arctinos ; & datus eft 
«is [Americus de Narbona] notabilis homo. Et fecerunt ma- 
gnum exercitum ; & iverunt bene duo milia militum& duodecim 
milia peditum; & iverunt contra Aretium. Aretini iverunt 
obviam eia ad terram Bibienam (in Aretio tunc erat epifcopus 
Galielminus de Ubertinis valentiilìmus) & comes Guido No- 
vello, & Bonconte de Montefeltro, & plures alii Fiorentini & 
Bononienfes expulfì de bonis fuis. Aretini habebant forte mille 
militet, vel pauciores, & oGto milia peditum. Ibi tunc conful- 
tom eft, utrum deberet fumi prelium. Dicebant fapientes an- 
tiquiores quod non, quia Fiorentini erant prò medietate plures 
quam Aretini. Dixit unus iuvenis Aretinus: bene ftat, nondum 



68 PURGATORIO 

V dirò il vero, e tu il ridi' tra i vivi; 

L'Angel di Dio mi prcfe, e quel d'inferno 
105 Gridava: O tu dal ciel, perchè mi privi > 
Tu te ne porti di coflui l'eterno 

Per una lagrimetta che il mi toglie; 

Ma io farò dell'altro altro governo. 
Ben fai come nell'aere fi raccoglie 
no Quell'umido vapor che in acqua riede, 

ToAo che fale dove il freddo il coglie. 
Giunfe quel mal voler, che pur mal chiede 

Con l'intelletto, e moiTe il fumo e il vento 

Per la virtù, che fua natura diede. 



elt, qui timet /<; ne vada. Refpondit quidam Florentinus: oh 
vere, vere tu habes roltrum croceum ; tu recedes, &. ego re- 
manebo. Et ita fuit. Tunc miffus e(t ab epifcopo Bonconte de 
Montefeltro ad avifandum gentem Florentinorum ; &. cum re- 
yerfus eflet, dizit: non e(t fumendum prelium. Tunc epifcopus: 
▼ade, nunquam fuifti de Comitibus de Montefeltro, quali di- 
ceret : es vilis, & ipfi fuerunt femper probi. Tunc ilte refpondit: 
quod non fum : fì vos venietis tantum ante, quantum egOr 
nunquam revertemini Aretium. Et ita fuit. Ergo fumptum Se 
acceptatum eft bellum; pugnatum eli; confli^i funt Aretini 
cum multa llrage fuorum et captivitate. Et non elt dubium 
quod li tunc Fiorentini equilavilTent, libere habuiflent civi- 
tatem Aretii; fed profpcritas, que excecat homines, eos fecit 
retardare. Unde multi Aretini, fugientes a confliétu, cucur- 
rerunt ad civitatem Ardii, & clauferunt portas civitatis, & 
muniverunt muros civitatis. Paulo poH Fiorentini equitave* 
runt cum exercitu Aretium, & multa damna fecerunt. Ibi cu- 
currerunt ad Bravium ufque fupra portas eorum; & machina- 
verunt [facere] intrare civitatem multos alìnos, coronatos mitria,^ 
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115 Indi la valle, come il dì fu fpento, 

Da Pratomagno al gran giogo coperfe 
Di nebbia, e il ciel di fopra fece intento 
Sì, che il pregno aere in acqua fi converfe : 
La pioggia cadde, ed a' follati venne 
120 Di lei ciò, che la terra non fofferfe: 
E come a rivi grandi fi convenne, 
Ver lo fiume real tanto veloce 
Sì ruinò, che nulla la ritenne. 
Lo corpo mio gelato in fu la foce 
125 Trovò l'Archian rubefto ; e quel fofpinfe 
Nell'Arno, e fciolfe al mio petto la croce, 
Ch*io fei di me quando il dolor mi vinfe: 
Voltommi per le ripe e per lo fondo, 
Poi di fua preda mi coperfe e cinfe. 
130 Deh, quando tu farai tornato al mondo, 
E rìpofato della lunga via. 
Seguitò il terzo fpirito al fecondo, 



in obprobrium eorum. Et i(te confliftus fuit magna ezbalTatio 
partis Gibelline per totam Tufciam & etiam Italiani. 

Indi la valle: ideft, nebule furgentes de valle cohoperiunl 
montes, & offufcant celum. Et notandum quod dicit Albertus 
mag^us, quod quando nebule elevantur de vallibus & afcen- 
dunt montes, eft fignum pluvie : fed quando furgunt de mon- 
tibus ÒL veniunt ad planum, ed fìgnum ferenitatis. 

Dehf quando lu farai: ponit alium fpiritum ; & illa fuit una 
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Ricorditi di me, che fon la Pia : 
Siena mi fé*, diffecemi Maremma: 
135 Salfi colui che innanellata pria, 

Difpofando, m*avea con la fua gemma. 



domina Senenfis de Tolomeis, uzor Nelli de Petra de Cafen- 
tino. Ifte maritus fuus, cum vidiflet in ea aliquem adum qui 
non piacerei uhi, vel fenfìflet fa£tum aliquod, femel, dum ipfa 
ftaret ad feneilram fecit ei per pedes capi, & proici infra. Et 
di^ eft Pia: & ex morte eius nata ed magna difcordia & 
guerra tunc inter Tolomeos etc. 



CANTO SESTO 



Q 



uando fi parte il giuoco della zara, 
Colui che perde fi riman dolente, 
Ripetendo le volte, e trillo impara: 



Quando fi parte il giuoco della zara : fupra determinavit de 
quarta fpecie negligentum in converfione fua ufque ad mortem 
violentam ; in qua materia adhuc autor facit moram. Et quatuor 
faicit. Primo, tranfcurrendo comprehendit aliquos de iflis mor- 
tuis violenter, oitendendo difpofìtionem eorum circa Dantem, 
& e contrario. Secundo facit mentionem de una anima mo- 
derna. In tertia [parte] invehit contra Jtaliam, & contra eos 
qui funt caufa fue deftruétionis. In quarta parte invehit fpe- 
cialiter contra patriam fuam. Ad primam partem adhuc (lat 
in predifta materia; & volens oftendere difpofìtionem eorum 
verfus autorem, &. autoris verfus [eos] dicit quod dum reperii 
fé in hac multitudine , accidebat fìbi fìcut lufori, qui vicit 
ad azarrum ; quia dum recedit, petitur ab ahis de uncia, & 
ipfe non dal aliquid uni ; & ille, cui dedit, recedit, nec dat 
amplius fìbi moleftiam ; deinde dat alteri, & fìc de ceteris. Ita 
accidit Danti, qui promittebat omnibus fé fa6lurum quod ro- 
garent, etc. Et notandum quod trìplex eli ludus. Quidani efl 
qui venit ex arte, fìcut ludus fcachorum ; alius ex fortuna, ut 



P URGA TORIO 

Con l'altro fé ne va tutta la gente : 
Qual va dinanzi, e qual diretro il prende, 
E qual da lato gli fi reca a mente. 

Ei non f arreda, e quello e quello intende ; 
A cui porge la man, più non fa prefla; 
E cofl dalla calca fi difende. 

Tal era io in quella turba fpeffa, 
Volgendo a loro e qua e là la faccia, 
C promettendo mi fcioglia da effa. 

Quivi era l'Aretin, che dalle braccia 
Fiere di Ghin di Tacco ebbe la morte, 
E l'altro che annegò correndo in càccia. 



ludui 

Tal era io in quella turba : nunc adgput. Et notandum quod, 
quando tangit oiateriam IcTcm, femper pouit Te in eundo, Gcut 
& alibi fepc facìl. Ideo Sngit quod eundo cipcdircl fé ab illit. 
El Tubdii faciendo mentìoncm de aliquibua, ut didum eli. 

Quivi tra FArctin: nolandum quod Ghin de Tacco non fuit 
depredator vilis, fìcul communiter dicitur; & non fui! Are- 
tinuB, Ced de Comiiaiu Scnenli. Et fuit inimicus Comitum de 
Santa Flora ; & hinc fuit eipuirus de (uia bonii. Ifte erat pru- 
deni, fortÌB, audax & magnus corpore. Ilìe ccpit caftruin Ra- 
dicofani Ecelerie, & tcnebat toiam Turciam & Romandiolam 
in timore. Et Fuit tempore Bonifacti. Si captus fuilTet, dicsmui, 
unui mercator, ft duSui ad iprum, ipfe examinabat ipruni, & 
petebat de quantitate & poflibilitate cius, hoc ed quantum 
poffet (ibi dare prò redemptione Tua. Dicebat ifte i 
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Quivi pregava con le mani fporte 
Federigo Novello, e quel da Pifa 
Che fé* parer lo buon Marzucco forte. 



poflum dare ad plus quingentos ducatos. Et bene, dicebat 
Gbinus, ubi funt? quando habebat ipfos, dabat ei mercatori 
tercentos. Et fi habebat ipfe mercator duos, dabat unum mer- 
catori, alium retinebat fibi. Modo accidit quod frater iftius 
Ghini de Tacco fuit iudicatus ad mortem ab uno iudice qui 
didus eft Benincafa de Laterìna, quod eft caftrum in Aretino. 
Et cum eflet in iudicio frater iftius Ghini, dixit ifti iudici : 
utinam anima mea non plus ftaret in purgatorio, quam faciat 
tua in tuo corporei ideft: quantum ftabit frater meus ad fa- 
ciendum vindiétam de te. Ifte bene notavit verbum ; & finito 
officio ilio, ivit Romam ; & fa^us eft auditor Bonifacii. Et dum 
femeleflet ad auditorium, ifte Ghinus tranfveftitus invafiteum; 
éi fub pedibus eum conculcavit, nec inde receflìt donec eum 
Tulnerìbus totum confodiflet, & occidit. Deinde, nemine au- 
dente prohibere, aufugit. Si capiebat unum facerdotem, plus 
ei extorquebat quam ab aliis: & auferebat ei mulam, dicens: 
mxtto tibi equum trottantem, quia nimis afinalim ibas fupra 
mulam. Si cepiflet unum fcolarem, dixiftet ei, quo vadis? Di- 
cebat: Bononiam. Bene, quot denarios habes? dicebat ille: 
[nihii], nifi prò expenfis: fed habeo litteram cambii viginti 
quinque ducatorum. Dicebat ifte : modicum eft ; & dabat ei 
de fuis XXV, dicebatque ei : vade & bene ftudeas ; item : non 
decipias parentes, aliter ego iuro tibi quod nunquam evades 
a manibus meis; & feciebat fibi promitti ut bene proficeret; 
éi multa fimilia. 

E FaUro: Aretino fupple. Et ifte fuit unus iuvenis, nomine 
LuciOt de Petra mala de Tarlatis, qui erant magni & potentes 
in Aretio; & cum feciflet unam cavalcatam contra Bartolos, 
ifti Bartoli ipfum infequebantur. Iuvenis ifte, audax & ani- 
mofus, animatus in eos, rupit eos, & vertit in fugam cedendo 
terga eorum. Et cum fic eos infequeretur, equus eum tranf- 
portavit in Amis, & ibi fuffòcatus eft. 



à 
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Vidi Coni'Orfo, e l'anima divifa 
20 Dal corpo fuo per aftio e per invcggia, 
Come dicea, non per colpa commifa ; 
Pier dalla Broccia dico: e qui provveggia, 
Mentr*è di qua, la donna di Brabante, 
Si che però non fia di peggior greggia. 
25 Come libero fui da tutte quante 

Quell'ombre che pregar pur ch'altri preghi, 
Sì che f'avacci il lor divenir fante, 



Quivi pregava... Federigo: filius Comitis Novelli de Mon- 
tefeltro, de quo nuper diftum e(t in capitulo predico; & i(te 
fuit occifus ; e quel da Pi/a. . . Marzucco : fuit unus fratecellus 
de domo [de Scornigiariis de Pifìs] cuius filio Comes Ugulinus 
(crudelis tirannus, ui fupra audiviftis), fecerat truncare caput 
cum pluribus aliis ; & fecerat Comes Ugulinus precipi, quod 
tales non fepelirentur. Tunc iile Marzucco ivit ad comitem 
Ugulinum, dicens ita intrepide, & une fletu : Deh, permitte 
iftum pauperem fepeliri ; qur meruit comedi a canibus } tu 
facies magnam crudelitatem. Tunc, videns i(te Comes Ugulinus 
condantiam hominis iftius: fac ut libet; conltantia tua vicit 
duriciam meam. 

Vidi Coni' Or/o: [Comes Urfus] de Albertis occifus fuit ab 
illis de contraria fua parte. Pier de la Broccia : Petrus de la 
Broccia, miles Francie, qui fuit accufatus regi Francie, quod 
temptaverat reginam de (tupro, confentiente regina, que fic 
accufaret: tunc rex Francie, motus iufla ira, fecit fufpendi 
illum virum nobiliflimum, ac fi fuiflet unus publicus latro, 
viliilimus rubaldus, etc. Mine ipfe Petrus confuluit regine 
(que fic confenfit, & tra^avit in morte iilius), ut penitentiam 
agat donec vivit, ne fit damnaia. Et eli ifta regina Francie 
tìlia ducis Brabancìe. 




CANTO SESTO 75 

Io cominciai: E* par che tu mi nieghi, 
O luce mia, cfprcflb in alcun tefto, 
30 Che decreto del cielo oraziòn pieghi ; 
E quelle genti pregan pur di quello. 
Sarebbe dunque loro fpeme vana> 
O non m'è il detto tuo ben manifefto> 
Ed egli a me: La mia fcrittura è piana, 
35 E la fperanza di coftor non falla, 

Se ben fi guarda con la mente fana. 
Che cima di giudizio non f avvalla, 
Perchè fuoco d'amor compia in un punto 
Ciò che dee foddiffar chi qui f* aflalla : 



Come libero fui: èi fubdit refolvendo dubium, unde fupra 
habetur in Virgilio, de Palinuro, qui mortuus eft a paltoribus 
in ripis Calabrie, credentibus ipfum effe curforem maris ; & 
Palinurus dicebat Enee, quomodo iverat ad infernum, ut por- 
rìgeret Uhi manum. Tunc Sibilla refpondit fìbi per iflum ver- 
fum : Define fata deum fleÓìi fperare precando ; quod vult di- 
cere, quod iudicia Dei funt immutabilia. Modo dìcit Dantes: 
ergo ifta gens rogat me ut rogem prò ipfìs? Sed preces mee 
nihil valebunt, (ì Deus non fle£titur precibus, ficut tu videris 
dicere. Ergo, vel ipfe anime rogant fruftra, vel non intelligo 
di^um tuum. Et loquitur curialiter ; non nempe vult dicere: 
aut di^um tuum e(t falfum. 

Ed egli a me: refpondet Virgilius, quod diftum fuum e(t 
verum: quia iudicia Dei funt immutabilia; & quod anime 
lite rogant, & non fruitra; bene, quia preces iufte fupplent 
tempus. Verbi gratia, fì aliquis debet (lare 20 annis, & per 
preces Deus fìbi remittat io, preces impleverunt refiduum, 
fcilicet IO. Sed Palinurus erat in inferno, ubi nulla eli re- 
demptio; ideo non erat redempticni locus. 
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40 E là dov*io fermai cotefto punto, 

Non fi ammendava, per pregar, difetto, 
Perchè H prego da Dio era difgiunto. 
Veramente a cofì alto fofpetto 
Non ti fermar, fé quella noi ti dice, 
45 Che lume fia tra il vero e 1* intelletto. 
Non fo fé intendi; io dico di Beatrice: 
Tu la vedrai di fopra, in fu la vetta 
Di quefto monte, rìdente e felice. 
Ed io: Buon Duca, andiamo a maggior fretta; 
50 Che già non m* affatico come dianzi; 

E vedi omai che il poggio Tombra getta. 
Noi anderem con quefto giorno innanzi, 
Rifpofe, quanto più potremo omai ; 
Ma il fatto è d* altra forma che non Aànzi. 
55 Prima che fii laffù, tornar vedrai 

Colui che già fi copre della coda. 

Sì che i fuoi raggi tu romper non fai. 



Veramente a cofì alto: & fubdit: non applices te ad tam 
magnum pun^um, quafi dicat: non teneas ad di6tum philo- 
lofophi vel poete, fed ad di6tum theologie, quod e(t verìtas. 
Veritas e(t adequatio rei ad intelle£tum, fecundum Arìllotilem. 

Ed io: Buon Duca: feconda pars, in qua Oantes introducit 
unum fpiritum Mantuanum. Et dicit Dantes, quod non ita gra- 
vatur in eundo, ficut in principio montis; & eft verum, quia 
quanto magis homo vadii verfus virtutem, tanto facilior vi- 
detur ei. 
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Ma vedi là un* anima, che a polla 
Sola folcita verfo noi riguarda, 
60 Quella ne infegnerà la via più tofla. 
Venimmo a lei: O anima Lombarda, 
Come ti iìavi altera e difdegnofa, 
E nel mover degli occhi onefta e tarda! 
Ella non ci diceva alcuna cofa; 
65 Ma lafciavane gir, folo guardando 
A guifa di leon quando fi pofa. 



Ma vedi là un anima: defcribit iftam animam talem, qualis 
in iita vita preferiti. Et didus eft Sordeilus, nobilis miles man- 
tuanus, intelligens & pulcher locutor in flilo'vulgari; & fuit 
aiiquando miles Eccellini de Romano, qui habebat fororem, 
didam Cuniza, quefuit philocapta deifto milite. Et eratmultum 
venerea ; & ordinavit cum ilio Sordello, ut ad fé veniret ; & 
recipiebat ipfum in uno loco palacii ad unum locum fetidum, 
ad unum pulHle, ubi proiciebant fordes coquine. Et ante ipfum 
femper erat cenum ; & quando ibat ad eam, ne fé infangaret 
faciebat fé portarì a famulo fuo ultra fangum illum. Modo 
uno fero, audito negocio, EccelIInus fé tranfformavit, indutus 
veilibus familiarìhus; & ipfum Sordellum fpeótavit ad illum 
fangum; & loco famuli Sordelli tranfportavit iitum militem, 
qui ibat adfororem fuam. Et quando expedivit fé, ipfum etiam 
in humeris reportavit ultra fangum. Deinde manifellavit fé 
illi, dicens: modo tibi fuffìciat, non amplius vadas; & ifti, 
timenti immenfiflime, pepercit iitum fallum. Ifte aliquamdiu 
ftetit in curia Eccellini, ficut primo manebat; fed i(la peffìma 
adhuc conabatur ipfum reducere ad fé. Ifte, timens venire in 
defgratiam Eccellini, receflìt Verona. 

Ella non ci diceva : ifta anima, licet interrogaretur ab iftis, 
non tamen refpondebat ad propofitum. Sed quando ipfa petiit 
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Pur Virgilio fi traffe a lei, pregando 
Che ne. modrafle la miglior falita ; 
E quella non rifpofe al fuo dimando: 
70 Ma di noftro paefe e della vita 

CMnchiefe. E il dolce Duca incominciava: 
Mantova. . . E l'ombra, tutta in fc romita, 

Surfe ver lui del luogo ove pria flava. 
Dicendo: O Mantovano, io fon Bordello 
75 Della tua terra. E Tun Taltro abbracciava. 

Ahi ferva Italia, di dolore oilello. 
Nave fenza nocchiero in gran tempefta, 
Non donna di provincie, ma bordello! 

Quell'anima gentil fii cofi preda, 
80 Sol per lo dolce fuon della fua terra, 
Di fare al cittadin fuo quivi feda; 

Ed ora in te non danno fenza guerra 
Li vivi tuoi, e l'un l'altro fi rode 
Di quei che un muro ed una foffa ferra. 



Virgilium & Dantem, unde eflent; & quum Virgilius diceret: 
Mantova (volebat nimirum dicere : Mantua me genuit, fed ille 
interrupit verba eius), & cepit gratular! VirgiliOf ruens in 
amplezus eius, & ofculabatur eum. Totum iflud dicit, ut de- 
veniat ad illam inve6tivam contra Italiani, dicens: 

Ahi ferva Italia: luftinianus direxit & reformavit multum 
Italiam; primo, quia extraxit ipfam de manibus gotorum, & 
fìmiliter ordinavit leges & reduxit ad certa volumina. Et fubdit 
quod minor efìTet verecundia Italie, fi luflinianus non refor- 
ma (Tet illam. 
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85 Cerca, mifera, intorno dalle prode 

Le tue marine, e poi ti guarda in feno 
Se alcuna parte in te di pace gode. 
Che vai, perchè ti racconciaflc il freno 
Giuftiniano, fé la fella è vota? 
90 Senz'eflb fora la vergogna meno. 
Ahi gente, che. dovrefti efler devota, 
E lafciar feder Cefar nella fella. 
Se bene intendi ciò che Dio ti nota! 
Guarda com'eda fiera è fatta fella, 
95 Per non efler corretta dagli fproni. 
Poi che ponefli mano alla predella. 
O Alberto Tedcfco, che abbandoni 
Godei eh' è fatta indomita e felvaggia, 
E dovrefti inforcar li fuoi arcioni. 



Ahi gentCf che dovrefti: nunc invehit centra facerdotes, qui 
folum deberent (tare in devotione, &. non intendere ad terrena. 
Dicit: nifi tu, gens, velis aliter interpretari legem divinam, 
quam ipfa fentiat; quia Deus dizit tibi : reddite quefunt Dei 
DeOf & que funi Cefar is Cefar i, 

O Alberto Tedefco : invehit contra imperatorem , qui non 
venit ad fuccurrendum Italie. Dicit : quare non venis ad fuc- 
currendam Italie, poftquam cepifti regere imperium> Et fubdit 
quod 1263 Rodulphus de Forimborgo (Abfburgo), pater iltius 
Alberti , fuit ele^us Imperator Romanorum ; & erat primo 
parvus Comes de Forimborgo. Sed ultra regnum Romanum 
ipfe acquifìvit fibi Svcviam, que vacabat propter mortem Con- 
radini, mortui a Carolo. Similiter acquifìvit Hauftriam ; & 
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100 Giudo giudicio dalle flelle caggia 

Sópra il tuo fangue, e fia nuovo ed aperto. 
Tal che il tuo fuccefTor temenza n*aggia : 
Che avete tu e il tuo padre foEferto, 
Per cupidigia di coAà diftretti, 
105 Che il giardin dell' imperio fia diferto. 
Vieni a veder Montecchi e Cappelletti, 
Monaldi e Filippefchi, uom fenza cura : 
Color già trilli, e coflor con fofpetti. 
Vien, crudel, vieni, e vedi la preffura 
no De* tuoi gentili, e cura lor magagne, 
E vedrai Santafior com* è ficura. 



quia dixit Hauftrie, etiam cuoi Corradino mortuus fiiit a Ca- 
rolo. Ifte Rodulphus fecit Albertum iftum, de quo hic dicitur, 
ducem Hauftrie; fed poftea, in proceffu temporis, ele£tus eft 
imperator. Et nunquam defcendit ad partes Italie; fed tantum 
fortificabat fé in partibus Àllamanie. Et imprecatur Dantes 
ei mortem ; & verum dixit, quia fuit mortuus ab uno nepote 
fuo, dum tranfìret unum fluvium. Ille ergo nepos fuus, quia 
male ipfum traftaverat, ipfum gladio tranffìxit. Succeflbr eius 
fuit Henricus fextus de Luxemburgo, avus iftius imperatoris 
qui nunc eft; & ilte, quamvis pauper, tamen valenter fé ha- 
buit, &. multa bona fecit Italie. 

Vieni a veder Montecchi : Monticuli fuerunt unum cafale 
Veronenfe potens ; & fuerunt illi qui expulerunt Azonem pri- 
mum de Efto de Verona, qui tunc erat capitaneus Veronen- 
(ìum. Sed ipfe Azo poltea refortificatus intravit Veronam; & 
eos expulit, & ibi regnavit donec vixit. Mona/dt e Fi7t^/>e/c/n: 
& fubdit alia duo cafalia de Urbe Veteri, qui fepinime fé tru- 
cidaverunt. E vedrai Santafior: & fubdit aliam cafam Comitum 
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Vieni a veder la tua Roma che piagne, 
Vedova, fola, e di e notte chiama: 
Cefare mio, perche non m*accompagne> 
1 1 5 Vieni a veder la gente quanto f ' ama ; 
E fé nulla di noi pietà ti muove, 
A vergognar ti vien della tua fama. 
E fé licito m'è, o fommo Giove, 
Che folli in terra per noi crucififfo, 
120 Son li giuili occhi tuoi rivolti altrove > 
O è preparazion, che neirabiffo 

Del tuo configlio fai, per alcun bene, 
In tutto dall'accorger noflro fciflo^ 
Che le terre d* Italia tutte piene 
125 Son di tiranni, ed un Marcel diventa 
Ogni villan che parteggiando viene. 



de Sanótafiore in Maritima, qui funt in Tufcia; &. fuerunt 
potentiifimi. liti aliquando tenuerunt ultra tercenta caftra. 

Che le terre ed un Marcel: unus fuit Marcellus, qui 

dedit multas (trages Hannibali ; & de ilio non loquitur. Fuit 
alius prìyignus Augufti, filius Livie, de quo dicit Virgiiius 
quod portendebat muitam virtutem; & de morte eìus Livia 
nunquam potuit confolari, quamquam efTet imperatrix totius 
orbis. Nec adhuc de i(to loquitur, fed loquitur de Marcello, 
de quo loquitur Lucanus ; qui fuit conful, & femper fuit contra 
Cefarem. Ipfe fuit maior ftimulus quem habuerit Cefar. Modo 
Yttlt dicere quod quilibet Caftellanellus prefumit contra Im- 
peratorem, & occupai jura imperii ; & He fit Marcellus. 

6 
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Fiorenza mia, ben puoi effer contenta 
Di quella digreffion che non ti tocca, 
Mercè del popol tuo che fi argomenta. 
1 30 Molti han giuflizia in cor, ma tardi fcocca. 
Per non venir fenza configlio all'arco ; 
Ma il popol tuo rha in fommo della bocca. 
Molti rifiutan lo comune incarco ; 
135 Ma il popol tuo foUecito rifponde 

Senza chiamare, e grida: I* mi fobbarco. 
Or ti fa lieta, che tu hai ben* onde : 
Tu ricca, tu con pace, tu con fenno. 
S*io dico ver, l'effetto noi nafconde. 
Atene e Lacedemona, che fenno 
140 L'antiche leggi, e furon fi civili. 

Fecero al viver bene un picciol cenno 



Fiorenza mia: & fubdit invedivam contra patriam, & lo- 
quitur ironice. Multi habent jujìitiam in corde : dicit quod 
multi funt in mundo in civitatibus, qui habent bonum ani- 
mum ad rempublicam ; fed tardi funt ad confulendum, quia 
timent errare. Sed populus tuus non : ironice dicit ; & dicit 
quod multi refutant publica officia^ ficut patet [de] romanis 
Fabiis & Scipionibus, etc ; fed ifti Fiorentini prompti funt ad 
capiendum ipfa. Et fubdit : S*io dico ver, Ceffetto, etc. ; quia 
tempore fuo fuit illa notabilis difcordia partium albe & nigre. 

Atene e Lacedemona: & fubdit quod Àthene et Lacede- 
mon, que fuerunt duo lumina Grecie (Attiene in artibus ma- 
xime, in armis multum; Lacedemon in armis maxime, in ar- 
tibus multum),- ifte due civitates fecerunt leges quibus utiliter 



r\ 
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Vcrfo di te che fai tanto fottili 
Provvedimenti, che a mezzo novembre 
Non giunge quei che tu d'ottobre fili. 
145 Quante volte del tempo che rimembre, 
Legge, moneta, e uficio, e coftume 
Hai tu mutato, e rinnovato membre! 

E fé ben ti ricorda, e vedi lume, 
Vedrai te fimigliante a quella inferma, 
150 Che non può trovar pofa in fu le piume, 

Ma con dar volta fuo dolore fcherma. 



fé rexerunt. Et Roma a principio tercentis annis fé gubernavit 
fois legibus ; fed, excrefcente Roma, vifum ed Romanis, quod 
non poflent fé fuis legibus bene gubernare. Miferunt ergo 
Athenas & Lacedemonem ; & leges acceperunt ab illis in de- 
cem tabulis, ideft decem Voluminibus; & fuas romanas in duas 
tabulas; ideft duo volumina. Et inde totum corpus juris di^um 
eft lex duodecim tahularum. Et nunc vult dicere : ifte due ci- 
▼itates non fecerunt unum a^um ad bene vivendum, refpe^u 
tui. De quinta fpecie negligentum. 
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P 



ofciachè Taccoglienze onefte e liete 
Furo iterate tre o quattro volte, 
Sordel fi traffe, e diffc: Voi chi fiete> 



Pofdachè l'accoglien:{e onefte e liete: fupra determinavit de 
quarta fpecie negligentum : nunc tra^at de quinta fpecie ne- 
gligentum, qui ufque ad mortem tardaverunt ubique peniten- 
tiam debitam, propter occupationem dominiorum temporalium, 
-& dignitatum quas habuenint gubernare. Et dividitur in tres 
[partes]. In prima, continuando fé ad predi^am materiam, 
deicrìbit collationem inter Virgilium & Sordellum predidum. 
In fecunda parte defcrìbit locum ubi ftant idi valentes viri. 
In tertia defcrìbit in fpeciali aliquot prìncipes modemos, qui 
fuemnt homines magne virtutis & prudentie in mundo. Ad 
prìmum continuando dicit : Pofciachè: poftquam, ideft, de novo 
Sordello fiiit in amplexus Virgilii, & poft multam cong^atu- 
lationem, Sordellus petit a Virgilio, unde fìt, & quare venit. 
Et primo dicit: vos qui eftis? & loquitur in plurali; quiaap- 
parentia Virgilii oftendit ipfum venerabilem. Iterate^ ideft faéte 
^ refiede plurìbus vicibus. Et dicit: tribusvel quatuor vicibus, 
ad denotandum numerum parem & difparem; quia, ut dicit 
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Prima che a quello monte foffer volte 
5 L'anime degne di falire a Dio, 

Fur Toffa mie per Ottavian fepolte, 
Io fon Virgilio ; e per null'altro rio 
Lo ciel perdei, che per non aver fé: 
Cofi rifpofe allor il Duca mio. 
IO Qual è colui che cofa innanzi a fé 
Subita vede, ond*ei fi maraviglia, 
Che crede e no, dicendo : EU* è, non è ; 



Macrobius De fomnio Scipionis, numerus par eit perfe^us, & 
appellatur ma/culus: & impar numerus eft imperfedus, & ap- 
pellatur /emina. 

Prima che a quejìo monte; & fubdit Virgilius: licet tu vi- 
deas me hic, tamen mortuus fum a principio reg^minis O^a- 
viani. Et tunc non habebat locum purgatorium; quia omnes 
anime tunc ibant ad limbum vel ad infernum. 

Io fon Virgilio: & fubdit nomen proprium fuum, dicens : 
fum Virgilius. Et di6tus ed Virgilius a virga^ quia mater 
eius fomniavit fé parere virgam que excrefcebat ufqucadcelum; 
quod fìgnificat immenfam virtutem & profundam fcientiam 
fuam. Et fubdit quod proprio vicio damnalus eft, videlicet 
folum propter carentiam fidei. Sed videretur dicere falfum, 
quia fuit immoderate luxurie. Et dico tibi quod bene dicit; 
quia vult dicere quod tanta fuit pluralitas fuarum virtutum, 
que bene extrinxiflet paucitatem fuorum viciorum ; & eft verum. 

Qual è colui: & primo Sordellus dubitabat an eftet Virgi- 
lius; fed, recognito quod ille erat Virgilius, cum maxima 
reverentia amplexus eft ipfum, & cum maxima eius commen- 
datione, dicens: o gloria latinorum, per quem oftendit lingua 
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Tal parve quegli, e poi chinò le ciglia, 
Ed umilmente ritornò ver lui, 
15 E abbracciollo ove il minor rappiglia. 
O gloria de' Latin, diffe, per cui 
Moftrò ciò che potea la lingua noflra, 
O pregio eterno del loco ond' io fui, 
Qual merito, o qual grazia mi ti mo(lra> 
20 S* io fon d'udir le tue parole degno. 

Dimmi fé vien d'inferno, e di qual chioftra. 
Per tutti i cerchi del dolente regno, 
Rifpofe lui, fon io di qua venuto: 
Virtù del ciel mi moffe, e con lei vegno. 
25 Non per far, ma per non fare ho perduto 
Di veder l'alto Sol che tu difiri, 
E che fu tardi da me conofciuto. 



romana multum de fua potentia. Unde dixit Tullius, quum 
yidiflet aliquos vcrfus fuos : fpes altera Rome, Voluit dicere, 
quod ipfe Tullius erat prima fpes Rome , & quod Virgi- 
lius efTet fecunda. Unde Propercius in prohemio Tuo dicit: 
Cèdile f fcriptores romani^ cedite Graji; Nefcio quid maius na- 
fcitur Iliade, Et dicebat Macrobius, quod fi aliquis ftilus eft 
floridus, ut (lili Plinii & Celii; aliquis eft copiofus, alius ficcus, 
ficut ille Frontonis, alius troncus, fìcut ftilus Salluftii ; fed 
omnia ifta reperiuntur in Virgilio. Et facit duas petitiones : 
primo petit, fi venit de inferno; fecundo, de quo circulo. 

Per tutti i cerchi : refpondet Virgilius, dicens quod per 

omnes circulos inferni venit per divinam gratiam. Non per 

far, non propter peccare, ma per non far, fcilicet opera fidei, 

perdidi gratiam Dei; tarde, quia non cognovit Chriftum, nifi 
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Luogo è laggiù non trillo da martiri, 

Ma di tenebre folo, ove i lamenti 

30 Non fuonan come guai, ma fon fofpiri. 

Quivi (lo coi parvoli innocenti, 
Da' denti morii della morte, avante 
Che folTer dall'umana colpa efenti. 

Quivi (lo io con quei che le tre fante 
35 Virtù non fi vediro, e fenza vizio 

Conobber l'altre, e feguir tutte quante. 

Ma fé tu fai e puoi, alcuno indizio 
Dà noi, perchè venir pofliam più todo 
Là dove il Purgatorio ha dritto inizio. 



quando fuit ad fpoliandum limbum. Loquitur de limbo, ubi 
funt viri illuftres. 

Luogo è laggiù: ideft in inferno, ubi non ed pena fenfibilis, 
fed folum privatio vifìonis Dei habetur; & ita diSum fuit 
fupra, quia folum conqueruntur quia prìvantur vifìone Dei. 
Sed ifta littera videtur falfa; quia dicit hic quod ille limbus 
ed tenebrofus, & fupra di6tum ed quod ed luminofus. Sed 
refpondeo, quod loquitur refpe6tu totìus circuii qui ed tene- 
brofus, fed non refpeétu illius particule ubi erant illudres, 
que ed luminofa. Vel refpondeo quod omnis lux, quam pof- 
fint habere damnati, ed una tenebrofitas refpeCtu lucis falva- 
torum. Dicit ergo Virgilius, quod in ilio loco dant cum in- 
nocentibus , & cum illis qui non habucrunt tres virtutes 
cardinalcs Thcologicas, que funt fpcs, fides & caritas ; alias 
quatuor, fcilicet fortitudinem, prudentiam, juditiam, & tem- 
perantiam bene habuerunt. 

Ma fé tu fai e puoi: ponit fecundam partem, in qua defcribit 
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40 Rifpofc : Luogo certo non e' è pofto : 
Licito m*è andar fufo ed intorno : 
Per quanto ir pofTo, a guida mi t'accodo. 
Ma vedi già come dichina il giorno, 
Ed andar fu di notte non fi puote; 
45 Però è buon penfar di bel foggiomo. 
Anime fono a delira qua remote : 
Se mi confenti, i* ti merrò ad effe, 
E non fenza diletto ti fien note. 
Com'è ciò> fu rifpofto: chi voleffe 
50 Salir di notte, fora egli impedito 

D'altrui> o non farria che non poteffe) 
E il buon Sordello in terra fregò il dito, 
Dicendo: Vedi, fola quella riga 
Non varcherefti dopo il fol partito: 



locum virorum illuftrium. Et dicìt primo, quod per purgato- 
rium nunquam poteft irì, nifi de die; quod fignificat quod donec 
lux divina lucet in homine, poteft ire ad virtutem ; fed quando 
non lucet in eo, non poteft ire. 

Ma vedila come dichina: et ideo bonum eft inquirere locum 
ad hofpitandum in hac no£te, ad preparandum aliquam ma* 
teriam pertra^andam, fcilicet materiam (alias naturami iftorum 
negligentum; & quod ducet ipfum ad ipfos viros. 

Com'è ciò: fed petit Virgilius: fi quis velit ire de no^e, 
efletne impeditus, vel non pofìfet } refpondet ille, quod non 
impediretur nifi a tenebris, fcilicet peccati ; & ille impediunt 
omnem voluntatem. Et cum illis tenebria bene poteft rediri 
infra, ideft rediri ad vicia, & ire vagando; quod homo, qui 
non eft in ftatu virtutis, vadit errando. 
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55 Non però che altra cofa deffe briga, 
Che la notturna tenebra, ad ir fufo : 
Quella col non poter la voglia intriga. 
Ben fi porìa con lei tornare in giufo, 
E paileggiar la coda intorno errando, 
60 Mentre che Torizzonte il dì tien chiufo. 
Allora il mio Signor, quafi ammirando: 
Menane, difle, dunque là Ve dici 
Che aver fi può diletto dimorando. 
Poco allungati c*eravam di liei, 
65 Quand'io m'accorfi che il monte era fcemo, 
A guifa che i valloni fceman quici. 
Colà, dilTe quell'ombra, n*anderemo 
Dove la cofla face di fé grembo, 
E quivi il nuovo giorno attenderemo. 
70 Tra erto e piano era un fentiero fghembo, 
Che ne conduile in fianco delia lacca. 
Là dove più che a mezzo muore il lembo. 



Allora il mio Signor: ergo Virgilius dicit: due me ad locum 
ubi funt ifli viri. Et fio, eundo in monte, vidit unam cavam, 
in qua erat unus locus ita deleftabilis, quod non pofTet effe 
plus: grembo^ ideft caverna; & ibi faciemus moram per totam 
noétcm ufque ad ortum folis. 

Tra erto e piano: defcribit iftum locum in generali, dicens 
quod ibi erat planum; erat unus trames cavatus. Et notandum 
quod fì fupra, in capitulo inferni ubi defcribit locum illuftrium, 
fecit ipfum locum amenifllmum, nunc multo magis iftum locum 
purgatorii pofuit amenum plufquam illum. 
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Oro ed argento fino e cocco e biacca, 
Indico legno lucido e fereno, 
75 Frefco fmeraldo in Torà che fi fiacca, 
Dall'erba e dalli fior dentro a quel feno 
Podi, ciafcun faria di color vinto, 
Come dal fuo maggiore è vinto il meno. 
Non avea pur natura ivi dipinto, 
80 Ma di foavità di mille odori 

Vi facea un incognito indiftinto. 
Salve, Regina, in fui verde e in fu' fiori 
Quindi feder cantando anime vidi, 
Che per la valle non parean di fuori: 
85 Prima che il poco fole ornai f annidi, 

Cominciò il Mantovan che ci avea volti, 
Tra color non vogliate eh' io vi guidi. 



Oro ed argento fino: & dicit quod fi omncs colores mundi, 
pulcriores qui fìnt, effent commifti ad unum, nihil efTent re- 
fpedu coloris qui hic eft. Similiter fi omnes odores, qui funt 
in mundo, efTent omnes in unum, nihil efTent refpe£tu iftius. 
Cocco ed color purpureus; biacca^ color albus. Indico legno j 
quia de India veniunt aromata. Frefco fmeraldo^ qui habet 
pulcrum afpe^tum, fpecialiter quando de novo fra6tus ed. 

Non avea pur natura ivi dipinto : ideft : non folum natura 
pofuerat ibi colores, fed etiam odorem unum indiflinftum & 
incognitum quia ed de omnibus odoribus mundi. 

Salve, Regina: & defcribit orationem illarum animarum. 
Dicunt: Salve, Regina, etc. Ida oratio cantatur in fero; & ita 
erat fero, quando illi cantabant, & illi erant devoti Beate 
Marie; vel quia in mundo erant fuperiori, fed modo, etc. 
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Da queflo balzo meglio gli atti e i volti 
Conofccrctc voi di tutti quami, 
90 Che nella lama giù tra eilì accolti. 

Colui che più (ied*alto, e fa fembianti 
D'aver negletto ciò che far dovea, 
E che non muove bocca agli altrui canti, 

Ridolfo imperador fu, che potea 
95 Sanar le piaghe eh* hanno Italia morta, 
Sì che tardi per altri fi ricrea. 

L'altro, che nella villa lui conforta, 
RefTe la terra dove l'acqua nafce. 
Che Molta in Albia, ed Albia in mar ne porta: 



Prima che il poco/ole : tertia pars, in qua ponit ìftos fpiritus, 
& dicit: nolite, quod ducam vos intra iftos, quia melius re- 
cognofcetis iftos hinc, quam de prope : quod (ìgnificat, quod 
fama talium fepe maior cft a longe, quam a prope. Unde: 
tninuit prefentia fama^ dicit Claudianus. 

Colui che più /ied'allo : & ponit hic Rodulfum patrem Al- 
berti. Et fuit magne virtutis, ut beri di^um eft. Et defcribit 
ipfum negligentem; quia poterai fedare difcordias Italie; & 
babuit refpeftum ad Henricum de Lucemburgo, qui venit in 
Italiam propter ordinare Italiam, fed non potuit. 

L'altro che nella vifla:6L ponit regem Boemie Oótacberium, 
qui fuit bomo magne virtutis ; fed filius eius fuit triflillìmus. 
La terray idelt Boemia : Albia^ flumen Boemie ; Molta^ fluvius 
qui intrat in Albiam, que portat ipfam in mare. Et fubdit, 
dicens quod pater in fua infantia fuit fatis valentior, quam 
fiiius fuus in fua virilitate; fed bene pofuit ad fcotum (fic), 
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100 Ottachero ebbe nome, e nelle fafce 

Fu meglio afTai, che Vinciilao fuo figlio 
Barbuto, cui lufTurìa ed ozio pafce. 
E quel NafettOt che flretto a configlio 
Par con colui eh* ha fi benigno afpetto, 
105 Morì fuggendo e diffiorando il giglio: 
Guardate là, come fi batte il petto. 
L*altro vedete eh* ha fatto alla guancia 
Della fua palma, fofpirando, letto. 
Padre e fuocero fon del mal di Francia: 
no Sanno la vita fua viziata e lorda 

E quindi viene il duol che fi li lancia. 



quia perdidit regnum. Et ifte tienricus de Lucemburgo cepit 
filiam fuam; & dedit filio fuo Johanni, qui poftea habuit illud 
regnum prò fuccelTìone : unde ociofìtas & voluptas arma funt 
hoftis antiqui ad captivas animas capiendas. 

E quél Na/eilo: defcrìbit tertio regem Francie, fcilicet Lu- 
dovicum fratrem Karoli primi, qui venit in Italiam, & fecit 
duo paflagia: unum in Egiptum, & primo impetu cepit Da- 
miatam que primo di^a eit Menphis ; & procedens cum Tua 
vigoria, fuit interceptus a Nilo, qui nunc apud Egiptiacos 
dicitur Localig^io (fic), & coa£tus ed reddere Damiatam Sol- 
dano, & promittere quod numquam iret conlra ipfum ; & di- 
mifit ei Corpus Chrifti facratum. Hoc fa^o, venit in Franciam, 
& fecit aliud pafìfag^um in Barbariam ; & non fuit minus in- 
felix in ifto fecundo, quam in primo; & infìrmatus interiit. 
Philippus, filius eius, reducens offa fua, venit in Franciam, & 
coronatus ed in regno. Colui ch'ha fi benigno a/petto : ponit 
alium, fcilicet Guigliermum, regem Navarre, filium illius boni 
regis Thebaldi, de quo fupra di6tum e(t. 
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Quel che par fi membruto, e che f * accorda 
Cantando con colui dal mafchio nafo, 
D'ogni valor portò cinta la corda. 
115 E fé re dopo lui fofTe rimafo 

Lo giovinetto che retro a lui fiede, 
Bene andava il valor di vafo in vafo ; 

Che non fi puote dir deiraltre rede. 
Jacomo e Federigo hanno i reami : 
120 Del retaggio miglior nelTun poifiede. 

Rade volte rifurge per li rami 
L*umana probitate: e quello vuole 
Quei che la dà, perchè da lui fi chiami. 



Quel che par fi membruto : ponit alium fpirìtum, fcilicet 
Petrum de Aragonia, qui fuit contemporaneus Karoli, qui 
fiiit vi^oriofìllìmus de Manfredo ; & ad mortem habuiffet multas 
vi6torìas ultra mare in Barbaria. In Jerufalem imaginatus e(t 
invadere imperium Conftantinopolis , cuius imperator erat 
Paleologus ; & fecerat ligam cum Venetis, & debebat eos re- 
itituere in primo honore. Et breviter omnia fucceflìfTent fìbi ; 
fed dum fio cogitaret Karolus, ideft ftaret in hoc cogitamine, 
don Petrus de Aragonia fìnxit fé velie facere unum pafTagium^ 
& habebat unum tra6tatum cum ilio domino Johanne de Pro- 
cera, qui receperat in Sicilia iniuriam a militibus Karoli. Et 
quando Petrus pervenit in Sardiniam, & expeótaret nova de 
rebellione Sicilie, quidam miles eius petivit quid ipfe expe- 
^aret, & que effet intentio fua. Refpondit ipfe : fi mea manus 
fìniftra fciret illud quod imagìnatur dextra, truncarem ipfam. 
Quando ergo audivit rebellionem Sicilie quam cxpè6tabat, 
ivit & eam obtinuit; nec Karolus unquam potuit ipfam re- 
habere. 
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Anco al Nafuto vanno mie parole, 
125 Non men eh' all'altro Pier, che con lui canta, 
Onde Puglia e Proenza già fi duole. 
Tant'è del feme fuo minor la pianta, 
Quanto più che Beatrice e Margherita, 
Coflanza di marito ancor fi vanta. 
130 Vedete il re della femplice vita 

Seder là folo, Arrigo d'Inghilterra: 
Quefti ha ne' rami fuoi migliore ufcita. 
Quel che più baffo tra coflor f ' atterra, 
Guardando in fufo, è Guglielmo Marchefe, 
135 Per cui ed Aleffandria e la fua guerra 



Anco al Nafuto van : ifte Karolus Zotus fuit fìlius Karoli 
capti ab uno armiriaglio don Petro in porlu Neapolilano. 
Karolus, videns fé perdidìfle Siciliam & illud quod habebat 
in Barbaria & in Jerufalem, dicitur mortuus effe ex dolore. 
Karolus Zotus, volens exire de manibus don Petri, dedit duas 
filias fuas duobus filiis don Petri. Quanto più che Beatrice: 
jadat fé, quod habuit meliorem maritum, quam nurus fue. 

Vedete il re: ponit alium regem, fcilicet Enricum anglicum, 
qui fuit fìlius Riccardi, boni & magni regis, & pater boni 
Odoardi & maximi regis. Et fuit homo fimplicis vite ; fed non 
fiiit pravus. 

Quel che più baffo: ponit alium fpiritum, fcilicet Guiglier- 
mum Spadalonga, Marchionem Montifferrati. Et fuit valentif- 
fimus; & non contentus de potentia fua, extendit fé verfus 
Mediolanum & Lombardiam; & efTeftus eft capitaneus Medio- 
lanenfìum & plurium civitatum Longobardie. Et fecit maximam 
guerram Papié; & volentes Mediolanenfes & Piacentini facere 
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Fa pianger Monferrato e il Canavefe 



unam terram, que perpetuo eflfet una baflita Papié, cundide- 
runt Alexandrìam ex ftipendiarìis & malie hominibus, ita quod 
adhuc funt mali homines Alexandrìni. Papa, in defpe^um 
Papié, abftulit ei Epifcopatum, & dedit Alexandrie. Guiglier- 
mu8 ifte Spadalonga fecit maximam guerram contra Aftenfes. 
Illi, quia potentiffimi erant in denariis, virìliter fé defendebant; 
& cum denariis fuis tradaverunt cum Alexandrìnis, ut ab eis 
caperetur. Captus ergo ab eis, & pofìtus eft in cavea ferrea; 
& interrogatus utrum potius vellet vel bibere vel comedere, 
refpondit: comedere. Et dum interrogaretur : quem cibum? 
refpondit : artocream. Et quum iterum peteretur, utrum vellet 
fibi lavare manus ante paftam vel poft, refpondit: poft. Et 
lotis manibus, apponebat fìbi cirothecas; & fìc miferabiliter 
proditus, finivit vitam fuam poft menfes xvii, etc. De negli- 
gentibus. 
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e 



ra già Torà che volge il difio 
Ai naviganti, e intenerifce il core 
Lo dì eh* han detto a* dolci amici addio ; 



Era ^ià Vora che vol^e il di/io: fupra detcrminavit de quinta 
rpecie negligentum^ qui diftulerunt penitentiam ufque etc. 
None iterum tra6tat de predida materia. Et quatuor facit. 
Primo defcrìbil orationem iftarum animarum nobilium, & ef* 
fedum orationis. In fecundo defcrìbit in particulari unam ani* 
mam modemam in numero iftarum, cum qua loquitur autor 
fuDÌliariter. In tertio defcribic apparitionem unius ferpentis, 
qui venìcbat ad tentationem iftarum animarum. In quarto de- 
fcrìbit aliam animam modernam, faciendo laudes fingulares de 
ip(a & de domo ipfius. Ad primum prò continuatione defcrìbit 
tenpu9, dicens quod iam erat bora tarda, & ficbat nox. Et a 
pundo erat illa bora in qua folent mutari animi pcregrinan- 
ti0m & navigantiam : che volfrt il difio: quia doncc durat die», 
habet defìderium navigandi, fed adveniente node, fì tempus 
non prohibet, querendi locum habitationis, idcft hoCipiciiUi 
prò Qoéte futura. Et tunc intencrantur animi in die receffua; 
quia recordantur amicorum, filiorum, uxorum, quos nuper 
dimtferant, & cum quibus hofpitabantur ; & non hoc eft eis 
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E che lo novo peregrìn d'amore 
5 Punge, fé ode squilla di lontano, 

Che paia il giorno pianger che fi more: 
Quand*io incominciai a render vano 
L udire, ed a mirare una dell* alme 
Surta, che Tafcoltar chiedea con mano. 
IO Ella giunfe e levò ambo le palme, 
Ficcando gli occhi verfo l'oriente, 
Come dicefTe a Dio: D'altro non calme. 



ipfa die. Sed poitea, quando funt afliieti, non accidit eis fic. 
E che lo novo ptregrin^ idelt : qua bora pungit de amore fuo- 
rum, fi audiunt fquillam^ idelt campanam , que videtur fiere 
diem qui recedit; cAe, idelt in qua campana. 

QuandCio incominciai : & fubdit orationem illarum animarum 
pofitanim in illa valle, dicens : quando incepi ad non volendum 
amplius audire cantum iltarum animarum beatarum, ideft 
quando defivi audire; & cepi admirari alium adum, fcilicet 
unam illarum animarum, fcilicet animam viri de Gallura. Qui 
furrexerat, qui cum figno manus imponebat filentium omnibus ; 
hoc elt qui difponebat omnes ad orationem. Ponit cantionem 
predi^am : Salve, Regina, etc. 

Ella giunfe e levò : ipfa anima. Ecce , quare difponit ipfa 
ad orandum ; quia levavit palmas ad celum, & erigere cepit 
oculos verfus orientem. Omnes ilti funt a^us orantis, quia 
ex oriente, ex luce, idelt Deo venit fol jultitie. Come diceffe: 
ac fi diceret Deo: de alio non curo, nifi de te. Seddiceres: 
quare introducit iltas animas ad orandum, &. non alias pre- 
didas? Refpondeo: quia funt in introitu purgatomi, & oratio 
iltarum animarum erat unus himnus devotifilmus, qui fuit in- 
ventus a fando Ambroxio, qui decantatur in fero in Ecclefiis; 
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Te lucis ante fi devotamente 
Le ufcì di bocca, e con fi dolci note, 
15 Che fece me a me ufcir di mente, 
E Taltre poi dolcemente e devote 
Seguitar lei per tutto Tinno intero, 
Avendo gli occhi alle fuperne ruote. 
Aguzza qui, Lettor, ben gli occhi al vero, 
20 Che il velo è ora ben tanto fottile. 

Certo che il trapaffar dentro è leggiero. 



cuius effe^us ed orare Deum, ut provideat nobis contra fomnia 
nodÌ8, & fantafmata, & ftimulos camis, & tentationes demonis. 

Te lucis ante: Ita incipit hìmnus; idem ed quod laus Deo 
dedita. Et fubdit dicens quod ifte himnus in totum diftraxit 
me ab omni alia re, ita quod meimet immemorem fecit. 

Alle fuperne ruote : ideft habet fpeculationem ad fperas ce- 
leftes. Sed cadit hic unum dubium; quia vides bene quod 
autor facit iftas animas orare ficut contra tentationes noétis ; 
nec anime pofTunt orare, & fecundum fìdem preces eorum non 
valent, cum nihil poffìnt pati, nec tentationes demonis, nec 
ftimulos camis etc; nec eft verum quod anime purgatorii se- 
cundum fidem orent. Sed refpondeo tibi, quod loquitur de 
purgatorio morali : unde illi qui veniunt ad penitcntiam debent 
& folent facere fìmiles orati ones. 

Aguzza qui. Lettor: & ftatim fubdit efTeftum ipfìus orationis: 
& facit audito rem attentum, ut bene velit advertere. Dicit : 
acue bene oculos ad verum quod hic latet ; quia il velo, ideft 
▼elamen, fistio, quam volo nunc facere, eft ita fubtilis (quafì 
dicat : tantum dixi tibi), quod bene potes cognofcere fidionem 
qoam velim facere. Quia oratio fuper pofita eft jufta, ita quod 
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V vidi quello efcrcito gentile 
Tacito pofcia riguardar in fue, 
Quafi afpettando pallido ed umile: 
35 E vidi ukir deiralto, e fcender giue 
Due angeli con duo fpade afiFocate, 
Tronche e private delle punte fue. 

Verdi» come fogliette pur mo nate. 
Erano in vefte, che da verdi penne 
30 Percofle tracan dietro e ventilate. 

Lun poco fovra noi a ftar fi venne, 
E l'altro fcefe neiroppofta fponda, 
Si che la gente in mezzo fi contenne. 



vcrifìiDUe eft quod ifte aaime confequantur effeftum, fcilicet 
quod Deii3 defendet cas a tcntationibus noétis. Et fic eSiei^us 
eft, quod mittunlur angeli ad defenfionem ipfarum. Dicit: 

/' vidi quello e/ercito : cSc&ns orationis eft^ quod ftatim ve- 
nerunt duo angeli cum duobus enfibus in manibiis, quorum 
cufpides fra^e erant. Iftì duo angeli fignificant juftitiam & 
mifericordiam, que defendunt hominem a tentatione, & ducunt 
ad penitentiam. Et funt enfes cum pun£tÌ8 fra^is» quia juftitia 
femper eli contemperata cum mifericordia ; & funt fplendide, 
quia juftitia eft fplendens; & ufcir dell'alto, fcilicet celo: affo^ 
cale, lucentes. 

Verdi, come foglietU : & deicribit vedem ip forum ; quia ha- 
bqbant veftes virides: que veltes a pennis, ideft alis, venti- 
lantur. Et viriditas fignificat fpem, que porrìgit iftos duos 
angelos, (cilicet juftitiam & mifericordiam . 

L'un poco fovra noi: & fubditquod pofuerunt fé in oppofìtis 




CANTO OTTAVO lOì 

Ben difcemeva in lor la tefla bionda ; 
35 Ma nelle facce Tocchio fi fmarria, 

Come virtù che a troppo fi confonda. 
Ambo vegnon del grembo di Maria, 
DifTe Bordello, a guardia della valle, 
Per lo ferpente che verrà via via. 
40 Ond*io che non fapeva per qual calle, 
Mi volfi intorno, e ftretto m' accodai 
Tutto gelato alle fidate fpalle. 



fedibus: quod fìgnificat quod anime purgatorii pofitefunt intra 
juftitiam & mifericordiam. 

• 
Ben di/cerneva in lor: &. fubdit defcribendo capita illorum 
angelorum, que erant biunda alba, fìcut aurum; quod figni- 
ficat quod virtus eft lucida. Et fubdit : fi petis me, quomodo 
fit fa^a facies iftorum, nefcio tibi dicere; quia propter nimium 
fplendorem non poteram cognofcerc. Quod fìgnifìcat quod de- 
bilitas noilri intelleétus non poteft comprehenderc angelicam 
virtutem etc. Et ecce glofla prediate littere. 

Ambo vegnon del grembo : dizit Sordellus quod ambo angeli 
venerunt de finu Marie, per quam Deus juflus effe^us eft 
mifcricors, ita quod rupit pun£tam enfi. Idi ergo cuftodiebant 
vallem» propter ferpentem qui ftatim veniet ; quia iiìi funt in 
intrare in purgatori um, & ideo demon totis viribus conatur 
ne intrent purgatorium, & conatur ipfos retorquere ad vitia. 

Ond'io che non fapeva : & fubdit quod cepit refpicere cir- 
camcirca, nefciens unde veniret ferpens; quod fìgnificat quod 
homo nefcit unde veniat tentatio. 
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E Bordello anche: Ora awalliamo ornai 
Tra le grandi ombre, e parleremo ad efle 
45 Graziofo fia lor vedervi affai. 

Solo tre paffi credo eh* io fcendefie, 
E fui di fotto, e vidi un che mirava 
Pur me, come conofcer mi voleffe. 

Tempo era già che Taer rannerava, 
50 Ma non fi, che tra gli occhi fuoi e i miei 
Non dichiarafle ciò che pria ferrava. 

Ver me fi fece, ed io ver lui mi fei: 
Giudice Nin gentil, quanto mi piacque, 
Quando ti vidi non eiTer tra i rei! 
55 Nullo bel falutar tra noi fi tacque: 

Poi dimandò : Quant' è, che tu venirti 
Appiè del monte per le lontane acque > 



E Sordello anche: ponit fecundam partem, in quafacit men- 
tionem de uno de Vicecomitibus illis Pifarum; qui fuit ex- 
pulfus prò guelfo, & po(t expulfìonem fuam fecit magnam 
guerram contra patriam fuam. Et fubdit quod erìt gratum 
illis videre iltos poetas; quia funt illi qui poflunt eis dare 
famam. 

Solo tre pajji credo: & vidit unum qui ipfum refpiciebat, 
ac fi vellet ipfum cognofcere, quia viderat ipfum in vita; & 
ifte erat judex Mito. 

Tempo era che già : & fubdit tangendo tempus. Dicit quod 
iam fiebat tempus nigrum, & dicit : deh, quantum habeo carum 
quod tu non es damnatus ! 
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O, diffi lui, per entro i luoghi trilli 
Venni flamane, e fono in prima vita, 
60 Ancor che l'altra fi andando acquifli. 

E come fii la mia rifpoiìa udita, 
Sordello ed egli indietro fi raccolfe, 
Come gente di fubito fmarrita. 

L'uno a Virgilio, e Taltro ad un (1 volfe 
65 Che fedea lì, gridando: Su, Currado, 
Vieni a veder che Dio per grazia volfe. 

Poi volto a me: Per quel fingular grado, 
Che tu dei a colui, che fi nafconde 
Lo fuo primo, perchè è il fommo guado * , 



I Cr. Lo Tuo primo perchè y che non gli f guado. 



Nullo bel /alutar : &. fubdit quod fecerunt inter fé applau- 
fiones, que folent fieri inter amicos. Et petit ifle iudcx: quan- 
tum tempus eft quod tu venifti ad ìftud antipurgatorium? & 
imaginabatur ifte Ninus, quod Dantes fuifTet portatus ab an- 
gelo per mare, qui tranfportabat animai», ut fupra diétum eft. 

O, dijjfi lui: fed Dantes refpondit quod venit per infernum, 
& quod erat vivus; & ex hoc mirati funt Sordellus & Ninus. 
Et oftendit admirationem ipforum per aftus eorum ; quia Sor- 
dellus volvit fé ad Virgilium, & Ninus volvit fé ad Conradum 
Malafpinam, dicens eis : Surge, Conrade, & videbis illud quod 
Deus voluit. Quod fignifìcat quod nullus poeta unquam de- 
fcrìpfit hoc, nifi autor ifte. 

Poi volto a me : ifte Ninus adiurat autorem, dicens fic: rogo 
te per iftum fingularem honorem qucm tu debes Virp:ilio: 
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70 Quando farai di là dalle Larghe onde, 

Di' a Giovanna mia, che per me chiami 
Là dove agi* innocenti fi rifponde. 
Non credo che la fua madre più m'ami, 
Pofcia che trafmutò le bianche bende, 

75 Le quai convien che mifera ancor brami. 



quando tu redicris in mundum, vade ad filiam meam, &. die 
ei quod roget prò me. A colui, fcilicet Virgilio ; autor multum 
tenebatur Virgilio, qui fecerat fibi viam huic poemati ; qui 
abfcondit fuum primum, idefl qui non portavit corpus fuum 
fecum. Cur? Refpondet: quia non eft via nec modus; quia 
per viam nature non ed poflibile quod corpus vadat ad aliud 
hemifperìum. Alia expofitio ed, & fubtilior: fic rogo te & 
adiuro, per idum amorem infìnitum quem debes Deo, quod 
vadas ad filiam meam: & tunc expone fic litteram: perchè è 
il /ottimo guado, fcilicet amoris, quia fumme debes diligere 
Deum (etiam apud pa^anos) ; etiam fi elTes certus quod dam- 
naret te ad infernum, debes diligere: a colui: ideft Deo, qui 
abfcondit fé in/uo primo, ideft in principio fuo, quia nunquam 
potuit cognofci ab aliquo homine. Et petit : perché, ideft qata 
non poteft cognofci? quia non eft modus; quia debilitas ho- 
mani intelledus non poteft comprehendere Trinitatem. Ifte 
Ninus fuit cognatus Àzonis tertii de Efto; & habuit eius fo- 
rorem, que di£ta eft Beatrix, que poft mortem Nini venit Fer- 
rariam cum filia fua Johanoa, & tranfìvit ad fecundas nuptias; 
quia nupfìt domino Galeacio de Vicecomitibus. 

Non credo che la fua madre: & ideo quia nupferat, mater 
non recordatur amplius de Nino. Et ifta Beatrix data fuit do- 
mino Galeacio de Vicecomitibus; qui poftea fuit expulfus; & 
mortuus eft pauper, & ftipendiarius Caftrucii in obfìdionc 
Piftorii ; & iftud malum Ninus auguratur ei. Et loquitur Dantes 
fecundum confuetudinem romanam; quia fi una vidua tranfibat 
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Per lei affai di lieve fi comprende, 
Quanto in femmina fuoco d'amor dura, 
Se l'occhio o il tatto fpeffo noi raccende. 
Non le farà fi bella fepoltura 
80 La vipera che i Milanefi accampa, 
Com*avria fatto il gallo di Gallura. 
Cofì dicea, fegnato della flampa 
Nel fuo afpetto di quel dritto zelo. 
Che mifuratamente in core avvampa. 
85 Gli occhi miei ghiotti andavan pure al cielo, 
Pur là dove le (Ielle fon più tarde, 
Si come ruota più preffo allo flelo. 



ad fecundas nuptias, nunquam honorabatur; fed ille quc fer- 
vabant viduitatero corona pudicitie coronabantur, ficuc dicit 
Valeri US. 

Aon Ufarà fi bella : & fubdit Ninus dicens quod erat maior 
honor eius, fcilicet Beatricis, que fervaflet viduitatem, quam 
[fi] tranfiviflet ad fecundas nuptias; & illa eli intentio autoris, 
quicquid dicatur aliter. Et dicit unus Pifanus, quod vult di- 
cere Giallo de Gallura; quia portabat unum infìgne totum 
croceum. Et fubdit quod hic Ninus hoc dicebat ex bono zelo 
& cantate. Slampa^ impredìone. Avvampay accendit. 

Gli occhi miei ghiotti: alia par^, in qua defcribit adventum 
ferpentis. Et dicit quod dirigebat ocuIob ad polum, quia erat 
avidus afcendere ad celum ; & refpiciebat tres (lellas que ve- 
nerant loco illarum quatuor de quibus fupra di£tum eft ; quia 
ille quatuor , que fignificant quatuor virtutes morales , iam 
inclinate funt; & ille tres, que fignificant tres virtutes theo- 
logicas , furgunt. Quod fignificat quod ifte tres virtutes 
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E il Duca mio: Figliuol, che lafTù guarde> 
Ed io a lui : A quelle tre facelle, 
90 Di che il polo di qua tutto quanto arde. 
Ed egli a me: Le quattro chiare delle 
Che vedevi flaman, fon di là bafie, 
E quefle fon falite ov*eran quelle. 
Com*ei parlava, e Bordello a fé il trafle 
95 Dicendo : Vedi là il noftro awerfaro ; 
E drizzò il dito, perchè in là guataffe. 
Da quella parte, onde non ha riparo 
La picciola vallea, era una bifcia, 
Forfè qual diede ad Eva il cibo amaro. 
100 Tra l'erba e i fior venia la mala ftrifcia. 
Volgendo ad or ad or la tefta, e il dolio 
Leccando come beftia che fì lifcia. 
Io noi vidi, e però dicer noi poffo ; 
Come moffer gli aftor celeftiali, 
105 Ma vidi bene e Tuno e l'altro moffo. 



thcolologice obtinent principatum inter virtutes, & alie qua- 
tuor morales fubfunt. 

Com'ei parlava: & fubdit quod ab illa partCì ubi ed minor 
munitio, veniebat unus ferpens; quod fìgnificat quod demon 
venit ad tentandum hominem per eam partem qua eft minus 
munitus. Et veniebat inter herbam & flores; quod fìgnificat 
quod inter placibilitatem & dele^ationem tentat hominem. 
Verbi gratia : fì homo eft luxuriofus, tentat ipfum cum pulcra 
muliere : fì avarus, cum pecunia etc. Et dicit quod iile ferpens 
lingebat fé ; quod fìgnificat quod deleftatio femper eft blanda. 
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Sentendo fender Taere alle verdi ali, 
Fuggìo il ferpente, e gli angeli dier volta 
Sufo alle pofte rivolando iguali. 

Uombra che f*era al Giudice raccolta, 
no Quando chiamò, per tutto queir adatto 
Punto non fu da me guardare fciolta. 

Se la lucerna che ti mena in alto 
Trovi nel tuo arbitrio tanta cera, 
Quant' è mefliero infino al fommo fmalto, 



Io noi vidi: & dicii quod non vidit qualiter moverunt fé illi 
angeli ad volandum contra ferpentem ; quod fignificat quod 
gratia Dei venit homini, quam ipfe non perpendit ; fìcut verbi 
gratta fan^o Paulo, qui ibat perfequi chriftianos ; ipfe nimirum 
fuit infpiratus a Deo ante quam fciret. Sed poftea homo bene 
cognofcit in fua bona operatione. 

Sentendo fender iguali: & volani equaliter, quia 

eqoalis eli iuftitia cum mifericordia. 

L'ombra che fera al Giudice raccolta: & ponit aliam par- 
tem, dicens quod umbra Conradi nunquam definii refpicere 
Dantem per totum illud fpacium quo ferpens venit ad animas 
tentandas, & fugatus fuii ab angelis. 

Se la lucerna che ti mena : & fubdil verba Conradi. Et pò- 
teli habere duplicem intelleftum, fìcui prima; quia de Vir- 
gilio poteft intelligere & de Deo: la lucerna^ ideft lux Virgilii 
[vel lux Dei], que ducii te in purgaiorium, inveniat in te 
tantam fpeculationem, quanta opus eft ad perveniendum ufque 
ad fummitatem iftius monlis, ubi eli locus planus, viridis & 
amenus. Si fcis aliquid novum de Luneciana, die mìhi. 
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115 Cominciò ella: Se novella vera 

Di Valdimagra, o di parte vicina 
Sai, dilla a me, che già grande là era. 
Chiamato fui Currado Malafpina : 
Non fon Tantico, ma di lui diicefl: 
120 A* miei portai l'amor che qui raffina. 
O, diffi lui, per li voftri paefi 
Giammai non fui; ma dove fi dimora 
Per tutta Europa, ch*ei non fien palefi) 
La fama che la voflra cafa onora, 
125 Grida i fignori, e grida la contrada, 
Sì che ne fa chi non vi fu ancora. 
Ed io vi giuro, fio di fopra vada, 
Che voflra gente onrata non fi ffregia 
Del pregio della borfa e della fpada. 
130 Ufo e natura fi la privilegia. 

Che, perchè il capo reo lo mondo torca, 
Sola va dritta, e il mal cammin difpregia. 



Chiamato fui Currado : & declarat dicens : fum di£tus Con- 
radus ; non priraus; quia alius fuit Conradus, cuius nepos 
ifte fuit. Et fubdit dicens: fcis quod fecit me falvum? fingu- 
laris affe£tio quam habui ad meos. Quia, cum non haberet 
heredes, convocavit omnes fuos attinentes, & condivifit fibi 
omnia Tua caftella. 

O, dijjfi lui: & fubdit quod patria ipforum elt notìfllma. S^io 
di /opra vada^ ideft : fi unquam veniat ad vitam fuperorum. Et 
dicit quod fui non degenerant a liberalitate & a virtute ar- 
morum. 
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Ed egli: Or va, che il fol non fi ricorca 
Sette volte nel letto che il Montone 
135 Con tutti e quattro i pie cuopre ed inforca, 

Che cotefta cortefe opinione 
Ti fia chiavata in mezzo della teda 
Con maggior chiovi che d'altrui fermone ; 

Se corfo di giudicio non f* arrefta. 



Ufo e natura: & reddit caufam, quia illa domus habet hoc 
a natura & ab ufu. Perchè il capo reo: ideft paftor ecclefìe, 
quia paftores ecclefìe funt turbatio totius mundi ; vel capo de* 
rei, ideft demon. 

Ed egli: Or va che il fol : & fubdit dicens : ifte Conradus 
dicit: vade, non tranfibunt feptem anni, quod illud quod tu 
dìcis per relationem aliorum, fcilicet quia non fuifti cum meis 
confortibus, tu experieris in perfona tua. Et ed verum ; quia 
quando Dantes fuit expulfus, habuit primum refugium ad Ma- 
niellum Malafpinam, & ab eo fuit maxime honoratus. Ideo 
dicit quod habebit magis certam iflam opinionem, quam nunc 
habeat; quia nunc folum audivit liberalitatem eorum, fed tunc 
experìetur. Nunc ponit in fomnium fuum refponfìonem cius. 



X 
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D 



a concubina di Titone antico 
Già T'imbiancava al balzo d'oriente, 
Fuor delle braccia del fuo dolce amico 



La concubina di Tiione antico : fupra a principio libri ufque 
huc pofuit antipurgatorium, in quo funt pofiti negligentes : 
nunc incipit de vero purgatorio, & dividitur in quatuor partes. 
In prima defcribit unum fomnium fuum. In fecunda expofì- 
tionem predici fomnii. In tertia defcribit portam, & portona- 
rium iftius purgatorii. In quarta oftendit qualitcr fuit intro- 
du^us in iftum purgatorium. Ad primam defcribit fomnium ; 
Bl primo premittit horam temporis, quando fecit fomnium, & 
dicit: La concubina etc. Et efl advertendum ad iltud capitu- 
lum, quia eft profundum. Et notandum quod iftud antipur- 
gatorìum fuit una materia plana & levis refpeftu purgatorii; 
& fic materia poilpurgatorii fubtilior eft, quam materia pur- 
gatorii. Volunt in hoc pa(fu aliqui dicere, quod iam fiebat 
dies; quod falfum eft. Sed vult autor dicere quod, veniente 
noGtt, ftando in illa herba inter illos valentes viros in ratio- 
cinatione cum Virgilio & Sordello & judice Nino, ipfe autor 
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Di gemme la fua fronte era lucente, 
5 Porte in figura del freddo animale. 

Che con la coda percuote la gente : 
E la notte de* paffi, con che fale, 
Fatti avea duo nel loco ov eravamo, 
E il terzo già chinara ingiufo Tale ; 
IO Quand*io che meco avea di quel d'Adamo, 
Vinto dal fonno, in fu l'erba inchinai 
Là 've già tutti e cinque fedevamo. 



Cficut naturale erat) fopitus ed; & erat tertia hora noélis, & 
oriebatur luna. Hec eft fententia : La concubina, tdeft aurora 
lune. Titonus vere & realiter fuit rex Orientalis Etiopie; & 
fingitur Titonus a poetis, qui auroram habuerit in uxorem. 
Et intelligunt autorcs de aurora folis : fed Dantes intelligit 
hic de aurora lune, & in hoc facit novam fìclionem, ita quod 
aurora folis ed uxor Titoni, & aurora lune cft amica Titoni. 
Titonus fuit frater Laumedoniis. Extra brachia fui amici: 
luna amica eft folis, quia recipit lumen ab ipfc. 

Di g^emme la fua fronte: & erat in fìg^o fcorpionis. Et quando 
autor incepit librum, fol erat in ariete, & luna in libra; fed 
modo erat in fcorpione, quia fequitur luna, & luna cito tran- 
fcurrit. Del freddo animale: ab effeétu. Illud fignum effettive 
eft frigidum; & eft triftius fignum quod fii in celo. Unde illi, 
qui orti funt fub fcorpione, fempcr faciunt villa officia. 

E la notte de*pafji : & fubdit que bora erat, dicens quod 
erant iam quafì tres bore no6tÌ9. Et notandum quod Dantes 
erat homo ftudiofus, & multum vig^laverat ; deinde fopitus eft 
quando fecit iftud capitulum. 

Quand'io che meco avea di quel d'Adamo : idcft qui mecum 
habebam carnem, viftus fum a fomno, fìcut naturaliter tìu Et 
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Nell*ora che comincia i trilli lai 
La rondinella preiTo alla mattina, 
1 5 Forfè a memoria de* fuoi primi guai, 
E che la mente noftra pellegrina 
Più dalla carne, e men da* penfìer prefa. 
Alle fue vifion quafi è divina; 
In fogno mi parea veder fofpefa 
30 Un* aquila nel ciel con penne d'oro, 
Con Tale aperte, ed a calare intefa: 



eramus quioqae, fcilicet Dantes, Virg^lius, Sordellus, iudex 
Ninus & Conradus. 

Nell'ora che comincia : & fubdit defcribendo horam fui fomnii, 
quod fecit adveniente bora diei; quando fepe homines folent 
&cere fomnia vera, quia mens eli fobria, & faéta ed digeftio . 
Et defcrìbit iflam auroram per unam fìétionem, fcilicet quando 
incipit cantare yrundo. Et tang^t fiótionem de yrundine ; & 
fuit iftorìa vera. Unde notandum quod Tereus rex Tracie, ubi 
funt gentes multum feroces, habuit Prognem in uxorem, fìliam 
Padionis regis Athenarum. Fuit ifle Athenas ; & rogatus eli 
ab uzore ut vellet (ibi ducere fororem etc. Prognes converfa 
eft in yrundinem & Philomena in philomelam : Irì in fafianum, 
Tereus in upupam. 

In fogno mi pareva: ea bora videbatur mihi videre unam 
aquilani venientem verfus terram. Et capiebat Dantem ; & por- 
tavit ufque ad fperam ignis, & ibi ambo ardebant, & ex hoc 
excitatas eft. Fing^t fomnium ; aquila eft Lucia [ideft] gracia 
Dei, [fine qua] non pofTumus ire ad Deum. Et habebat pennas 
[aureas]; quod fìgnifìcat perfeótionem fuam. Et inclinabatur 
ut veniret in fubfidium Dantis. 

8 
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Ed effcr mi parca là dove foro 
Abbandonati i fuoi da Ganimede, 
Quando fu ratto al fommo conciftoro. 
25 Fra me penfava: Forfè quella fiede 

Pur qui per ufo, e forfè d'altro loco 
Difdegna di portarne fufo in piede. 
Poi mi parea che più rotata un poco, 
Terribil come folgor difcendeffe, 
30 E me rapide fufo infino al foco. 
Ivi pareva ch'ella ed io ardeffe, 
E fi r incendio immaginato coffe, 
Che convenne che il fonno fi rompeffe. 
Non altrimenti Achille fi rifcoffe, 
35 Gli occhi fvegliati rivolgendo in giro, 
E non fapcndo là dove fi foffe, 



Ed ejfer mi parea: & fubdit quod videbatur effe ubiGani- 
medes captus fuit ab aquila, & raptus in celum faftus eli 
pincerna Jovis. Et eft verum; quia Juppiter fuit rex Crete & 
potentilìlmus, & fecit guerram cum rcge Troo;& quum effet 
in partibus Troi, apparuit fibi aquila; ex cuius apparitione 
cepit bonum omen, & inivit prclium & vicit. Et ibi cepit Ga- 
nimedem, fìlium regis troiani; qui pulcherrimus juvenis fa6tus 
eft eius pincerna. Realiter Ganimedes reliquit focios; & fimi- 
liter Dantes raptus eft ufque ad ignem, ideft ad gratiam Dei, 
qua incenfus eft. 

Non altrimente Achille: fecunda pars, in qua oftendit in- 
terpretationem fomnii. Et optime defcribitexcitationem (ìmilem, 
dicens quod quando excitatus fuit, reperit fé talem, qualem 
Achilles quando portatus fuit de Chirone in Schiron a matre, 
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Quando la madre da Chirone a Schiro 
Trafugò lui, dormendo in le fue braccia. 
Là onde poi gli Greci il dipartirò; 
40 Che mi fcolT io, fi come dalla faccia 
Mi fuggì il fonno, e diventai fmorto, 
Come fa Tuom che fpaventato agghiaccia. 

Dallato m*era folo il mio conforto, 
E il fole er alto già più di due ore, 
45 E il vifo m*era alla marina torto. 

Non aver tema, diiTe il mio Signore: 
Fatti ficur, che noi fiamo a buon punto : 
Non flrìnger, ma rallarga ogni vigore. 

Tu fé* ornai al Purgatorio giunto : 
50 Vedi là il balzo che il chiude d'intorno ; 
Vedi Tentrata là 've par difgiunto. 

Dianzi, nell'alba che precede al giorno, 
Quando Tanima tua dentro dormia 
Sopra li fiori, onde laggiù è adorno, 



quando prefenTit exercitum troianum ; & quod in ilio bello 
perìtunis erat Achille» ; & fine ipfo Troia capi non poterat, 
ficat dicit Statius Achilleidos. Schiro eft infula in Arcipelago. 
Rifcojftf ideft refentivit fé. I greci^ Ulixes & Diomedes. 

Dallato m'era il folo mio conforto: Virgilius erat fecum, & 
Dantes refpiciebat verfus mare. 

Non aver tema: & ponit interpretationem fomnii, dicens : 
oon timeas, quia iam es ad purgatorium ; & ecce g^adum quo 
cingitur, & ecce ing^effus. 
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55 Venne una donna, e diffe: V fon Lucia: 
Lafciatemi pigliar coflui che dorme, 
Si l'agevolerò per la fua via. 
Sordel rimafe, e Taltre gentil forme : 
Ella ti tolfe, e come il di fu chiaro, 
60 Sen venne fufo, ed io per le fue orme. 
Qui ti pofò: e pria mi dimoftraro 
Gli occhi fuoi belli quell'entrata aperta ; 
Poi ella e il fonno ad una fé n*andaro. 
A guifa d*uom che in dubbio fi raccerta,, 
65 E che muti in conforto fua paura, 
Poi che la verità gli è difcoverta, 
Mi cambia* io: e come fenza cura 
Videmi il Duca mio, fu per lo balzo 
Si moiTe, ed io diretro inver Taltura. 
70 Lettor, tu vedi ben com* io innalzo 

La mia materia, e però con più arte 
Non ti maravigliar f* io la rincalzo. 



Dianzi, neiralba : & dicit de fomnio» dicens : quando dor- 
miebas in florìbus, venit una domina dicens: ego fum Lucia 
(que eft divina gratia). Et venit in forma aquile; &illa por- 
tavit te ipfum fupra, & dixit nobis: permittatis me exportare 
iftum qui dormit, & alleviabo ipfum de itinere; &e(tverum. 
Et alii tres, fcilicet Sordelius, Ninus, Conradus, remanferunt 
infra; quia non potérant venire in purgatorium. 

A guifa d*uom che in dubbio: ponit comparationem; quia 
timuit eflfe male pofitus, quando reperit fé ibi; ficut quando^ 
aliquis timet, tunc etc. 
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Noi ci appreiTammo, ed eravamo in parte, 
Che là, dove pareami in prima un rotto, 
75 Pur come un feffo che muro diparte, 

Vidi una porta, e tre gradi di fotto, 
Per gire ad effa, di color diverfi, 
Ed un portiefr che ancor non facea motto. 

E come Tocchio più e più v*aperfì, 
^o Vidil feder fopra il grado foprano, 

Tal nella faccia, eh* io non lo fofFerfi: 

Ed una fpada nuda aveva in mano 
Che rifletteva i raggi fi ver noi, 
Ch*io dirizzava fpeflb il vifo in vano. 
85 Ditel coftinci, che volete voi> 

Cominciò egli a dire: ov* è la fcorta> 
Guardate che il venir fu non vi noi. 



Lettor, tu vedi ben : tertia pars, in qua defcribit portam, & 
cuftodem porte, qui eos introduxit. Et facit auditorem atten- 
tum, dicens: tu videsbene, qualiter grandifìco materiam; ideo 
non mireris fi cum maiorì artificio procedo, & cuoi fubtilio- 
ribus fi6tionibus« 

Noi ci apprejjammo: & vidi unam portam, per quam in- 
g^di debebam ; & erant tres gradua, & ifti gradus erant di- 
verforum colonim ; & ibi erat angelus prò cuftode. Et ifte 
angelus eft facerdos, qui fedet fuper porta Ecclefie, & dat 
penitentiam volenti. Et ifte erat ita fplendens quod non pò- 
teram ipfum intueri; ad denotandum quod facerdos debet effe 
totuft luminofus & virtuofus, quamvis pauci tales fint. Et habet 
unum enfem lucidifllmum & acutum. Enfis ifte eft lingua fa- 
cerdotis, cum qua rìmatur fecreta mentis peccatoris, cum qua 
evellit peccata de mentibus hominum, & poftea incidit ìpfa. 
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Donna del ciel, di quelle cofe accorta, 
Rifpofe il mio Maeftro a lui, pur dianzi 
90 Ne diile: Andate là, quivi è la porta. 
Ed ella i pafli voftri in bene avanzi, 
Ricominciò il cortefe portinaio : 
Venite dunque a* noftri gradi innanzi. 
Là ne venimmo ; e lo fcaglion primato 
95 Bianco marmo era fi pulito e terfo, 

Ch* io mi fpecchiava in eflo quale i* paio. 



Ditel cojlinci : i(te dicit illis : ubi eft dux veder > idell ubi 
eft divina gratia cum qua debetis efle fociati } Cavete vobis 
ne VO8 tedeat venire. Et ita facit facerdos, qui dicit illi qui 
venit ad penitentiam : cave tibi, fili, ne venias propter trufari 
de me & te ; fìcut fecit ille qui dedicavit fé in ordine fratrum, 
& faéto convivio expoliavit fibi capam, dicens fé bene folviffe 
votum ; nam primo promiferat fé dedicare, fi evaderct ab in- 
firmitate. 

Là ne venimmo, e lo fcaglion primaio : primus gradus e(t 
albiilìmus, & ifte ed contritio mentis. Nam debes te purgare 
in confcientia mentis, ita quod fis puridr in mente quam fpe- 
culum. Et dicit quod fpeculabatur fé in eo; quod fignificat 
quod tunc, fa£ta tali contritione, fé cognofcit homo. Secundus 
gradus eft con/ejjfio, que aperit cor, quia enfis facerdotis fin- 
gìtur per longum & tranfverfum, & extrahit peccata de corde 
hominum ; quafi dicat : ita facit confeflio ficut medicus, qui 
quando invenit apoftema pregnans, facit ipfum crepari, &in- 
cidit intra ipfum; & facit apparere fetorem, & purgat ipfum. 
Et eft afper ifte gradus & tumidus, & habet turpem colorem, 
ficut confeflio. Tertius gradus eft rubicundus ; quod fignificat 
operis fatiffaélionem, in qua ftat perfe^io totius virtutis. 
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Era il fecondo, tinto più che perfo, 
D*una pe trina ruvida ed arficcia, 
Crepata per lo lungo e per traverfo. 
100 Lo terzo, che di fopra f* ammailìccia, 
Porfido mi parca fi fiammeggiante, 
Come fangue che fuor di vena fpiccia. 
Sopra quello teneva ambo le piante 
UAngel di Dio, fedendo in fu la foglia, 
105 Che mi fembiava pietra di diamante. 
Per li tre gradi fu di buona voglia 
Mi trafle il Duca mio, dicendo : Chiedi 
Umilemente che il ferrame fcioglia. 
Divoto mi gittai a* fanti piedi : 
no Miferìcordia chiefì che m*aprìire : 

Ma pria nel petto tre fiate mi diedi. 
Sette P nella fronte mi defcriffe 
Col punton della fpada, e : Fa' che lavi. 
Quando fé' dentro, quelle piaghe, diffc. 



Sopra quefto teneva : & prefbiter fedebat fuper petra de dia^ 
mante ; quod fignificat quod facerdos debei efle conflans, & 
non revelare penitentiam. 

Per li tre gradi fu : & dicit quod libenter ibat, quìa libenter 
debemus ire ad penitentiam, & humiliter & non fuperbe. 

Sette P nella fronte : & facerdos fecit fìbi feptem litteras P 
in fronte ; quod fignificat quod reduxit fìbi ad mentem feptem 
peccata mortalia; & ita fecit bonus confeffor. Deinde dixit: 
fac quod tu lave» illas plagas, ideft ifta peccata. 
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115 Cenere o terra che fecca (ì cavi, 

D*un color fora col fuo veftimento, 
E di fono da quel trafTe duo chiavi. 

L*una era d*oro e Taltra era d'argento: 
Pria con la bianca, e pofcia con la gialla 
120 Fece alla porta fi eh* io fui contento. 

Quandunque Tuna d*efte chiavi falla, 
Che non (ì volga dritta per la toppa, 
DiiT* egli a noi, non f apre quefla calla. 

Più cara è Tuna; ma Taltra vuol troppa 
125 D*arte e d'ingegno avanti che differrì, 

Perch'eli* è quella che il nodo difgroppa. 

Da Pier le tengo ; e diiTemi, eh' io erri 
Anzi ad aprir, che a tenerla ferrata, 
Pur che la gente a* piedi mi f atterri. 



Cenere terra che fecca : ultima pars, in qua dicit quod fa- 
cerdos habebat duas claves, unam auream, alteram argenteam, 
quibus aperiebat portam; fine quibus non potefl aperiri. Clavis 
aurea ed bailia & potentia abfolvendi, quam habent facerdotes* 
Et clavis argentea ed fcientìa difcernendi & condemnandi & 
abfolvendi loco & tempore. Et ifle facerdos erat indutus vili 
velie ; quod fignificat quod facerdos debet efle humilis, & non 
fuperbus. 

Quandunque Vuna d'ejie chiavi : & fubdit dicens quod non 
poteft aperire cum una fine alia; quia ex fcientia fine autori- 
tate & potentia non poteft fieri abfolutio. 

Più cara è Vuna: & fubdit quod una, fcilicet aurea, ed 
carior; fed, alia, fcilicet argentea, habet plus artis. 



k 
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130 Poi pinfe Tufcio alla porta facrata, 

Dicendo: Intrate; ma facciovi accorti 
Che di fuor torna chi *ndietro (ì guata. 
E quando fur ne* cardini diftorti 
Gli fpigoli di quella regge facra, 
Ì35 Che di metallo fon fonanti e forti, 
Non ruggìo fi, né (ì moflrò fi aera 
Tarpcia, come tolto le fu il buono 
Metello, donde poi rimafe macra. 
Io mi rivolfì attento al primo tuono, 
140 E, Te Deum laudamìis, mi parca 
Udir in voce mifta al dolce fuono. 



Da Pier le tengo : & fubdit quod habet iftas claves a Sanóto 
Petro, & quod Sanctus Petrus dixit ei quod fìt promptus 
[mag^s] ad aperiendum quam ad claudendum, ideft ad abfol- 
vendum quam ad condemnandum. 

Poi pinfe Vufcio : & fubdit dicens quod non retrofpiciat, 
quia illi qui retrofpiciunt retrogradiunt ; hoc e(t quod bonus 
confeflbr dat illam penitentiam peccatori, quam dedit Deus 
mulieri fibi accufate: Vade mulier, & noli atnplius peccare. 

E quando fur ne* cardini: Si notandum quod purgatorium 
totum eft facratum. 

Non ruggìo fi: Si notandum quod 4125 libras aurì&9ooo 
libras argenti traxit Cefar de erario, fìcut dicit Paulus Orofius. 

Io mi rivolfi attento: Sl ponit finem dicens quod audivit 
cantare iftum ymnum : Te Deum laudamus, quem fecit Sanftus 
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Tale imagine appunto mi rendea 

Ciò eh* i* udiva, qual prender fi fuole 
Quando a cantar con organi fi flea : 
145 Che or fi or no f intendon le parole. 



Ambroxius quando convertii Sanótum Auguftinum. Et ille can- 
tatur in creatione pape, & ibi cantabatur. De vicio fuperbie 
in generali. 
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CANTO DECIMO 



P 



oi fummo dentro al foglio della porta 
Che il malo amor dell'anime difufa, 
Perchè fa parer dritta la via torta, 



Poi fummo dentro al foglio della porta : fupra determinavit 
de introitu purgatorìi: nunc determinat de primo vicio gene- 
rali & morali, quod punitur in ilio primo circulo. Et tria facit. 
In prima parte defcribit viam, per quam debet faccre fuum 
iter. In fecunda docet refrenare iftud vicium principale & pef- 
fimnm omnium, fcilicet fuperbiam. In tertia defcribit penam 
in generali per quam puniuntur fuperbi hic. Ad primam de- 
fcribit etc.; & primo continuai & oftendit qualiter porta pur- 
gatorìi fuit claufa* ipfìs introduótis. Poi: ideft poftquam. Di- 
'fufa : ideft tollit & removet vicium, quod procedit ab amore 
anime pravo. Malus amor anime eft ; nam amor ed principium 
& caufa omnis bone operationis & omnis prave, omnia meriti 
& dementi. Sed eft aliquis amor qui decipitur. Amor vult 
femper rem bonam, vel que videatur bona ; & in hoc deci- 
pìtnr, quia focit videre hominem, quod poflfet habere felicita- 
lem in bonis temporalibus, ubi non poteft effe. 
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Sonando fi fentilla * efler richiufa : 
5 E fio avcffi gli occhi volti ad effa, 

Qual fora (lata al fallo degna fcufa> 
Noi falivam per una pietra fefTa, 
Che fi moveva d*una e d'altra parte, 
Sì come Tonda che fugge e f * appreffa. 
10 Qui fi convien ufare un poco d*arte, 
Cominciò il Duca mio, in accoflarfi 
Or quinci, or quindi al Iato che fi parte. 



I Cr. Sonando la femV. 



Sonando fi ftntilla: idell fenfi eam : & addii Jì, idelt: quamvis 
poli humeros meos audiviflem magnum ftridorem quando porta 
claudebatur, tamen non retrofpexi. Et dicit : que excufatio 
fuifTet, fi retrofpexiflìem, huic culpe? quafi dicat: nulla, quia 
fecerat nunc facerdos preceptum ne retrofpiceret. Et per hoc 
notat quod aliqui mag^s conantur excufare peccatum fuum, 
quam emendare. 

Noi falivam : & fubdit introitum, dicens quod ibi erat lapis, 
qui movebatur nunc ad illam partem, nunc ad illam. Lapis 
fignificat virtutem, de qua faciliter venitur ad extrema viciofa; 
quod fignificat quod qui vult ire ad virtutem, oportet habere 
magnam folertiam in principio. Quia volens evitare unum 
extremum cadit in aliud: verbigratia, ille qui vult evitare 
avarìciam, faciliter cadit in prodigalitatem. 

Qui fi convien ufare: & fubdit Virgilii confilium, dicens quo 
hic oportet uti arte, & fecundum quod lapis movetur, capere 
tempus tranfeundi, ita quod non ftringamur a lapide in aliqua 
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E ciò fece li noflri pafli fcarfì 
Tanto, che pria lo fcemo della luna 
1 5 Rigiunfe al letto fuo per rìcorcarfi, 

Che noi foflimo fuor di quella cuna '. 
Ma quando fummo liberi ed aperti 
Su dove il monte indietro fi rauna, 



I Cr. fuor di quella chmm. 



parte. Et hoc dicit Arillotiles in Ethica, dicens quod ille qui 
Yult emendare vicium in fé, debet facere ficut ille qui vult 
dirìgere virgam ; qui fledit eam in contrarìam partem fati» 
plus quam velit eam remanere, ut reducat eam ad reditudi- 
nem. Ita facit fapiens ; volens revocare unum, dicamus, a lu- 
zuria, dicet quod iftud eft pellimum omnium viciorum, & quod 
eft brutale, & tollit famam. Et tamen non erìt ita; fed facit 
ut ipfum removeat ab ilio vicio. 

E ciò fece li noflri pajfi : & fubdit lo fcemo de la luna, quia 
quando incepit iftud opus, luna erat in quarta decima, ideft 
piena; fed nunc erat ì&m /cerna; & ivit in occidentem, ivit 
ad occafum, antequam fuiifet extra illam cunam, Appellat cunam 
prima inicia virtutis, incunabula, methaforìce. 

Ma quando fummo liberi: ideft, quando fuimus extra illam 
yiam ftriétam etc. Littera eUfortiflima, &vult defcrìbere viam 
per quam habet ire per totum purgatorium. Sed imaginare 
quod ifte mons purgatorìi fit una turris altiffìma & rotunda, 
& quod fit una via circum intra duos muros ad modum fcale. 
Sed ille mons habet [eam] extra fé, & non intra ; & ifta fcala 
vocatur ab autore cornice. Et eft diftin^a in feptem gradus; 
quia tu invenis poft modicum unam aliam portam, & ibi in- 
cipit fecundus circulus ; & fic de fingulis. (inde numquam 



ia6 PURGATORIO 

Io fiancato, ed ambedue incerti 
20 Di noflra via, rìdemmo fu in un piano 
Solingo più che flrade per diferti. 
Dalla fua fponda, ove confina il vano, 
Appiè deiralta ripa, che pur fale, 
Mifurrebbe in tre volte un corpo umano 
25 E quanto l'occhio mio potea trar d'ale 
Or dal finiftro ed or dal deliro fianco, 
Quella cornice mi parca cotale. 



invenies quod nullus purgetur intra iftum montem, fed extra; 
quia mona fignificat fubiedum virtutis. Modo ifti qui funt in 
purgatorio non habent adhuc virtutem ; fed vadunt querendo, 
eundo circum, cum penis purgando fé, ubi mons fi rauna, 
ideft unitur. Quia poftquam tranfìvenint primum foramen 
montis, femper poftea invenerunt ipfumintegrum, non foratum. 
Retro adunatur: quia ibi non e(t in eo ruptura. 

Io fiancato, ed ambedue: ego tuncfeflfus & Virgilius ftetimus 
firmi fupra iflam cornicem defertam ; quod fignifìcat quod pau- 
cillimi funt qui vadant per viam penitentie & virtutis. 

Dalla fua fponda : & fubdit quod illa via, a ripa fue fcale, 
poft fpondam vocatur & extramittitur de foris, ubi. terminat 
vanus, ideft aer. 

Appiè delValta ripa: ideft ufque ad ripam & latus montis. 
Ifta ergo via eft lata tribus pailibus; numerus ternarius eft 
perfe£tus; ideo etc. 

E quanto rocchio mio : & dicit quod quantum ipfe poterat 
infpicere, erat tota talis. 
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LafTù non eran molli i pie noftri anco, 
Quand' io conobbi quella ripa intorno, 
30 Che dritto di falita aveva manco, 
EfTer di marmo candido, e adorno 
D* intagli fi, che non pur Policleto, 
Ma la natura gli averebbe fcorno. 
L*angel che venne in terra col decreto 
35 Della molt*anni lagrimata pace. 

Che aperfe il ciel dal fuo lungo divieto. 



Lajfù non eran tnofft; fecunda pars, in qua docet nos re- 
frenare vicium fuperbie per esempla fumme humilitatis, que 
funi inventa in maiorìbus te. Et dicit quod quando eft in- 
grcffus in iftam cornicem, & vadit ad dextram partem ; & dicit 
quod vidit ripam totam marmoream, & erat tota fculpta & 
infignita iftoriis. Et prima fuit incarnatio Domini ; & ifta fuit 
maior humiliatio que unquam fuerit vel effe poffìt ; fcilicet 
quod Deus inclinaretur ultra fuam naturam ad fumendum 
noftram carnem ; & femper fuit in fuis verbis humilis. Lajfù 
etc: nondum ceperamus afcendere; & erat ita ifta via erefta, 
quod per fé nunquam afcendifTet, nifi circum habuiflfet cor- 
nicem artificialiter fa^am. Et erat ita mirabiliter fculpta, quod 
non Policletus, qui fuit fummus lapicida, fed hic natura po- 
tentior arte in hoc defeciOet. Iftc [Policletus] reprefentabat 
mortuos ita mirabiliter quod vivere videbantur. Inter alia 
fecit ftatuam Vencris adeo mirabilis pulcritudinis, quod re- 
pertus eft juvenis qui adeo exarfit in amore eius, quod nun- 
quam quievit donec eam cognovit. 

L*angel che venne in Urrà : & primo vidit angelum qui venit 
adnunciandum incarnationem & ad faciendum pacem inter ho- 
minem & Deum. Quamdiu fpectavimus & ploravimus ! quia 
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Dinanzi a noi pareva fi verace 
Quivi intagliato in un atto foave, 
Che non fembiava imagine che tace. 
40 Giurato fi faria ch*ei diceffe: Ave; 
Perchè quivi era imaginata quella, 
Che ad aprir Talto amor volfe la chiave 
Ed avea in atto impreffa ella favella , 
Ecce anelila Dei, fi propriamente, 
45 Come figura in cera fi fuggella. 

Non tener pure ad un luogo la mente, 
Difie il dolce Maeftro, che m*avea 
Da quella parte, onde il core ha la gente : 
Perch' io mi moflS col vifo, e vedca 
50 Diretro da Maria, per quella cofta. 
Onde m*era colui che mi movea. 



quinque millibus annis & noningentis nonaginta novem etc» 
Et erat ita propius ille angelus, qui videbatur falutare Mariam^ 
& dicere ave. 



Non t$ner pure ad un luogo: & fubdit quod Virgilius diziti 
non refpicias tantum in uno loco, refpice alium a^um humi- 
litatis. Quia potuifTet Dantes dicere : bene tu das mihi ezem- 
plum humilitatis de Chrifto & Maria; ego non fum Chriftus 
neque Maria. Ideo dicit: refpice exempla hominum mortalium, 
in quibus fuit fumma humilitas. Et fubdit quod Virgilius ibat 
ad latus fìniftrum; quod (ìgnificat quod ratio fiat in corde,, 
quod eft a latere fìniftro. 




CASTO DECIMO 129 

Un'altra ftoria nella roccra impella : 
Perch' io varcai Virgilio, e femmi prcffo, 
Acciocché fode agli occhi miei difpofla. 
55 Era intagliato li nel marmo fteflo 

Lo carro e i buoi traendo Tarca fanta, 
Perchè fi teme ufficio non commefTo. 



Un'altra floria nella roccia : & dicit quod videbat alìam 
iftoriam poft primam, per illam fpondammet ubi era ille qui 
me monebat. Et non poteft dicere de Virgilio, quia erat ad 
latus finilìnim ; fed intelligit de David, qui erat in iftoria fe- 
quenti priiqa. 

Era intagliato lì nel marmo: & ìfte David ipfum trahebat 
ad fé ; & erat in adu fumme humilitatis. Et dicit : quantum 
David eflet parvus & potens non ezpedit dicere, quia notum 
eft fatis. Unde notandum quod in Jerufalcm erat una arca que 
dicebatur arca Domini: & in illa erat virga Aaron, cum qua 
percullìt mare, & fecit venire plagas decem fuper Faraonem. 
Erant etìam due tabule, in quibus data erant Moyfi precepta 
Dei ; & etiam erat urccus, plenus manne qua Dominus pavit 
populum. Modo, cum ifta arca trahebatur fupra unum currum, 
David tunc, depofìto habitu regali, fumpfìt habitum facerdotis; 
& ibat cum aliis minoribus fecularibus fallando, jocando, qui 
ibant divifi in fcptem cohortes; & cum currus aliqualiter in- 
clinaretur, unus, nomine Ozia, bona intentione occurrit, & 
relevavit currum. Sed Deus iratus ipfum fulminavit; quia non 
erat dignum quod homo fecularis tangeret res facras. Et illd 
no6te Ozia concubuerai cum uxore; unde dicitur falvatus. Et 
quando David venilfet ad confpeótum uxoris fuc Micol, filie 
Saul, ipfa redarguii ipfum, quod irei inter ipfos populares fal- 
lando. Sed ipfe rcfpondil : vade, ego fum humiliatus, & Deus 
exaltavit me, & deprclTii pairem tuum qui erat fuperbus, fci- 
licet Saul qui fé occidìi. 
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Dinanzi parea gente; e tutta quanta 
Partita in fette con, a duo mici fenfi. 
60 Facea dicer Tun No, l'altro Si canta. 
Similemente al fumo degrinccnfi 
Che v'era immaginato, e gli occhi e il nafo 
Ed al fi ed al no difcordi fenfi. 
Li precedeva al benedetto vafo, 
65 Trefcando alzato, l'umile Salmifta, 

E più e men che re era in quel cafo. 
Di contra effigiata ad una villa 
D*un gran palazzo Micol ammirava, 
Si come donna difpettofa e trilla. 
70 Io moffi i pie del luogo dov*io (lava, 
Per avvifar da preffo un'altra ftoria 
Che diretro a Micol mi biancheggiava. 
Quivi era floriata l'alta gloria 

Del roman prince, lo cui gran valore 
75 Moffe Gregorio alla fua gran vittoria: 



Dinanzi parea a' duo mici /enfi : fa fubdit quod erat 

dìfcordia fenfuum in vidcndo ambulantem David; quia vifus 
diccbat [cantai^ fcd auris] non cantal, quia non auditur. Si- 
militer de odoribus thuris, quia vifus dicebat ille ejì fumus & 
odor ihuris; dicebat odoratus non e/?, quia non fentilur. 

Quivi era floriata : & fubdit tertium a£tum humilitatis, fci- 
licct Traiani imperatoris Rome quartidecimi. Et fui prcde- 
ceflbres fuerunt Ifpani, & vencrunt F^omam tempore magni 
Scipionis; & fuitoptimus omnium imperatorum. Unde, quando 
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Io dico di Traiano imperadore ; 
Ed una vedovella gli era al freno, 
Di lagrime atteggiata e di dolore. 
Dintorno a lui parea calcato e pieno 
So Di cavalieri, e Taquile nell'oro 

Sovr*efTo in vifta al vento fi movieno. 
La miferella infra tutti cofloro 

Parea dicer: Signor, fammi vendetta 
Del mio figliuol eh' è morto, ond*io m'accoro. 
85 Ed egli a lei rifpondere: Ora afpetta 

Tanto ch'io tomi. Ed ella: Signor mio, 
Come perfona in cui dolor f affretta, 
Se tu non torni > Ed ei: chi fia dov'io 
La ti farà. Ed ella: L'altrui bene 
90 A te che fia, fé il tuo metti in obblio> 



creabatur unus imperator, dicebatur: fis bonus ut Traianus, 
& felix ut Auguftus. Ifte fuit optimus in omni a£lu ; & recu- 
peravit omnes provincias perditas. Tranfìvit ufque ad Indiana, 
Sl rehabuit que rebellaverant Romano Imperio. Et cum iturus 
efifet ad exércitum, venit quedam femina, dicens: domine, fac 
mihi iuftitiam. Refpondit ifte: quid vis? Refpondit femina: 
filius mihi fuit mortuus. Refpondit Traianus: faciam quando 
venero. Refpondit mulier: & fi tu non venires? Refpondit im- 
perator: alius qui veniet poft me faciet tibi. Illa refpondit: 
& quid faciet ad te alterius benefacere? Tunc ifte dominus 
benigniflìmus, videns iuftiflìmam caufam iftius mulieris, de- 
fcendit ab equo, & fecit fibi iuftitiam. 

Mojfe Gregorio : ifte Traianus ad preces fanfti Gregorii re- 
fervatus [&] falvatus eft. 
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Ond'elli: Or ti conforta, che conviene 
Ch'io ibi va il mio dovere, anzi ch'io muova 
Giuflizia vuole e pietà mi ritiene. 

Colui, che mai non vide cofa nuova, 
9$ Produffe eftò vifibilé parlare 

Novello a nói, perchè qui non fi truova. 

Mentr*io mi dilettava di guardare 
Le immagini di tante umilitadi, 
E per lo fabbro loro a veder care ; 
loo Ecco di qiia, ma fanno i pafli radi, 
Mormorava il Poeta, molte genti: 
Quèfti ne iùvierannò agli alti gradi. 



Mentr'io mi dilettava: alia pars, in qua punit fuperbiam. 
Et, bene fcis, in inferno punivit fuperbiam cum pena que 
datur fuperbis nolentibus pati. Et fingìt quod quilibet fuperbus 
hic habet unum fazum fuper caput, quod ita premit eos quod 
vix pofTunt ire ; quod Hgnifìcat quod fuperbus, qui vult de- 
ponere fuperbiam, debet tantum fé premere ad terram, quantum 
fé exaltavit ; quod e(t maximum pondus fuperbo. Verbigratia, 
ficut [fuit] Imperatori Theodofio, qui erat fuperbiflìmus, qui 
feceràt incendi totam Bononiam & trucidari omnes : & cura 
veniffet Mediolanum, & vellet intrare Ecclefìam, fanftus Am- 
broxius removit fé ab altari, & venit ad oftium ecclefie ; & 
precepit Hbi ut nullomodo ingrederetur Ecclefìam Dei, ne 
ipfe, pollutusfanguine humano, poUueret Ecclefìam Dei. Tunc 
ifte, ita fuperbus, pofuit fìbi corrigiam ad collum, & ftravit 
fé ad terram ; nec fé inde removit, donec fanftus Àmbroxius 
ipfum per corrigiam relevavit, & Deo reconcìliavit. Ecce, fi 
magnum erat faxum idi fuperbo. Similitcr erat magnum faxum, 
quod Fredcricus Barbarofla fterneretur ad lerram Veneciis, 
& papa ambularet fuper corpus fuum , dicens : fuper a/pi- 
denif etc. 
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Gli occhi miei eh* a mirar erano intenti, 
Per veder novitadi, onde fon vaghi, 
105 Volgendofì ver lui, non furon lenti. 
Non vó' però. Lettor, che tu ti fmaghi 
Di buon proponimento, per udire 
Come Dio vuol che il debito fi paghi. 
Non attender la forma del martire : 
« IO Penfa la fuccelTion ; penfa che, a peggio. 
Oltre la gran fentenzia non può ire. 
r cominciai: Maeftro, quel ch'io veggio 
Muover a noi, non mi fembran perfone, 
E non fo che, fi nel veder vaneggio. 
< 1 5 Ed egli a me : La grave condizipne 

Di lor tormento a terra gli rannicchia 
Si, che i miei occhi pria n*ebber tenzione. 
Ma guarda fìfo là, e difviticchia 

Col vifo quel che vien folto a quei falli : 
120 Già fcorger puoi come ciafcun fi picchia. 
O fuperbi Criflian miseri laflì. 
Che, della vifla della mente infermi. 
Fidanza avete ne* ritrofi paffi ; 



Ed egli a me: la grave : & fubdit dicens: refpice, tu Dantcs, 
illos qui funt fub faxis; quafi dicerct: Si anche tu humilia te, 
domine fuperbe. Quia Dantcs fuit fupcrbus, quia nobilis & 
fapiens; & fcientia inflat. 

O fuperbi Criflian: & fubdit vertendo fermoncm ad Chri- 
ftianos folos; quia Pagani nunquam vadunt ad purgatorium. 
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Non v'accorgete voi, che noi fiam vermi 
125 Nati a formar Tangelica farfalla, 

Che vola alla giuflizia fenza fchermi> 
Di che Tanimo voflro in alto galla > 
Voi fiete quafi entomata in difetto, 
Sì come verme, in cui formazion falla. 
130 Come per foftentar folaio o tetto, 
Per menfola talvolta una figura 
Si vede giunger le ginocchia al petto, 
La qual fa del non ver vera rancura 
Nafcer a chi la vede ; cofi fatti 

135 Vid'io color, quando pofi ben cura. 
Ver è che più e meno eran contratti, 

Secondo ch*avean più e meno addoilo. 
E qual più pazienzia avea negli atti, 
Piangendo parea dicer : Più non poffo. 



Non v'accorgete voi: & facit comparationem de bigato, qui 
facit fe£tam; dcinde facit alas & volat. Ita anima noftra; nos 
pofìti & creati fumus ut faciamus aliquem fruétum, & deinde 
anima noftra vadat ad celum. 

* 

Voi fiele quafi entomata: entomata funt appellata ab Ari- 
ftotile illi vermes, qui non habcnt formationem membrorum; 
qui non generantur ex debito ordine nature fine corruptione. 

Come per foftentar: & defcribit per comparationem qualiler 
ibant fub illis faxis, dicens quod ibant eo modo quo (ìant ftatue 
pofìtc ad fuftinendum folarium, alias tedum aliquod. De fu- 
perbia in fpeciali. 
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O 



Padre noftro, che ne' cieli (lai, 
Non circonfcritto, ma per più amore, 
Che a* primi effetti di laflii tu hai. 



O Padre noftro, che ne' cieli flai: fupra dcterminavit de pena 
& purgatione fuperboruTn in generali, qui puniuntur in primo 
gradu purgatorii; nunc determinat de predióto vicio fuperbie 
in fpeciali. Et dividitur in quatuor partes. In prima dcfcribit 
orationem iflorum fuperborum, qui hic purgantur. In fecunda 
parte tra£tat in fpeciali de uno fpiritu moderno, qui fuit fumme 
fuperbus ratione nobilitatis. In tertia, de alio qui fuit fuper- 
bus per excellentiam artis. In quarta, de alio qui fuit fuperbus 
per rationcm ftatus & potentie. Ad primam partcm defcribit 
orationem iftorum fuperborum qui hic purgantur; &fìngit quod 
ifti canunt orationem dominicam, fcilicct Pater nojìer^ quam 
Deus fecit quando apoftolì dixerunt: Domine, docc nos orare. 
Et quidam fatui irufTati funt, quia autor hic infcruit Pater 
nofter\ & dicuntquod facit autor orationem cantari a fuperbis. 
Refpondeo : quia vicium fuperbie eli pcflìmum omnium, ideo 
oportebat fingere quod dicerent orationem pcrfcftam; & illa 
cft perfe^iflìma omnium orationum. Ei in hac orationc ponit 
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Laudato fia il tuo nome e il tuo valore 
5 Da ogni creatura, com* è degno 

Di render grazie al tuo dolce vapore. 
Vegna ver noi la pace del tuo regno, 
Che noi ad eila non potem da noi, 
S'ella non vien, con tutto noflro ingegno. 
IO Come del fuo voler gli angeli tuoi 

Fan facrìficio a te, cantando Ofanna, 
Cofi facciano gli uomini de* fuoi. 



fex petitiones. Prima e(t, que petit Deum quod fuum nomen 
fit exaltatum, ampliatum & glorificatum ; & eft prima res quam 
debes facere, & primum debitum quod debes folvere. Et gloffat 
autor teztum; quia, diceres tu, autor dictt : Pater no fìer^ qui 
es in celis, & tamen Deus eft ubique; & fieft libique, quare 
dizit Deus ut deberemus eum fic orare ^ Ecce, autor gloflat, 
quod Deus, ens intelleftuale, non contìnetur loco; nec eft plus 
in celo quam in inferno, nifi proptcr amorem quem habet ad 
primos effe£tu8, fcilicet angelos, quos primo creavit. Et dicitur 
efte in celo empireo, quod nihil aliud eft nifi lux & amor. 

Laudato Jia : dicitur: Pater nojìtr, fanéìificetur nomen tuum: 
fed ifte aliter dicit, quia: laudetur nomen tuum. Ideo fic gloflat; 
quia dicendo fanéìificetur ^ oriretur iftud dubium, quod non 
plus fanftificatum eflet. 

Vegna ver noi la pace : fecunda petitio. Et ftatim facil u:lof- 
fam ; quia videtur quod Deus debuiffet nos facere rogare fic: 
nos veniamus ad regnum tuum, & non : regnùm tuum veniat 
ad nos. Sed hoc prò tanto fecit nos fic dicere, quia per nos 
non poffumus venire, nifi gratia Dei mediante. Verbi gratia, 
ut dem exemplum clarius, oculus tuus non poteft ire ad ftel- 
lam, fed ftelle radius pervenit ufque ad oculum tuum; & ita 
eft de divina gratia. 
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. Dà Oggi a noi la cotidiana manna. 

Senza la qual per queflo afpro diferto 
15 A retro va chi più di gir f affanna. 
E come noi lo mal che avem fofferto 
Perdoniamo a ciafcuno, e tu perdona, 
Benijgno, e non guardare al noflro merto. 



Come del fuo voler: tcrtia petitio, in qua docci nos petere; 
& e(t [illa] fine qua non poteft perveniri ad regnum fuum, 
fcilicet quod faciamus ad fuam voluntatem. Dicit : fac & per- 
mille ul faciamus hic ila voluntatem luam, ficui faciunl an- 
geli in celia; quia nunquam iranfgrediunlur mandala lua. 
Ofanna^ id eft falvifìca. Et prime due petiliones frultra efient, 
nifi pofuiflel hanc lertiam. 

Dà oggi a noi: quarta petitio, que eft quod petimus inftru- 
mentum fine quo non pofTumus venire ad regnum Dei. Da 
nobia panem quotidianum; & intellige de corporali & fpiri- 
tuali. Nec poieft fieri fine utroque; & fi de uno folo inlelli- 
geres» caderes in hcrefim. Per panem quotidianum temporalem 
intellige omnia neccfiaria ad vi6tum noltrum. Scd notandum 
quod manna eft res que cadii ab aere, ficut mei & fimilia. Et "■ 
cadit foium in parlibus frigidist ficut in Boemia; & ipfum 
colligunl in Boemia mulieres, & coquunt ipfum, & comedunt. 
Et fiat in hoc miraculum ; quia Deus mifil ad partes calidas, 
ubi naturaliter eft impolfibile ipfam cadere. 

Senza la qual: fine qua vadit retro qti conatur procedere. 

E conte noi lo mal: quinta petitio, fivc quod removcat a 
nobis illud quod habel nos excluderc a fuo regno, fcilicet pec- 
cala. Sed oritur alia dubitatio: nam quomodo debeo dìccre 
hanc oraiionem, fi ego non parco alteri ? ergo certe non debeo 
dicerc, quia lune, quum non parco omnibus, dico contra me. 



138 PURGATORIO 

Nofira virtù, che di Icggicr f adona, 
30 Non fpermentar con Tantico avvcrfaro, 
Ma libera da lui, che fi la fprona. 
Quefl'ultima preghiera, Signor caro, 
Già non fi fa per noi, che non bifogna, 
Ma per color, che dietro a noi redaro. 
25 Cofì a fé e noi buona ramogna 

Queirombre orando, andavan folto il pondo. 
Simile a quel che talvolta fì fogna. 



Ideo dixit quidam, quod debet dicere: Jicut non dimittimus ; 
fed illa eft pellima glofa. Et alius dicit : Jicut dimittimus, ided 
dimittere debemus ; & ifta minus mala eli. Sed breviter : hec 
oratio, licet non parcas omnibus, debet dici ; quia non folum 
oras prò te, fed etiam prò aliis. 

Noftra virtù: alia petitio, fcilicet quod removeat a nobis 
tentationem demonum; quod non velit nos ducere in experi- 
mentum, quia virtus noftra faciliter inclinatur. Adona, idefl 
inclinat. Et non dicit: non permittas nos tentati, quia relì- 
ftendo tentationi homo meretur; fed dicit: non iniucas nos 
in tentationem, quia tcntatio eft bona, quia tunc exerceiur 
virtus reflftendo ei. Sed ideo dicit: non inducas, ideft non 
permittas ita nos in ea [cadere], quod moriamur in ipfa. 

QuejVultima preghiera: & fubiungit quod ifta ultima petitio 
non facit prò ipfis qui funt in purgatorio, quia non poH'unt 
amplius tentari, fed facit prò vivis. 

Cofì a fé e noi: continuai quod iftc umbre ibant cantando 
hanc orationem, inclinate ad terram, (Icut faciunt illi qui ha- 
bent illam in6rmitatem que [dicitur] incubus; & efl quod ali- 
quando fomniant aiìqui fé habere maximum pondus fupra fé, 
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Difparmente angofciate tutte a tondo, 
E lafTe fu per la prima cornice, 
30 Purgando le caligini del mondo. 

Se di là fempre ben per noi il dice, 
Di qua che dire e far per lor fi puotc 
Da quei, eh* hanno al voler buona radice? 

Ben fi dee loro aitar lavar le note, 
35 Che portar quinci, fi che mondi e lievi 
Rodano ufcire alle ilellate ruote. 

Dehl fé giuflizia e pietà vi difgrevi 
Toflo, fi che poffiate muover l'ala, 
Che fecondo il difio voflro vi levi, 



ita quod vidcntur crepare. Et talis paflìo vocatur incubus\ & 
illa infirmitas vocatur vulgariter il mazapcfolo. La prima cor- 
nice, ideft, per primam partem iftius fcale, purgando vicium 
fuperbìe, quod excecat mentes homìnum. 

Se di là Jempre ben: &. quia ipfe ita orant prò nobis, nunc 
dicit autor quod debemus rogare prò ipfìs; quia pofTumus 
multum facere, & purgare maculas peccatorum, ita quod pof- 
fìmus ire ad Deum. 

Deh! /e giuflizia e pietà: fccunda pars, in qua ponit unum 
fpiritum fuperbum ratione nobilitatìs & fanguinis. Kt primo 
introducit Virgilium, qui petit i(tas umbras ut doceant eis 
meliorem vìam [& minus] ercctam. Kt dicit: deh! fi iufticia 
& pietas & mifericordia'vos degravct, ita quod poflltis volare 
ad celum fccundum veftrum deliderium (quia nihil aliud de- 
fìderant), quefo, oitendiie per quam viam cH citius iter ad 
cornicem ; & fi plusquam una via [eli, que minus erc^a]: quia 
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40 Moflrate da qual mano in ver la fcala 

Si va più corto; e fé c'è più d'un vafrch, 
Quel ne infegnate che men erto càla^ 

Che quafti che vien meco, per l' incarco 
Della carne d'Adamo, onde fi velie, 
45 Al montar fu contra fua vògrlià è parco. 

Le lor parole, che renderò a quelle, 
Che dette avea colui cu' io feguiva. 
Non far' da cui veniffer manifefte ; 

Ma fu detto: A man dedra per la riva 
50 Con noi vfcnite, e troverete il pafìfo 
Poflibile a falif perfona viva. 

E fio non foffi impedito dal faffo, 
Che la cervice mia fuperba doma, 
Onde portar conviemmi il vifo baffo, 



ifte, qui e(t mecum, vivus [eft], & parcus in cundo fupra contra 
fuam voluniatcm; quia plus vellet, fed non poted. Quafì dìcat: 
habet bonam voluntalem, fed pravas tibias ; & ita accidit menti 
bene dirpofite. 

Le lor parole, che renderò: & fubdit quod refponfum eft ei, 
fed non pcrpenderunt a quo diccrcntur illa verba. Et fuerunt 
illa verba : ite ad manum dcxtram, quia licet via lìt afpera, 
tamem [eft] adibilis; quod fignifìcat quod licet virtus lìt afpera, 
tamcn non eft impoflìbilts. 

E fio non /ojjfi impedito: & dicit ifte : fi non efTem impeditus, 
fìcut fum, refpiccrem iftum ut cognofccrem ipfum, & rogarem 
ut faceret rogare prò me in alio mundo. 
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55 Cotefli che; ancor vive, e non fi noma, 
Guardcre'io, per veder f io '1 conofco, 
E per farlo pictofo a qucfla foma. 
r fui Latino, e nato d'un gran Tofco : 
Guglielmo Aldobrandefchi fu mio padre : 
60 Non fo fé il nome fuo giammai fu vofco. 
L'antico fangue e l'opere leggiadre 
De' miei maggior mi fer fi arrogante, 
Che non penfando alla comune madre. 
Ogni uomo ebbi in difpetto tanto avante 
65 Ch' io ne mori', come i Senefi fanno, 
E fallo in Campagnatico ogni fante. 
Io fono Omberto : e non pure a me danno 
Superbia fé', che tutti i mici conforti 
Fla ella tratti feco nel malanno. 
70 E qui convien eh' io quefto pefo porti 
Per lei, tanto che a Dio fi foddiffaccia. 
Poi eh' io noi fei tra' vivi, qui tra' morti. 



Vfui Latino: 9c dicit quod, manifeftando fé, dixit: fum La- 
tinus fìlius etc. Et ifte fuit dominus Umbertus Comes de Sanóla 
Fiore; qui Comiles olim fuerunt potenttfTuni, ita quod dabant 
fibi iftud vantum, quod omni die anni poterant mutare locum, 
& Ilare bene & egregie, quia habcbant bene trecenta & fep- 
tuagrnta caftra : & erant Gibcllini. Venerunt ad gucrram centra 
Senenfes ; fed Senenfes deftruxerunt ipfos paulatim. Et una 
vice Senenfes feccrunt unam cavalcatam ad unum caftrum quod 
óìcxiMV Campà}^n3tico\ & iftc Umbertus, ftrenuus & probus, 
indignans (tare in caftro claufus, cxivit extra; & ibi fortiter 
pugnans mortuus efl. 
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Afcoltando, chinai in giù la faccia; 
Ed un di lor (non quefti che parlava) 
75 Si torfc fotto il pefo che lo impaccia : 

E videmi e conobbemi e chiamava, 
Tenendo gli occhi con fatica fifi 
A me, che tutto chin con loro andava. 



E qui convien ch'io quejìo pefo : & fubdit caufam fue dam- 
nationis, quia fuit ita fuperbus, propter potentiam fuam & 
fa£ta magna fuorum progenitorum, quod etiam fuos progeni- 
tores neglexit; fìcut faciunt multi, ut Alexander. Unde Ari- 
ftotiles ponit de illis qui funt contemptores fuorum progeni- 
torum, fìcut fuit Alexander, qui baiulum fuum interfecit, eo 
quod laudabat Philippum fuper Alexandrum; non refpiciendo 

ad primam matrem quia voluit ideo fuit Secundo 

quia voluerunt fìeri dii ; vel non refpiciendo ad tcrram, quia 
omnes fumus de terra, & in terram revcrtemur ; vel non con- 
fìderando quod omnes nafcimur a femina, & codem modo na- 
fciturCodrus quo Cefar. E qui: continuat, quod ideo oportct 
quod portet iftud pondus etc. 

Afcoltando chinai in g^iìt: alia pars, in qua ponit alium fpi- 
ritum fuperbum ratione artis; qui refpexit volvendo vifum. Et 
recognovit ipfum, & ibam inclinatus fìcut ipfe (quod ed di- 
cere tutto c/iiVt); adhuc ego addifcebam humiliari excmplis 
eorum. I(te fuit unus miniator, alia uminiator librorum; qui 
optimus crat in fua arte, & de hoc in tantum fuperbiebat, 
quod vcniebat in faftidium omnibus. L'onor d'Agubhio : in 
ilta arte. Supple : Parifìis vocant luminare ubi nos dicimus 
uminiare; ego autem dico miniare. Et credunt dicere melius 
quam nos, quia minium (//ummaMibrum; fed melius dicimus 
quam ipfì, quia dicimus miniare a colore minio. Undc dicit 
Plinius, quod quando Scipio triumphavit de Hannibalc, in- 
travit Romam cum facie tin^a minio. 
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O, difli lui, non fc' tu Oderifi, 
80 L'onor d'Agubbio, e Tonor di quell'arte 
Che luminare* è chiamata in Parifi> 

Frate, diff* egli, più ridon le carte 
Che pennelleggia Franco Bolognefe : 
L'onore è tutto or fuo, e mio in parte. 
85 Ben non fare' io flato fi cortefe 

Mentre eh' io vidi, per Io gran difio 
Dell'eccellenza, ove mio core intefe. 

Di tal fuperbia qui fi paga il fio; 
Ed ancor non farei qui, fé non fofle, 
90 Che, polTendo peccar, mi volfi a Dio. 

O vanagloria dell'umane pofle, 

Com' poco verde in fu la cima dura, 
Se non è giunta dall'etati groflel 



I Cr. Che alluminare. 



Che fenncllef;:gìa Franco ; fuit minialor Bononienfis, mclior 
quam ipfc (jubius, &l concurrcns cius; fcd illc, dum viverci, 
non crcdcbai ci ficut nunc facit: dicebat fc prevalere. Et diccs 
tu: quare non pofuit cxempla nobilium virorum, & non idorum 
miniatorum ?* Kefpondeo quod bene fccit, quia voluit fignifi- 
care quod non folum magnates appetunl gloriam & fuperbiunt, 
fed etiam in infimo gradu, in qualibet arte, quamvis fìt vilis, 
fìcut in hac. 

O vanaf;^loria : & fubdit notabile verbum, ubi datur multi- 
plex expofitio. Sed hec vera cft, quia gloria mundana non 
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Credette Cimabue nella pintura 
95 Tener lo campo, ed ora ha Giotto il grido, 
Sì che la fama di colui ofcura. 

Cofì ha tolto Tuno all'altro Guido 
La gloria della lingua; e forfè è nato 
Chi Tuno e Taltro caccerà di nido. 



durai in flore, nifi ed iunfta ab intelledibus g^ofiìs. Verbi 
gratia, fi Arìftotiles, tantus philofophus, habuifiet unum alium 
poli fé, qui fuiifet excelléntior ipfo, eius famam offufcafiet; &l 
intellige grojfa re/pecione. Verbi gratia Averrois, fummus 
philofophus, non poleft offufcare famam Ariftotelis; quia fuit 
grofius refpeótu fui. In fu la cima : quia bene durat, fed non 
in flore, in principatu. 

Credette Cimabue: &. hoc probat per piftores, dicens quod 
vidit unum piftorem, qui diftus ed Cimabos, qui dabat fcachum 
omnibus de Italia; tanta erat excellentia fua; & multum de 
ipfo dicebatur. Sed fupervenit Giottus qui ipfum ezpulit de 
apice; ipfum ofi'ufcavit, ila quod de ipfo nihil dicitur. Et fuit 
ifte Giottus turpiflimus homo, & turpiorcs filios habebat. Dantes 
dum efiet Padue dixit: o Gioite, tu depingis ita pulcras fi- 
guras; & componis, idefl generas, ita turpes filios ? Refpondil 
ifte: o nefcis tu quia depingo de die, & compono de no^e? 

Co/i ha tolto; ante Guidonem Cavalcantem fuit alius Guido 
de Guinicellis de Bononia, qui fciebat optime dicere in ritimo; 
fed Guido Cavalcans ipfum fuperavit, & expulit de campo. 
Et fubdit, dicens quod [erit] alius Guido de Polenta novellus, 
qui iftum Cavalcantem expellet. Et poteft efie quod de ipfo 
inteliigat; quia Dantes voluit fibi facerc ìftum honorem; & 
merito, quia apud ipfum vixit diu, & mortuus cft. Et optime 
dixit [ifte Guido novellus] in ritimo. Sed poles dicerc, quod 
[Dantes] intelligit de fé ipfo; & bene, quia omnes cxcelluit. 



/ 
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100 Non è il mondan romore altro che un fiato 

Di vento, che or vien quinci ed or vien quindi, 
E muta nome, perchè muta lato. 
Che fama avrai tu più, fé vecchia fcindi 
Da te la carne, che fé folTi morto 
105 Innanzi che lafciaffi il pappo e. il dindi. 
Pria che paffin mill'anni? eh' è più corto 
Spazio aireterno, che un muover di ciglia, 
Al cerchio che più tardi in cielo è torto. 
Colui, che del cammin fi poco piglia 
no Dinanzi a me, Tofcana fonò tutta, 

Ed ora a pena in Siena fen pifpiglia; 



Non è il mondan romore: & fubdit quod gloria mutatur 
ficut ventus; quia unus ventus aliter nominatur hic, aliter 
alibi; ita e(t de gloria. 

Che fama avrai tu più: & fubdit dicens: omnis gloria mundi 
(fit mag^a quantum velit) nihil ed refpeétu eternitatis. Ideo 
debet queri illa gloria, & non ifla ; quia mille anni funt unum 
momentum oculi, refpeétu momenti none fpere, quo in centum 
annis movetur uno gradu. 

Coluif che del cammin: quarta pars, in qua ponit dominum 
Provenzanum Silvanum de Senis, qui fuit audax mullum & 
valens ; & fuit illc qui dedii flragem fìorentinis apud Montem 
Apertura, de qua fuit proditor el fìoza etc. Ifle dominus Pro- 
venzanus, cum veniffet in obfidioncm ad CoUem de Eifa cum 
gente fua; & ecce lohanncs Bertoldus vicarius Florentinorum 
venit contra iftum Provenzanum. Et fentiens iftum venire, & 
non pofTe fuftinere impetum, levavit campum, & ita bene quod 

IO 
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Onci* era (ire, quando fii diflnitta 
La rabbia fiorentina, che fuperba 
Fu a quel tempo, fi com* ora è putta. 
115 La voflra nominanza è color d*erba, 
Che viene e va, e quei la difcolora. 
Per cui eirefce della terra acerba. 

Ed io a lui: Lo tuo ver dir m* incuora 
Buona umiltà, e gran tumor m* appiani : 
120 Ma chi è quei di cui tu parlavi ora> 

Quegli è, rìfpofe, Provenzan Salvani; 
Ed è qui, perchè fii prefuntuofo 
A recar Siena tutta alle fue mani. 

Ito è cofì, e va fenza rìpofo, 
125 Poi che morì: cotal moneta rende 
A foddiffar chi è di là tropp*ofo. 

Ed io: Se quello fpirito che attende. 
Pria che fi penta. Torlo della vita, 
Laggiù dimora, e quafTù non afcende, 



fuit confli6tus; & mortui fuerunt omnes fenenfes qui ibi reperti 
funt. Ifte Provenzanus captus eft, & duftus ad iftum lohannem 
Bertoldum; & in medio campo decapitatus, & caput eius por- 
tatum fuper aftam. Unde verificatum eft diétum indivini ipfius 
Provenzani, dicens ei : ibitiSj vincetis non perdetis; & caput 
tuum fuper omnes exaliabitur. Sed ipfe male intellexit: quia 
non bene ponftavit. Debebat nimirum ponzare , vincetis non, 
perdetis etc; fed ponftavit vincetis, non perdetis ; ergo etc. Ante 
de eo tota Tufcia fonuit. 

Ed io: Se quello fpirito : petit autor, que eft caufa quare 
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130 Se buona orazion lui non aita, 

Prima che paffi tempo, quanto viffe, 
Come fu la venuta a lui largita) 
Quando vivea più gloriofo, difle. 
Liberamente nel campo di Siena, 
1 35 Ogni vergogna depofla, f * affide : 
E lì per trar Tamico fuo di pena, 
Che foflenea nella prigion di Carlo, 
Si conduffe a tremar per ogni vena. 
Più non dirò, e fcuro fo che parlo ; 
140 Ma poco tempo andrà che i tuoi vicini 
Faranno fi, che tu potrai chiofarlo. 
Quell'opera gli tolfe quei confini. 



Provenzanus hic punitur de fuperbìa, cum ipfum non peni- 
tuerit, nifì in fine mortis, & ideo deberet effe extra purga- 
torium. Refpondit quod hoc fuit prò una fìngulari caufa, di- 
cens quod meruit hanc gratiam a Deo, propter unam magnam 
bonitatem, quam fecit quando erat dominus Senarum. Unus 
fuus amicus, fcilicet Vinea, qui fuerat ad confliftum Conra- 
dini , erat carceratus in Apulia a Carolo. Ille Provenzanus 
voluit iftum amicum fuum habere, & requifìvit fi pofTet haberi. 
Refponfum eli ei quod fic, fi haberentur decem milia ducato- 
rum. Tunc lite dixit: & prò hoc non remaneat. Et in habitu 
paultroni, non tamquam dominus Senarum (quia nolebat quod 
homines timerent de ipfo), ivit ergo; & humiliter rogavit omnes 
Senenfes ut vellent fubvenire amico fuo, & invenit prediótam 
pecuniam ; ita quod humiliavit fé ita, dicendo : rogo. Moleftum 
verbum, ut dicit Seneca, onerofum verbum & nunquam, nifi 
Tultu demiflb, dicendum rogo. 



CANTO DEaMOSECONDO 



D 



i pari, come buoi che vanno a giogo, 
M'andava io con quella anima carca, 
Fin che il fofiferfe il dolce pedagogo. 



Di party come buoi che vanno a giogo: fupra determìnavit 
de vicio fuperbie, & vane glorie filie iIHus : nunc confequenter 
dat nobis certam doétrinam ad humiliandum predi^um vicium. 
Et quatuor facit. Primo defcribit fuam difpofitionem ad iftam 
materìam. In fecunda [parte] inducit fub brevitate multa ma- 
gna fa^ fuperbie, oftendendo miferabilem effe^um eorum 
qui funt fecuti illam ; & ille eli optimus modus refrenandi fu- 
perbiam. In tertia oftendit qualiter fuit purgatus ab ifto primo 
vicio fuperbie per officium unius angeli. In quarta defcribit 
tranfìtum ad fecundum circulum. Ad prìmam defcribit fuam 
preparationem ; & premittit continuationem. Et dicit quod lo- 
cutus eft diu cum ilio Oderifìo, dicens: nos ibamus, fcilicet 
ego & Odorifìus ibamus iunfti, fìcut boves ad iugum: quia 
Dantes ibat inclinatus ut facilius loqueretur illi. Et compa- 
ratio eft propria: quia taurus eft fuperbus, & oportet domari 
iugo. // dolce pedagogo : dicit unus valens homo, quod [male] 
hic Dantes comparavi i dominum & magiftrum & re£torem 
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Ma quando didc: Lafcia lui, e varca; 
5 Che qui è buon con la vela e co' remi, 

Quantunque può ciafcun, pinger fua barca ; 
Dritto fi, come andar vuolfi, rifemi 
Con la perfona, avvegna che i penfierì 
Mi rimaneffero e chinati e fcemi. 
IO Io m*era mofTo, e feguia volentieri 

Del mio Maeflro i pafli, ed ambedue 
Già moflravam come eravam leggieri. 
Quando mi dide : Volgi gli occhi in giue : 
Buon ti farà, per alleggiar la via, 
15 Veder lo letto delle piante tue. 



pedagogo. Sed ego refpondeo fibi, quod illa eft bona compa- 
ratio; & cepit iftud ab Ariftotile in poetrìa, qui dicit quod 
ratio eft pajjionis pedagogtts. 

Ma quando dijjt : La/eia lui ; & fubdit dicens : dimitte ipfum; 
quia oportet facere hic ufum de potentia, ficut navigator quando 
pervenit ad malum pafTum, quia utitur remis & velis. 

Dritto fi come andar vuol/i : ponit efTeftum, dicens quod fé 
erezit, ubi prius ibat inclinatus. Ergo, ut dicit Ariftotiles, re- 
ftitudo arguit nobilitatem. Ideo Deus dedit faciem homini 
ere^am, ut celum confpiceret. Awegna che i penfieri: & dicit: 
quamvis erexifTem faciem, tamen remanferunt mihi cogitamina. 

Io m'era moJfOf e feguia: ecce proceflum. Et faciliter ibant: 
& Virg^lius invitat ipfum ad deponendum fuperbiam, dicens: 
volve oculos infra ad terram , quia bonum erit tibi utile ad 
confiderandum illud quod tu videbis fub pedibus tuis; quia 
eft tota fculpta iftoriis, que demonftrant qui fint effe^us fu- 
perbie. 
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Come, perchè di lor memoria fia, 
Sovr a' fepolti le tombe terragne 
Portan fegnato quel ch*elli eran pria: 

Onde lì molte volte fé ne piagne 
20 Per la puntura della rimembranza, 
Che folo a* pii dà delle calcagne: 

Sì vid'io lì, ma di miglior fembianza, 
Secondo l'artificio, figurato 
Quanto per via di fuor dal monte avanza. 
35 Vedea colui che fu nobil creato 

Più d^altra creatura, giù dal cielo 
Folgoreggiando fcendere da un lato. 



Come, perché dì lor memoria: nunc fpecificat autor iftam 
fculpturam per comparationem, dicens quod erat talis quales 
funt fepulture valentium virorum ; que funt fculpte cum ima- 
ginibus & litteris indicantibus quod hic iaceat talis etc. Quel 
ch*elli eran pria: ideft ad indicandum, ipfumfuilTe hominem, 
fed nunc non eft plus; & quod tu recorderis de morte qua 
ifte, qui lantus erat, ad nihilum deyenit. Solo à'pii dà delle 
calcagne : & fubdit quod recordatio dat folum piis de calcaneis, 
ideft pungit & ftimulat, quafì dicat: homo oftinatus de tali 
recordatione non curat, fed homo bene difpofitus faciliter mo- 
TCtur. 

Si vidHo lì, ma di miglior : & dicit quod ifte fa£te funt a 
Dee, & ideo melius quam fcuipture noftrarum fculpturanim. 
Supra autor pofuit figuras humilium in latere ripe, in mar- 
more albo; & iftas ponit fub pedibus, ad (ignificandum quod 
humilis femper ezaltatur, & fuperbus deprimitur. 

Vedea colui che fu: fecunda pars, in qua breTÌter percurrit 
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Vedeva Brìareo, fitto dal telo 
Celeflial, giacer dalFaltra parte, 
30 Grave alla terra per lo mortai gelo. 
Vedca Timbrco, vedca Pallade e Marte, 
Armati ancora, intomo al padre loro, 
Mirar le membra de* Giganti fparte. 
Vedea Nembrotte appiè del gran lavoro, 
35 Quafi fmarrito, e riguardar le genti 
Che in Sennaar con lui fuperbi foro. 



multa & magna fa£ta, & eorum miferabiles effedus, ad often- 
dendum per exemplum ut debeamus nos humiliare. Et tangit 
prìmam & maximam fuperbiam primi angeli, fcilicet Luciferi, 
qui dizit : ponam fedem meam in aquilone, & ero fimilis Al- 
tiffimo; & ex hoc fuit precipitatus. 

Vedeva Briareo : fecundum exemplum, qui fumilur a poetis. 
Ifte gigas prefumpfit contra lovem omnipotentem. Etaudivifti 
fi^ionem gigantum & allegoriam ; nam certi antiqui gigantes 
coniurati funt contra Deum, & voluerunt rapere celum; fed 
lupiter fulminavit eos. Quia Deus cum fulmine, ideft fuperbia, 
deftruxit fuperbos, ficut quotidie videmus. 

Vedea Timbreo : & in generali tangit de omnibus gigan- 
tibus. TitnbreOt ideft Apollo, Deus fapientie, & Pallas, intorno 
al padre, ideft Iotc etc. Unde notandum, quod philofophi & 
poeto antiqui pofuerunt pluralitatem Deorum. Credis tu quod 
fic crederent efTe tot Deos? certe non; fed intelligebant unum 
omnipotentem Deum. Sed per alios Deos intelligebant fuam 
potentiam, virtutem & fapientiam; ita quod vultnunc dicere 
quod Deus cum fua prudentia, fapientia, providentia & pò- 
tentia deftruxit fuperbiam. 
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O Niobe, con che occhi dolenti 

Vedeva io te fegnata in fu la Arada 
Tra fette e fette tuoi figliuoli fpentil 
40 O Saul, come in fu la propria fpada 
Quivi parevi morto in Gelboè, 
Che poi non fentì pioggia né rugiada 1 



Vedea Nembrotte: tangit tertiam fuperbiazn, fcilicet de Nem- 
brot de quo fupra di^um. Nembrot, filius eius qui fuit nepos 
Noe; & fuit (tature gigantee; qui polt diluvium imaginatus 
eft lacere talem officium quod excederet nubes. Sed fuit mifla 
confufio labionim, ita quod dereliftum eft. Regio generalis, 
in qua ifteturrìmedificavit, fuit Affiria; regio fpecialit. Caldea 
contra Sennaar. 

O Niobi, con che occhi: aliud exemplum fuperbie, ficut dicit 
Ovidius in fezto maioris. Et fiiit regina Thebana, & ita fu- 
perba quod prohibebat etc. Sed Ovidius dicit quod pretulit fé 
Latone. Apollo percullit mafculos , quia fa^i funt omnes 
fatui & paci ; Diana fìlias, quia fa6te funt meretrices. Segnata: 
fculpta. 

O Siiti/, come in fu la propria fpada : aliud exemplum alte 
fuperbie, ficut fcribitur in libro Regum. Et notandum quod 
Saul natus eft viliter; nam filius fuit unius ruftici, & ibat 
quefitum afinas patris, quando fa^us eft rex Ifrael. Et habuit 
infinitas vidorias; & vicit multos reges, & fé multum magnifi- 
cavit. Et ideo cepìt defbafiarì, deprimi & habere confìi^um ; 
& quum femel ivifiet contra Filifteos in montibus Gelboe, 
confli^us fuit; & yidit truncarì populum fuum, & tres filios 
fuos valentifilimos. Et ipfe vulneratus, fed non letaliter, dixit 
famulo fuo ut ipfum percuteret & occideret ; & quum timeret 
famulus immittere manum in dominum fuum, ifte Saul proprio 
enfe fé tranffixit. Tunc David, audita morte Saulis, maledixit 
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O folle Aragne, ti vedca io te 
Già mezza aragna, trifta in fu gli flracci 
45 Dell'opera che mal per te fi fé*. 

O Roboam, già non par che minacci 
Quivi il tuo fegno ; ma pien di fpavento 
Nel porta un carro prima che altri il cacci. 



illot montes Gelboe ut nunquam fuper ipfos [caderet] ros 
neque pluTÌa ; & ezaudiilis a Deo precibas eius, U6tì font tlii 
iBoates iteriles. 

O folU Aragne: & fubdit aliud exemplum de Aragne etc. 
Aragne- fignificat perfonam, que parum fcit, fed multum con- 
fidit in fcientia fua ; & direte facit ficut aragne, qui evifcerat 
fé, & facit telam, & capit mufcas; fed fi vadat unus pafler, 
mmpit telam. Ita faciunt multi igqorantea, ficut fuit ille Petrus . 
Della Lana, Servius Zonus (fio), qui multas vigilias expende- 
runt in componendo comenta; & fecerunt opus aranci, quod 
non capit nifi mufcas, ideft nifi ignorantes, fed fcientes ficut 
Pailas non. 

O Roboam, già non par : fuit fuperbus magnus, & filius 
Salomonis ; & fuccefilìt ei in regno, & congnregavit omnes gentes 
regni fui in civitate Sichen. Et hic fa^a funt confilia; & di- 
6Lum eft quod deberet esonerare gravitates populo, quas im- 
pofuerat pater eius; & ita populus diligeret ipfum. Ifte dixit: 
yeniatur tertia die, & habebitur refponfum. Ifte Toluit habere 
confilium fenum, qui fimiliter dixerunt quod bene trarrei 
populos fuos. Deinde habuit confilium iuvenum, qui dixerunt: 
▼ade, permitte dicere iftas pecudes; nefciunt quid dicant; fi 
pater tuus grayavit ipfos in uncia, & tu graya eos in libra. 
Tunc ifte, tenens confilium iuTenum, refpondit populis hoc 
modo: fi pater meus yerberavit vos ter cum flageliis, ego tos 
▼erberabo cum fcorpione etc. Et ex hoc populi indignati funt; 
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Modrava ancor lo duro pavimento 
50 Come Almeone a fua madre fé* caro 
Parer lo fventurato adornamento. 
Moflrava come i figli fi gittaro 

Sovra Sennacherib dentro dal tempio, 
E come, morto lui, quivi il lafciaro. 



ila quod de xii tribubus lacob ftatim decem rebellaTerunt. 
Tunc ifte, videns fé minus bene egilTe, mifit unum fuum the- 
faurarìum ad pacìficandum ipfos, dicens quod bene faceret 
quid vellent; fed, non audilus, trucidatus fuit. Tunc Sifot, rez 
Egipti, venit contra iftum Roboani, & obfedit lerufalem, ita 
quod Roboam coaftus eft introducere ipfum in civitatem, & 
permittere fpoliari tcmplum illud ditiffimum, quod etc, & 
faStua eft ultra hoc tributarius ipfius Sifot. Et ecce fuperbia 
ad quid devenit, & ad quid deducit hominem. 

Moflrava ancor lo duro pavimento : tangit fadum Amphiarai, 
de quo dicit Statius pleniffime. Quum veniret ad ezercitum, 
▼ocavit Almeonem filium fuum ut faceret vindidam de matre; 
& ita fecìt quod eam interfecit. 

Moflrava come i figli: tangit aliud exemplum de Sennache- 
rib rege AiErìonim, qui comminatus eft Sedecie regi Ifrael 
ne dimitteret fé decipi ab ilio fuo Deo quem adorabat, & quod 
yellet adorare Deos fuos; & fi aliter faceret, quod bene co- 
gnofcebftt potentiam Afliriorum. Et quum non fecifietquod ille 
queritabat, yenit cum ezercitu potenti contra lerufalem. Se- 
decia, TÌdens fé impotentem contra ipfum, Tertit fé ad Deum 
devota prece. Tunc & de voluntate Dei reperti funt mortai 
185,000 hominum in ezercitu fuo. Tunc ifte territus aufugit in 
Affiriam ; & in civitate Ninive in tempio fuit mortuus a duobus 
filiis fuis. Regnum vero eius remanfìt cuidam lertio filio. 
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55 MoArava la mina e il crudo fcempio 
Che fé* Tamiri, quando diffe a Ciro : 
Sangue fitlAi, ed io di fangue t* empio. 

Moftrava come in rotta fi fuggirò 
Gli Afliri, poi che fu morto Oloferne, 
60 Ed anche le reliquie del martiro. 

Vedeva Troia in cenere e in caverne: 
O Ilion, come te bado e vile 
MoArava il fegno che lì fi difceme 1 

Qual di pennel fu maeAro e di Aile, 
65 Che ritraeffe l'ombre e i tratti, eh' ivi 
Mirar farieno un ingegno fottile> 

Morti li morti, e i vivi parean vivi, 
Non vide me' di me chi vide il vero, 
Quant' io calcai fin che chinato givi. 



Mojìrava la mina: ponit etiam exemplum Ciri regis Per- 
farum, qui tranfivit in Sithiam contra reginam Tamirim ; que 
primo mifit contra fìlium ruum iuvenculum, qui vidus fiiit & 
mortuus a Ciro. Deinde ipfa, accenfa iufto dolore, venit contra 
Cirum, & ipfum debellavit. Et infudit fanguinem in os eius, 
dicens : fanguinem fìtifti, & fanguinem bibe. 

Mojìrava come in rotta: tangit aliud exemplum. Oloferne 
fiiit princeps mag^us Nabucodonofor ; qui yenit contra lem- 
falem cum centum & yiginti millibus peditum, & cum qua- 
draginla millibus equitum. Et primo obfedit civitatem Betu- 
liam; fed finaliter a femina illius civitatis decoUatus eft, & 
gens fua tota conflifta; & ecce, ad quid venit illa fuperbia. 

Vedeva Troia : tangit aliud exemplum fuperbie fcilicet Troie; 
& manifcftum eft 
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70 Or fuperbite, e via col vifo altiero, 

Figliuoli d*Eva, e non chinate il volto, 
Sì che veggiate il voflro mal fentiero. 
Più era già per noi del monte volto, 
E del cammin del fole adai più fpefo, 
75 Che non (limava Tanimo non fciolto : 
Quando colui che Tempre innanzi attefo 
Andava, cominciò : Drizza la teda ; 
Non è più tempo da gir fi fofpefo. 
Vedi colà un Angel che fapprefta 
80 Per venir verfo noi : vedi che torna 
Dal fervigio del dì Tancella feda. 
Di riverenza gli atti e il vifo adorna, 
Sì ch*ei diletti lo inviarci in fufo: 
Penfa che quello dì mai non raggiorna. 
85 Io era ben del fuo ammonir ufo, 

Pur di non perder tempo, fi che in quella 
Materia non potea parlarmi chiufo. 
A noi venia la creatura bella 
Bianco veftita, e nella faccia quale 
90 Par tremolando mattutina (Iella. 

Le braccia aperfe, ed indi aperfe Tale : 
Diffe : Venite ; qui fon predo i gradi. 
Ed agev clemente ornai fi fale. 
A quedo annunzio vengon molto radi. 
95 O gente umana, per volar fu nata, 
Perchè a poco vento cofì cadi? 
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Menocci ove la roccia era tagliata: 
Quivi mi battèo Tale per la fronte, 
Poi mi promife (icura Tandata. 
loo Come a man deflra, per falire al monte, 
Dove fiede la ChieCa che foggioga 
La ben guidata fopra Rubaconte, 
Si rompe del montar Tardità foga. 
Per le fcalee che fi fero ad etade 
105 Ch*era ficuro il quaderno e la doga; 



A quejio annuncio: nunc autor loquitur cootra illos qui non 
▼olunt fé corrige re a viciis. Dicit quod propter parvam pò- 
tentiam mundanam homo ita fuperbit. 

Menocci ove la roccia: & dicit [quod] duxit eum ad rìpam, 
& perfiidit faciem eius. 

Come a man deflra, per falire : ultima pars, in qua ponit 
ingrefTum alterius circuii. Dicit quod ita ibatur ad illum cir- 
culum per unam fcalam, fìcut itur per unam fcalam Florentie, 
que e(t ad fandum Miniatum extra Ecclefiam; ubi fa^a fuit 
una fcala ut minus graveretur afcendere volentibus ire ad Ec- 
lefìam illam. Ben guidata: e(t pons. Ad etade, ideft ad tempus 
quando erat fecura doga, ideft ille quc funt in Florcniia. Scale 
faGte funt meliori tempore, quam eiTet tempus autoris; & erat 
fecurus quatemus, quia non extrahebat aliquis cartam de qua- 
terno; quia tunc erant boni reftorcs. E la doga: quidam de 
Chiaramontanis, qui habebat difpenfare bladum Communis, 
minoravit menfuram, fcilicet fextarium Communis, fubtrahendo 
inde dogam; ex quo fìebat ditifllmus. Sed finaliter cognitum 
ed deliftum eius, & decapitatus eft. Et poftea faftum efl fex- 
tarium ferri, quod adhuc elt 
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Cofì f* allenta la rìpa che cade 
Quivi ben ratta dall'altro girone: 
Ma quinci e quindi Talta pietra rade. 

Noi volgendo ivi le noftre perione, 
I IO Beati pauperes /pirtiu, voci 

Cantaron fi che noi dina fermone. 

Ahi> quanto fon diverfe quelle foci 
.Dalle infernali; che quivi per canti 
Sventra, e laggiù per lamenti feroci. 
115 Già montavam fu per li fcaglion fanti, 
Ed effer mi parea troppo più lieve, 
Che per lo pian non mi parea davanti: 

Ond*io: Maeftro, di', qual cofa greve 
Levata f'è da me, che nulla quafi 
120 Per me fatica andando fi riceve? 

Rifpofe: Quando i P, che fon rimafi 
Ancor nel volto tuo predo che ftinti. 
Saranno, come Tun, del tutto rafi, 

Fien li tuoi pie dal buon voler fi vinti, 
125 Che non pur non fatica fentiranno, 
Ma fia diletto loro effer fu pinti. 

AUor fec' io come color che vanno 
Con cofa in capo non da lor faputa. 
Se non che i cenni altrui fofpicar fanno ; 



Ond' io : Maeftro , di' : & petit Dantes quare ita agiliter 
vadat. Refpondet Virgilius, quod quando omnia peccata erunt 
deleta in eo, ideft quando habitaverit virtus De invidia. 



À 
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130 Perchè la mano ad accertar f aiuta, 

E cerca e trova, e queiruficio adempie 
Che non fi può fornir per la veduta; 
E con le dita della deilra fcempie 
Trovai pur fei le lettere, che incife 
135 Quel dalle chiavi a me fopra le tempie: 
A che guardando il mio Duca forrìfe. 




CANTO DEaMOTERZO 



n 



>oi eravamo al fommo della fcala, 
Ove fecondamente fi rifega 
Lo monte, che falendo altrui difmala: 
Ivi cofì una cornice lega 
5 Dintorno il poggio, come la prìmaia, 

Se non che Tarco fuo più toflo piega. 



Noi eravamo al fommo della fcala: fupra determinavit & 
traétavit traftatum fuperbie: nunc intrat tra^atum invidie, qua 
pnnitQr in fecundo circulo purgatorii. Et dividitur in quatuor 
partes generales. In prima quarum defcribit viam huius cir- 
coli curo fuis circumflantiis. In fecunda defcribit per quem 
[modum] poleft vitari iftum vicium. In tertia defcribit in ge- 
nerali penam & purgationem idorum. In quarta facit mentio- 
nem unius fpiritus moderni. Ad primam defcribit viam etc: 
éc primo premittit continuationem. Circa finem capiluli predirti 
dixit quod in afcenfu primi circuii erat una fcala fìcut fcala 
Florentie. Modo dicit : iam veneramus ad fummum iftius fcale 
per quam intrabatur ad fecundum circulum, ubi circulat fé 
ifte fecundus circulus, & refìgatur ; quia mons difmalat, ideft 
liberat a malo, afcendendo. 

II 



à 
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Ombra non gli è, ne fegno che ù paia; 
Par fi la ripa, e par fi la via fchietta 
Col Imdo color della petraia. 
IO Se qui per dimandar gente fafpetta. 
Ragionava il Poeta, io temo forfè 
Che troppo avrà d* indugio noftra eletta. 



Ì9i co/i: nane facit defcrìptionem rie. Una cornice, ideft 
una pars comicis; qae eft (ìmilis prime primi circuii, nifi quia 
arcus eias citius fleditur. Voluenint dicere aliqui quod ifte 
fecundas circulos eft minor quam prìmus : fed eft falfiim, quia 
maior eft ; qaia vadit purgatorìom ampliando de circolo in cir- 
culum. Sed vult dicere quod habet minus difficultatis, éc plus 
levitatis, quam prìmus. 

Ombra non gli è : Sl defcrìbit ipfum a circumftanciis, dicens 
quod ibi non eft umbra etc. Et oftendit qualiter ifta comics 
differì a predica prìmi circuii ; quia ibi a prìncipio in fponda 
erant figurate imagines humilitatis, & fundus folus erat infi- 
gnitus etiam ìmaginibus fuperborum; fed in ifto nibil erat 
fculptum, fed erat fimplex lapis. Infra invenit fuperbos a prin- 
cipio circuii ; fed hic non invenit invidos a prìncipio circuii, 
fed multum ultra ; nec puniuntur ambulando ficut fuperbi. Sed 
diceres: quare non eft fìgnata aliqua imag^ne, fed folum habet 
lapidem lividumr ad denotandum naturam huius vicii; quia 
eft vicium occultiftìmum, ubi fuperbia eft vicium manifeftum. 
Invidia eft vicium latens; fed aliquando manifeftatur per li- 
vorem, quando triftatur de aliena felicitate ; quia pallefcit in 
&cie. 

Se qui per dimandar: & fubdit confilium Virgilii, dicens 
quod timet quod poffent forte nimis expe^are , fi vellent 
ezpe^are aliquem qui doceret ipfos materiam. Eletta, ideft 
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Poi fifamente al fole gli occhi porfc; 
Fece del deliro lato al muover centro, 
15 E la finiftra parte di fé torfc. 

O dolce lume, a cui fidanza i* entro 
Per lo nuovo cammin, tu ne conduci, 
Dicea, come condur fi vuol quinc' entro: 
Tu fcaldi il mondo, tu fovreffo luci; 
20 Scaltra cagione in contrario non pronta, 
Effer den fempre li tuoi raggi duci. 



elenio. Et ergo, quia Virgilius non potell habere iltud fuffra- 
gium, fcilicet divinum, dicens quodvertitfe verfus Solem, ideit 
ad folem iufticie, fcilicet Deum; & rogat ipfum ut infundat 
de lumine fuo, ita quod doceat eum viam. Et Virgilius & 
Daptes ibant ad dextram; & videns quod nuUus erat qui ibi 
doceret viam, & volvit fé ad fìniftram, & fecit centrum de fé, 
& volvit finiltram partem verfus folem, ideft cor volvit ad 
Deum, dicens: o dulce lumen, ad cuius fpem intro (quia qui- 
libet, qui intrat purgatorium, habet fpem in Deo), conduc nos 
fìcut expedit nobis. Et ut Virgilius non videatur oraiTe in va- 
num, fubdit dicens: non peto fruilra, quia tu folus ef qui potes 
facere; quia ficut fol totum mundum illuminat & calefacit, 
ita divina gratia nos. Et nihilominus, quando nebula inter- 
ponitur inter nos & folem, aufert ipfum a nobis; & ita gratia 
divina femper ducit nos reóte, quantum in fé eft, fed etc. In 
inferno D|intes non fecit mentionem de invidia ;& hic fìc. Et 
hoc fecit cum magna arte; quia homo, pofìtus in viciis, non 
cognofcit de largo vicium. Quia dicct aliquis : bene fcio quod 
fum fuperbus, & non dicet de multis que fequuntur adillud. 
Sed homo, qui eft in purgatorio, difcernit vicia aliter quam 
ille qui eft obfcuratus in peccatis. In inferno etiam non pu- 
nivit vanamgloriam ; ita quod ille due, fcilicet invidia & va- 
nagloria, funt due fìlie fuperbie ; quia, ut dicit Augultinus, 
impoffibile eft fuperbum efTe fìne invidia. 



A 
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Quanto di qua per un migliaio fi conta. 
Tanto di là eravam noi già iti, 
Con poco tempo, per la voglia pronta. 
35 E verfo noi volar furon fcntiti , 

Non però vifli, fpiriti, parlando 
Alla menfa d*amor cortefi inviti. 

La prima voce che paffò volando, 
Vinum non hahent^ altamente dille, 
30 E dietro a noi Tandò reiterando. 

E prima che del tutto non f* udiffe 
Per allungarfi, un'altra: V fono Orefle, 
Paffò gridando, ed anche non f ' affiffe. 



Quanto di qua per un migliaio : fecunda pars, in qua ponit 
modum vitandi tale vicium, fcilicet capiendo contrarium eius, 
fcilicet carìtatem. Et fìngit quod audiebat voces per aerem, 
invitantcs ad vitandum invidiam. Et dicil quod in pauco fpacio 
iverant bene per unum miliare. 

La prima voce: ecce voces, fcilicet per exemplum Chrifti 
& Ducis noftri; quia invidia cft dolor aliene felicitatis. Chriftus 
dignatus ed ire ad nuptias in (jalilca (quod eft fignum magne 
caritatis), & ad confirmandum matrimonium, quod eft res fan- 
aillìma etiam apud paganos gcntilcs, ut probat Ariftotiles : 
homo eft animai fociabile, civile, coniu^'ale. Ergo domina noftra 
non invidil vcftihus mulierum exiftentium in nuptiis, ficut fo- 
lent mulicres; fed vacavit ad fupplcndum unum parvum de- 
feftum. Ifta vox veniebat contra autorem; & cito tranfivit 
ipfum. 

E prima che del tutto : & vcnit alia vox, que dixit: ego fum 
Horeftes. Sed dices : quid facit hec vox ad exemplum cantatisi 
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O, diff* io, Padre, che voci fon quelle? 
35 E com* io dimandai, ecco la terza 
Dicendo: Amate da cui male avelie. 
Lo buon Maeflro: Quello cinghio fferza 
La colpa della invidia, e però fono 
Tratte da amor le corde della ferza. 
40 Lo fren vuol eflcr del contrario fuono; 
Credo che Tudirai, per mio avvifo, 
Prima che giunghi al paflb del perdono. 
Ma ficca gli occhi per l'aer ben fifo, 
E vedrai gente innanzi a noi federfì, 
45 E ciafcun è lungo la grotta afiìfo. 



Refpondeo : dico tibi quod Horeiles, filius Agamennonis, fuit 
caritativus & humanus; & in aliis, & recepit in fé [carìtatem]. 
Primo recuperavii uxorem fuam Hermioncm, & Pirrhum in- 
terfecit. Similiter, in vindiftam patris, matrem occidit, que 
fuit adultera Egifti facerdotis & altinentis mariti etc. Et re- 
cepit in fé carìtatem a focio fuo Pilade, quinunquam reliquit 
eum in fuis adverfitatibus. Similiter dile^us fuit ab Ifigenia 
forore. 

O, diJf'iOf Padre : & dum vellet quercre : que voces funt ijìeì 
audivit aliam dicentem : amate illos a quibus recepijìis malum. 
Et non videatur tibi nimis durum fi Evangelium dicit ; quia 
etiam pagani hoc dicunt, quia maior vindiòla que poflit fìerì 
eli fervine illi qui te offendit. 

Lo buon Maeflro: & ponit refponfionem Virgilii, dicentis 
quod ifte voces invitant te vitare invidiam : fed alias voces 
audies, que docent refrenare invidiam antequam venias ad 
paffum venie, idefl antequam venias ad fìnem huius circuii, 
ubi angelus te purgabit, òl cadet de facie tua unum aliud P. 
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Allora più che prima gli occhi aperfi; 
Guarda mi innanzi, e vidi ombre con manti 
Al color della pietra non diverfi. 
E poi che fummo un poco più avanti, 
50 Udi' gridar : Maria, óra per noi, 

Gridar, Michele, e Pieiro, e tutti i Santi. 
Non credo che per terra vada ancoi 
Uomo fi duro, che non foffe punto 
Per compafOon di quel ch'i* vidi poi: 
55 Che quando fui fi predo di lor giunto, 
Che gli atti loro a me venivan certi, 
Per gli occhi fui di grave dolor munto. 



Ma ficca gli occhi: tertia pars, in qua ponìt penam invido- 
rum, dicens quod ifti fedent, & rudinent unus alium, & ha- 
beni oculos futos de filo de ferro, & orant femper prò aliis. 
Primo ponit eos non federe, quia invidus femper vadit que- 
rendo de loco ad locum, querendo de fadis alienis & de bonis. 
Modo ergo [prò] purgare invidiam fedcas, & non vadas que- 
rendo fafta aliena. Et herent monti, ideft virtuti ; ubi prius 
quando crant in vicio, non hcrebant. Et fuflincnt unus alium; 
quia, ubi prius invidebat alter alteri, & dolebat de eius bonis, 
nunc favet & confulit alteri, cui prius invidebat. Habent clau- 
fos oculos; & bene fcis tu quod invidia generatur maxime 
ex vifu. Modo dicit : Claude oculos, fi vis purgare invidiam. 
Et orant ubi prius invidebant; idell, defidcrant bonum illius 
cuius ruinam prius defidcraverant. Et habebant veftem de ci- 
licio ; quia fuperbia habct pulcras veftes &. fuperbas. Modo 
vis purgare iftam fuperbiam, & invidiam tìliam fuam? porta 
viles veftes. Fui di grave dolor munto: perculfus fui paflione» 
E f un /off cria Valtro: alius a6tus. Et odendit hoc per fimi- 
litudinem, dicens quod (ic ilabant ifti, fìcut ceci ad Ecclefias, 
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Di vii cilicio mi parcan coperti, 
E 1*UQ fofferia Taltro con la fpalla, 
60 E tutti dalla ripa eran fofferti. 
Cofì li ciechi, a cui la roba falla, 

Stanno a* perdoni a chieder lor bifogna, 
E luno il capo fopra Taltro avvalla, 
Perchè in altrui pietà toflo fi pogna, 
65 Non pur per lo fonar delle parole, 

Ma per la vifla che non meno agogna: 
E come agli orbi non approda il fole, 
Cofì all'ombre, dov' io parlav* ora. 
Luce del ciel di fé largir non vuole ; 
70 Che a tutte un fil di ferro il ciglio fora, 
E cuce fi, come a fparvier fely aggio 
Si fa, però che queto non dimora. 
A me pareva andando fare oltraggio, 
Vedendo altrui, non effendo veduto : 
75 Perch* io mi volfì al mio configlio faggio. 



qui fuftinent unus alium, ut moveant citius alios ad compaf- 
fionem ; quia plus movet vifus quam verba ipforum. Et fol 
iilis cecis non prodeft; (le iftis, quia prius dolebant de hoc de 
quo debebant gaudere. Et tangit principalem penam, dicens 
quod filum ferreum ligabat omnibus oculos. Sicut clauduntur 
oculi accipitris fìlveltris ut (let quietus, ita illis ut refrenaretur 
invidia. 

A me pareva : quarta pars. Et dicit quod videbatur errare: 
ire, & videre iftos, & non videri ; hoc e(t, videbatur malefacere» 
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Ben fapev*ei, che volea dir lo muto; 
E però non attefe mia dimanda; 
Ma diffe: Parla, e fii breve ed arguto. 
Virgilio mi venia da quella banda 
80 Della cornice, onde cader fi puote, 

Perchè da nulla fponda f* inghirlanda : 
Dall'altra parte m*eran le devote 
Ombre, che per Torrìbile coltura 
Premevan fi, che bagnavan le gote. 
85 Volfimi a loro* ed : O gente ficura, 
Incominciai, di veder Talto lume 
Che il difio voftro folo ha in fua cura ; 



quod non darei fé cognofcere illis, & facere mentiotiein de 
aliquo. 

Ben fapev'ei : & fubdit quod Virgilius bene fciebat quid vo- 
lebam dicere mente, tacendo. Ideo dixit Virgilius ultra : lo- 
quere, fed breviter & fubtiliter. Et ufque bue venerant quia 
non habuerant impeditam viam, quia nuUum invenerant; fed 
hic invenit iflos qui impediunt & occupant cornicem. 

Virgilio mi venia : & tunc Virgilius ponit fé ex parte exte- 
fiori, Sl ponit Dantem verfus montem, ne caderet; ideft, at 
non removeret fé a virtute, & caderet ad vicia. 

Dall'altra parie m'eran : venerunt ergo ad iftas animas pias, 
que orabant; & loquitur ad ipfas, dicens: o gens fecura ri- 
dendi lumen eternum, fcilicet Deum, quod folum defideratur; 
fi gratia divina mundet fpumas, ided peccata veitra, ita quod 
[defcendat] difcurfus mentis, qui currit ficut fluvius ; dicite fì 
hic ed aliquis italicus. Et promittit eis premium, dicens quod 
/orte eii [effe poffet] utile. 
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Se toflo grazia rifolva le fchiume 
Di voflra cofcienzia, fi che chiaro 
90 Per efTa fcenda della mente il fiume, 
Ditemi (che mi fia graziofo e caro) 
S^anima è qui tra voi, che fia latina; 
E forfè a lei farà buon, fio T apparo. 
O fi'ate mio, ciafcuna è cittadina 
95 D*una vera città; ma tu vuoi dire, 
Che viveflc in Italia peregrina. 
Quello mi parve per rifpofta udire 
Più innanzi alquanto, che là dov*io (lava; 
Ond*io mi feci ancor più là fentire. 
100 Tra Taltre vidi un'ombra che afpettava 
In villa; e fé volefle alcun dir Come?: 
Lo mento, a guifa d'orbo, in fu levava. 
Spirto, difl''io, che per falir ti dome, 
Se tu fé' quelli che mi rifpondeili, 
105 Fammiti conto o per luogo o per nome. 



O frate mio, ciafcuna : & una refpondit dicens: fumus omnes 
eivei unius civitatis : quia in alio mundo non attenditur di- 
ftindio civitatum vel regionum. Ita corrigit ipfum. Ideo dicit: 
tu deberes petere, fi eli aliquis qui vixerit in peregrinatione 
in Italia. Unde vita nollra vocaiur a theologis peregrinano. 

Tra l'altre vidi . . . e fé voleffe : & fi velles dicere : non vi- 
debat qualiter fpeétabat, refpondeo dicens quod faciebat adum 
ei Tultu. 

Spirto, dijfio: lune petit unde ifta effet : & ifta refpondit 
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r fui Scnefe, rifpofe, e con quefli 
Altri rimondo qui la vita ria, 
Lagrimando a colui, che fc ne pretti. 
Savia non fili, avvegna che Sapia 
no Fofli chiamata, e fili degli altrui danni 
Più lieta afTai, che di ventura mia. 
E perchè tu non credi eh* io t'inganni, 
Odi fé fui, compio ti dico, folle. 
Già difcendendo Tarco de* miei anni, 
115 Erano i cittadin miei preCTo a Colle 
In campo giunti co' loro awerfari. 
Ed io pregava Dio di quel eh* ei volle. 
Rotti fur quivi, e volti negli amari 
Palli di fuga, e veggendo la caccia, 
120 Letìzia prefi ad ogni altra difpari: 



qood eft fenenfìs. Dicit quod vocata efl Sapia ; & ù recordarìs 
de confliftu quem dedit Provenzanus Silvanus Florentinis; & 
quod apud Collem recepii confliétum a lohanne Bertoldo, & 
decapitatus fuit; modo, dum Provenzanus obilderet Collem, 
ifta pofuit fé ad feneflras fpe^ando nova de Senenfibus, & 
rogabat quod confligerentur; & habuit dicere quod fì contin- 
gcret Senenfes vincere, quod ipfa precipitaret fé de palacio. 
Et dum fic ftaret, audivit nova qualiter Senenfes fuerant con- 
flidi, & Provenzanus decapitatus. Tunc iita levavit ambas 
fìcas ad Deum, dicens: defpicio te, Deus, quia amodo non 
potefl mihi contingere aliquid, quin moriar contenta. Ida do- 
mina erat Senenfìs & nobilis; & dedignabatur quod Proven- 
zanus, qui erat de minori conditione, regnarci fic cum Senen- 
fibus. Ida domina erat nupta uni de Bogacio, quod elt caftrum 
diftans a Colle quatuor milliaribus. 
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Tanto ch'io levai in fu Tardità faccia, 
Gridando a Dio : Ornai più non ti temo, 
Come fa il merlo per poca bonaccia. 

Pace volli con Dio in fu lo (Iremo 
125 Della mia vita; ed ancor non farebbe 
Lo mio dover per penitenzia fcemo, 

Se ciò non foffe, che a memoria m*ebbe 
Pier Pettinagno in fue fante orazioni, 
A cui di me per cantate increbbe. 
130 Ma tu chi fe\ che noflre condizioni 

Vai dimandando, e porti gli occhi fciolti, 
Sì come io credo, e fpirando ragioni? 

Gli occhi, difi" io, mi fieno ancor qui tolti ; 
Ma picciol tempo, che poca è l'ofFefa 
135 Fatta per efler con invidia volti. 



Pier Pettinagno : Petrus Pe£tinarius fuit homo fanftiflìme 
vite; & introducitur in aétu caritatis qui efl contrarius invidie. 
Ifle rogavit prò iila domina; & ad preces eius pervenit ad 
illud, ubi aliter non venifTet. 

Ma tu chi fe^ : & fubdit : & tu quis es, qui videris habere 
oculos folutos? ita imaginabatur ipfa. 

Gli occhia Jiff'io : refpondit quod adhuc claudentur fibi oculi, 
ideil: ego moriar, & veniam huc ad purgatorium, & clau- 
dentur mihi oculi ; fcd parum durabit mihi i(ta pena, quia 
parum peccavit in invidia. Sed plus timco quod ifti mei hu- 
meri domentur; idefl, plus timeo faxum quam fìlum ; idefl, plus 
peccavi in fuperbia, quam per invidiam ; ideo plus (tabo in 
circulo inferiori quam hic. 
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Troppa è più la paura, ond*è fofpefa 
L* anima mia, del tormento di fotto, 
Che già lo incarco di laggiù mi pefa. 

Ed ella a me: Chi t*ha dunque condotto 
140 QuaiTù tra noi, fé giù ritornar credi > 

Ed io : Coflui che* è meco, e non fa motto : 

E vivo fono; e però mi richiedi, 

Spirito eletto, fé tu vuoi eh' io muova 
Di là per te ancor li mortai piedi. 
145 O quella è ad udir fi cofa nuova, 

Rifpofe, che gran fegno è che Dio t*ami 
Però col prego tuo talor mi giova. 

E chieggioti per quel che tu più brami, 
Se mai calchi la terra di Tofcana, 
150 Che a* miei propinqui tu ben mi rinfami. 

Tu gli vedrai tra quella gente vana 
Che fpcra in Talamone, e perderagli 
Più di fperanza, che a trovar la Diana; 



E chieggioti per quel: irta domina remanferat infamis , 
propter invidiam quam habuit ad patriam, cuius ruinam ipfa 
ila affeftabat. Modo dicit, quod refamet ipfam. 

Tu gli vedrai tra quella gente: Talamone eft portus, ubi 
fcmpcr Sencnfcs fecerunt multum laborerium; fed frufira, quia 
nunquam fecerunt ipfum bonum portum. Et tangitaliam ma- 
iorem vanitatem; quia diccbatur quod fub Senis currcbat unus 
fluvius quem nominabant la Diana; & fpcndiderunt multa 
millia florenorum ad inquirendum ipfum. Et fubdit quod ita 
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Ma più vi perderanno gli ammiragli. 



perdent fpem in hoc fluvio, ficuti fecenint in Talamone; Tel 
quia armiragli & naute, confidentes & credentes portum efle 
bonum, illuc venient & periclitabuntur; vel Tocat armiragli 
illos qui ceperunt fupra fé curationem inveniendi fluTÌom, Òl 
ex hoc confumpti funt. De invidia in fpeciali. 



CANTO DEaMOQUARTO 



G 



hi è coflui che il noftro monte cerchia, 
Prima che morte gli abbia dato il volo, 
Ed apre gli occhi a fua voglia e coperchia > 



Chi è cojìuì che il noftro monte cerchia: fupra autor deter- 
minavit de invidia, que purgatur in fecundo circulo purga- 
tori!: nunc fpecialiter trattai de una gente, in qua maxime 
regnat invidia. Et quatuor facit. Primo introducit duos fpi- 
rìtus modernos, qui loquunturinvicem de conditione autoris. 
In fecunda [parte] facit digrellìonem, in qua defcribit vallem 
Ami a fuis habitantibus. In tertia defcribit provinciam Ro- 
mandiole & generaliter & fpecialiter a multis habitatorìbus 
eius. Tn quarta revertitur ad invidiam, & oftendit frenum per 
quod poflit reprimi idud vicium. Ad primam facit quod di^um 
e(t; & primo introducit unum fìc loquentem: quis eft ifte qui 
vadit circum etc? & alius refpondet: nefcio quis fit, fed pete 
ab eo. Unde notandum quod autor introducit iftos duos Ro- 
mandiolos; unum, fcilicet Raynerium de Calvulo, & Guidum 
del Duca da Bertinorio; & fuerunt viri virtuofi. Et ifti duo 
fpiritus non videbant plus quam alii; fed audiverant ea que 
dixerat prediate domine Sapie. Et loquitur primo ille de Ber- 
tinorio, dicens : quis eft ide qui vadit vivus per purgatorium, 



176 PURGATORIO 

Non fo chi fìa ; ma fo eh* ci non è folo : 
5 Dimandai tu che più gli t'avvicini, 

E dolcemente, fi che parli, accolo. 
Cofì duo fpirti, Tuno alPaltro chini, 
Ragionavan di me ivi a man dritta; 
Poi fer li vifi, per dirmi, fupini: 
IO E difle Tuno: O anima, che fitta 

Nel corpo ancora, in ver lo ciel ten vai. 
Per carità ne confola, e ne ditta. 
Onde vieni, e chi fe*> che tu ne fai 
Tanto maravigliar della tua grazia, 
15 Quanto vuol cofa, che non fu più mai. 



quod eft mirum> Il volo: loquitur proprie, quia anima, quando 
recedit a corpore, voiat ad locum iuftitie. Apre gli occhi a 
/uà voglia, quod non pofTunt facere invidi. Refpondit alius de 
Furlivio, fcilicet Ra3merius de Calvulo, dicens: nefcio quis 
fìt, fed non eft folus. Audiverat nempe fupra quando dìxit: 
non /um foluSf dum loqueretur cum domina Sapia. Accoìo: 
verbum eft accolo, ideft applaude & accarezzalo, ita quod tibi 
refpondeat. 

Cofi duo fpirti: alloquebantur ifti duo de me, & elevale- 
runt furfum faciem more cecorum. 

E difft l'uno: o anima : & dicit Guido del Duca : o anima 
viva, que vadis ad celeftia, per carità, quod eft contra invi- 
diam; ideo adiurat autorem per caritatem, & eft illa fola que 
ducit hominem ad celum. Dicit ergo: unde venis, & quis es^ 
nec mireris, fì ita petimus, quod hoc nunquam fuit. Sed hoc 
eft falfum , fìve loquatur de eftentiali , fìve de morali. Sed 
reftrìnge quod nullus unquam defcripferat purgatorium, fieni 
fecit autor. Et per hoc dat fibimet fìngularem laudem. 
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Ed io: Per mezza Tofcana fi fpazia 
Un fiumicel che nafce in Falterona, 
E cento miglia di corfo noi fazia. 
Di fovr* elio rech* io quella perfona : 
30 Dirvi chi fìa, farla parlare indarno; 

Che il nome mio ancor molto non foona. 
Se ben lo intendimento tuo accarno 
Con lo intelletto, allora mi rìfpofe 
Quei che prima dicea, tu parli d'Arno, 
35 E Taltro difle a lui: Perchè nafcofe 
Quefti il vocabol di quella rivera, 
Pur com*uom fa deirorrìbil cofe> 
E Tombra che di ciò dimandata era, 
Si fdebitò cofì : Non fo, ma degno 
30 Ben ò che il nome di tal valle pera: 



Ed io : Per mezza Tofcana: & ecce qualiter autor refpondet 
pnidenter, dicens quod Arnus nafcitur de Alpibus Cafentini 
in contrata que dicitur Falterona ; & ibi nafcitur & Tiber. 
Labitur Arnus per medium Tufcie : & labitur & circulat forte 
centum decem miliaria. Et'vult dicere: fum habitator Ami, & 
inde veni. Et fic refpondet prime petitioni ; fed ad fecundam 
petitionem non refpondet, fed excufat fé dicens quod non eft 
àdhuc fama eius multum magna. Sed faflo & publicato hoc 
opero, magnificatum eft nomen eius. Accarno, idelt compre- 
hendo. 

E V altro diffe a lui: fecunda pars, in qua defcribit vallem 
Ami. Et facit quod ifle Raynerius capit admirationem de 
modo loquendi Dantis. Dicit: quare non dixit ifte veni de Arno, 
& non tacere, (icut fit de turpibus rebus? 
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Che dal principio fuo (dov' ò fi pregno 
Ualpeftro monte, ond*è tronco Peloro, 
Che in pochi luoghi pafTa oltre quel fegno) 
Infin là, Ve ù rende per riftoro 
35. Di quel che il ciel della marina afciuga, 
Ond* hanno i fiimii ciò che va con loro, 
. Virtù cofì per nimica ù fuga 

Da tutti, come bifcia, o per (ventura 
Del loco, o per mal ufo che li fruga : 
40 Ond* hanno fi mutata lor natura 
Gli abitator della mifera valle. 
Che par che Circe gli avefle in pafhira» 



E Vomhra che di ciò: refpondit alius: nefcio vere caufam 
quare fic dizerìt, fed dignum ed tacere nomea ìllius rìperìe; 
quia gens ìllius, habitans in illa valle, eft tota depravata. 

Chi dal principio fuo : & fubdit dicens : a principio, ubi 
oritur Amus, ubi eft mons altus valde, ita quod alibi non ett 
altior, ufque ad locum ubi cadit in mare, tota gens habitans 
ibi eft ita inimica virtutis, ficut ferpens eft inimicus hominis. 
Pregno, ideft altus. Ond* è, ideft a quo Apennino eft fradus 
Pelorus. Et fumpGt iftud nomen a Peloro nauta Hanibalis, 
interfedo ab eo, & ibi fepulto in cacumine iftius montis. In 
pochi luoghi pajfa : ideft in paucis locis Apenninus erigitur 
altior quam ibi ubi nafcitur Amus, in fin là 've fi rende: ubi 
reddit debitum mari, ideft ubi intrat mare, & reddit aquam 
quam ab eo accepit. 

Virtii co/i per nimica fi fuga : ideft fugatur ab omnibus ha- 
bitatoribus, fìve ex influentia celi, five ex prava confuetudine. 
Prima falfa eft; quia celum bene inclinat, fed non necellitat. 
Ergo fecunda eft vera, quia ex prava confuetudine. 



.^ 
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Tra brutti porci, più degni di galle, 
Che d*altro cibo fatto in uman ufo, 
45 Dirizza prima il fuo povero calle. 
Botoli trova poi, venendo giufo, 
Ringhiofi più che non chiede lor polla. 
Ed a lor difdegnofa torce il mufo. 
Vaili caggendo, e quanto ella più ingroffa, 
50 Tanto più trova di can fard lupi 
La maladetta e fventurata foffa. 



Ond' hanno fi ... Che par che Circe: de Circe habitum eft 
[domicilium] in ìnfula intra Neapolim & Tufciam. In ifto monte 
Circeo ftetit ifta; & quantum ad apparentiam tranffigurabat 
homines, ita quod videbantur fues, leones etc. Quidam Temei 
quefivit : que eft caufa quare Dantes non ponit ad infernum 
nifi Chrìftianos ? Ida fuit mala petitio ; quia multos ponit pa- 
ganos. Sed ponit plures Chrìftianos, quia plus peccant quando 
offendunt Deum. Deinde ponit plures Italicos, quia funi va- 
lentiores omnibus mundi ; quia ubi dant fé ad malum, funt 
deteriores omnibus aliis, & virtuofiores ceteris, fi dantur vii^ 
tutibus; & quia funt ibi plus noti Italici quam aliii & plus 
de Tufcia quam de aliis provinci is, & plus de fua civitate 
quam de aliis. 

Tra brutti porci : & dicit : vis tu videre fi funt tranfmutati> 
quia Comites Guidi efifeéli funt fues, ideft luxuriofi. 

Botoli trova poi: & tangit aliam gentem fecundum Aretinos; 
& vocat botroSf ideft Jìrepo, quia de parva potentia habent 
magnam audaciam, plufquam requirat potentia fua. Ed a lor 
difdegnofa ; & ifta aqua Arni vìdetur habere Aretinum ad in- 
dignationem. 

Vafji caggendo, e quanto: fimilat lupis propter avarìcìam; 
& lupi funt inimici canibus. 
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Difcefà poi per più pelaghi cupi, 
Trova le volpi fi piene di .froda, 
Che non temono ingegno che le occupi. 
55 Nò lafcerò di dir, perch'aitrì m*oda: 

E buon farà coftui^ fé ancor frammenta 
Di ciò, che vero fpirto mi difnoda. 
Io veggio tuo nipote, che diventa 
Cacciator di quei lupi, in fu la riva 
60 Del fiero fiume, e tutti li fgomenta. 
Vende la carne loro, eflendo viva; 
Pofcia gli ancide come antica belva: 
Molti di vita, e fé di pregio priva. 
Sanguinofo efce della trifta felva; 
65 Lafciala tal, che di qui a mill*anni 
Nello flato primaio non fi rinfelva. 



Di/cefa poi per più pelaghi: tang^t aliam gentem, fcilicet 
Pifanam; & convertii ipfam in vulpes. 

Né lafctrd di dir: addit, & revertitur ad Florentiam, & 
oftendit unam parcialitatem fa^am nuper poft prìmam ma- 
gnani partem, fcilicet Nigram & Albam in 1300, fcilicet in 1302. 
Reverfo domino Curfo Donato, & pofito in carcere per Ka- 
rolum fine terra, videntes Nigri illos de parte Alba fortes, & 
gibellinos facere fe^am cum eia per Karolum fenza terra; & 
timentes itti Nigri ne perderent datura, convocaverunt in Ca- 
pitaneum fuum & Re^orero Fulcerum nepotem Raynerii de 
Calvulo. Ifte Fulcerus cepit inveftigare traftatus qui fiebant 
ab aliquibus Gibellinis, qui erant in civitate cum aliis Blancis 
expulfis ; & cepit multos de iftis Gibellinis, & fecit magnam 
beccarìam; multos punivit ad inftantìam Nigrorura. Silvam 
▼ocat civitatem Florentie, quia dixit cives efle lupos. 
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Come all'annuozio de* futuri danni 
Si turba il vifo di colui che afcolta, 
Da qualche parte il periglio lo afTanni ; 
70 Colli vid*io Taltr' anima, che volta 

Stava ad udir, turbarfì e £arfi trifta, 
Poi eh* ebbe la parola a fé raccolta. 

Lo dir dell*uQa, dell* altra la vift^ 
Mi fé' vogliofo di (ÌEiper lor nomi, 
75 E dimanda ne fei con prieghi mifta. 

Perchè lo fpirto, che di pria parlomi, 
Ricominciò: Tu vuoi eh* io mi deduca 
Nel fare a te ciò, che tu far non vuomi; 

Ma da che Dio in te vuol che traluca 
80 Tanta fua grazia, non ti farò fcarfo: 
Però fappi eh* io fon Guido del Duca. 



Come all'annunzio : ponit effeftum, dicens quod alius fpi- 
ritus, audiens de nepote fuo qui ita trucidabat florentinos, ut 
didum eft, etc. 

Lo dir dell'una : tertia pars, in qua defcrìbit Romaadiolaiii., 
pfflimam omnium provinciarum Italie, preter Lunexanam. 
Dicit : ego dicam tibi quis firn, poflquam non vis dicere mihi 
quis tu fis. Sed ego fum Guido del Duca de Bertinoro. Et 
quamvis eflet homo magni valoris, tamen in eo regnavit iltud 
TÌcium invidie, ita quod quando videbat aliquem letum, totus 
turbabatur & fiebat lividus. Et exclamat dicens : gens humana, 
quare ponit cor fuum in rebus mundanis, a quibus procedit 
aobis invidia ? 
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Fu il langoe mio d* indivia fi rìarfo, 
Che fé veduto aveffi uom farCi lieto, 
Vifto m*avre(li di livore fparfo. 
85 Di mia femenza cotal paglia mieto. 

O gente umana, perchè poni il core 
LàVè meftier di conforto divieto > 

Quefti è Rinier; queft*è il pregio e Tonore 
Della cafa da Calboli, ove nullo 
90 Fatto f*è reda poi del fuo valore. 

E non pur lo fuo fangue è fatto brullo 
Tra il Po e il monte, e la marina e il Reno, 
Del ben rìchiefto al vero ed al traftullo ; 

Che dentro a quefti termini è ripieno 
95 Di venenofi fterpi, f\ che tardi 

Per coltivare omai verrebber meno. 

Ov' è il buon Lizio, ed Arrigo Manardi, 
Pier Traverfaro, e Guido di.Carpigna> 
O Romagnoli tornati in baftardi 1 



Quefti è Rinier: nunc manifeflat focium fuum, dicens quod 
ed Raynerius de Calvulis de Forlivio. Et poft iftum Rayne- 
rium non fuit alius tante virtutis, fìcut ipfe, in domo fua; & 
nominai multos alios qui non habent heredes fìmiles eis, ita 
quod vadunt declinando. 

E non pur lo fuo /angue : & defcribit Romandiolam a fuis 
terris, dicens quod in ea folebant efle viriuofì viri, fed nunc 
eft piena viciofis viris. 

Ov*è il buon Lizio: ideft dominus Licius da Valbona fupra 
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100 Quando in Bologna un Fabbro fi ralligna) 
Quando in Faenza un Bernardin di Fofco, 
Verga gentil di picciola gramigna? 
Non ti maravigliar, f* io piango, Tofco, 
Quando rimembro con Guido da Prata 

105 Ugolin d*Azzo, che vivette nofco: 



Forlmum. Fuit homo magne virtutis : habebat filium prayum 
quem nolebat videre, & merito ; & quum mortuus eflet, dizit 
quidam: domine, nova ; filius tuus mortuus ejì. Refpondit: nova 
non funt, quia femper fiiit mortuus. Arrigo Manardi: Hen- 
rìcus Manardi de Bertinoro, focius Guidi del Duca ; qui fecit 
fecarì unum lignum & Tedile in quo folebant ambo federe, 
ad fignificandum quod non remanferat in tota illa provincia 
homo ita virtuofus Hcut erat [ifte Manardus]. Guido di Car^ 
pigna : quod ed territorium in Monte Feltro. Ifte fuit fummus 
curialis ; & dum Temei faceret unam cenam in Forlivio, & de- 
ficerent denarii, divifìt unam coltram pulcherrimam, & mifit 
ad vendendum; voluit potius ea carere, quam honore. Et 
vendita eft viginti ducatis, & quum famulus Tuus dixiflet fìbi: 
qualiter ftabitis vos cum medietate veftrorum pannorum? re- 
fpondit: peroptime, quia in eftate non ed opus mihi multis 
pannis, in hieme (lo reftri^us, & ita non curabo mihi. Polus 
Tranfverfarius, valcntior Petro, fuit quafi dominus Ravenne; 
& fecit parentelam cum rege Ungarie, & venit in exercitum 
Ferrariam Saglinguerram cum Zone Zotto & Communi Ve- 
neciarum. 

Quando in Bologna un Fabbro: ifte fuit unus Bononienfis, 
miles nobiliflìmus & virtuofiflìmus. Un Bernardin di Fofco: 
ponit alium Faventinum; qui erat de parva progenie, fed erat 
virtuofìflimus, fìcut accidit de Tullio, qui fuit filius fabrì. 

Ugolin d^Azzo: ex terra vili nafcitur Ugulinus de Azzo de 
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Federigo Tignofo e fua brigata; 

La cala Traveriara, e gli Anaftagri; 

E l'una gente e Taltra è diretata. 
Le donne e i cavalier, gli aCEanni e gli agi, 
no Che ne invogliava amore e cortefia, 

Là dove i cuor fon fatti fi malvagi. 
O Brettinoro, che non fuggi via, 

Poiché gita fé n* è la tua famiglia, 

E molta gente per non efler rìa> 



Ribaldino, & nepos Cardinalis O^viani, de quo fupra di^nin 
ed in uno capitulo Inferni. 

Federigo Tignofo: vocatus ed Tigno/us per contrarium, 
quia habebat pulcros crines ; & fuit de Arimino. La ca/a Tra- 
ver/ara; Traverfarii & Anaftafii fuerunt nobiles in Ravenna; 
& adhuc eft una porta que dicitur Porta Anaflafia. 

Le donne e i cavalier : ecce quod laudat iftos antiquos Ro- 
mandiolos a valore & virtute generaliter de omnibus : & de- 
inde vertit fé fpecialiter ad terram fuam, dicens etc. linde 
merito autor: fi ploro quando recordorl quia tempore iftius 
fpiritus qui loquitur, quando veniebat aliquis nobilis ad Bret- 
tinorum, quilibet nobilis volebat ipfum recipere, ita quod fepe 
orta eft difcordia inter ipfos nobiles. Tunc volentcs.talem di- 
fcordiam removere, fecerunt unam columnam marmoream, 
ubi erant annuii quidam ferrei ; & quando veniebat aliquis 
nobilis, ligabat cqum fuum ad aliquem illorum annulorum, 
videlicet ad illum qui erat appropriatus illi parentele, cuius 
volebat efle hofpes. Tunc famulus talis domini erat paratus; 
& capiebat equm & dominum, & ducebat ipfum ad domum 
domini fui, in qua honorifìce recipiebatur. 
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115 Ben fa Bagnacaval, che non rìfiglia, 

E mal fa Caftrocaro, e peggio Conio, 
Che di figliar tai Conti più f * impiglia. 
Ben faranno i Pagan, dacché il Demonio 
Lor fen gira; ma non però che puro 
120 Giammai rimanga d*effi teftimonio. 
O Ugolin de* Fantoli, fìcuro 
È il nome tuo, da che più non f ' afpetta 
Chi far io pofTa tralignando ofcuro. 
Ma va via, Tofco, omai, eh* or mi diletta 
125 Troppo di pianger più che di parlare, 
Sì m*ha noftra ragion la mente ftretta. 



Ben fa Bagnacaval: Comites Bagnacavali iam defecerunt. 
Ideodieit: bene facit,quia faltem non producit viciofos homines; 
fed Caftrocaro peius facit, quia producit heredes viciofos^ dif- 
fimiles primis parentibus; & fìmiliter Conium. UH de Conio 
funt Imolenfes; & in ìUa domo fuerunt multi virtuofi, fed 
nunc defecerunt ; adhuc retinent virtutem armorum, quia illi, 
qui funt probi, funt in armis. 

B$n faranno i Pagan: tangit domum Paganoruro, & fpe- 
cialiter Machinardum, quem vocat Demonem propter immen- 
fam eius aftuciam. Ifte Machinardus, ut di6tum eft, multa pof- 
fedit in Romandiola ; fcilicet Forlivium, Faventiam & Imo- 
Iam etc. 

O Ugolin de* Fantoli: ifte fuit unus Faventinus, & magne 
TÌrtutis; fed quia heredem non reliquit, dixit ifte fpiritus, quod 
nomen eius ed fecurum, quod non maculabitur a fuis pofteris» 
ficut maculantur nomina aliorum nobilium predi^orum a fuis 
filìis. 
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Noi fapevam che queiranime care 
Ci fentivano andar: però tacendo 
Facevan noi del cammin confidare. 
130 Poi fummo fatti foli procedendo, 

Folgore parve, quando Taer fende, 
Voce che giunfe di contra, dicendo : 

Anciderammi qualunque m'apprende. 
E fiigglo, come tuon che fi dilegua, 
135 Se fubito la nuvola fcofcende. 

Come da lei l'udir noflro ebbe tregua. 
Ed ecco l'altra con fi gran fracalTo, 
Che fomigliò tonar che tofto fegua : 



Ma va via, Tofco, ornai : & continuat dicens qaod ifte fpi- 
rìtus dixit Danti: ammodo recede, quia plus deledor fiere 
propter miferias Tironim, quam loqui. Et merito plang^Vat» 
▼idens patriam fuam ita depravatam, & nudatam virtutibus. 

Noi fapevam che quelVanime : quarta pars, in qua ponit fre* 
num ad refrenandum invidiaro. Dicit quod, quamvis ifti eflent 
ceci, tamen habebamus (dicit Dantes) bonam confidentiam de 
itinere; quia fì erraremus, idi dicerent nobis, quamvis non 
▼iderent nos ire. 

Poi fummo fatti foli: & fubdit quod audivit unam vocem, 
que dicebat: occidet [me] quicumque me capiet. Et eft vox 
Cayn, qui occidit fratrem ; & fuit pellìma omnium invidiarum, 
ficut dicit Auguftinus. Et non vult autor dicere, nifi quod fi 
▼is vitare ìnvidiam, confiderà pefilmos effeftus qui ex ea pro- 
cedunt. 

Come da lei l'udir noflro: & fubdit aliam vocem dicentem: 
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Io fono Aglauro, che divenni faflo. 
140 Ed allor per iftringermi al Poeta, 
Indietro feci e non innanzi il paflb. 
Già era Taura d'ogni parte queta, 
Ed ci mi difTe: Quel fu il duro camo, 
Che dovria Tuomo tener dentro a fua meta. 
145 Ma voi prendete Tefca, fi che l'amo 
Dell'antico awerfarìo a fé vi tira: 
E però poco vai freno o richiamo. 



ego fum Aglaurus, que fum fa^a fazum. Et iftorìa fiiit yera. 
Cecrops, prìmus rex Athenarum, tres filias habuit. Una fuit 
Pandraz, fecunda Herces, tenia Aglaunis. Herces fuit pul- 
cherrima, cuius amore captus fuit Mercurius, filius Trìfme- 
gifti. lite cum pulcris proroiflionibus & fuafìonibus feduxit 
Aglaurum, ut daret fìbi poftam; fed poftea, mota invidia, re- 
quifivit Mercurium ut vellet fé amare. Mercurius hoc negat, 
& illa negat ei aditum ; perculfìt eam, & vertit in fazum, quod 
eft dicere quod in corde invidi ed exftinftus omnia amor ca- 
ritatis & dile^ionis; ideo dicitur /axiim. 



Già era Inaura cTo^ni parte: nunc declarat Virgilius, que 
funt ille voces. Dicit : ille eft durus camus, ideft durum fre- 
num, quod deberet retinere hominem intra metam fuam, ideft 
removere ab invidia. 



Ma voi prendete Vefca : & fubdit quod capiunt efcam ficut 
pifces; ideftf in tantum decipimur, quod nec propter penam 
alterius quam videmus in aliis, nec timor pene infernalis non 
removet nos ab invidia. De ira. 



m PURGATORIO 

Chiamavi il cielo, e intorno vi ù gira, 
Moftrandovi le fue bellezze eterne, 
150 E rocchio voftro pure a terra mira; 
Onde vi batte chi tutto difceme. 




CANTO DECIMOQUINTO 



Q 



,uanto tra Tultimar dell'ora terza, 
E il principio del dì par della fpera, 
Che Tempre a guifa di fanciullo fcherza, 



Quanto tra l'uliimar delVora ier\a : fupra determinavit de 
vicio invidie, que punitur in fecundo circulo purgatorìi: nunc 
determinat de tertio vicio capitali, fcilicet ira. Et quatuor facit: 
primo defcribit apparitionem unius angeli, qui purgat ipfum. 
Secundo determinat unum dubium pofitum in capitulo eiapfo, 
& folvit unam queilionem que oritur ex predico. In tertia 
[parte] facit & defcribit unam fuam vifionem, per quam docet 
vitare iram. In quarta ponit interpretationem fue vifionis. Ad 
primam, purgata invidia in aliis, vult oilendere qualiter pur- 
getur in fé. Et continuando premittit tempus, dicens quod 
erat circa horam vefpertinam, fed dicit per circuitionem ver- 
borum. Dicit quod tantum erat ab illa bora, fcilicet vefper- 
tina, ufque fero, quantum a mane ufque ad tertiam ; quia funt 
tres bore. Ultimar, idell finire & terminare. Scher^^a, quia 
femper videtur tremere ; quia eli in continuo motu, fìcut puer 
qui nunquam quiefcit. Et puer femper crefcit ufque ad me- 
dium etatis, deinde decrefcit ; ita facit fol. Et fubdit: Ve/pero 
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Tanto pareva già in ver la fera 
5 EiTere al fol del fuo corfo rìmafo; 

Vefpero là, e qui mezza notte era. 
E i raggi ne ferian per mezzo il nafo, 
Perchè per noi girato era fì il monte, 
Che già dritti andavamo in ver Toccafo; 
IO Quando ' fenti* a me gravar la fronte 
Alio fplendore affai più che di prìma^ 
E (lupor m*eran le cofe non conte: 
Ond'io levai le mani in ver la cima 
Delle mie ciglia, e fecemi il folecchio, 
15 Che del foverchio vifibile lima. 



I Cr. Qhmì'ìo. 



in hemifperio inferiori, &. in fuperiori erat inedia nox. Sed 
videtur falfum ; quia fì quis eflet in medio terre in Jerufalem, 
fìcut fìngit autor efle in medio mundo, quando efTet media 
noi ibi, apud inferos eflet medius dies. Sed autor loquitur 
de collateralibus. 

Quando /enti' : dìc'ìt quod fenfit fplendorem duplicari ad 
faciem eius plufquam antea; quia fupervcnit fplendor angeli 
fplendidioris quam fol, & fìc muliiplicatis fplendoribus non 
poterat intueri. E ftupor m'eran: res animum incognita turbat; 
Virgilius. Et ita, quia Dantcs nefciebat quare multiplicaretur 
fplendor, ideo ftupebat. 

OncT io levai le mani: fcd tunc autor levavit ambas manus 
ad faciem, ut poflet intueri quid hoc eflet; & hoc eft miti- 
gatio nimii fplendoris. 
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Come quando dall'acqua o dallo fpecchio 
Salta lo raggio airoppofita parte, 
Salendo fu per lo modo parecchio 
A quel che fcende, e tanto fi diparte 
20 Dal cader della pietra in igual tratta, 
Sì come moftra efperìenza e arte; 
Cofì mi parve da luce rifratta 
Ivi dinanzi a me efier percoffo, 
Perchè a fuggir la mia vifta fii ratta. 
35 Che è quel, dolce Padre, a che non pollo 
Schermar lo vifo tanto, che mi vaglia, 
DifT' io, e pare in ver noi efier modo > 



Come quando dall'acqua: talem reflexionem angeli in faciem 
«iu8 oftendit per comparationem, dicens quod accidit (icut de 
radiis folaribus, quando percutiuntaquam vei fpeculum. Quia 
refranguntur ad oppofitam partem, faciunt lumen tremens; 
ita faciebant radii predifti. Unde notandum (ficut habeturin 

Geometria); omne corpus, licei non videatur , verbigratia 

corpus tuum in fpeculo ; fed non poteft tranfire vitrum propter 
plumbum. Ideo caufatur illa figura tua in fpeculo. 

A quel che fcende : alius eit radius qui procedit a fole, & 
alius eli radius qui refrangitur (ezperientia); quod pofliim vi- 
dere oculatim & arte, fcilicet perfpeótiva, que partim [fpedat] 
ad philofophiam, partim ad geometriam. Perché a fuggir: ideit 
ex hoc fugit, & terretur. 

Che è quelf dolce Padre: & petit: quid eft hoc quod non 
pofTum fuilinere videre? 
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Non ti maravigliar, fé ancor t'abbaglia 

La famiglia del cielo, a me rìfpofe : 

30 MeiTo è, che viene ad invitar ch'uom faglia. 

ToAo farà che a veder quelle cofe 
Non ti fia grave, ma fieti diletto. 
Quanto natura a fentir ti difpofe. 

Poi giunti fummo alFangel benedetto, 
35 Con lieta voce dliTe: Intrate quinci 

Ad un fcaleo vie men che gli altri eretto. 

Noi montavamo, già partiti linci, 
E, Beati mifericardes, fue 
Cantato retro, e godi tu che vinci. 



Non ti maravigliar: refpondit Virgili us : fili, non mireris 
fi adhttc non potes intueri fplendorem celeftium. T'abbaglia, 
difgregatur. Meffo è che viene: eft nuncias Dei, qui inTÌUt 
nos ut afcendamus. 

Tofto farà che a veder: & addens dicit quod cito eveniet, 
fcilicet quando eris purgatus; tunc poteris intueri naturam 
angelicam; fed non intelligas ita largo, fcilicet quod potes 
intelligere & deledarì ficut angeli, donec dimiferi carnem. 

Poi giunti Intrate: hic eft etiam una fcala, que erat minus 

ere6ta quam predica. 

Noi montavamo: & ftatim audivimus iftum cantum: Beati 
etc. Et debes intelligere quod, fa6ta invitatione, angelus duzlt 
alam per faciem eius, & abrafit aliud P, fcilicet fecundum, 
qui vincit vicium invidie in te ; & verba ifta dièta funt in lau- 
dem autoris. 
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40 Lo mio maeftro ed io foli ambedue 

Sufo andavamo, ed io penfava, andando, 
Prode acquiftar nelle parole fue; 

E dirizzarmi a lui fi dimandando: 
Che volle dir lo fpirto di Romagna, 
45 E divieto e conforto menzionando? 

Perch* egli a me : Di fua maggior magagna 
Conofce il danno ; e però non f * ammiri 
Se ne riprende, perchè men fen piagna. 

Perchè f* appuntano i voftri defiri, 
50 Dove per compagnia parte fi fcema, 
Invidia muove il mantaco a* fofpiri. 

Ma fé Tamor della fpera fuprema 
Torcefle in fufo il defiderio voftro, 
Non vi farebbe al petto quella tema; 



Lo mio mae/ìro, ed io foli: fecunda pars, in qua facit [ma- 
nifeftum] quod didum eft in capitulo predido a Guido de 
Brettinoro: Là Ve meflier di con/orto divieto. Modo ifta lit- 
tera videtur ambigua ; & ideo vult declarari. Et Virgilius re- 
fpondet, ficut patet in littera, dicens quod cognofcit hic & 
portai penam de maiorì vicio quod effet in eo, fcilicet invidia. 
Ideo non eft mirandum fi reprehendit eoa in generali; & fecit 
illam reprehenfionem ad utilitatem nollram, ut min uà pecce- 
mus, & per confequens minus puniamur. Et fubdit unde ve- 
niat invidia ; quia defiderìa noftra ponuntur in temporalibus, 
que per focietatem minuuntur ; & ideo in invidia tu infurgis, 
quando vides quod non poifunt poffideri per fé fine fodo ; 
ideo fufpiramus. 

Afa /e l'amor della fpera fuprema : ideft, fi haberetur cor 
ad celcftia, ficut ad terrena, non haberetur invidia. 
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55 Che per quanto (i dice più lì noftro, 
Tanto poifiede più di ben ciafcuno, 
E più di cantate arde in quel chioftro. 

Io fon d'efler contento più digiuno, 
Di{r*io, che fé mi foCfe pria taciuto, 
60 E più di dubbio nella mente aduno. 

Com*eirer puote che un ben diftributo 
I più poffeditor faccia più ricchi 
Di fé, che fé da pochi è pofleduto) 

Ed egli a me: Perocché tu rificchi 
65 La mente pure alle cofe terrene. 
Di veta luce tenebre difpicchi. 

Quello infinito ed ineifabil bene 
Che lafTù è, cofì corre ad amore, 
Come a lucido corpo raggio viene. 



Che per quanto fi dice: & fubdit quod quanto poffidetur res 
divina, tanto plus crefcit; fed contra eft in humanis, quia 
minuuntur. 

Io fon d'ejfer contento; fed exoritur alia dubitatio ex prìma; 
quia dixit quod quanto celeilia a pluribus poffidentur, tanto 
plus crefcunt. Et de hoc dubitat Dantes: quare hoc effe poteft ? 

Ed egli a me: refpondet: quia folum refpicis temporalia, 
ideo erras in hoc, & rem claram facis obfcuram ; quia bonum 
etemum non ita fé habet, (ìcut humanum. Quia Deus, qui eft 
fummum bonum, infundit radios fuos in mente hominum fe- 
cundum capacitatem cuiuilibet; ideo quanto funt plures, plus 
crefcit; ficut, verbi gratia, le^ura quam facio, licet diftri- 
buatur in multos, tamen non diminuitur, fed potius augetur, 
ergo etc. Corre ad amore, ideft ad Deum quem diligit. 
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70 Tanto fi dà, quanto trova d'ardore: 
Sì che quantunque carità fi ftende, 
Crefce fovr effa l'eterno valore. 

E quanta gente più lafTù f intende, 
Più v' è da bene amare, e più vi fama, 
75 E come fpecchio Tuno alFaltro rende. 

E fé la mia ragion non ti diffama. 
Vedrai Beatrice, ed ella pienamente 
Ti torrà quella e ciafcun*altra brama. 

Procaccia pur, che tofto fieno fpehte, 
80 Come fon già le due, le cinque piaghe. 
Che fi rìchiudon per efler dolente. 

Com*io voleva dicer: Tu m*appaghe: 
Vidimi giunto in fu Taltro girone. 
Si che tacer mi fer ifc luci vaghe. 



Tanto fi dà, quanto trova <€ ardore: verbi gratta, radias folis 
ita percutit fangum ficut vitrum, fed non tantum recipit, quan* 
tum fpeculum. Ita amor Dei mittit radios in eos qaos diligit; 
fed plus recipiuntur in uno, quam in alio. 

E fé la mia ragion,,,». Vedrai Beatrice: dat fibi confiliam, 
quod in talibus dubiis non teneat fé ad rationem nataralem, 
fed recurrat ad Beatricem, ad facram Theologiam; fed prìut 
purget & deleat quecumque peccata, que remanent 

Com'io voleva dicer : tertia pars, in qua ponit modam tem- 
perandi, dicens: quando volebam dicere: tu me contentasi 
vifus fum rapi in extafim, ideft in abltradionem mentis. Ab 
extafi venit extaticue, ca, cum ; undc extatica, idea ahftnStìrtL, 
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85 Ivi mi parve in una vifione 

Eftatica di fubito efler tratto, 
E vedere in un tempio più perfone: 
Ed una donna in fu Tentrar con atto 
Dolce di madre, dicer: Figiiuol mio, 
90 Perchè hai tu cofì verfo noi fatto > 
Ecco dolenti lo tuo padre ed io 
Ti cercavamo. E come qui fi tacque, 
Ciò, che pareva prima, difparìo. 
Indi m'apparve un'altra con quelle acque 
95 Giù per le gote, che il dolor diftìUa, 

Quando per gran difpetto in altrui nacque ; 



Ivi mi parve : & dicit quod TÌdebatur TÌdere templum le- 
rufalem, & unam dominam que dolebat de filio que exmarrì- 
verat iam per tres dies, & multum quefiverat ; fed, eo reperto, 
non exarfit in ira, fed placidis verbis cepit ab eo querere : fili, 
quid fecifti nobis fìc> pater tuus etc. Quod vult dicere quod 
ille a€tus venit fibi in mentem. 

Indi m'apparve un'altra: & (tatim apparuit fìbi alia domina; 
quia dicit : non pofTum effe Maria, que fuit fanftificata in utero 
matris. Dicit autor: dabo tibi exemplum unius pagane. Pifi- 
llratus, maximus philofophus, ex fua fapientia venit ad tiran- 
nidem etc. Sicut dicit Valerius, quod iuvenis quidam ruit in 
ofculum puelle etc. Et fic Pifidratus de hoc voluit fumere 
vindiétam. Sed dixit: & quid faciemus illis qui nos odiunt, 
fi illos qui nos diligunt odio perfequimur? Magna etiam cle- 
mentia ufus eft erga amicum ebrium, qui in faciem eius expuit, 
in confortando eum ne fé occideret vel aufugeret. Similiter 
O^avianus, de confìlio Livie, ufus efl magna clementia. Unde 
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E dir: Se tu fé* fire della villa. 
Del cui nome ne' Dei fii tanta lite, 
Ed onde ogni fcienzia diffavilia, 
100 Vendica te di quelle braccia ardite 

Che abbracciar noflra figlia, o Pififlrato. 
E il fignor mi parea benigno e mite 
Rifponder lei con vifo temperato: 
Che farem noi a chi mal ne defira, 
105 Se quei, che ci ama, è per noi condannato? 



notandum quod Oftavianus a principio fui imperii multas 
habuit rebelliones ; & multi voluerunt[ipfum] deponere, contra 
quos femper rìgide proceiferat in puniendo eos. Et quum femel 
quofdam captos haberet qui contra fé machinati fuerant, Livia 
ivit ad ipfum, petens quid de ipfis agere vellet. Ifte iratus 
coniurando rerpondit, eos fé trucidaturum. Ilta tunc fubrìdens 
ait, ut femel fuo confìlio affequeretur, fcilicet ut nunc uteretur 
clementia in illos ; quia forte plus valeret quam rìgiditas. Quo 
fa6to, reperìt iftos femper fibi fideliifimos amicos. 

E dir : Se tu : verba funt uxorìs Pififtrati ad ipfum Pifi- 
ftratum, ut puniat iuvenem qui filiam ofculatus eft. Et tangit 
ipfam a lludio etc. Dicit Auguilinus quod Cecrops, quum 
edifìcaffet civilatem Athenarum, volens ipfam nominare, ap- 
paruerunt fibi duo prodigia ; unum, quia orta erat una oliva 
viridis ; aliud prodigium fuit, quod in alia parte terre natus 
erat unus fons. Mifìt ad ApoUinem, ut hoc declararet. Dizit 
Apollo, quod oliva fignificat Palladem, aqua Neptunum; & 
ideo in arbitrium civium erat ipfam nominare ab altero ifto- 
rum. Et erat tunc confuetudo, quod domine vocabantur ad 
confìlium. Et pofìto partito, repertum mulierum fuit una vox 
plus, quam ex parte virorum ; & fic a Dea denominata eft 
civitas. Sed Neptunus indig^atus totos campos Athenarum 
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Poi vidi genti accefe in fuoco d*ira, 
Con pietre un giovinetto ancider, forte 
Gridando a fé pur: Martini, martira: 

E lui vedea chinarii per la morte, 
no Che raggravava già, in ver la terra, 

Ma degli occhi facea fempre al ciel porte ; 

Orando all'alto Sire in tanta guerra. 
Che perdonale a' fuoi perfecutorì 
Con queirafpetto che pietà diflerra. 
115 Quando Tanima mia tornò di fuori 
Alle cofe, che fon fuor di lei vere, 
Io riconobbi i miei non faUì errori. 

Lo Duca mio, che mi potea vedere 
Far fi com*uom che dal fonno fi flega, 
I30 Diffe: Che hai, che non ti puoi tenere? 



inundavit; & dicit Auguftinus quod fiiit unus demon. Se ad 
mitigandum iram Neptuni ordinatum eft, quod femine prìva- 
rentur confilio. 

Poi vidi genti acce/e: adducit ezemplum fanfti Stephani.. 

Quando Vanima mia : alia pars , in qua ponit interpreta- 
tionem fomnii, dicens quod quando evigilatus eft, cognovit 
fuos non falfos errores, fed veros. Error erat, quod ita effet 
realiter, iìcut videbatur videre in fomnio : fed qur ita fìierat & 
fedum Marie & Pififtrati, ficut videbatur videre, ideo non 
felfa. 

Lo Duca mio: [petit] Virgilius ab eo, quare ita vacillet; 
quia ivit bene per mediam leneam cum oculis claufis, ficut 
ebrìtts vel fomnolentus. 
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Ma fé' venuto più che mezza lega 
Velando gli occhi, e eoo le gambe avvolte 
A guifa di cui vino o foaao piega? 
O dolce Padre mio, fé tu m'afcolte, 
135 r ti dirò, dilT' io, ciò che mi apparve 
Quando le gambe mi furon fi tolte. 
Ed ei : Se tu avelB cento larve 

Sovra la faccia, non mi farìen chiufe 
Le tue cogitazion, quantunque parve. 
130 Ciò che vedelli fu, perchè non fcufe 
D'aprir Io cuore all'acque della pace 
Che dall'eterno fonte fon diffufe. 
Non dimandai, Che hai, per quel che foce 
Chi guarda pur con l'occhio che non vede, 
135 Quando difanimato il corpo giace; 



O dolci Padri mio: rcrpondil Dantcs, quod villo ilU ita 
rupit crura fua, quamvis videalur potius quod debuiITct fa- 
cere contrarium ; quod GgnìGcat quod cit ita naturalìe «lu- 
di3a. quod nihii proficìunt eiempis Marie vel PiGllrati Tel 

alicuius alteri US. 

Ed et: St tu avc£i: & fubdit [Vlrgillus] ; noD pelivi te, quod 
ego non bene (cirem quod te ita debiliiaOet; quia bene lei o. 
Sed feci ut conlirmarem le ut non pennìttai te vinci ab ira; 
& fcias quod li habetes cenluui Jarvas fuper faciem, non ce- 
laretur mihi intentio tua. Facies indicat fepe fecrelam meutit; 
fed fi larva apponatur faciei, non cognofcilur fi Tit irìfti) vel 
letu9 homo. Ideo dicii: non pelivi le, ficut ille qui refpicit 
cum oculo corporali qui non vìdet, fed cum fpirituali [quando] 
tu donnivillì. 



^ 
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Ma dimandai per darti forza al piede : 
Cofì frugar convienfi i pigri, lenti 
Ad ufar lor vigilia quando riede. 

Noi andavam per lo vefpero attenti 
140 Oltre, quanto potean gli occhi allungarfi, 
Contra i raggi ferotini o lucenti: 

Ed ecco a poco a poco un fumo farfì 
Verfo di noi, come la notte, ofcuro. 
Nò da quello era loco da canfarfi : 
145 Quello ne tolfe gli occhi e Taer puro. 



Ma dimandai per darti forza : fed volo te affuefacere ad 
vigilandum maltum, & dormiendum modicum. 

Ed ecco a poco a poco: & tangit materìam requentem; que 
eft de vicio ire, que figuratur per fumum. Quomodo punitur 
vicium ire. 



% 
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uio d'inferno, e di notte privata 
D*ogni pianeta fotto pover cielo, 
Quant'efler può di nuvoi tenebrata, 



Buio d'inferno^ e di notte privata : poftquam in fuperiori ca- 
pitulo Dantes docuit fugere vicium ire, nunc in ifto capitulo 
tramai de pena, per quam punitur & purgatur didum vicium 
ire. Et totum capitulum dividitur in quatuor partes. Primo 
tra^t de generali purgatione ire. Secundo introducit fpirìtum 
fìngularem modem um, maxime promptum ad iram. Tertio 
movet altilEmam queftionem predico fpiritui, qui nobiliter 
folvit illam. In quarta [parte] predi^us fpirìtus recitat autori 
immutationem morum modemorum Lombardorum. Redeundo 
ad primum, illud vicium purgatur in tertio circulo ; & dicit: 
Buio, etc. Forma pura eft ifta. Fingit autor fubtiliter, quod 
ifti iracundi funt pofiti in uno fumo nigerrìmo, fpiflìffimo ac 
amariilìmo; & hoc, ad denotandum quod ille, quivult fé pur- 
gare ifto vicio, debet imaginari naturam & proprietatem ire. 
Et ifte eft modus purgandi. Fumus nafcitur ex ig^e; ira eft 
ignis, quia accenfio fanguinis circa cor; & ifte ignis parit 
fumum, ideft obfcuritatem, quam inducit in animum. Et ficut 



# 
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Non fece al vifo mio fi groffo velo, 
5 Come quel fumo ch'ivi ci coperfe, 

Né a fentir di cofi afpro pelo; 

Che l'occhio Ilare aperto non fofferfe : 
Onde la Scorta mia faputa e fida 
Mi faccoftò, e Tornerò m'offerfe. 



non eft [poffibile] dare fumum fine igne, ita iram fine fumo, 
ideft cecamine menlis, quam ira fiifcat & obtenebrat. Sen- 
tentia prime partis eft, quod autor vult dicere quod per totum 
tempus quo ftetit in inferno (cuius circuii funt omnes tene- 
brofi), nec per totum tempus quo ftetit in mundo, nunquam 
vidit tenebram fimilem buie ; & hoc eft buio, ideft obfcuritas. 
Nox eft obfcura omni vice, fed maxime quando non apparent 
fiderà. Ideo dicit : privata d*ogyii pianeta, Dicit : /otto pover 
cielo, celum egenum, quafi fpoliatum fuis omamentis ; quia 
fcilicet apparuit ficut dixi. 

Non fece al vi/o mio /\ groffo velo : ideft non ita in totum 
accepit in vifum. Ivi: ad introitum tertii circuii. Né a/entir 
di co/i a/pro pelo: quafi dicat, non folum quod eflet obfcurum 
in fé, fed erat etiam acerbum ad fentiendum, quia ledebat 
octtlos. 

Chi rocchio ftare aperto: propter hoc, quia oculus meus 
non potuit ftare apertus : ideft oculus intelleSualis non poteft 
ftare apertus, quando eft obfcuratus fumo tre. Unde Ovidius: 
Ira virum memorem non finit effe /ui: & Cato : impedit ira 
etc. Onde la Scorta mia : modo fignificat quod Virgilius dixit 
fibi, quod ipfe hereat humeris fuis, ubi primo ibat a longe; 
quafi dicat: fili, per illam viam tenebrofam oportet ire du^u 
rationis (que reprefentatur per Virgilium); quafi dicat: in toto 
eft adherendum illi, quia ift'e fumus nimis lederet. Et hoc debet 
facere omnis fapiens. Unde dixit Plato: quando iverat per 
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IO Sì come cieco va dietro a fua guida 

Per non fmarrirfi, e per non dar di cozzo 
In cofa che il molefti, o forfè ancida; 
M'andava io per l*aere amaro e fozzo, 
Afcoltando il mio Duca che diceva 
15 Pur: Guarda, che da me tu non fìe mozzo. 
Io fentia voci, e ciafcuna pareva 
Pregar, per pace e per miferìcordia, 
L*Agnel di Dio, che le peccata leva. 



Egiptum, Greciam & Italiam vifum fapientes, rediens domum 
repperìt agricolam male traftafle res fuas ; quem quum vidit, 
quaii voluit incurrere ; fed abftinuit dicens : nifi effem iratuSf 
ulci/cerer de te, /ed volo expeóiare ire recejfum. Et Archita de 
Tarento iam elevaverat baculum in difcipulum ; deinde re- 
preffit, & dizit alteri : caftiga ipfum prò me, quia magis de- 
berem caitigari quam ipfe ; quia fum nimis iratus. 

Si come cieco va : modo comparat de ceco ad cecum ; quia 
omnis iratus eft cecus, & plufquam cecus, quia amifit lumen 
rationis. Ancida : nonne audivifti in capitulo Inferni, quod ipfi 
iracundi laborant fé membratim? Scribit Titus Valerius de 
quodam Ptolomeo rege Egipti, qui veniens ad difcordiam cum 
uzore; & repellens eam, accepit filium, & laceravit, ac mifit 
ipfum matri (dicit Titus), quafi filius magis attineret matri, 
quam patri. Refpice in libro Senece ad Novatum, & videbis 
effeétum ire. Guarda: cave ne ex aliquo impetu ire tu fis ra- 
ptus unquam a me; cave tibi. 

Io fentia voci : modo dicit quod omnes ifte anime canebant, 
repetendo iftam orationem pluries : Agnus Dei, Hoc lacit, quia 
((ìcut ponit Ariftotiles in Rethorica fua) multi modi funt ad 
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Pure Agnus Dei eran le loro efordia : 
20 Una parola in tutti era, ed un modo, 
Sì che parea tra effe ogni concordia. 
Quei fono fpirti, Maeftro, ch*i' odo> 
Diff * io. Ed egli a me : Tu vero apprendi, 
E d*iracondia van fol vendo il nodo. 
25 Or tu chi fé*, che il noflro fumo fendi, 
E di noi parli pur, come fé tue 
Partiffi ancor lo tempo per calendi> 
Cofì per una voce detto fue. 
Onde il Maeftro mìo diffe: Rifpondi, 
30 E dimanda fé quinci fi va fue. 



placaadum iram ; & funt circa feptem. Sed inier alios eft ifte 
icilicet quod ille qui lefit humiliet fé, & veniam petat. Dicit 
Ariftotiles : quod hoc fit verum, canes oftendunt nobis; canea 
nunquam ledunt illos qui humiliant fé. Et ed in fecundo Re- 
thorìce: quod autem ad humiliatos ceffet ira, canes oftendunt 
etc. mi qui leferunt Deum irando, non poffunt melius facere 
quam humiliare fé; & fìc faciunt mifericordiam que eft oppofita 
ire. Agnus: qui aflìmilatur Deo, tamquam humillimus. Idi in 
mundo erant difcordes; nunc in purgando funt unanimes. Ideo 
dicit : Una parola in tutti era^ ed un modo. Ira eft brevis furor, 
ut dicit Oratius; fed iracundia eft ira inveterata. 



Or tu chi fe\ che il noftro fumo: fecunda pars, in qua in- 
troducit unum fpiritum modernum, maxime cecatum ira. Fendi: 
qui vadis per medium illius fumi^ Calendi:\dt& dicis de nobis, 
ac fi viveres ì Ifti non poterant videre autorem propter fumum; 
in alio mundo non currìt tempus, fed in ifto ; ibi eft etémitas. 
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Ed io: O creatura, che ti mondi 
Per tornar bella a colui che ti fece. 
Maraviglia udirai fé mi fecondi. 
Io ti feguiterò quanto mi lece, 
35 Rifpofe; e fé veder fumo non lafcia, 
L*udir ci terrà giunti in quella vece. 
Allora incominciai: Con quella fafcia, 
Che la morte diflolve men vo fufo, 
E venni qui per la infernale ambafcia; 
40 E, fé Dio m*ha in fua grazia richiufo 

Tanto, eh' e* vuol che io veggìa la fua corte 
Per modo tutto fuor del modem* ufo, 



Ed io : O creatura : modo coniurat fpiritum, & reddit beni- 
▼olum & attentum, maxime promittens (ibi, fé di6turum ree mi- 
rabiles & inauditas. Bella : quia ira fecerat te turpem. Se mi 
fecondi: fi venies poft me. 

Io ti feguiterò quanto mi lece : refpondit fibi, hoc dicens ; 
quia nulla anima, pofìta in purgatorio, poteft ezuere corpus 
fuum, donec fuerit purgata. E fé veder fumo non lafcia: éi fi 
fumus non permittit alterum videre, faltem loqui tenebitnos 
coniunftos etc. 

Allora incominciai: ecce mirum quod difturus erat. Sufo, per 
purgatorium ufque ad celum. Fafcia, fcilicet carnem. Am- 
bafcia, ideft inferaus, qui eft ita anxius. 

Ef fé Dio.,, fuor del modem*ufo : quia nullus [fecit] per poe- 
ticam fpeculationem, ficut ego. Et focit fibi duas peticiones. 
Scorte, quafi dicat: alium ducem non pofiumus habere, nifi 
verba tua. 
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Non mi celar chi fofti anzi la morte, 
Ma dilmi, e dimmi f * io vo bene al varco ; 
45 E tue parole fien le noftre fcorte. 
Lombardo fui, e fui chiamato Marco : 
Del mondo feppi, e quel valore amai 
Al quale ora ciafcun ha tefo ^ Tarco : 
Per montar fu dirittamente vai: 
50 Cofì rìfpofe; e foggiunfe: Io ti prego 
Che per me preghi, quando fu farai. 



I Cr. Al quale hm or ciafcun diftt/o l'arco. 



Lombardo fui : ifte fuit fpirìtus Marci Lombardi Veneti, & 
fiiit aulicus ; & totus oculatus & notabilis ipfe fuit, qui dixit 
Corniti Ugulino de Pifis, quod nihil deficiebat ei, nifi ira Dei. 
Officium eius erat tentare inter dominos pacem, concordias 
& ligas & parentelas. Et cum dominis Longobardi e conver- 
fabatur (ideo dicebatur Longohardus) \ & maxime ftetit cum 
domino Trevifii. Erat tamen multum irofus ; & hoc fepe [eft] 
in iftis ingeniis nobilibus. lite, femel captus, & habens taleam 
immenfam ultra pofle, mifit ad Riciardum de Camino ^ut fibi 
eflet commendatus. Ipfe dixit, fé fcripturum Dominis circum- 
(tantibus, quibus erat gratus, ut facerent unam colle^m inter 
eoa prò redemptione iftius. Cum hoc audiviffet, Marcus ifte 
dixit nuncio: redi ftatim, & die quod non fcribat, quia nolo 
eife fervus tot dominorum. Dominus Riciardus placibilis fta- 
tim damnavit fé de fuo errore; & mifit ipfum redemptum, di- 
cens: bene habet ius. Valore: ideft virtutem. Tefo Varco :tid 
repellendum virtutem ne veniat eis, ficut iaciens cum arco 
velit aliquid repellerer a fé. 



\ 
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Ed io a lui: Per fede mi ti lego 
Di far ciò che mi chiedi ; ma io fcoppio 
Dentro a un dubbio, f * i* non me ne fpiego. 
55 Prima era fcempio, ed ora è fatto doppio 
Nella fentenzia tua, che mi fa certo 
Qui ed altrove, quello ov*io Taccoppio. 

Lo mondo è ben cofì tutto diferto 
D*ogni virtute, come tu mi fuone, 
60 E di malizia gravido e coverto : 

Ma prego che m'additi la cagione. 

Si eh* io la vegga, e ch*io la moftri altrui; 
Che nel cielo uno, ed un quaggiù la pone. 



Ed io a lui: pulcherrimuml per ftdt^ que eft fortius vin- 
culum omni alio. Ma io /cappio Dentro: quod habeo unam 
dubium, quod ita inflat mentem meam, quod ù non ezonero 
me, creparem. Hoc dicit, quod ex ifto vicio & opinione omnia 
mala quafi nafcuntur (alias fequuntur), Vaccopio, quafi dicat: 
duo voces, duo fermones duorum fpirituum modemorum ex- 
citarunt mihi ifta dubia (ifte & ille fpiritus Romandiole [Gui- 
donis Del Duca] ) ; ita quod habet duplum. Et dicit : unde 
venit, quod gens eft ita viciofa> Et fic petitur; & inveni quod 
omnis natio dicit : talis eft peior progenies mundi etc. Et fi quia 
faciat fcrutinium, effet tacendum ; quia breviter quelibet natio 
fic corrupta eft a vicio. L'accoppio, coniungo. 



Ma prego che m'additi: unus dicit: eft celum quod facit 
bonos & malos, & hoc eft folfum* Alius dicit quod eft malicia 
noftra, que eft fundata in libero arbitrio. Quaggiù , fcilicet 
in mundoi inter nos vivos. 
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Alto fofpir, che duolo ftrìnfe in bui, 
65 Mife fuor prima, e poi cominciò : Frate, 
Lo mondo è cieco, e tu vien ben da lui. 
Voi che vivete, ogni cagion recate 
Per fufo al cielo, fi come fé tutto 
Movefle feco di necefBtate. 
70 Se cofì foffe, in voi fora diftrutto 

Libero arbitrio, e non fora giuftizia. 
Per ben, letizia, e per male, aver lutto 



Allo fofpir che duolo ftrinfe in hui : modo Marcus, refpon- 
dere volens, fufpiravit, quafi diceret: oh, ifta eft mala opinio I 
Huif ideit: mihi heu, quia propter illud rufpirìum indicavit 
dolorem. Lo mondo è cieco, quafì dicat : tu de illis es, fcilicet 
cecia : quafi dicat : es tu ita fatuus, quod in hoc dubites quod 
debea [fine] fcrupulo erroris credere, quod procedit a malicia 
noftra, & non a fideribus } Si come fé tutto ... di neceffitate, 
quafi dicat: bene [celum] movet animos & inclinai, fed non 
neceflitat. Unde notandum quod ifte optime dicit : quia quamvis 
fint multi protervi qui hoc credant, tamen hoc eft contra 
mentem Ariftotelis & Tolomei,& omnium philofophorum. Multa 
veniunt ex necefiltate, fcilicet que habent in fé natam caufom 
a natura, ficut eft omnem hominem morì, & folem craa orìrì; 
& multa funt fortuita, que pofl'unt evenire & non evenire, que 
fé habent ad utrumlibet. 

Se co fi foffe, in voi fora: ponit inconvenientia que fe- 
quuntur ex illa opinione; primo, cafum arbitrii ; fecundo, quod 
omnes leges & iura nihil faciant. Quia iudex debet me punire 
fi celum impulit me quod facerem ? Similiter omnia confilia 
mundi efTent fruftra ; fic virtutis & medicine etc. Virtus eft 
habitus eleftivus; & fi hoc eft, quo modo potes eligere aliquid, 
& fugere aliquid, fi illa proterva opinio efi*et vera? 
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Lo cielo i voftri movimenti inizia. 
Non dico tutti: ma, pofto eh* io il dica, 
75 Lume y è dato a bene ed a malizia, 
E libero voler che, fé fatica 
Nelle prime battaglie col ciel dura, 
Poi vince tutto, fé ben fi notrìca, 
A maggior forza ed a miglior natura 
80 Liberi foggiacete, e quella cria 

. La mente in voi, che il ciel non ha in fua cura. 



Lo cielo i voftri movimenti: nunc oftendit quid poifit lacere 
celum. Et ftatim reftrìngit iftud di£tum : Non dico iuiti, quia 
fepe Deus, movet [animum] fan£ti viri fine inflaentia celi. Afd, 
poftq chHo il dica: kàhMC reftrìngit, ideft: datum eft vobis prìn- 
cipium ele^ivunif quo potes dicere : hoc volo, hoc nolo. Prime 
battaglie: quia prìmi motus non funt in potevate noftra, & 
vincere eos. Natura regitur & gubematur. Sed dices : quare 
Deus conceflit celo, quod faciat illud malum? fcilicet quod 
non inclinet tibi. Sed fatua [eftj petitio. Nonne vifio pulcre 
domine movet te > & fic vifio auri, & fic fapor vini nonne 
movet guftum? fed quam culpam tunc habes, fi ebriarìs? certe 
nullam? Celum dabit quod habeas certum morbum; tamen 
optimus medicus depellet eum contra inclinationem celi. 

A maggior forza ed a miglior natura : fcilicet divine, que 
eft fortior quam celum ; quia ab ipfa dependet celum & tota 
natura, ficut dicit Arìftotiles. E quella cria la mente: creat in 
nobis animam rationalem, quam celum non poteft violare. 
Petrus de Abano fuit Paduanus, & fummus philofophus , 
aftrologus, medicus; & habebat tantam opinionem falfam. Ipfe 
miferat familiarem fuum, qui diu ftetit ad revertendum: ex quo 
ipfe, accenfus ira, volebat eum verberare. lUe dizit : fateor 
quod erravi, fed primo audi duo verba, deinde punias me. 
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Però, fé il mondo prefente difria, 
In voi è la cagione, in voi fi cheggia. 
Ed io te ne farò or vera fpia. 
85 Efce di mano a lui, che la vagheggia, 
Prima che fia, a giiifa di fieinciulla. 
Che piangendo e ridendo parroleggia * , 
L*anima femplicetta, che fa nulla. 
Salvo che, moffa da lieto fìtttore, 
90 Vdontier toma a ciò che la traftulla. 



I Cr. p^goUggU» 



Bi dizìt ; tu dicis quod omnia eveniant de neceifitate, ita quod 
fiiit neceffitas quod tantum ftarem. Et ille magia incenfuaait: 
necefle eft quod te baculo cedam. Ait £amulu8 : cave tibi, quia 
neoefle erit poftea, quod figam tibi hanc dagam in pecore. 
Ex quo ipfe dixit : vere nunquam ftabis nifi mecum, fi vis; & 
iftam protervam opinionem nunquam habebo, imo omnibus 
difluadebo. 

Efce di mano a lui : dicit ipfe [Marcus] modo : anima hu- 
mana primo, infafa corpori, mittitar a Deo pura fine aliqua 
macdla. Ita dicit Ariftotiles, quod eft tamquam tabula rafa in 
qua nihil depi£tum eft. Sed ftatim incipit fentire res fenfi- 
bilée ; & in ipfo \a6te puer ftatim deledatur, ita quod prius 
opoftet habere eognitionem dele^bilium, quam fpiritualium. 
Ideo pueri in etate tenera debent inftrui bonis morìbus & bona 
fida. Quamyis fit pater, fit magifter, fint domini, tamen ho- 
mines dant fé ad viciaé Et dicit quod mala reg^mina funt caufa; 
quia debent dirigere in viam, & ipfi funt infedi omni labe ; 




CANTO DECIMOSESTO aii 

Di picciol bene in pria fente fapore; 
Quìtì f'itiganna, e dietro ad effo corre, 
Se guida o fren non torce il fuo amore. 

Onde coavenne legge per fren porre ; 
95 Convenne rege aver, che difcemeffe 
Della vera cittade almen la torre. 

Le leggi fon, ma chi pon mano ad effe? 
Nullo; perocché il paftor che precede 
Ruminar può, ma non ha Tunghie feffe. 



& fìc no8 imus poft eoa. Imo dicit Arìftotiles, didt Augttftinas, 
quod regentes & paftores habebunt dare rationem Deo de tot 
animabus, quibus dederunt «lalute ezemplum. A lui; Deo. 
ParvoUggia: ideft puerizat, quia prò parrà re [puerì] plorant, 
& prò parva re gaudent ; & libenter dant fé rei que dat gau- 
di um. Almen la torre : ideft oportet quod fit aliquis qui doceat 
in generali, quod fit unus autor, fummus Deus, dominus ci- 
yitatis eteme & omnium. 

Le Uggì fon : omnia bona regimina & do6trìne, fcilicet quàfi 
nihil operatur. Perocché il paftor, fcilicet Póntifez, qui facit 
nobis viam. Ruminar pud: Deus precepit popolo fuo, quod 
non comederet de aliquo animali quod non ruminaret & ha- 
beret ung^las fezas. Pro ruminare, quod fit lingua, inteili- 
gitur loqui; & per pedes & ungues, operationem tntelliges. 
Moderni prelati bene niminant, feciendo legea, ortando aliot; 
fed cum opera nihil agunt boni. Dicebat quidam : aut ifta 
bona temporalia que amamus funt bòna, & eft boAum fecero 
fìc; aut non. Quod bonum fit lacere fic; omnes predieatores 
& pontifices etc. querunt ifta« glorias. Si ifti, qui fciunt relle 
Dei melias quam nos, volunt ifta, & nos debemus velie : fi 
fciunt quod eft malum^ fciunt quod Deus eft ita miferìeort 
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fptfinufi. Hoc dkxt fpeàa- 
ììur propier papam BoniCi c iM odarvoi; q«ia Albenns Te- 
dddu fluiit aaibakiadoRS m Italia^, qmòd roiebat Tcnìre 
md earooMadam fé. BooìCkìbs indait Ce babitas papalet, & 
cimut iibi cofeai, & dizit: ite, & diate qaod fam aterqoev 
idUcet Papa & lasperator; aade nolo in Italia aUom Impe- 
ratorem. Si c&mofce per lo Jtmui ideft prò fra&n & effe&a, 
qaafi dicat: refpice qaomodo ftat mandns. 
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115 In fui paefe ch'Adige e Po riga 
Solea valore e cortefia trovarìi 
Prima che Federigo aveffe briga: 
Or può ficuramente indi pafliarìi 
Per qualunque lafcialTe, per vergogna 
1 20 Di ragionar co' buoni, o d'appreflarfì. 
Ben v*en tre vecchi ancora, in cui rampogna 
L'antica età la nuova, e par lor tardo 
Che Dio a miglior vita li rìpogna; 
Currado da Palazzo, e il buon Gherardo, 
125 E Guido da Cadel, che me* (ì noma 
Francefcamente il femplice Lombardo. 



In fui paefe eh' Adice e Po : quarta pars. Ifte Marcus multos 
dominos cogaofcebat : unde fingit quod ifte det indicium etc. 
Prima che Federigo aveffe briga : ante guerram Frederìci & 
EccleOe. Ipfe regnavit tempore Onorìi pape; fed cum Gre- 
gorio nono fummam habuit guerram. 

Or pud ficuramente : homo vilis, quando reperii fé inter 
bonos & magnificos, verecundatur ; fed modo poflet ire fine 
verecundia, quia nullum reperieU 

Ben v'en tre vecchi ancora: modo nominat aliquos. A miglior 
vita li ripogna: fcilicet quod Deus trahat ad fé (dicunt aliqui), 
ideft ad vitam virtuofiorem, quam fit hodie in Longobardis. 

Currado da Palazzo: ifte fuit de Brizia, vir prò republica 
optimus. Dum eflet in bello, truncau fuerunt fibi brachia; & 
ipfe, donec potuit, tenuit ipfum [ftendardum] trunconis. // 



i 
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Di* oggimai che la Chiefa di Roma, 
Per confondere in fé duo reggimenti. 
Cade nel fango, e fé brutta e la foma. 
130 O Marco mio, diff^io, bene argomenti; 
Ed or difcerno, perchè dal retaggio 
Li figli di Levi furono efenti : 
Ma qual Gherardo è quel che tu, per faggio, 
Di', ch*è rimafo, della gente fpenta, 
135 In rìmproverìo del fecol felvaggio> 



buon (anthonomaftice di'cit) Gherardo, qui fùit dominus Tre- 
▼idi, cum quo femper (tetit. Guido da Caftel : ifte fuit de Re- 
g^o de Robertis, maxime virtutis. Che me* fi noma; quaii dicat: 
volendo ipfum defcrìbere, melius diccrem fimplex Longobardus. 
UH de Francia vocant nos Longobardos ; & reputant nos 
9ftat08 d( Cagaces. Modo vult dicere ibi ifimpUx Longobardus, 

Di' oggimai che la Chiefa: redit ad primam ... E fé brutta 
e la foma : ideft polluit officium paftorale. Ed or difcerno: Do- 
minus precepit Ebreis, quod mafculi de ftirpe Levi, filio uno 
lacobiy non fuccederent in bonis temporalibus, quia admini- 
ftrabant facra, fed darentur fibi primicie omnium ; quafì dicat: 
hoc in teflamento veteri per Deum fuit mandatum. 

Ma qual Gherardo è quel: modo facit queftionem fortem, 
dicens : quis eft ille Gherardus de quo dicis? Dìcit Marcus: 
non cognofco ipfum per aliam viam, nifi de nomine ipfum a 
fìlia fua; quod fignificat quod quamyis fitfamofus propter do- 
mum fuam magis eil famofus propter filiam fuam, que dièta fuit 
domina Gaia, pulcherrima, fagax, ftimatiffima. Et breviter; 
multa poffem dicere de ifta, fed non me decet. Per altro fo- 
frannome: fcilicet non cognofco. V angelOy(\M\ purget te ifto 
vicio ire. 
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O tuo parlar mMnganna o e* mi tenta, 
Rifpofe a me; che, parlandomi Tofco, 
Par che del buon Gherardo nulla fenta. 
Per altro foprannome i* noi conofco, 
140 S*io noi togliefB da fua figlia Gaia. 

Dio (ìa con voi, che più non vegno vòfco. 
Vedi Talbòr che per lo fumo raia, 
Già biancheggiare, e me convien partirmi ; 
Uangelo è ivi, prima ch*egli paia. 
145 Cofì parlò, e più non volle udirmi. 



CANTO DECIMOSETTIMO 



Jl^icorditi, lettor, fé mai nell^alpe 
Ti colfe nebbia, per la qual vedeili 
Non altrimenti, che per pelle talpe; 



Ricorditi^ lettor, /e mai nell'alpe : fupra detenninavit de pena 
& purgatione tertii vicii capitalis, fcilicet ire, que puniturxn 
tertio circulo purgatorii: nunc determinat de remedio quo 
mediante impetus ire poflìt refrenari, & tranfit ad materìam 
alterius vicii, fcilicet accidie. Et tria facit. Primo defcrìbit 
unam fuam vifìonem, per quam addifcit refirenare vicium ire. 
In fecunda [parte] defcrìbit apparitionem unius angeli, qui 
purgat ipfum ab ifto vicio ire. In tertia inveltigat ortum ac- 
cidie, & omnium aliorum viciorum capitalium, & tradatorum 
& tra^andorum. Ad prìmam facitquod di^um eft; & primo 
premittit modum per quem reverfus eft ad videndum aerem 
ciarum; quia, ut vidifti fupra, eft fumus ubi punitur ira. Et 
hoc oftendit per comparationem, dicens: vis tu quod oftendam 
tibi, qualiter veni ad videndum aerem purum^ imaginerìs, fi 
unquam fuper alpes oppreffit te una nebula fcura, ita quod 
non pofles videre aerem; fed foie paulatim rarefociente ip- 
fam, tu incipis videre. NelPalpe: & loquitur fpecialiter de 
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Come, quando i Taporì umidi e fpeiS 
5 A diradar comincianfi, la fpcra 

Del fol debilemente entra per eiS; 
E fia la tua immagine leggiera 
In giugnere a veder, com*io rividi 
Lo fole in pria, che già nel corcare era. 
IO Si, pareggiando i miei co* paffi fidi 

Del mio Maeftro, ufci* fuor di tal nube, 
A* raggi morti già ne* baffi lidi. 
O immaginativa, che ne rube 
Tal volta fì di hior, ch*uom non f* accorge, 
15 Perchè d* intomo fuonin mille tube. 



alpibus que funt inter Bononiam ft Florentiam. Et defcrìbit 
comparabonem, dicens quod ita rides per nebolam, ficut videt 
fio talpa per pellem ; quia natura, ut confervetar vifus eius, 
pofuit unam pellem fupra oculos. per quam videi. Et fit que- 
ftio, utrum rideat nec ner & videt per pellem predidam. 

Si, f'J''iy^^:jnJj i tniei : ita ad propoikum, cundo pariter 
cum Virirù.v"». A' fj^^i morti : mo'it, quar.ium ad nos. 

O tm'n.ìCinjtttvj: & voicns dclcribcre abiìrailioncm l'uam, 
^ ortcndcre voiens quanta cri vis unius abiiraiìionis, exclamat 
cum aJmtratione. dicens: non eiì magnai:; mirux quod li homo. 
Sene ahitracrtus. eifet inter homires rumorts. nìhil fcnlit r 
Sìcui lej:i:ur ce Svvrate qui habcbat pucrum. qui ad raenfam 
vMpieha: m.iruai c:us & apponeba: ad :nc:for.uni ; ita accidit 
l\ant:. quandi-» i\ii Panies ad unum ipeciar.us Scnis: qui dedit 
fi unum iiSi^ilur:^. quem t.^tum percurr.:. ree audivtt ballum, 
cantus . p;terv^s qu; :u\ta :p:"um erari ad r.uriias que ibi 
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Chi muove te, fé il fenfo non ti porge > 
Muoveti lume, che nel ciel finforma 
Per fé, o per voler che giù lo fcorge. 

Deirempiezza di lei, che mutò forma 
20 Nell'uccel che a cantar più fi diletta, 
Nell'immagine mia apparve Torma: 

E qui fu la mia mente fi riftretta 
Dentro da fé, che di fuor non venia 
Cofa che foffe allor da lei recetta. 
25 Poi piovve dentro all*alta fantafia 
Un crocififfo difpettofo e fiero 
Nella fua vifta, e cotal fi morìa. 



fi^bant. Lume che nel ciel /^informa : ideft influentia celeftU. 
Per /e, ideft ptr fuam naturam ceìeftialem, vel pervolunUtem 
dÌTÌnam. 

DelVempiezza di lei : & fubdit quid yidit in ifta abftradionc ; 
quia dedit fé ad confiderandum qui funt effedus ire, qui pa- 
riunt peiores effeftus quam aliquid alionim. Quia fepe coegit 
matrem ad dandum filtum comedendum patri; coegit ad 00- 
cidendum mille, propter fiacere vindidam de uno; fimiliterad 
occidendum fé. Iftos tres effedus oftendit de hoc vicio per 
tria exempla. Prìmo Terei & Prog^es, ut didum eft fupra. 

S qui fu la mia mente: ponit exemplum fecundi effedus, 
dicens: eram ita abftra^us quod videbar mortuùs. 

Pai piovve dentro : ponit exemplum huius effedus, dicent 
quod, ficut habetur in libro Hefter, Affuerua fuit rex Perfie 
(fed apud iftoricos dicitur Artaxerfes); & fiiit potentiffimut. 



aao PURGATORIO 

Intorno ad efTo era il grande AfTuero, 
Efter fua fpofa e il giuAo Mardocheo, 
30 Che fu al dire ed al far cofì intero. 



& poffidebat centum & viginti feptem provincias; poffidebat 
nempe ab India ufque ad Ethiopiam. Fecit fieri convivium in 
Uitio anno fui regni ; in feptima die fui convivii volens dare 
licentiam convivatis, yocavit amicos ut ducerent reginam 
Vafti, que erat pulcherrìma. Ipfa indignata noluit venire ; 
propter quod, finito convivio, rex indignatus contra reginam 
habuit confìlium, quid fadurus eflet; in quo conclufum eft 
quod repudiaret uxorem, & aliam caperet. Et congregate funi 
omnes virgines pulcherrìme, ut ex bis eligeret quam vellet. 
Erat unus Ebreus in civitate Sufis, nomine Mardocheus, qui 
habebat unam neptem fuam, nomine Heller, que fumme placuit 
regi. Et admonita ab avunculo fuo, ne diceret fé efle Ebream, 
defponfata eft a rege. Ifte rex habebat unum prìncipem fci- 
licet Aman, qui erat loco regis; & multum honorabatur ab 
omnibus. Sed Mardocheus nunquam volebat ipfum revereri, 
quia fciebat ipfum viciofum. Aman, hoc fciens, indignatus eft 
contra Mardocheum ; & propter facere vindi£tam de ipfo voluit 
deftruere omnes ludeos, qui erant fparfì per regnum Perfie. 
Et impetrato hoc a rege, mifit litteras ut omnes ubique de- 
ftruerentur, & eorum bona fìfco applicarentur. Mardocheum ad 
unam trabem crucifigcre volebat. Heftcr, hoc fciens, ivit ad 
ref^em, qui erat ad conOlium ; & erat pena capitalis [ei] qui 
iret ad regem, nifi vocatus. Sed quia rex ipfam diligebat, 
prebuit fibi virgam quam in manu tcnebat ; voluit Reginam 
effe fecum, &. tunc cum Aman. Et tunc fé manifeftavit regina 
ei, fcilicet quod erat Ebrea, & quod Aman iniuriofe volebat 
exftcrminare nationem ludcorum. Rex, hoc audiens, ex ira fu- 
rere ccpit, & exivit foras. Aman, videns fé malefeciffe, advolvit 
fé pedibus regine, ut prò fé rogaret regem. Rex, rcdiens & 
videns hunc, dixit: ecce, non fufficit ifti proditori, quod fecit, 
fed uxorem meam temptavit viciare & polluere. Et tradens 
ipfum famulis, deftinavit ipfum affigi trabi, &. crucifìgi ficut 
ipfe volebat Mardocheum. 
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E come quella immagine rompeo 
Se per fé ftefTa, a guifa d*una bulla 
Cui manca Tacqua fotto qual fi feo; 

Surfe in mia vifione una fanciulla, 
35 Piangendo forte, e diceva : O regina, 
Perchè per ira hai voluto efler nulla > 

Ancifa t*hai per non perder Lavina; 
Or m*hai perduta; i* fon effa che lutto. 
Madre, alla tua pria ch*airaltrui mina. 
40 Come fi frange il fonno, ove di butto 
Nuova luce percuote il vifo chiufo, 
Che fratto guizza pria che muoia tutto ; 

Cofì l'immaginar mio cadde giufo, 
Tofto che il lume il volto mi percoiTe, • 
Maggiore affai, che quello eh* è in noftr*ufo. 




e quejla immagine; ponit tertium effedum, fcilicet 
ira cogit hominem ad fé occidencfum, dicens quod ex 

itamine natum eft fibi aliud, deinde aliud; dicens quod 

am etc. Loqaitur de regina Amata, uxore regis Latini, 
Lavinie, que nolebat quod Eneas haberet filiam, fed 

; & finaliter fé fufpendit. Modo autor introducit La- 

dicentem matri ut patet in textu. 



fi frange il fonno : fecunda pare, in qua ponit appa- 

angeli, qui ipfum purgavit. Et oftendit per compa- 

qualiter excitavit fé, dicens quod accidit ei ficut 

ienti fixe in camera; & aperìatur feneftra, ft fol 

eius. lite terrìtus excitatur. Vel fi aperìatur 

tur doblerìum, fimiliter excitatur terrìtus. 
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Intorno ad ciTo era il grande Aduero, 
Efter fua fpofa e il giuAo Mardocheo, 
30 Che fu al dire ed al far cofì intero. 



& poffidebat centum & viginti feptem provinctas; poffidebat 
nempe ab India ufque ad Ethiopiam. Fecit fieri convivium in 
tertio anno fui regni ; in feptima die fui convivi! volens dare 
licentiam convivatis, vocavit amicos ut ducerent reginam 
Vafti, que erat pulcherrìma. Ipfa indignata noluit venire ; 
propter quod, finito convivio, rex indignatus contra reginam 
habuit confilium, quid fa^urus eflet; in quo conclufum eft 
quod repudiaret uxorem, & aliam caperei. Et congregate funt 
omnes virgines pulcherrime, ut ex bis eligeret quam vellet. 
Erat unus Ebreus in civitate Sufìs, nomine Mardocheus, qui 
habebat unam neptem fuam, nomine Heiter, que fumme placuit 
regi. Et admonita ab avunculo fuo, ne diceret fé efle Ebream, 
defponfata eft a rege. Ifte rex habebat unum principem fci- 
licet Aman, qui erat loco regis; & multum honorabatur ab 
omnibus. Sed Mardocheus nunquam volebat ipfum revererì, 
quia fciebat ipfum viciofum. Aman, hoc fciens, indignatus eft 
contra Mardocheum ; & propter facere vindidam de ipfo voluit 
deftruere omnes ludeos, qui erant fparfì per regnum Perfie. 
Et impetrato hoc a rege, mifit litteras ut omnes ubique de- 
ftruerentur, & eorum bona fìfco applicarentur. Mardocheum ad 
unam trabem crucifigcre volebat. Hcfter, hoc fciens, ivit ad 
regem, qui erat ad conOlium ; &. erat pena capitalis [ei] qui 
iret ad regem, nifi vocatus. Sed quia rex ipfam diligebat, 
prebuit fibi virgam quam in manu tcnebat; voluit Reginam 
effe fecum, &. tunc cum Aman. Et tunc fé manifeftavit regina 
ei, fcilicct quod erat Ebrea, & quod Aman iniuriofe volebat 
exfterminare nationem ludeorum. Rex, hoc audiens, ex ira fu- 
rere cepit, & exivit foras. Aman, vidcns fé malefecifTe, advolvit 
fé pcdibus regine, ut prò fé rogaret regem. Rex, rediens & 
videns hunc, dixit: ecce, non fufficit ifti proditori, quod fecit, 
fed uxorem meam temptavit viciare & polluere. Et tradens 
ipfum famulis, dedinavìt ipfum affigi trabi, & crucifigi ficut 
ipfe volebat Mardocheum. 



CANTO DECJMOSETTIMO aai 

E come quella immagine rompeo 
Se per fé ftefla, a guifa d*UQa bulla 
Cui manca Tacqua fotto qual fi feo; 

Surfe in mia vifione una fanciulla, 
35 Piangendo forte, e diceva : O regina, 
Perchè per ira hai voluto efTer nulla > 

Ancifa t'hai per non perder Lavina; 
Or m* hai perduta ; i* fon effa che lutto, 
Madre, alla tua pria ch*airaltrui mina. 
40 Come fi frange il fonno, ove di butto 
Nuova luce percuote il vifo chiufo, 
Che fratto guizza pria che muoia tutto; 

Cofì Timmaginar mio cadde giufo, 
Tofto che il lume il volto mi percoiTe, • 
45 Maggiore affai, che quello eh* è in no(lr*ufo. 



E come quejla immagine; ponit tertium effe^um, fcilicet 
qualiter ira cogit hominem ad fé occidencfum, dicens quod ex 
uno cogitamine natum eft (ibi aliud, deinde aliud; dicens quod 
vidit unam etc. Loquitur de regina Amata, uxore regis Latini, 
& matre Lavinie, que nolebat quod Eneas haberet filiam, fed 
Turnus: & finaliter fé fufpendit. Modo autor introducit La- 
▼iniam dicentem matri ut patet in textu. 

Come fi frange il fonno : fecunda pars, in qua ponit appa- 
ritionem angeli, qui ipfum purgavit. Et oftendit per compa- 
rationem, qualiter excitavit fé, dicens quod accidit ei fìcut 
alicui dormienti fixe in camera; & aperiatur feneltra, & fol 
percutiat faciem eius. lite territus excitatur. Vel fi aperiatur 
holtium, & apportetur doblerium, fimiliter excitatur territus. 



aao PURGATORIO 

Intorno ad cfTo era il grande Aduero, 
Efter fua fpofa e il giudo Mardocheo, 
30 Che fu al dire ed al far cofì intero. 



& poffidebat centum & viginti feptem provincias; pofEdebat 
nempe ab India ufque ad Ethiopiam. Fecit fieri convivtum in 
Urlio anno fui regni ; in feptima die fui convivii volens dare 
licentiam convivatis, yocavit amicos ut ducerent reginam 
Vafti, que erat pulcherrima. Ipfa indignata noluit venire; 
propter quod, finito convivio, rex indig^atus contra reginam 
habuit confilium, quid fadurus eflet; in quo condufum eft 
quod repudiaret uxorem, & aliam caperet. Et congregate funt 
omnes virgines pulcherrìme, ut ex bis eligeret quam vellet. 
Erat unus Ebreus in civitate Sufis, nomine Mardocheus, qui 
habebat unam neptem f uam, nomine Helter, que fumme placuit 
regi. Et admonita ab avunculo fuo, ne diceret fé efle Ebream, 
defponfata eft a rege. Ifte rex habebat unum principem fci- 
licet Aman, qui erat loco regis; & multum honorabatur ab 
omnibus. Sed Mardocheus nunquam volebat ipfum revereri, 
quia fciebat ipfum viciofum. Aman, hoc fciens, indignatus eft 
contra Mardocheum ; & propter facere vindi£tam de ipfo voluit 
deftruere omnes ludeos, qui erant fparfi per regnum Perfie. 
Et impetrato hoc a rege, mifit litteras ut omnes ubique de- 
ftruerentur, & eorum bona fifco applicarentur. Mardocheum ad 
unam trabem crucifìgere volebat. Hefter, hoc fciens, ivit ad 
regem, qui erat ad confilium ; & erat pena capitalis [ei] qui 
iret ad regem, nifi vocatus. Sed quia rex ìpfam diligebat, 
prcbuit fibi virgam quam in manu tcnebat; voluit Reginam 
effe fecum, & tunc cum Aman. Et tunc fé manifeftavit regina 
ei, fcilicet quod erat Ebrea, & quod Aman ìnìuriofe volebat 
exfterminare nationem ludcorum. Rex, hoc audiens, ex ira fu- 
rere cepit, & exivit foras. Aman, videns fé malefeciffe, advoivit 
fé pedibus regine, ut prò fé rogaret regem. Rex, rediens & 
videns hunc, dixit: ecce, non fufficit ifti proditori, quod fecit, 
fed uxorem meam temptavit viciare & polluere. Et tradens 
ipfum famulis, deflinavit ipfum affigi trabi, & crucifigi ficut 
ipfe volebat Mardocheum. 



CANTO DECmOSETTIMO aai 

E come quella immagine rompeo 
Se per fé fteiTaf a guifa d*una bulla 
Cui manca Tacqua fotto qual fi feo; 
Surfe in mia vifione una fanciulla, 
35 Piangendo forte, e diceva : O regina. 
Perchè per ira hai voluto effer nulla > 
Ancifa t*hai per non perder Lavina; 
Or m* hai perduta ; i* fon effa che lutto, 
Madre, alla tua pria ch'alfaltrui mina. 
40 Come fi frange il fonno, ove di butto 
Nuova luce percuote il vifo chiufo, 
Che fratto guizza pria che muoia tutto ; 
Cofì Timmaginar mio cadde giufo, 
Tofto che il lume il volto mi percoiTe, • 
45 Maggiore aiTai, che quello eh* è in noftrufo. 



E come quejla immagine: ponit tertium effedum, fcilicet 
qualiter ira cog^t hominem ad fé occidencfum, dicens quod ex 
uno cogitamine natum eft (ibi aliud, deinde aliud ; dicens quod 
vidit unam etc. Loquitur de regina Amata, uxore regis Latini, 
& matre Lavinie, que nolebat quod Eneas haberet filiam, fed 
Turnus: & finaliter fé fufpendit. Modo autor tntroducit La- 
viniam dicentem matrì ut patet in textu. 

Come fi frange il fonno : fecunda pars, in qua ponit appa- 
ritionem angeli, qui ipfum purgavit. Et oftendit per compa- 
rationem, qualiter excitavit fé, dicens quod accidit ei ficut 
alicui dormienti fixe in camera; & aperìatur feneltra, & fol 
percutiat faciem eius. lite territus excitatur. Vel fi aperìatur 
holtium, & apportetur doblerìum, fimiliter excitatur territus. 
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r mi volgea per veder ov'io foffe, 
Quand^una voce diiTe: Qui (ì monta: 
Che da ogni altro intento mi rimoffe; 
E fece la mia voglia tanto pronta 
50 Di riguardar chi era che parlava, 

Che mai non pofa, fé non fi ra&oiìta. 
Ma come al fol, che noftra vifta grava, 
E per foverchio fua figura vela, 
Cofl la mia virtù quivi mancava. 
55 Quelli è divino fpirito, che ne la 

Via d*andàr fu ne drizza fensa prego, 
E col fuo lume fé medefmo cela. 
Si fa con noi, come Tuom fi fa fego; 
• Che quale afpetta prego, e l'uopo vede, 
60 Malignamente già fi mette al nego* 



Similiter ego in adventu angdi, qui huc defcendit; & erant 
in fine tertii circuii. 

E fece la mia voglia: & fubdit quod habuit tantam afifeftio- 
liem videndi angelum, quod non quievit donec fcivit qui eflet 
qui loqueretur. Et verutn dicit, quia anima nunquam quiefcet 
donec efl in terra. Omnia nimirum repetunt proprios recurfus. 

Quejìi è divino fpirito : oftendit nunc quod ipfe eft angelus. 
Angeli, ut didum eft, fignificant gratiam Dei. 

Si fa con noi: & ftcit flc cum nobis, ficut homo fecit fectim; 
ideft fecit nobifcum fuccurrendo nobis, quia non expeftat quod 
rogttnr; ficut facit homo ivftus, qui non expeftat quod ro« 
getttr; quando ridet tnopiam prosimi, fuccurrit ei. Chi quale 
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Ora accordiamo a tanto invito il piede: 
Procacciam di falir pria che f* abbui, 
Che poi non fi porìa, fé il di non riede. 

Cofì dide il mio Duca, ed io con lui 
65 Volgemmo i noftrì paffi ad una fcala; 
E tofto eh* io al primo grado fui, 

Senti' mi preffo quafi un muover d*ala, 
E ventarmi nel volto, e dir: Beati 
Pacifici, che fon fenza ira mala. 
70 Già eran fopra noi tanto levati 

Gli ultimi raggi che la notte fegue, 
Che le (Ielle apparivan da più lati. 



afpetta prego: & fubdit quod eft feminegare, quando homo 
videt inopiam proximi, & non fuccurrit ei, nifi rogatus. 

Ora accordiamo a tanto invito : ecce confilium Virgilii, di- 
centis quod cogitent de eundo; quia non itur de no^e, ut 
di^um eft. 

Senti* miprejjb quafi un muover cTala: ala angeli, que abrafit 
mihi unum aliud peccatum, dicens : beati pacifici qui funi 
fine ira mala; quia habent patientiam, & refrenant iram. Et 
dicit mala : quia eft ira bona, ut in preliantìbus & re^orìbus, 
ficut dicit Àriftotiles in Ethica; nam propter triftitiam vultus 
corrigilur animus delinquentis. 

Già eran fopra noi : tenia pars, in qua tendit verfus aHam 
materìam. Sed prius vult inveftigare unde orìatur ira, & alia 
peccata capitalia» & qualiter fimul fé habeant; & ifta eft de-^ 
claratorìa totius purgatorii. Et dicit quod fol iam occiderat, 
ita quod fiderà videbantur in ilio bemifperio. 
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O virtù mia, perchè fi ti dileguo) 
Fra me fteflo dicea, che mi fentiva 
75 La poffa delle gambe pofta in tregue. 

Noi eravam dove più non faliva 
La fcala fu, ed eravamo affidi. 
Pur come nave eh* alla piaggia arriva: 

Ed io attefi un poco f* i* udiffi 
80 Alcuna cofa nel nuovo girone; 

Poi mi rìvolfi al mio Maeftro, e diffi: 

Dolce mio Padre, di*, quale o£Penfione 
Si purga qui nel giro, dove femo> 
Se i piò (ì danno, non ftea tuo fermone. 
85 Ed egli a me: L*amor del bene, fcemo 
Di fuo dover, quiritta fi riftora, 
Qui fi ribatte il mal tardato remo: 



O virtù mia, perchè: & fubdit quod fa^us eft totus debilis 
in introitu huius quarti circuii. Et hoc fingit, quia puniuntur 
hic in hoc quarto circulo accidiofi; quia accidiofo videtur 
gravis omnia panrus labor. Et (imiliter accidit fepe autori : 
quia erat ita fradus labore, quod non poterat plus, & argue- 
bat intra fé: quomodo> vis tu te excorìare? & ex alia parte 
dicebat: ah vilis, dimittes ne propter vilitatem quin fequaris > 

Noi eravam dove: oftendit quod iam afcenderant fcalam; & 
non iverunt ulterius, quia non itur de no6tt. Et quia non 
poterant ire, petit Dantes quod vicium punitur in hoc circulo. 
Et notandum quod accidia eft mora ad faciendum bonum ; 
nam in fé accidia non eft malum. 
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Ma perchè più aperto intendi ancora, 
Volgi la mente a me, e prenderai 
90 Alcun buon frutto di noflra dimora. 

Né creator, né creatura mai, 
Cominciò ei, fìgliuol, fu fenza amore, 
O naturale o d'animo ; e tu il fai. 

Lo naturai fu fempre fenza errore; 
95 Ma Taltro puote errar per malo obbietto, 
O per troppo, o per poco di vigore. 

Mentre ch'egli è ne* primi ben diretto, 
E ne* fecondi fé (leiTo mifura, 
EiTer non può cagion di mal diletto; 



Ma perchè più aperto intendi : nunc vult fcire unde venit 
accidia. Et de more fuo Dantes, quando non poteft ambulare, 
querit facere unam fi£tionem pulcram. Et volens venire ad 
originem peccatorum, capit unum principium valde remo- 
tum , dicens quod nec creator nec creatura fuit fine amore. 
Sed duplex eft amor ; fcilicet naturatisi quem Deus pofuit in 
creatura, quem nunquam poteft amittere fecundum curfum 
nature ; verbi gratia, ficut habet homo, imo quodlibet animai 
ad fé, & fimiliter omnes res, que etiam inanimate procurant 
falutem fuam. Alius eft amor, fcilicet accidentaliSf & eft triplex; 
quia, vel diligis bonum, &'illud fi pigre diligis, vel minus 
quam debes, ifta eft accidia. Alius eft, quando amas plufquam 
debes ; ficut amare temporalia plufquam debes ; &. talis amor 
eft viciofus. Tertius amor eft quando amas vicium malum. 
Malum, in quantum malum, non poteft amari : fed ita apparet 
tibi [ficut bonum]; ergo, quando amas malum, habes fpem 
boni etc. Per poco di vigore : quando amas pigre Deum, bonum 
divinum. 

«5 



aa6 PURGATORIO 

100 Ma, quando al mal (ì torce, o con più cura, 
O con men che non dee, corre nel bene, 
Contra il fattore adovra fua fattura. 

Indi * comprender puoi ch^eiTer conviene 
Amor fementa in voi d'ogni virtute, 
105 E d*ogni operazion che merta pene. 

Or perchè mai non può dalla falute 
Amor del fuo fuggetto volger vifo, 
Dall'odio proprio fon le cofe tute: 

E perchè intender non ù può divifo, 
no Né per fé flante, alcuno effer dal primo, 
Da quello odiare ogni affetto è decifo. 

Reda, fé, dividendo, bene ftimo. 
Che il mal che fama è del proffimo, ed effo 
Amor nafce in tre modi in voftro limo. 



1 Cr. QuiHd. 



Indi comprender puoi : oftendit ex hoc, quod amor elt prìn- 
cipium & caufa omnium que fiuntvel cogitantur; (ìve bonum 
five malum fit illud. 

Or perché mai non può: ideft, quia homo non poteft fé ha- 
bere odio fernet (quia odium fit in alium, & tale odium venit 
ab amore fuo), reftat etc. 

Refta, fé, dividendo: ecce divifionem, quam eligit exclufìve, 
dicens quod quando habes odio aliquem, eft propter amorem 
tuum ; & ifte amor, qui inducit nos ad odium alterius, nafcitur 
trìbus modis inter nos. 



CANTO decimosettimo aa? 

1 1 5 È chi, per effer fuo vicin foppreffo, 

Spera eccellenza, e fol per quello brama 
Ch*el da di fua grandezza in baiTo mefTo. 
È chi podere, grazia, onore, e fama 
Teme di perder perch' altri formonti, 
120 Onde fattrìfla fi, che il contrario ama; 
Ed è chi per ingiuria par ch'adonti 
Sì, che fi fa della vendetta ghiotto ; 
E tal convien, che il male altrui impronti. 
Quello triforme amor quaggiù difotto 
125 Si piange ; or vo* che tu delfaltro intende. 
Che corre al ben con ordine corrotto. 



È chi, per ejfer fuo vicin : & primo ponit undc oritur fu- 
perbia; quia ab amore quem habes ad te, quia amas excel- 
lentiam tuam, & deprimere alium. 

È chi podere, grazia, onore: fecundum yicium, fcilicet in- 
vidia, quod oritur ab amore tui; quia invides vicino tuo, quia 
credis quod fama tua & fcientia tua aut lucrum tuum dimi- 
nuatur & gualtetur propter ipfum; & propter hoc libenter 
ipfum deprimeres & confumeres. 

Ed è chi per ingiuria : tertium yicium, (cilicet ira» que oritur 
ab amore proprio; quia amas honorem, & irafcerìs quando 
parvipenditur honor tuus ; ideo appetis iudicare te contra illum 
qui parvipendit te. Et ed minor quam invidia ; quia ira habet 
ortum ab aliena malicia, fed invidia a propria. 

Quejìo triforme amor: continuat dicens, quod ifte triplex 
amor punitur inferius in trìbus circulis purgatori!. Or vo* che 
tu dell'altro intende: vult dicere de amore qui amat bonum 
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Ciafcun confufamente un bene apprende^ 
Nel qual fì quieti l'animo, e defira: 
Perchè di giugner lui ciafcun contende 
130 Se lento amore in lui veder vi tira, 
O a lui acquiflar, quella cornice, 
Dopo giudo penter, ve ne martira. 

Altro ben è che non fa Tuom felice; 
Non è felicità, non è la buona 
135 Eflenzia d'ogni ben frutto e radice. 

L*amor, eh* ad elfo troppo f abbandona, 
Di fovra noi fi piange per tre cerchi; 
Ma, come tripartito fi ragiona, 

Tacciolo, acciocché tu per te ne cerchi. 



indebite, vel quia modicum, vel [quia] nimis. Accidia oritur,. 
quia bonum etiam nunc amas pigre. 

Ciafcun confufamente: &. proponit fententiam generalem 
dicens : eft dare unum quod omnes ament, fcilicet eternum 
bonum ; quia omnis creatura amat ipfum aliqualiter ; unde 
omnis etc. 

Se lento amore: ergo fi lentus es ad diligendum fummum 
bonum, tunc peccas per accidiam. 

Altro ben è che non fa l'uom felice : alius amor in tempo- 
ralibus. Quia, aut amas nimis divitias, & hec eft avaricia; aut 
te ipfum, & hec eft gula ; aut fpeciem, & hec eft luxuria. Quo- 
modo purgatur accidia. 



^ 
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P, 



oflo avea fine al fuo ragionamento 
L*alto Dottore, ed attento guardava 
Nella mia villa f * io parea contento : 
Ed io, cui nuova fete ancor frugava, 
5 Di fuor taceva, e dentro dicea: Forfè 

Lo troppo dimandar, eh* io fo, li grava. 



Pofto aveva fine al fuo ragionamento : fupra circa finem de- 
terminavit & probavit qualiter omnia vicia habent orìginem 
ab amore: nunc intelligit purgare accidiam, que fimul ctim 
aliis ab amore [oritur]. Et quinque facit. Primo autor petit 
a Virgilio diffinitionem amorìs. Secondo movet queftionem, 
que oritur ex prima petitione. In tertia [parte] tratet in ge- 
nerali de pena accidioforum. In quarta fpecialiter de uno fpi- 
ritu. In quinta oftendit qualiter poffit corrici iftud vicium ac- 
cidie. Ad primam fecit quod di^um eft. Et notandum quod 
ifta petitio erat neceflaria, quia dixit quod omnia vicia na- 
fcuntur ab amore. Modo poteft bene petere, quid eft amor. 
Et premittit continuationem, dicens quod Virgilius finiverat 
fuam locutionem, & refpexit Dantem, fì erat contentus de pre- 
di£ta diftin^ione, ideft fi bene intelligebat ipfam. 
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Ma quel padre verace, che f'accorfe 
Del timido voler che non riapriva, 
Parlando, di parlare ardir mi porfe. 
IO Ond*io: Maeftro, il mio veder f* avviva 
Sì nel tuo lume, eh* io difcemo chiaro 
Quanto la tua ragion porti o deferiva: 

Però ti prego, dolce Padre caro, 
Che mi dimoilri amore, a cui riduci 
15 Ogni buono operare e il fuo contraro. 

Drizza, diffe, ver me Tacute luci 
Dello intelletto, e fieti manifeflo 
L*error de* ciechi che fì fanno duci. 

L'animo, eh* è creato ad amar predo, 
20 Ad ogni cofa è mobile che piace, 

Toflo che dal piacere in atto è deflo. 



Ed iOf cui nuova /eie : fed tamen adhuc Dantes defìderaba 
fcire, quid eil amor ; hoc eft, in mente diflerebat fi fatis dare 
tra^averat predi^am materìam; fed cognovit quod aliquis 
poflet dubitare, quid eflet amor. 

Ond'io: MaeftrOf dizit Dantes, optime intellexi te, quia di- 
xifti quod amor eft caufa omnis bone operationis & prave : 
ideo veliem fcire, quid eft amor. Et premittit continuationem, 
dicens quod Virgilius finiverat. 

Drizza, diffe, ver me: refponfio Virgilii, in qua fecit ipfum 
attentnm, dicens : dirige ad me fubtiles rationes intelledus . 
Et redargnit infufficientiam illorum qui male diffiniyenint 
amorem, & male. 
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Voflra apprenfiva da effer verace 
Traggre intenzione, e dentro a voi la fpiega^ 
Sì che Tanimo ad clTa volger £ace. 
25 E, fc, rivolto, in ver di lei fi pieg^. 

Quel piegare è amor, quello è naturas 
Che per piacer di nuovo in voi (i lega. 
Poi come il fuoco muovefi in altura, 
Per la fua forma eh* è nata a falire 
30 Là dove più in fua materia dura; 
Cofì Tanimo prefo entra in difìre, 
Ch* è moto fpiritale, e mai non pofa 
Fin che la cofa amata il fa gioire. 



L*animo, ch'è creato ad amar: movet fé a primo prìncipiOf 
dicens: debes recordarì de eo quod diftum eft : Vanimafim- 
plicetta etc. Ibi di^um eit quod anima, quando eft primo in- 
fufa, eft tamquam carta alba vel tabula rafa; fed cito volvit 
fé ad amandum id quod ipfam delegai, quando excitatur a 
piacere innato. 

Voflra apprenfiva da effer verace : tu videe pulcram dominam; 
fórma eius intrat per fieneftras oculomm in cameram cordis, 
ita quod tu amas eam etiam abfentem. Unde Ariftotiies: nihil 
eft in intelle£bi, quod non prius fàerìt in fenfu. Ergo res, 
vifa ab extra, movet animum; & animus refleditur fupra ^- 
ciem vifam ab extra, & que remanfit in corde, & in qua de- 
le^atur. Talis ergo reflexio eft amor. 

Poi come il fuoco: nunc oftendit efficaciam & potentiam 
amoris per comparationem, dicens quod ainor femper creicit 
fìcut ignis, quia femper afcendit naturaliter; quia levia tendunt 
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Or ti puote apparer quant*è nafcofa 
35 La verìtade alla gente eh* avvera 

Ciafcuno amore in fé laudabil cofa; 
Perocché forf^ appar la fua matera 
Sempr* effer buona ; ma non ciafcun fegno 
È buono, ancor che buona fia la cera. 
40 Le tue parole e il mio feguace ingegno, 
Rifpofi lui, m*hanno amor difcoverto; 
Ma ciò m* ha fatto di dubbiar più pregno ; 
Che f* amore è di fuori a noi offerto, 
E l'anima non va con altro piede, 
45 Se dritto o torto va, non è fuo merto. 



furfum. Similiter animus aliquando ing^editur retia amoris 
motu mentali & fpirìtaali, & nunquam quiefcit donec venit ad 
optatum. 

Or ti puoU apparer: & tangit quod fuerunt illi ceci, qui 
dicebant quod omnia amor eit laudabllis; quia revera rea [non] 
poteft amari, nifi fit bona. Sed ifti decipiuntur; quia aliqua 
rea, que non eft bona, tamen videtur amata aliquando. Et 
probat per ceram bonam, que poteft recipere malum fignum & 
bonum fignum; ita quod materia eft bona, & fignum poteft 
effe malum. Verbi gratia, fi amas divitias, bone funt: vidU 
Deus cunóta quefecerat effe bona; fed tu potes nimis amare etc. 

Le tue parole : fecunda pars , in qua nafcitur dubitatio , 
que orìtur ex refponfione. Quia diceret autor : tu dicis quod 
amor venit ad eleótionein : fi ergo ita eft, quam culpam habeo 
vel meritum, fi fum viciofus vel virtuofus; quafi dicat: nihil, 
quia non fum caufa vicii vel meriti. 
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Ed egli a me: Quanto ragion qui vede 
Dir ti po(r*io; da indi in là t'afpetta 
Pure a Beatrice, eh* è opra di fede. 
Ogni forma fuflanzial, che fetta 
50 È da materia, ed è con lei unita, 
Specifica virtude ha in fé colletta, 
La qual fenza operar non è fentita, 
Né fi dimoftra, ma che per effetto. 
Come per verdi frondi in pianta vita. 
55 Però, là onde vegna lo intelletto 

Delle prime notizie, uom non fape, 
E de* primi appetibili Taffetto, 



Ed egli a me : refpondit Virgilius dicens : ego refpondebo 
tibi ad ha ne rationem, quantum fpe^at ad rationem natu- 
ralem; fed fi vis plus feire quam eognofeat ratio naturaiis, 
oportet quod redueas te ad theologiam; que nefcitur per 
rationem naturaiem, fed per fidem & credulitatem. 

Ogni forma fuftanzial : ecce refponfionem Virgiiii. Notan- 
dum quod, ficut vùlt Ariitotiles in libro de Anima, trìplex eft 
anima : vegetativa, fenfitiva & rationalis. Vegetativa educitur 
de potentia materie, que eft fimui nata cum arbore, & non 
data eft ab extra, ficut noftra; fimiliter in brutis, quia non 
eft data a celo, ficut noftra. Ideo, deficiente materia, deficit 
fimul cum materia. Et quidam philofophi dixerunt etiam ani- 
mam rationalem tra^am a materia; & dicebant ipfam fimul 
morì cum corpore; fed non eft ita. Ergo anima rationalis 
habet in fé virtutem fpecificam; & non cognofcitur nifi per 
efTeftut exterìores, ideft per operationes bonas vel malas, 
ficut in arboribus ; nam videns arborem florere vel frondere, 
cognofco ipfam effe virìdem. 
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Che fono in voi, fi come fludio in ape 
Di far lo mele; e quella prima voglia 
60 Merto di lode o di biafmo non cape. 

Or, perchè a quefla ogni altra fi raccoglia. 
Innata v*è la virtù che configlia, 
E deiraffenfo de* tener la foglia. 

Quefl*è il principio, là onde fi piglia 
65 Cagion di meritare in voi, fecondo 

Che buoni e rei amori accoglie e viglia. 

Color che ragionando andaro al fondo, 
S'accorfer d*efta innata libertate, 
Però moralità lafciaro al mondo. 



Perà, là onde vegna : & fubdit quod primi motus non funt 
in potevate noftra ; nam fi venit in mentem tuam una prava 
cogitatio, nefcis unde veniat, nec peccas ideo ; fed fi dele^rìs 
in ea, & facis tibi habitum, peccat. Si come fludio in ape: & 
fubdit dando exemplum de animai ibus, de apibus; nam quare 
potius api8 facit mei, quam mufca vel, etc? certe nullus phi- 
lofophus redderet rationem, nifi a virtute /pecifica, 

OTf perchè a quefla: & fubdit quod, quamvis talis prava 
voluntat veniat tib! ab extra, tamen in animo habes virtutem 
liberi arbitrii, eligendi quod bonum eft, & expellendi quod 
pravum eft, prìncipium peccandi vel merendi. Et fubdit ra- 
tionem ad hoc, fcilicet quod intus fìt ratio eligendi vel non. 

Color che ragionando : arguit fic : omnes philofophi & poete 
qui fuerunt excellentis ingenii, qui cognoverunt verìtatem fé- 
cundum materiam nature & rationis, omnes tales cognoverunt 
iftam virtutem innatam. Ideo reliquerunt do^rinam moralem. 
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70 Onde pognam che di necei&tate 

Surga ogni amor che dentro a voi faccende, 
Di ritenerlo è in voi la potevate. 
La nobile virtù Beatrice intende 
Per lo libero arbitrio, e però guarda 
75 Che rabbi a mente, f*a parlar ten prende. 
La luna, quafì a mezza notte tarda, 
Facea le flelle a noi parer più rade. 
Fatta com'un fecchion che tutto arda; 
E correa contra il ciel, per quelle ftrade 
80 Che il fole infiamma allor che quel da Roma 
Tra* Sardi e Corfi il vede quando cade ; 



ficut Ariftotiles in Ethica etc; & fi aliter eflet, non efletopus 
quod nobis dimitterent aliquam dodrinam. 

Onde pognam : continuai dicens : ponamus quod mena ho- 
minis moveatur de neceffitate, quod tamen non eit veruni: 
adhuc vos habetis libertatem retinendi vel expellendi. 

La luna^ quafi a mezza notte : tertia pars, in qua ponit pe- 
nam iitorum accidioforum. Et fingit quod vadunt currendo 
velociter, & fic cuoi velocitate loquuntur; quia contraria 
contrarìis curantùr. Quia tu, ociofus, qualiter te debes curare > 
ecce, ubi folebas efle ociofus, accellera ; ubi folebas dormire, 
vigila; & fic in ceteris operationibus. Et defcribit tempas, 
dicens quod luna dare lucebat, ita quod ofTufcabat multas 
ftellas fplendore fuo; & erat quafi media nox. 

E correa contra il del: & movebatur contra celum, ficut 
omnes alii planete. Dantes viderat folem occidere, dum eflet 
in Roma, intra Corficam & Sardiniam. 
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E queirombra gentil, per cui fi noma 
Pietoia più che villa Mantovana, 
Del mio carcar dipoflo avea la foma: 
85 Perch'io, che la ragione aperta e piana 
Sovra le mie queflioni avea ricolta. 
Stava com*uom che fonnolento vana. 

Ma quella fonnolenza mi fu tolta 
Subitamente da gente, che dopo 
90 Le noflre fpalle a noi era già volta. 

E quale Ifmeno già vide ed Afopo, 
Lungo di fé di notte furia e calca. 
Pur che i Teban di Bacco aveffer uopo; 

Tale per quel giron fuo palio falca, 
95 Per quel ch'io vidi di color, venendo, 
Cui buon volere e giudo amor cavalca. 

Tofto fiir fovra noi, perchè, correndo. 
Si movea tutta quella turba magna; 
E duo dinanzi gridavan piangendo : 



E gueU*ombra gentil: & fubdit quod, pofthec predica, vo- 
iait aliqualiter ociari; fed ifta ociatio fublata eil ei ab ani- 
mabus, quas yidit currere ficut ibant aliquando Thebani fuper 
flamina fua, quando erat magna ficcitas, ita quod videbatur 
perdi yinum. Tunc ibant fupra ripam fluminis, vocando Bac- 
cum; ac fi noe iremus in proceflionem, rogando Deum ut 
plueret. Oftendit qualiter ifti purgabant accidiam in fa6to; 
nunc idem oftendit in di^o, dicens. 

Tofto fur fovra noi: & illa accidia maxime regnat in facer- 
dotibus. 
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100 Maria corfe con fretta alla montagna ; 
E Cefarc, per fuggiugare Ilerda, 
Punfe Marfilia, e poi corfc in Ifpagna. 
Ratto ratto che il tempo non fi perda 
Per poco amor, gridavan gli altri appreffo ; 
105 Che Audio di ben far grazia rinverda. 
O gente, in cui fervore acuto adeflb 
Ricompie forfè negligenza e indugio 
Da voi per tiepidezza in ben far meffo, 
Quelli che vive (e certo io non vi bugio) 
no Vuole andar fu, purché il fol ne riluca; 
Però ne dite ond'è predo il pertugio. 
Parole furon quelle del mio Duca: 
Ed un di quegli fpirti difle: Vieni 
Diretr'a noi, che troverai la buca. 
115 Noi fiam di voglia a muoverci fi pieni. 
Che rifìar non potem; però perdona. 
Se villania nollra giuftizia tieni. 



Maria corfe con fretta : habes qualiter Maria ivit extra le- 
rufalem ad exportandum fìlium. Et fubdit exemplum Cefarìs, 
qui in omnibus faftis fuis ufus eft incredibili velocitate ; & ex 
hoc vicit, & habuit multas vi^orias. Qui, fugato Pompeo de 
Italia, non profecutus eft ftatim Pompeum, fed ivit in Hifpa- 
niam; & quamvis Marfilia clauderet fibi portas, non dìmifit 
curfum, etc. Et breviter fuit inimicus accidie. 

O gentty in cui fervore acuto : quarta pars, in qua ponit unum 
ociofum. Et fuit unus Abbas, quia in prefbiteris [accidia] mul- 
tum regnat, ut di^um eli. Et captat benìvolentiam ab iftis. 
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V fui Abate in fan Zeno a Verona, 
Sotto lo imperio del buon Barbaroffa, 
120 Di cui dolente ancor Melan ragiona. 



Noi fiam di voglia a muoverci : ponit excufationem iftius 
fpiritus, quia non polfunt ire nifi cum feftinancia. Ideo fi tu 
imputas ad rufticitatem, parcas nobis propter recompenfare 
accidiam. 

/' fui Abate in San Zeno : San Zeno^ o^vus epifcopus Ve- 
ronenfis, maximus do^or fuit, & fecit multa & mirabilia opera. 
Unde fan^us Gregorius dicit quod tempore fancti Zenonis 
Ades inundavit totam Veronam, ita quod veniebat ufque ad 
feneftras iftius Abbacie; & tamen propter fanditatem iftius 
viri nihil nocuit eis. Fredericus prìmus, avus Frederici fé- 
cundi, primo fuit amicus pape Alexandri fecundi, qui fuitfe- 
nenfis, poftea fuit inimicus, ita quod expulit ipfum de Italia. 
Et clam aufugit, & ivit Parifiis, & fuit receptatus a Philippo; 
propter quod Fredericus indignatus fecit exerciium contra ip- 
fum, ut iret contra Philippum. Sed interim Maftino Alberto 
invenit Mediolanum fibi rebelle ; ipfum delevit, & reduxit ad 
tres burgos. Hoc fa^o, ivit contra Philippum ut infequeretur 
Alexandrum Papam &. Philippum; fed Philippus & rex An- 
glie & alii reges occidentis prohibuerunt, & fumpferunt arma 
prò ipfo. Alexander venit in Sardiniam, ubi regnabat bonus 
rex Guilielmus, qui fumpfit arma prò ipfó; & duxit ipfum 
Vcneciat. Contra ipfum adhuc ivit Fredericus, & fuit con- 
flidus unus filius fuus; deinde quefivit pacem cum papa, ita 
quod Veneciis Fredericus humiliavit fé; & Papa ambulabat 
fupra corpus eius, dicens : fuper afpidem & bafilifcum etc. Et 
Fredericus dicebat: non tihi^ fed Petro. Refpondit Papa: & 
mihi [&] Petro, 

r fui Abate: nunc nominat fé, & dicit quod fuit Abbas 
fan^i Zenonis de Verona; & fuit vocatus lofeph, etc. 
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E tale ha già i*un pie dentro la fofTa, 
Che tofto piangerà quel moniftero, 
E trillo fia d'avervi avuta pofla; 

Perchè fuo figlio, mal del corpo intero, 
125 E della mente peggio, e che mal nacque, 
Ha pollo in luogo di fuo paflor vero. 



E tale ha già l'uri pie: nunc ifte fubiungit lamentationes 
Abbatis de monafterio fuo male tramato. Et ifte conquerìtur 
de uno Abbate praviffimo. Ideo dicit quod ille, qui pofuit ip- 
fum ibi luet penas. Unde notandum quod Domus de la Scala 
cepit dominium Verone poft mortem Eccellini; quia Maftinus 
& Albertus fratres, .qui fuerant famuli Eccelini, venerunt Ve- 
ronam, &. ceperunt dominium. Et poft modicum, Maftino exi- 
ftente domino Verone, Albertus frater ivit in capitaneum 
Mantue. Et ifte Maftinus fuit trucidatus ab illis de Pigozo. 
Poft hoc frater Albertus cum magno fforcio intravit Veronam, 
& fecit vindiftam. Ifte Albertus habuit multos filios, fcilicet 
capitaneum Bertolameum, Abbatem lofeph, qui fuit fpurius 
(& de ifto loquitur Dantes); & habuit Albuinum, patrem iftius 
Maftini qui fuit temporibus noftris; deinde habuit dominum 
Canem. Modo Albuinus fuccedens fuit illi capitaneo Berto- 
lameo ; & non fuit homo magni animi, quia volebat reducere 
Comites de Sanato Bonifacio inimicos fuos. Et ifte Abbas dixit: 
fi non vis dominium, da huic puero, fcilicet domino Cani 
puero. Hoc diéto, ivit ad infulam de la Scala ; & ibi erant illi 
Comites, & omnes trucidavit. Modo ifte Abbas depravatus eft 
in ilio monafterio ; & effeétus eral viciofus & diflolutus, adeo 
ut aliquando deveheretur a Verona Mantuam in uno curru 
onerato meretricibus, &. multa alia faciebat. Modo de hoc con- 
queritur ifte, dicens: Tale ha già. Loquitur de patre capi- 
tanei Bertolamei, qui dolebit quod ifte Abbas fìt ita depra- 
vatus. Mal del corpo, quia claudus, e della mente peggio, quia 
praviffimus, &. quia male natus erat, quia naturalis. Et pofuit 
ipfum in paftorem Veronenfis Ecclefìe fan^i Zenonis. 
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Io non fo fé più difle, o fei fi tacque, 
Tant'cra già di là da noi trafcorfo ; 
Ma quefto intefì, e ritener mi piacque. 
130 E quei, che m*era ad ogni uopo foccorfo. 
Diffe: Volgiti in qua, vedine due 
All'accidia venir dando di morfo. 

Dirctro a tutti dicean : Prima fue 
Morta la gente, a cui il mar Taperfe, 
135 Che vedeffe Giordan le rede fue; 

E quella, che Taffanno non fofferfe 
Fino alla fine col figliol d*Anchife, 
Se fteffa a vita fenza gloria offerfe. 

Poi quando fiir da noi tanto divife 
140 Quell'ombre, che veder più non poterfi, 
Nuovo penfier dentro da me fi mife, 



Io non fo /e più dijfe: ego nefcio fì aliud dixit, fed bene 
audivi quod hec dixit; &. volui tenere memorie , ut darem 
exemplum ne domini dent dignitates pravis. 

E quei, che m'era ad ogni uopo : ultima pars, in qua docet 
refrenare accidiam offendendo pravos effeftus eius. Vedine due: 
ecce duo, & dicebant de accidia Ebreorum, qui du£ti a Moife, 
exiverunt in terram promiflionis propter eorum pigritiam. 

E quella, che l'affanno: ollendit alium effe6tum. Scilicet, 
quando Eneas veniebat de Troia in Italiam, habuit partem 
gentis ; & dum faceres ludos patri, certa pars gentis combuifit 
naves, quia erat felfa laboribus ; & ideo Eneas fecit eis ibi 
unam terram. Ideo non pervencrunt ad laudem Enee, qui fuit 
principium romani imperii. 



\ 
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Del qual più altri nacquero e divcriì; 
E tanto d*uno in altro vaneggiai, 
Che gli occhi per vaghezza rìcoperfi, 
145 E il penfamento in fogno trafmutai. 



Poi quando fur da noi; &. deinde converti me ad aliud c*- 
gitamen; & tantum cogitavi quod foporatus fum, ficut infra 
audietur. De vicio avaritie. 



16 
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CANTO DECIMONONO 



n 



elFora che non può il calor diurno 
Intiepidar più il freddo della luna, 
Vinto da Terra o talor da Saturno; 



Nell'ora che non può il calor diurno : fupra determinavit de 
pena & purgatione accidie, que punitur in quarto circulo pur- 
gatorii: nunc determinai de quinto vicio capitali, fcilicet ava- 
ricia, que punitur in quinto circulo. Et facit quatuor. Primo 
nempe defcribit infomnium fuum. Secando, apparitionem uniut 
angeli, qui purgavit ipfum accidie vicio, & dirig^t ipfum ad 
quintum circulum, ubi punitur avaricia. In tenia [parte] de- 
fcribit generalem penam & purgationem avarorum in uno fpt- 
ritu moderno. In quarta folvit aliquod dubium circa predi^um 
fpiritum. Ad primam facit quod di£tumeit: & primo defcribit 
tem pus quo fecit infomnium, quia circa auroram. Dicit quod 
e rat circum auroram diei, quando apparuit fìbi una femina 
diverfa. Defcribit tempus, [primo] per viam naturalem, fecundo 
per artificialem. Unde notandum quod fol, quando eit fupra 
terram, reverberat fuper terram, & recalere facit inferiorem 
partem aeris ex reverberatione radiorum. Et in no£te non eft 
tantus frigor, quod pollìt fuperare calorem foHs dimiflum in 
die; ita quod frigus no^is & lune lu^tur femper cum ilio 
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Quando i geomanti lor maggior fortuna 
5 Veggiono in oriente, innanzi all'alba, 

Surger per via che poco le (la bruna; 
Mi venne in fogno una femmina balba, 
Con gli occhi guerci, e fovra i pie diftorta» 
Con le man monche, e di colore fcialba. 



calore, donec fol oritur. Saturnus eft frigidus & fìccus; & 
habet multum augere frigus noótis. Et dicit aliquando; quia 
non femper auget frigus, fcilicet quando eflet coniundus Marti, 
qui vincerei frigiditatem fuam. 

Quando i geomanti: geometria eft principium aftrolog^e, ita 
quod dicitur minor ajìrologia: & eft refugium aftrologorum, 
quando non habent fuos libros vel inftrumenta. Unde notan- 
dum, quod geometria in fé non eft vera nec fai fa. Nam [eft] 
fecundum conftellationem ; quia fì fìat fub conftellatione vera, 
refpondit verum ; fì fub falfa, refpondit falfum. Et eft conftel- 
latio bona, quando Venus & Mercurius funt orientales, ideft 
quando preccdunt folem in ortu fuo. Et notandum bene: iftud 
infomnium male intelleétum eft. Ifta femina, que hic apparet, 
fìgnifìcat non folum avariciam, fcd fìmul luxuriam & gulam, 
que funt tria vicia corporalia. Ideo introducit unam feminam 
que fìgurat generalem delc£tationem quam poteft capere hu- 
mana natura. Et dicit quod primo apparet fìbi ifta femina in 
forma turpi: laida^ villana^ defconcia. Poftea videtur fìbi pul- 
cra, iucunda, vaga. Primo, quando apparet turpis, fìgnifìcat 
quod ifta dele£tatio, que habetur circa ifta tria vicia, in fc & 
naturaliter eft ita turpis & laida, fìcut autor defcribit ipfam. 
Sed per hoc, quod eft poftea pulchra, fìgnifìcat quod nobis vi- 
detur pulchra illa deleftatio. Et dat fìbi quinque defeftus. Pri- 
mus eft, quia eft balta; quod fìgnifìcat primo, quod avarus 
nunquam loquitur dare; gulofus, ebriofus fìmiliter balbizant; 
luxuriofus femper adulatur lingua, propter venire ad effeftum 




CANTO decimonono 24$ 

IO Io la mirava; e, come il fol conforta 

Le fredde membra che la notte aggrava, 
Cofi lo fguardo mio le facea fcorta 
La lingua, e pofcia tutta la drizzava 
In poco d'ora, e lo fmarrito volto, 
15 Come amor vuol, cofi le colorava. 
Poi ch'ell'avea il parlar cofi difciolto, 
Cominciava a cantar fi, che con pena 
Da lei avrei mio intento rivolto. 
Io fon, cantava, io fon dolce firena, 
20 Che i marinari in mezzo il mar difmago ; 
Tanto fon di piacere a fentir piena. 



fuum. Secundus efl, quod e(t ftrabo: primo, avarus nunquam 
re£te refpicit; gula & ebrietas fimiliter deftruunt oculos; lu- 
xuria toUit libi oculos & mentales & corporales. Tertius eft, 
quod efl alauda; quia non procedit avarus re£ta via; ebrius 
bene vides qualiter vadat ; (ìmiliter & luxuriofus. Quartus elt, 
quod habebat truncas manus: avarus, quia nunquam dat ali- 
quid tibi ; ebrius habet manus & celerà membra alligata; lu- 
xuriofus, fi dat, non re£te dat. Quintus ed, quia imbratata 
erat; quia [haec] turpia funt in fé. 

Io la mirava : & refpiciendo eam, videbatur (ibi pulchra ; 
quod fìgnifìcat cecitatem nollrorum oculorum. Le fredde mem- 
bra: & frigebat, quia frìgus avaricie eie. Et breviter fupplebat 
ei omnes defeétus, & fecundum quod amor vult; quia amor 
facit nobis rem turpem videri pulchram. 

Io fon f cantava: & dicitquod ifta cantabat, dicens : ego fum 
Sirena, que ita delefto meo cantu quod facio periclitari nautas, 
miferos homines huius mundi. Et probat quod ita faciat, quia 
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Io tradì Ulifle del fuo cammin vago 
Al canto mio ; e qual meco f 'aufa 
Rado fcn parte, fi tutto Tappago. 
25 Ancor non era fua bocca richiufa, 

Quando una donna apparve fanta e preda 
Lungheflb me per far colei confufa. 

O Virgilio, Virgilio, chi è quella? 
Fieramente dicea; ed ei veniva 
30 Con gli occhi fitti pure in quella onefla. 

L* altra prendeva, e dinanzi l'apriva 

Fendendo i drappi, e modravami il ventre : 
Quel mi fvegliò col puzzo che n'ufciva. 

Io volfi gli occhi, e il buon Virgilio : Almen tre 
35 Voci t'ho meffe, dicea: furgi e vieni, 
Troviam la porta per la qual tu entre. 



Tolrit Ulixem, licet eflet ita ayidus glorie ; quafì dicat : non 
eft ita fapiens, qui non det ibi de becco & peius. Quia qui 
utitur & converfatur fecum, ab ea vix recedit; & eft, quod 
quando quis facit in ea habitum, vix unquam recedit ab ea. 

Ancor non era fua bocca : & ponit aliam feminam pulchram 
& honeitam (quod fignifìcat difcretionem), que confundit & 
deftruit primam. Ed ei veniva :& dicit quod Virgili us folum 
refpiciebat iitam pulchram ; quod eft, quod poftquam homo 
confiderat turpitudinem predi6torum viciorum, [recedit], & 
eam fugit; quia ex ea erat maximus fetor. 

Io vol/i gli occhi: fecunda pars, in qua ponit app'aritionem 
angeli. Et audivit unam vocem que dixit : furge, veni ; inve- 
niamus portam per quam debemus ingredi. Et notandum quod 
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So mi levai, e tutti cran già pieni 
Dell'alto di i giron del facro monte, 
Ed andavam col fol nuovo alle reni. 
40 Seguendo lui, portava la mia fronte 

Come colui che Tha di penfìer carca, 
Che fa di fé un mezzo arco di ponte ; 

Quando io udi': Venite, qui fi varca; 

Parlare in modo foave e benigno, 

45 Qual non fi fente in quella mortai marca. 

Con Tale aperte che parean di cigno, 
Volfeci in fu colui che fi parlonne, 
Tra i duo pareti del duro macigno. 

Mode le penne poi e ventilonne, 
50 Qui lugent affermando efler beati, 
Ch*avran di confolar Tanime donne. 



ifta eft tenia dies qua autor fletit in purgatorio. Et oftendit 
fuam difpofìtionem ; quia erat totus foUicitus propter apparì- 
tionem illius turpis domine, ex quo ibat multum inclinatus. 

Quando io udì': & tunc audivit aliam Tocem angelicam be- 
nignam, ita quod non pofTet dare comparationem in mando. 
Habebat alas albiffimas, ad fignificandum puritatem eius, & 
fuavii&mum cantum. Macigno, faxo. 

Moffé le penne poi: ideft purgavit ipfum, & abrafit fibi quan- 
tum P, fcilicet accidiam. Qui lugent: tertium verbum, quod 
dixit angelus, fcilicet: beati qui lugent, quoniam confolabuntur: 
qui lugent, fìcut accidiofi qui hic purgantur. 
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Che haìf che pure in ver la terra gruati> 
La Guida mia incominciò a dirmi. 
Poco ambedue dalKAngel formontati. 
55 Ed io: Con tanta fufpizion fa irmi 
Novella Tifion eh' a fé mi piega, 
Sì eh* io non poffo dal penfar partirmi. 

Vedetti, dille, quella antica flrega, 
Che fola fovra noi omai fi piagne) 
60 Vedetti come Tuom da lei fi flega> 

Battiti, e batti a terra le calcagne. 
Gli occhi rivolgi al logoro, che gira 
Lo Rege etemo con le ruote magne. 



Che hai, che pure in ver la terra: querit Virgilius, quare 
Dantes Tadat ita inclinatus. 

Ed io: refpondit Dantes quod e(t propter vifionem. Et noa 
eft minim : quia ifta funt illa trìa vicia, que faciunt homines 
inelinari ad terram, & non refpicere celum. 

VétUfli, dijje ,^,. fi piagane: quafi dicat: quia receflimua ab 
ea, yidemus qualiter homo recedi t ab ea ; quia [recedit] propter 
letorem qui exit ab ipfa. 

Baftitiy e batti a terra : & fubdit confilium eius, dicens: fcis 
tu, fili mi, modum recedendi ab ea? conculca ipfa fub pecUbus, 
A liruere eis quantum ezpedit; & confiderà celum & Deum* 
Quafi dicat: facias ficut omiz (fic), que unum ocaliia teoit 
ad celum, alterum ad terram. 



^ 
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Quale il falcon che prima a* piò fi mira, 
65 Indi fi volge al grido, e fi protende, 
Per Io difio del palio che là il tira; 

Tal mi fec*io, e tal, quanto fi fende 
La roccia per dar via a chi va fofo. 
N'andai infino ove il cerchiar fi prende. 
70 Com'io nel q^uinto giro fui difchiufo, 
Vidi gente per esso che piangea, 
Giacendo a terra tutta volta in giufo. 

Adhaefit pavimento anima mea, 
Sentia dir loro con fi alti fofpiri, 
75 Che la parola appena Tintendea. 

O eletti di Dio, gli cui foffriri 
E giuflizia e fperanza fan men duri, 
Drizzate noi verfo gli altri faliri* 



Quale il falcon: & ponit comparationem per falconem, qui 
prìmo refpicit ad pedes deinde ad celum etc. Ita ego confi- 
deravi quantum fufficeret vifui noftro; deinde eleyavi oculo* 
& femper tenui, redos per totum iftum tertium circulum. 

Com'io nel quinto giro: tertia pars, in qua ponit penam, 
que eft quod tenent fpatulas ad celum, & faciem yerfus terram, 
& non moventur; quod eft dicere quod fi vis vitate vicium 
avaricie, confiderà pravas operationes eius; quia facit te ne- 
gligere [celum], & voi vere fibi culum, & te facere Deum in 
terrenis. Et dicunt ifti: adhaefit pavimento anima nua; quod 
fignificat quod in totum dediti fuerant terrenis. 

O eletti di Dio: & petit Virgilius ab illis, qui funt (alias 
Jint). Refpondit unus: fi venitis liberati ab hac pena, teneatit 
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Se voi venite dal giacer ficurì, 
80 E volete trovar la via più tofto, 

Le voftre delire fien fempre di furi. 
Cofì pregò il Poeta, e fi rifpofto 
Poco dinanzi a noi ne fii; perch*io 
Nel parlare avvifai l'altro nafcollo; 
85 E volfi gli occhi agli occhi al Signor mio : 
Ond*elli m'afTentì con lieto cenno 
Ciò che chiedea la vida del difio. 
Poi eh* io potei di me fare a mio fenno, 
Trailimi fopra quella creatura, 
90 Le. cui parole pria notar mi fenno, 
Dicendo: Spirto, in cui pianger matura 
Quel fanza il quale a Dio tornar non puoflì, 
Soda un poco per me tua maggior cura. 
Chi fofti, e perchè volti avete i doffi 
95 Al fu, mi di', e fé vuoi ch'io t'impetri 
Cofa di là ond' io vivendo moffi. 



manus dextras ficut nos; quod fignificat quod avarus rellrin- 
gii manus, & non dat. Ideo dicit : non fitis avari ficut nos; 
& dizit dextras, & non finiftras, quia dextre fafte funt propter 
dare, fìnìftre propter recipere ; quia debemus & dare & reci- 
pere. 

E volfi gli occhi agli occhi: & impetrata Hcentia a Virgilio, 
dicit Dantes uni anime : bene fcio quod plus defideras Aere 
quam loqui, quia ibi purgaris & comples penitentiam fine 
qua non potes ire ad Deum : qui es tu ? & vis quod faciam 
tibi ferricium in mundo fupra ì 
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Ed egli a me : Perchè i noftri dirctri 
Rivolga il cielo a fé, faprai: ma prima, 
Sctas quod ego fui fuccejjor Petrt. 
100 Intra Sieftri e Chiaveri f'adima 

Una fiumana bella, e del fuo nome 
Lo titol del mio fangue fa fua cima. 

Un mefe e poco più prova io come 
Pefa il gran manto a chi dal fango il guarda, 
105 Che piuma fembran tutte Tal tre fome. 

La mia converfione, omè I fu tarda ; 
Ma, come fatto fui Roman Pallore, 
Cofì fcoperfi la vita bugiarda. 



Ed egli a me: refpondit ifte, dicens: fcias quod fuit Papa. 
Unde nota quod i(te fuit Papa Adrianus quintus de domo de 
Fiefco. Et de illa domo fuit alius Papa, fcilicet Innocentius, 
qui fuit inimiciflimus Frederici fecundi ; & fuit ille qui ivit a 
Lionforrois, & ibi fecit concilium, & prìvavit Fredericum fé- 
cundum imperio ; & reverfus ed cum magno fforcio. Ifte Papa 
Adrianus, donec fuit Cardinalis, fuit avarilfimus & per fimo- 
niam & per omnem viam; fed cum promotus fuiflet ad Papatum, 
dizit intra fé: quid facis? tu venifti avarus propter venire ad 
dignitatem ; modo non potes plus afcendere. Et tunc cepit 
effe liberalis, & dare & diftribuere bona multa, & dare de 
calcibus avaricie. Sed parum vizit in Papatu, quia folum 
quinquaginta diebus. Et ipfum introduxit; primo, quia ava- 
ricia eft radicata potiflìme in ter facerdotes; fecundo, qualiter 
regnat multum inter lanuenfes. 

Intra Sieftri e Chiaveri :& fubdit orìginem iftorum de Fiefco; 
quia di^i funt Comites de Fiefco; quia di6ti funt Comites de 
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Vidi che If non il quctava il core, 
no Né più falir poteafi in quella vita; 
Perchè di quella in me Taccefe amore. 

Fino a quel punto mifera e partita 
Da Dio anima fui, del tutto avara: 
Or, come vedi, qui ne fon punita. 
115 Quel ch*avarizia fa, qui fi dichiara 
In purgazion deiranime converfe, 
E nulla pena il monte ha più amara. 

Si come rocchio noflro non f*aderfe 
In alto, fido alle cofe terrene, 
130 Cofì giuftizia qui a terra il merfe. 

Come avarizia fpenfe a ciafcun bene 
Lo noftro amore, onde operar perdefi, 
Cofì giuftizia qui ftretti ne tiene 

Ne* piedi e nelle man legati e prefi ; 
125 E quanto fia piacer del giufto Sire, 
Tanto ftaremo immobili e diftefi. 

Io m*era inginocchiato, e volea dire; 
Ma com*io cominciai, ed ei faccorfe, 
Solo afcoltando, del mio riverire: 



!**• 



LàTagna. Et tangit duas terras ibi; fcilicet Claverum & Sextum, 
& Tallem que dicitur Lavagna, ubi erat potentia iftomm. 

Io m'era inginocchiato: quarta pars, in qua movet dubiom 
dicens, quod [hoc] intelligens (dicit Dantes) voluit fé incli- 
nare ad terram, & ofculari ei pedem, fìcut fit Pape, & pre- 
ftare rayerentiam ipfi quam non fecerat. Sed ipfe non permifit; 
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• 

130 Qual cagion, dille, in giù cofi ti torfc? 
Ed io a lui : Per voftra dignitate 
Mia cofcienza dritta mi rimorfc. 
Drizza le gambe, e levati fu, frate, 
Rifpofe: non errar, confervo fono 
135 Teco e con gli altri ad una poteftate. 
Se mai quel fanto evangelico fuono, 
Che dice Neque nuhent^ intenderli. 
Ben puoi veder perch' io cofì ragiono. 
Vattene omai; non vo' che più t'arredi, 
140 Che la tua danza mio pianger difagia. 
Col qual maturo ciò che tu dicedi. 
Nepote ho io di là eh* ha nome Alagia, 
Buona da fé, pur che la nodra cafa 
Non faccia lei per efemplo malvagia; 
145 E queda fola m*è di là rìmafa* 



quod fig^ificat quod nulla dignitas facit in alio mundo ali- 
quem reverendum, plus unum quam alium. Et hoc datur in- 
telligi per illud diftum evangelicum ; nam quum Chriftus in- 
terrogaretur: mulier, que habuit plures maritos, cuius erìt uxor 
in die iudicii? refpondit: neque nubent^ neque nubentur. 

Vattene omai: & fubdit quod vadat ad unam fuam neptem, 
in qua fola fperat ; & ifta fuit dida Alagia, & fuit uxor Ma- 
ruelli Malafpine etc. Quomodo vitatur avaricia. 
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Cao 



ntra miglior voler, voler mal pugna; 
Onde contra il piacer mio, per piacerli. 
Traili deiracqua non fazia la fpugna. 



Contra miglior voler ^ voler mal pugna : fupra autor deter- 
minavit de generali pena & purgatione avaricie, que punitur 
in quinto circulo purgatorii. Nunc docet vitare ipfum vicium 
ayarìcie per duos modos ; primo, oftendendo bonos efifedus qui 
nafcuntur ex largitale ; fecundo, oftendendo pravos tffeGtus 
qui nafcuntur ex avarìcia. Et quatuor facit. Primo laudai lar- 
g^tatem, que pugnai contra avariciam. Secundo introducit 
unum fpiritum nobilem, qui involulus fiiil in avarìcia, & nar- 
rai peccata commifTa per fuos fucceflbres. In lerlia [parte] de- 
fcrìbit effe6tus avarìcie. In quarta defcribit unum accidens, 
quod accidit in hoc circulo purgatorii. Ad primum, premit- 
tendo coniinuaiionem, dicil quod ipfe adhuc defiderabat cum 
Papa Adriano [loqui], quia Tolebai adhuc loqui fecum de ara- 
rìcia; fed ipfe Papa noluit ipfum audire, fed reverfus efl ad 
penitenliam fuam. Ideo dicit voler^ idefl voluntas bona autorìs, 
ludatur contra meliorem voluntalem illius Pape eie. Trajjfi del- 
l'acqua : ideft haufì de dodrina illius fpirìtus, fed non ita quod 
animus meus effet adhuc faciatus. 
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Moffimi; e il Duca mio fi moffc per li 
5 Luoghi fpediti per lungo la roccia, 

Come (ì va per muro ftretto a' merli, 
Che la gente che fonde a goccia a goccia 
Per gli occhi il mal che tutto il mondo occupa 
Dall'altra parte in fuor troppo fapproccia. 
IO Maladetta fie tu, antica lupa, 

Che più che tutte Taltre beflie hai preda, 
Per la tua fame fenza fine cupa! 



Moffimi : e il Duca mio fi mojje: ponit receflum, dicens quod 
ceperunt ire per loca expedita. Et notandum quod faciunt 
unam viam diverfam ab ea quam folebant facere; quia non 
poteft irì per cornicem verfus extremitatem. Sed hic facit con- 
trariam, quia anime ifte non itant iuxta montem fìcut alie ; 
fed ad extremitatem, que ed ex oppofìto del monte: ad fig^i- 
ficandum quod idi nunquam heferunt virtuti, fed femper te- 
nuerunt extremitatem, nocentes & fìbi & aliis. Quia [haec eft] 
gens que plangit continuo avariciam, que totum mundum oc- 
cupat. Unde Divina Scrìptura : a facerdote ufque ad philofo- 
phum, a minimo ufque ad maximum, quilibet ftudet aTaricie. 
Et in tantum venit in ufum quod non reputatur vicium, ficut 
dicìt fan^us Zeno. 



Maladetta fie tu: & ex hoc autor prorumpit in ezclamatio- 
nem, dicens: maledica fis, maledica lupa, quia plus rapis & 
plures, quam aliquod aliud vicium ; & in auxilium huius qui 
yentums eft de celo, ideft de bona conftellatione. Et dicit 
quod creditur quod per celum regitur ifte mundus, ficut Tult 
philofophus: & fìc Zanaterius qui hic capit & ponit hic; ita 
celum tranfmutat regna & potentiam de uno in alium, etc. 




CANTO VENTESIMO 357 

O ciel, nel cui girar par che (ì creda 
Le condizion di quaggiù trafmutarfi, 
15 Quando verrà per cui queda difceda) 

Noi andavam co* paiìì lenti e fcarfi, 
Ed io attento all'ombre ch'i' fentia 
Pietofamente piangere e lagnarìi : 

E per ventura udi ' : Dolce Maria : 
ao Dinanzi a noi chiamar cefi nel pianto, 
Come fa donna che in partorir iìa; 

E feguitar: Povera folli tanto, 

Quanto veder fi può per quell'ofpizio, 
Ove fponefti il tuo portato fanto. 
25 Seguentemente intefì: O buon Fabbrizio, 
Con povertà volefti anzi virtute. 
Che gran ricchezza pofleder con vizio* 



Noi andavam co* pajjfi : & dicit quod piane ibant; qaod fi- 
gnificat quod cum magna meditatione tra^abat hanc materiam. 

E per ventura udi': & audivit unam vocem dulciflimam, quo 
veniebat ab uno avaro qui erat inter alios. Et ifte erat Ugo 
Ciapetta, qui fuit principium iftorum de Francia; & ecce ef- 
fe^um largitatis varie & pulchre. 

Seguentemente intefi: & fubdit alium effe£tum largitatis, fci- 
licet de Fabricio. Et de ifto poffem tibi dicere tota die de eo, 
fìcut dicit Titus Livius, Valerius, fìoetius, Eutropius, Orofius, 
Tullius. Ifte fuit conful, pater (fic) Pirri, qui venit tempore 
quo Tarentum cepit guerram contra Romam; & quatuor annis 
ftetit, & tres confli^us generales dedit. In primo fuit vi^or; 

17 



•58 PURGATORIO 

Qoefte parole m'eran fi piaciute. 
Ch'io mi traifi oltre per arer contessa 
30 Di quello fpirto, onde parean venate. 

Effo parlava ancor della huighessa 
Che fece Niccolao alle polcelle, 
Per condurre ad onor lor giovinessa. 

O anima che tanto ben fiivelle, 
35 Dimmi chi fofti, diffi, e perchè fola 
Tu quefte degne lode rinnovelle> 

Non fia fenza mercè la tua parola, 
S*io ritorno a compier lo cammin corto 
Di quella vita che al termine vola. 
40 Ed egli: Io ti dirò, non per conforto 
Ch*io attenda di là, ma perchè tanta 

• Grazia in te. luce prima che fie morto* 



in fecundo par; in tertio fugatus. Et noluit vinci auro, nec 
vincere veneno; quod fummum fuit, fìcut dicit Seneca. 

Effo parlava ancor.,, che fece Niccolao: Sanftus Nicolaus 
de Bari, qui dedit clam pecuniam panperi, qui volebat ponere 
filias ad queftum. 

O anima che tanto ben : fecunda pars, in qua ponit fpiritum 
XJgonis Ciapette. Et autor proponit premium iili, dicens quod 
non fia fenza mercè^ fi re verter [in terram] vivorum, ad com- 
plendum refìduum vite que habet terminum ; fed alia nunquam 
habet finem. 

Ed egli: Io ti dirò: refpondet fpiritus dicens: dicam; non 
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r fui radice della mala pianta, 

Che la terra crifìiana tutta aduggia 
45 Si, che buon frutto rado fé ne fchianta. 
Ma, fé Doagio, Guanto, Lilla e Bruggia 
Poteffer, tofto ne faria vendetta ; 
Ed io la cheggio a lui che tutto giuggia. 
Chiamato fui di là Ugo Ciapetta: 
50 Di me fon nati i Filippi e i Luigi, 

Per cui novellamente è Francia retta. 
Figliuol fui d*un beccaio di Parigi. 
Quando li regi antichi venner meno 
Tutti, fuor eh* un renduto in panni bigi. 



tamen fpero habere aliquid a meis de domo mea, quia funt 
ita dediti avaricic, quod non facerent elemofinam nec oratio- 
nem prò me; fed dicam propter gratiam que in te e(t. Et in- 
cipit narrare, dicens: fui radix male progeniei de Francia; & 
intellige de tertia genealogia. Prima genealogia incepit a Fi- 
rimundo, que duravit per multos reges. Secunda incepit a 
Karolo magno, & duravit per fex reges ; & ultimus fuit, qui 
dixit domine Bianche filie Alfonfì regis Ifpanie, & rogayit ut 
vellet iftum Ugonem capere in maritum & quod coronaretur, 
vel quod fcuterit (fic) fervire; propter quod fuerit ele^us rex. 
Ifte Ugo audivit unum allrologum, qui dixit quod genealogia 
debcbat regnare per feptem reges; Sl noluitefle rex, ut magis 
generatio Tua extenderetur ulterius. Et dicit: fui filius unius 
macellatoris. Et dicit quod omnes de domo regali tunc de- 
cefferant, . . . qui erat monacus. Et notandum: ficut Tarquinus 
venit ad regnum Romanum, ita Ugo ide ad regnum Francie. 
Di cojior le /aerate ojfa : quia quando moritur unu8 rex Francie, 
ungitur ut confervetur. 




Trova' mi lìretto nelle mani il freno 
Del governo del regno, e tanta polla 

Di nuovo acquilo, e fi d'amici pìeOQ, 
Ch'alia corona vedova promofTa 

La tella di mio fìllio fu, dal quale 

Cominciar di coftor le facratc offa. 
Mentre che la gran dote Provenzale 

Al fangue mio non tolfc la vergogna. 

Poco valea, ma pur non facea male. 
LI cominciò con fona e con menzogna 

La fua rapina; e pofcia, per ammenda. 

Ponti e Normandia prefc, e Guafcogna. 



Mentre che la gran doli: vult dicere quod omnet ìHi de 
fui progenie, incipiendo a Ludovico fauSo, qui fectl duo pai- 
ragia, ufque id Luiros...qui rimililcr fucrunl previ. Ludo- 
di, Co- 
la itis Provencie : &, Ra/mODdo viTcntc, rapuerunt ProTcncìom, 
altra RodBnDm. 



Li comincia e- 
fanguincni fuutE 
batur quod erant Glii unius mai 
lionem primi d«fe£tus, (ecit aliu 
Nonnandiam & PonLum; & ulti 
Conradinum iuvcnculum, & lei 
ipfum in Campi 



dicit quod venit peior infamia Tuper 

irima. Quia prima fuii. quod dice-r 

US maccllatoris; & propter em«nda- 

Garcooiam, 



i Italia 



lia; & e 
irct in 

ut fé reftauraret: fcd uni 
cam, A precepit naule u 
prefenlari Karolo. Karol 
(■cere mori iufle; fed qu 



fugilfel ad ni 



dccapitsn. Et vicit 
re, & parBviir«l Gbi 
liciliam, quc erat contra Karolum, 
de Franeepanis afcendil uoam bar- 
retroportaret ipfum ; & fecil ipfum 
s fecit invefligari, lì poterai ipfum 
a noD poflet iure, fecit coDira Ìiu. 
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Carlo venne in Italia, e, per ammenda, 
Vittima fé' di Curradino; e poi 
Ripinfe al ciel Tommafo, per ammenda. 
70 Tempo vegg'io, non molto dopo ancoi, 

Che tragge un altro Carlo fuor di Francia, 
Per far conofcer meglio e fé e i fuoi. 
Senz'arme n'efce, e folo con la lancia 
Con la qual gioflrò Giuda ; e quella ponta 
75 Si, eh' a Fiorenza fa fcoppiar la pancia. 
Quindi non terra, ma peccato ed onta 
Guadagnerà, per fé tanto più grave. 
Quanto più lieve fimil danno conta. 
E l'altro, che già ufci * prefo di nave, 
80 Veggio vender fua figlia, e patteggiarne, 
Come fan li corfar dell'altre fchiave. 



I Cr. UaJtro che già ufcì. 



Et quum iudex diceret fententiam, cognatus Karoli ipfum 
interfecit, dicens: nunquam iudicabis aliquem tam valentem 
virum. Similiter fecit vulnerari (alias venenari) San^um Tho- 
mam de Aquino, quum iret ad Leonem forrois ubi fiebat conci- 
lium; qui timebat ne fieret cardinalis & potens centra ipfum. 

Tempo vegg*Ì0j non molto dopo: alius Karolus, a primo, 
qui didus eft Karolus fine terra de Valois, frater Ludovici 
belli, qui fecit mori papam Bonifacium, de quo di^um eft. 
Et ifte Karolus miffus fuit ut conciliaret partem Albam & Ni- 
gram: fed introduxit contrariam partem, ut fupra di£tum eft. 
Ultra hoc ivit Neapolim ad Robertum, qui habebat cum Si- 
cilia ; fed ibi fecit unam pacem imbaratatam. 
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O avarizia, che puoi tu più fame, 

Poi ch'hai il fanguc mio a te fi tratto» 
Che non fi cura della propria carne? 
85 Perchè men paia il mal futuro e il fatto. 
Veggio in Alagna entrar lo fiordalifo, 
E nel Vicario fuo Grido cffer catto. 



E l^aliro, che già u/ci : loquitur de Karolo Zoto. Unde no- 
tandum quod, quando Karolus magnus tranfìvit in Provinciam 
ut reforciaret fé, & preceperat Karolo Zoto tìiio fuo nullomodo- 
exiret de Neapoli, venit Rogerìus de Loria armiraglio de don 
Piero de Aragonia ; & yenit in portum Neapolis, curo yerbìs 
viliUimis improperando vilitatem eorum. Ifte Karolus Zotus» 
male confultus, exivit & captus e(t cum novem galeis, & nifi 
fuilfet Conftantia uxor Petrì de Aragonia, fuiflìct decapitata» 
prò Conradino. 

Perchè men paia... Veggio in Alagna: Àlagna, civitas 
pape Bonifacii ; & dicit de Ludovico bello, qui favit Sciarre 
de Colonna, qui fecit fub fpecie traétandi pacem inter Papam 
Bonifacium & Ludovicum bellum; & corrupit ille aliquos 
cives de Àlagna, & cucurrit terram. Papa Bonifacius ivit ad 
cameram, & paravit fé. Sciarra dicebat ei : renuncia Papatum. 
Refpondebat ifte: Papa fum, & Papa moriar. Poft tertiam 
diem, TÌdentes idi cives quod male fecerant, pofuenint terram 
in nimorem, & expulerunt Sciarram & fuos. Tunc Bonifacius 
ivit Romam, fperans facere vindiftam ; fed effeétus eli rabiofas. 
Fecit etiam deftrui Fratres Templarios, quando fecit Papam 
Clementem; & de iftis fupra di^um ed. Et di^ funt Tem- 
plari!, quia ftabant fub porticu templi lerufalem ; & di^i funt 
Templarìi, & fuerunt illi qui recuperare fecerunt Terram San- 
£tam. Ifte Philippus mortuus eft ab uno apro; &tres filii fui 
femel repererunt uxores fuas in adulterio; & mortui funt 
omnea, & remanfit Philippus fme herede, & pervenit regnum 
ad unum filium Caroli (ine terra. 
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Vcggiolo un*altra volta cffcr derifo; 
Veggio rinnovcllar Taceto e il fele, 
90 E tra vivi ladroni effer ancifo. 
Veggio il nuovo Pilato fi crudele, 
Che ciò noi fazia, ma, fenza decreto, 
Porta nel tempio le cupide vele. 
O Signor mio, quando farò io lieto 
95 A veder la vendetta, che, nafcofa. 
Fa dolce Fira tua nel tuo fcgreto> 
Ciò ch'i* dicea di quell'unica fpofa 
Dello Spirito Santo, e che ti fece 
Verfo me volger per alcuna chiofa, 
100 Tant'è difpofto a tutte noflre prece, 

Quanto il dì dura; ma, quando f 'annotta. 
Contrario fuon prendemo in quella vece. 
Noi ripetiam Pigmalione allotta, 
Cui traditore e ladro e patrìcida 
105 Fece la voglia fua dell'oro ghiotta ; 



Ciò ch'i* dicea: dicit ilte Ciapetta quod in purgatorio di- 
cuntur due cantilene ; una in die, in laudem largitatis, ad fi- 
gnificandum quod facit homines claros ; alia in no^e, in vitu- 
perìum eorum qui fuerunt avari ; quod fignificat quod [avarìcia] 
facit homines infames & obfcuros. 



Noi ripetiam Pigmalione: Pigmalion, induftnt aTtritia, oe- 
cidit Sicheum, ut patet apud Virgilium. 




Dtl folle Acam : tangit aliam, que fcrìbitur in libro lofue, 
qui fuccellìt Moill, & veniens in terram promiHìonis, cepit 
fubinflare oinoes terras; & pervenii in Icriiio, & com cepii. 
Et habebat lofoa preeeptum a Deo ut nibii rapEretor inde, 
(ed omnia comburerentur. Et ìnTeotaB eft unni Acam, qai fb- 
ratna eft unum pallium, a plures denarios. Poltea lofue milìt 
expugnare aliam terram fcilicct A/; & miGt trìa milia pre- 
liantnin, Ted confeQi fuerunt. MiraiuB eft, quia Domlnut prò* 
mifil Gbi TÌ£torìam. Refponfum eft, quod non rervatum eft 
preeeptum eiua; & reperto quod Acam rererTBTit predica, 
lofae in confpeSu omnium Ebreorum fecit Ipfum lapidari. 



Lodiama i eatei: ponit alium eEFcSum pravum, diceniqaod - 
Seleucua, rex Phrigie, voleos honorare principalem Deum 
fnurn Apollinem, mifit Eliodorum fenercalcum fuum ad tem- 
plum lerufalem ut apportarci Ubi aliqua vaia; & petivit a 
fummo facerdote ut (ibi Iraderet. Rcfpondit ifte facerdos, 
quod Dullum daret; fed intraret temptum. Q vellet, qood otkìl 
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115 Polineftor ch*ancifc Polidoro. 

Ultimamente ci fi grida: Graffo, 
Dicci, che il fai, di che fapore è Toro. 
Talor parliam Tun alto, e Taltro baffo. 
Secondo Taffezion ch'a dir ci fprona, 
120 Ora a maggiore, ed ora a minor paffo. 
Però al ben che il di ci fi ragiona, 
Dianzi non er*io fol; ma qui da preffo 
Non alzava la voce altra pedona. 
Noi eravam partiti già da effo, 
125 E brigavam di foverchiar la (Irada 

Tanto, quanto al poder n'era permeffo; 



daret ei. Ifte, dum ingrederetur templum propter capere io- 
calia, occurrit uni equo qui ipfum calcibus conculcavit; & non 
[e(t] aufus ulterius ire. Sic fraftus redit ad Seleucum. 

Ultimamente ci fi grida: tangit de Craflb. Notum eft, & 
dicit unum mottum; die, quem faporem habet aunim? quali 
dicat: o mifere avare, vide quam amanim eft aurum! 

Noi eravam partiti già ; ultima pars, in qua dicit quod dum 
fic irent, quod totus mons tremuit. Dicitur apud Titum Li- 
vium quod, dum Hannibal preliaretur contra Romanos apud 
lacum Trafìmenum, quod preliabantur cum tanto odio & ita 
pertinaciter, quod nihil audiverunt de terremotu qui faftus 
eft. Et dicit quod non ita tremebat Delos ante quam Latona 
ibi pareret. Delos fignificat totum mundum, (ìcut dicit Orofius 
in libro de Saturnalibus. Latona fignificat totum elementum 
terre. Et peperit folem & lunam, quando divifa funt dementa. 
Li due occhi del cielo; & dicit potius de iftis duobus lumina- 
ribus, quia funt principalia. 
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Quand*io fenti*, come cofa che cada, 
Tremar lo monte: onde mi prcfe un gielo, 
Qual prender fuol colui ch*a morte vada. 
130 Certo non fi fcotea fi forte Dclo 

Pria che Latona in lei faccffe il nido 
A parturìr li due occhi del cielo. 

Poi cominciò da tutte parti un grido 
Tal, che il Maeftro, inver di me fi feo, 
135 Dicendo : Non dubbiar, mentr'io ti guido. 

Gloria in exceljis^ tutti, Deo, 
Dicean, per quel ch'io da vicin comprefi. 
Onde intender lo grido fi poteo. 

Noi ci rcftammo immobili e fofpefi, 
140 Come i paftor che prima udir quel canto, 
Fin che il tremar ceffo, ed ei compiefi. 

Poi ripigliammo noftro cammin fanto: 
Guardando l'ombre che giacean per terra, 
Tornate già in fu l'ufato pianto. 
145 Nulla ignoranza mai con tanta guerra 
Mi fé' defiderofo di fapere, 
Se la memoria mia in ciò non erra. 



Poi cominciò da tutte parti: ecce, poft tremitum, clamorem 
qui dicebat: Gloria in exceljis Deo. Et hoc dicebant avari, 
propter animam Statii, que erat liberata a prodigalitate; quia 
prodigi & avari habent unam & eandem penam. 

Nulla ignoranza; ponit comparationem, dicensquodnnnquam 
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Quanta pare' mi allor pcnfando avere : 
Né per la fretta dimandare er'ofo, 
150 Né per me lì potea cofa vedere: 
Cofì m*andava timido e penfofo. 



ita defideravit fcire aliquam rem ; òl non audebat petere 
Virgilium qui forti ter ibat. Et ego per me nefciebam. De 
prodigalitate. 
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D 



a fete naturai che mai non fazia, 
Se non con Tacqua onde la femminetta 
Sammarìtana dimandò la grazia, 



La fete naturai che mai non/a:(ia: fupra autor docuit modos 
& remedia quibus melius potell vitari avaricia; nunc deter- 
minai de prodigalitate, que fimul punitur cum ayarìcia in 
eodem circulo & eademmet pena. Et quatuor facit. Primo 
introducit unum fpiritum, purgatum a vicio prodigalitatis, cui 
Virgilius narrat conditionem fuam & Dantis. In fecunda [parte] 
petit caufam tremitus & cantus, quem fupra audiverunt. In 
tenia Virgilius petit prediétum fpirìtum, quis fuerit; & ille 
refpondet. In quarta autor manifeftat Virgilium predico fpi- 
ritui. Ad primam: primo premittit continuationem, quia fupra 
in fine predirti capituii dixit quod nunquam habuit tantum 
defiderium, quantum habuit de fcire caufam terremotus; modo 
dicit. Sententiatur quod tres res ipfum turbabant & grava- 
bant; prima eft dubium quod habebat; fecunda, via turbata 
& ftri6ta: tertia, compaflìo quam habebat ad animas ibi pu- 
nitas. Et primam tangit, dicens : La fete naturai, ideft ifte 
appetitus naturalis, nunquam ceflat donec venit ad patriam 
celeflem ; & lune quiefcit cum aqua, ideft gratta divina, unde 
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Mi travagliava, e pungeami la fretta 
5 Per la impacciata via retro al mio Duca, 

E condoleami alla giufla vendetta. 
Ed ecco, fi come ne fcrive Luca, 

Che Crifto apparve a' duo ch'erano in via, 
Già furto fuor della fepulcral buca, 
IO Ci apparve un'ombra, e dietro a noi venia 
Dappiè guardando la turba che giace; 
Né ci addemmo di lei, fi parlò pria. 
Dicendo : Frati miei, Dio vi dea pace. 
Noi ci volgemmo fubito, e Virgilio 
15 Rendè lui il cenno ch'a ciò fi conface. 



Samaritana petivit gratiam. Nam cum Chriftus ambulaflet, & 
feiTus itinere pofuiffet fé iuxta puteum, & quum adveniret Sa- 
maritana, Chriftus petivit ab ea aquam. Ifta refpondit : quo- 
modo petis mihi aquam, quia tu es ludeus, & ego Samari- 
tana? Samaria eft contrata in ludea, fcifmatica a lege ludeorum, 
quia non in totum fervabant leges Moifìs. Refpondit Chriftus: 
oh, fi fcires quia eft qui petit aquam I ille poteft aquam [dare], 
qua bibita, nulius unquam fitiet. E condoleami: tertia res que 
ipfum impediebat. 

Ed eccOf fi come: & defcribit apparitionem unius fpiritus 
per unam comparationem ; quia, recedentibus duobus apoftolia 
de lerufalem, & dicentibus de indigna morte Chrifti, fuper- 
vcnit Chriftus in forma & habitu peregrini ; & petivit ab eis, 
de quo loquerentur. Et ifti refponderunt : an es folus pere- 
grinus in lerufalem etc.? Ita apparuit nobis anima Statii, que 
iacuerat quingentis annis; & erat folutus. Et admirati funt, 
quia nullam aliam animam folutam viderant, nec que iret, 
nifi iftam. Ifte falutavit Virgilium & Dantem ; & Virgilius cum 
voce & vultu refalutavit ipfum. 
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Poi cominciò : Nel beato concilio 
Ti ponga in pace la verace corte, 
Che me rilega nell'eterno efilio. 

Come, diff*egli, e parte andavam * forte, 
30 Se voi fletè ombre che Dio fu non degni ? 
Chi v'ha per la fua fcala tanto fcorte? 

E il Dottor mio: Se tu riguardi i fegni 
Che quedi porta e che Tangel profila, 
Ben vedrai che co' buon convien eh' e* regni. 
25 Ma perchè lei che dì e notte fila. 

Non gli avea tratta ancora la conocchia, 
Che Cloto impone a ciafcuno e compila, 



I Cr. ptrchi andati. 



Poi cominciò: . . . rilega nelV eterno efilioy ideil in eterna 
damnatione. Exul eft qui ed extra patriam, & perdidit bona, 
& ftat in periculo : & ita Virgilius erat in eterna damnatione, 
& perdidit gratiam divinam, etc. 

Come^ dijfegli: interrogative hoc, ideft: quid eft hoc, fi eftis 
anime? quis duxit vos per hanc yiam, fi eftis anime damnate? 
Et facit parenthefim, dicens ; & interim ibamus fortiter. Parte^ 
ideft interim^ adverbium eft. 

E il Dottor mio: Se tu: refpondet Virgilius, dicens: fi re- 
fpicis figna, que portat ifte, fcilicet illa P in fronte {Vangel: 
ille facerdos, quem primo invenerant; profila: ingrenuerat 
(fic) ), bene videbis quod eft futurus de numero falvandorum. 

Ma perchè lei che di e notte: & fubdit dicens : fum damnatus, 
fed ifte venturus eft ad eternam gloriam. Sed non poterai 
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L'anima fua, ch'i tal e mìa firocchìa, 
Venendo fa, non potea Tcnir fola ; 
Perocch'al noftro modo non adocchia. 

Ond'io fui trUto fuor dell'ampia gola 
D'inferno per moArarìi, e moflreroUÌ 
Oltre quanto il po^ menar mia fcuola. 



&cero illud iter per fi), proptor o 

eie. Loquiiur poetice, dk«ni quod iria tuni lau: 
Cloto prima, Lachcjìs faenada, Atropo» icilia. Cleto [eli] gc- 
& producilo de non effe adefie. LuchefiE cfl dilcurrus 
vile; & interprelaiur /BTf, quia mnana vLiq involuta eft (ub 
(one. TercÌB elt AtropoB, qoe dicita'r fÌE l >:nnv-criìone, line re- 
Ycrfione. Figuractur aoiem ifta (ria hu. ■■ 
lienim filantium : prima oft natio, leentiJ.i cft eie. Ma perchi 
Ili: fcilicct Lachcfie. La coiHKcAia, idefi llupam; quia [Diiatca] 
habebai adhuc cameta. 

L'iinima fun, ch'i (tw ■ Mia: & dicit: qtit ajf «■«■ A ibM 
forar. Dicimt commuoiter quod anime omnes fnnt forona; 
quia anime omnei date funt a Deo. Hoc bene eft verum; fed 
loqutlur nimis large, & non facit ad propofitum autorìs; fed 
ratione dìle&ionis & profeQlonis, quia eoa atnbos dilexit pre 
ceterìs, & eos ambos imitatus eft. Al noftro modo adocchia, 
ideft non rerpicit modo noftro; quia oculus fpirìlualìs meliua 
& fubtitius rerpicit, quam oculus corporalis. 

Ond'io fui tratto fuor dall'ampia gala: ideft de circulo obi 
flint parvulì innocentes. Mia fcuola, ideft ratio naturalis; & 
per hoc Tolvitur una ratio & inftantia. que foiet fieri, Tcilìcec: 
que eli cauCa, quare Dantea aOumpGl Virgilium in ducem per 
purgatorium. cum non tiaberet Gdem? Ecce, dico tibi quod, 
etiam circunifcrìpta omni 6de, adhuc omnes pagani conco- 
debant quod ille haberet penam qui delìnqueret; & ratio oa- 
turalis concedi! quod ad vicium fequatur pena. 
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Ma dinne, fé tu fai, perchè tai crolli 
35 Die' dianzi il monte, e perchè tutti ad una 

Parver gridare infino a* fuoi pie molli > 
Sì mi die* dimandando per la cruna 

Del mio difio, che pur con la fperanza 

Si fece la mia fete men digiuna. 
40 Quei cominciò: Cofa non è che fanza 

Ordine fenta la religione 

Della montagna, o che fia fuor d*ufanza. 
Libero è qui da ogni alterazione ; 

Di quel che il cielo in fé da fé riceve 
45 Eilerci puote, e non d'altro, cagione: 
Perchè non pioggia, non grando, non neve, 

Non rugiada, non brina più fu cade. 

Che la fcaletta de* tre gradi breve. 



Ma dinne, Je tu fai: fecunda pars, in qua ponit petitionem 
Virgilii, dìcens: que ed caufa terremotus? Infino a* fuoi pie 
molli, ideil ufque ad radlcem mentis, qui eft mollis ; & ibi 
funt iunci, ut di^um eft. 

Sì mi die' dimandando: & fubdit Dantes, quod quando Vir- 
gilius petivit Stati um, totus gavifus eft, credens certificar! de 
hoc quod defiderabat fcire. 

Quei cominciò : & refpondit Statios quod per ipfam rationem 
naturalem ibi nunquam poteft fieri terremotus; quia remote 
funt omnes caufe, omnis materia que habet fìicere & caufare 
terremotum; nec eft hic aliqua res extraordinaria, & non eft 

18 
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Nuvole fpeflc non paion, né rade, 
50 Né corrufcar, né figlia di Taumantc 
Che di là cangia fovente contrade. 
Secco vapor non furge più avante 
Ch*al fommo de* tre gradi eh* io parlai, 
Ov* ha il vicario di Pietro le piante. 
55 Trema forfè più giù poco od affai; 

Ma, per vento che in terra (1 nafconda, 
Non fo come, quaffù non tremò mai : 
Tremaci quando alcuna anima monda 
Si fente, A che furga, o che (1 muova 
60 Per falir fu, e tal grido feconda. 



impreflio aliqua, ficut in terris. Che la /caletta^ ideft ab in- 
troitu purgatorii, ubi fedet facerdos qui fculpfìt feptem P in 
facie Dantis. Né figlia di Taumantc: fìlia Taumantis eft Iris, 
ideft filiaadmirationis; Taumas grece, latine admiratio. Cangia 
fovente contrade: & mutat contratas, quia aliquando fìt ab oc- 
cafu, aliquando ab oriente. Iris eft reverberatio folis in denfam 
nubem. 



Secco vapor: ideft ventus, qui fìt exalatione frigida & 
ficca. Et tangit caufam terremotus ; qui fìt ex ventis, carceratis 
in terra cavernofa. 



Tremaci quando alcuna anima: oftendit quare tremuit mons 
purgatorii; quod fìt quando aliqua anima ed liberata a penis 
fuis, & furgit quantum ad avaros, vel movetur quantum ad 
omnes alios qui puniuntur in aliis circulis. 
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Della mondizia il fol voler fa pruova, 
Che, tutto libero a mutar convento, 
L'alma forprende, e di voler le giova. 

Prima vuol ben ; ma non lafcia il talento 
Ó5 Che divina giuftizia contra voglia, 

Come fu al peccar, pone al tormento. 

Ed io che fon giaciuto a quella doglia 
Cinquecento anni e più, pur mo fentii 
Libera volontà di miglior foglia. 
70 Però fentifti il tremoto, e li pii 

Spiriti per lo monte render lode 
A quel Signor, che tofto fu gl'invii. 



Della mondizia il fol voler: nunc refpondct queftioni, [fì] 
poffet dicere, quando fcit vel fentit una anima, quod ed munda 
vel purgata. Refpondet quod fua mundicies probatur, quod 
nulla anima nunquam defìderat mutare locum, nifi quando eft 
bene purgata ; fed quando ed bene purgata, tunc venit fibi 
appetitus recedendi. 

Prima vuol ben; ma non lafcia: & fubdit: bene tu dicis 
quod quando eft purgata, vult exire de pena; fed quis cil ita 
fatuus, qui non vciit exire de pena?^ qaafì dicat : nullus eft. 
Refpondit Statius, quod pofìte funt ibi fub conditione non vo- 
Icndi, donec fatiffaótum fit divine iuftitie. Vuol ben: ideft bene 
vult, fed talento^ idefl appetitus non permittit ; quia cum 
ilio appetitu vadit ad penam, cum quo ivit ad committendum 
vicium. 

Ed io che fon giaciuto: & fubdit quod ftetit quingentis annis, 
& nunquam habuit appetitum recedendi bine, nifì nunc. 
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Cofi gli diffe; e però che fi gode 

Tanto del ber quant' è grande la fete, 
75 Non faprei dir quant' e' mi fece prode. 

E il favio Duca: Ornai veggio la rete 
Che qui vi piglia, e come fi fcalappia. 
Perchè ci trema, e di che congaudcte. 

Ora chi folli piacciati ch'io fappia, 
80 E, perchè tanti fecoli giaciuto 

Qui fe\ nelle parole tue mi cappia. 

Nel tempo che il buon Tito con Taiuto 
Del fommo rege vendicò le fora, 
Ond'ufci il fangue per Giuda venduto. 



Però /enti/ii il tremoto : audivifti terremotum. Et ideo illud 
quod facit videri bonum bibere, non eft qualitas vini, fed dif- 
pofltio bibentis. Verbigratia, Xerfes potentiilìmus rez Perde» 
fugiens de Grecia, vidit unam foveam, ubi erat aqua turbida 
& fetida. Ifle defcendit de equo, & eam cepit ingurgitare. 
Unus miles, inclamans fuper ipfum, dixit: o domine mi, quid 
facis ? quam aquam bibìs ? Refpondit ifte : nunquam bibi melius, 
quia nunquam (itivi, nifi nunc, etc. 

E il favio Duca: tertia pars, in qua petit Virgilius a Statio* 
quis fit, dìcens : die mihi quis fis, & non loquaris mihi obfcure, 
fed ita dare quod te inielligam. 

Nel tempo che il buon Tito : dicit Statius : fili poeta paganus 
tempore Titi & Vefpafiani Impcratoris; qui feceruni vindiétam 
de Chrido. Et notandum quod ifta littera, intellefta ficut fonai, 
[non effet vera]; quia primo non fecit Titus & Vefpafìanus 
vindiótam Chrifti, quia erant pagani. Nam a lulio Cefare ufque 
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85 Col nome che più dura e più onora 
Er'io di là, rifpofc quello fpirto, 
Famofo affai, ma non con fede ancora. 
Tanto fu dolce mio vocale fpirto. 
Che, Tolofano, a fé mi traffe Roma, 

90 Dove mertai le tempie ornar di mirto. 



ad Conftantinum fuerunt 36 imperatores, & omnes fuerunt pa- 
gani, preter unum Philippum, qui fuit Arabus & Chrìftianus. 
Sed quare fuit ergo hoc? Ecce, tempore Neronis tota ludea 
rebellavit. Volens Nero facere vindiétam, habuit confìlium, & 
elegit in capitaneum, ad debellandum ludeam & lenifalem, 
Vefpafianum. Tunc Vefpafianus intravit ludeam, & cepit de- 
bellar! hanc terram & illam, donec pervenit ad Civitatem le- 
rufalem, que tunc erat potentillima ; & eam obfedit. Et in- 
terim mortuus eft Nero ; & hoc fcito in exercitu, omnes milites 
moti funt ad tumultum, dicentes : vivat Vefpafianus ; & voca- 
verunt ipfum Imperatorem. Et cum renunciaret habere tale 
pondus, milites dixerunt:aut acceptes aut trucidaberis. Tunc 
acceptato imperio & conflituto filio fuo Tito loco fui, venit 
Romam; & volentibus omnibus romanis, cepit imperium. Et 
fuit clementifTlmus & benignifllmus omnium imperatorum; ita 
quod diétus eit amor & delicie generis humani, Titus, coniti* 
tuto loco patrie, civitatem Icrufalem conduxit ad exterminium 
& fame & ferro. Bene [igitur] potes dicere quod feccrunt TÌn> 
di6tam Chrifli, fed non de intentione ipforum. Hoc dicit Sve- 
tonius, Yofef ebreus & Egefippus, qui fuerunt ebrei, & tra- 
ftaverunt miracula Chrifti & hanc debellationem. Dicit Yofef 
multa de Chrifto; & fuit de captivis Titi. Hoc dicit Orofius, 
fcribens ad Auguftinum. Similiter Auguftinus. 

Tanto fu dolce: notandum, quod antiquitus dabantur, inter 
alia, tres corone; una de lauro, que e(t arbor calide nature, 
ad denotandum acumen ingenii; & nunquam, fìcut fama, poteft 




PURGATOntO 

Stazia la gente waax di là mi i 
Caatai di Tebe, e poi del grande Achille^ 
Ma caddi in via eoa la fecoada foma. 

Ai mio ardor fax Cerne le ^ville, 
ij5 Che mi fcaldar, della, divina fiamma. 
Onde fono albunati^ di mille; 

DelI'Enetda dico, la qoal mamma 
Fummi, e fommi nutrice poetando: 
Sena'efla non fermai pefo di dramma- 
loo E, por effer' viffiito di là quando 
Vilb Virgilio, aOmtìrù nn fole 
Più eh' i' non deggio al mio ufdr dì bands. 

Volfer Vienilo a me qùefte parole 
Con YìSo che, tacendo, dtcea: Taci;' ^ 
■ ID5 Ma non pnò tutto la virtù che vuole; 



(leleri ncque ferro ncque igne ; (ìmiliter corona mirti; (ìmiliter 
ederca corona dabaiur, quia cllam cft nature calide, & ab una 
parte alba; quod lignificai quod poclas, proptcr fummas vi- 
gilias & labores. oportet pallere. Alia pars ed viridis; quod 
fìgni6cBt perpciuam famam. Et fubdit quod elt fa£tus chri- 
ftianus; quia vifum elt Statio, quod quidam teitua Virgilii 
virus elt diccrc de incarnatione Chrilli & paflione. 



Al mio ardor Jur feme: & tmitatus eli Virgiliuin in 
oibus dìClìs Tuia, ita quod di£tus eH ftnientia VirgilU. 



E, per effer vivutodilà: & fubdit quod libenier adhuc ft«ret 
uno anno in purgatorio; & fuilTet tempore Virgilii. 
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Che rìfo e pianto fon tanto feguaci 
Alla paf&on da che ciafcun fi fpicca, 
Che men feguon voler ne' più veraci. 
Io pur forrifì, come Tuom ch'ammicca; 
no Perchè Tombra fi tacque, e rìguardommi 
Negli occhi, ove il fembiante più fi ficca. 
E fé tanto lavoro in bene afl'ommi, 
DifTe, perchè la faccia tua teilefo 
Un lampeggiar d'un rifo dimoftrommi ? 
115 Or fon io d'una parte e d'altra prefo; 
L'una mi fa tacer, l'altra fcongiura 
Ch'i' dica: ond'io fofpiro, e fono intefo. 
Di', il mio Maeftro, e non aver paura, 
Mi difle, di parlar ; ma parla, e digli 
120 Quel eh' e' dimanda con cotanta cura. 



Volfer Virgilio a me: tunc Virgilius fignifìcavit Danti, ne 
aliquid dicerct ; ne diccret vel (ìgnificaret quod ipfe effet Vir- 
gilius. Sed non potuit Dantes hoc facere; ficut, quando eft 
vera & potens caufa fletus vel rìfus, non potes ceffare a fletu 
vel rifu, licet nolis ; quia procedunt a caufis efficacibus, ita 
quod refrenari non pofTunt. Ideo rifìt Dantes. 

Io pur forrifi : ultima pars , in qua ponit qualiter manife- 
(tavit Dantes Statio, quod ille erat Virgilius. Et dicit quod 
riiit etc. Ex hoc Statius cepit fufpicionem ; & Statius adiurat 
ipfum ut dicat quare rifìt. 

Or fon io d'una parte e d'altra : fed Dantes non audebat, 
propter Virgilium; quia volebat fatiffacere Statio qui ipfum 
rogaverat. 




p'ORÓArOtttO 

Ond'io: Forfè che in ti flunvigU, 
Antico fpirto, del fidar di'jb lei; 
Ma più d'ammbmnoa Te' che ti pij|li. 

Quelli, che gnidi ih atto gli iw^ miéit 
È quel Virgilio, det qad ta to^il^ 
Fone a cantar dÉ^ vótafai a de* Dei. 

3c cagrione altra il mio ffder credeftl, 
Lafciala per dOD vért; «d oflbr i^«di 
Quelle parole che di lai diecM. 

Già fi chinava ad MKtatìmt ìi pie<fl 
Al mio Dottori xtM «* gU'diAet flntte. 
Non far, che ts fé' OBbrftt e ombre vedi. 

Ed ei furgendo: Or pdOl It qMMhate' 
Comprender dlU'uBOr ch'e tfe BÙ Ibald», 
Quando difmento BoArt Ttnltatei' ' 

Trattando l'ombre come cofa falda. 




Di', it mia Matfiro: tunc Virgiliiu dat (ibi licentiam; & ipfe 
dixit; ifie efl Vii^lius, a quo ccpilli dercrìbere de hominibui 
& de deis; quìa introducit deo* io favore utriafque pania, 
GciA patet. 

Già fi chinava ad abbracciar: voluit Statiua procumbere 
ad pedo Virgili!; fed Vìrgiliua diiit; non faciai, quia fum 
anima feparata, que non poflet palpati. 
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ià era Tangel dietro a noi rimafo, 
L'angel che n avca volti al fefto giro, 
Avendomi dal vifo un colpo rafo: 



Già era Van^el dietro a noi rimafo : fupra determinavit de 
vicio prodigalitatis in perfona Statii poete; nunc continuative 
determinat de predifta materia prodigalitatis, & tendit verfus 
materiam gule; ita quod finit traétatum avaricie & prodigali- 
tatis, & intrat traftatum gule. Et quatuor facit. Primo oftendit 
qualiter Virgili us petat a Statio formam Tue purgationis. Se- 
cundo, de forma Tue converfìonis. In tertia [parte] Statius 
petit a Virgilio de aliquibus poetis antiquis illuftribus. In 
quarta determinat de vicio gule, & purgatione eius in gene- 
rali. Ad primam continuatile: Già era . • . Capitulum iftud eft 
forte. Autor hic facit novam fi^ionem; quia ufus eli, quando 
venit ad finem circuii, introducere unum angelum, qui purget 
ipfum a vicio quod ibi punitur, & invitet ipfum ad fequentem 
circulum. Sed hic non fìc; fed prefupponit fa^um effe, & non 
de fieri. Et hoc non facit (ine caufa; quia vult fub hoc modo 
fingendi dare intelligere, quod leviter fuìt purgatus hoc vicio, 
quia modicum erat radicatum in ipfo. 
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E quei eh* hanno a giuflizia lor difiro, 
5 Detto n'avea, Beati, in le fue voci, 

Con Jitio, e fenz altro ciò fornirò. 
Ed io, più lieve che per l'altre foci, 
M'andava fi, che fenza alcun labore 
Seguiva in fu gli fpiriti veloci: 
IO Quando Virgilio cominciò : Amore, 

Accefo di virtù, fempre altro accefe. 
Pur che la fiamma fua pareffe fuore. 



Dal vi/o un colpo ; ideft quintam plagam, ideft vicium ava- 
ricie; quia omne bonum deftruit. Et ficut prefupponit quod 
angelus fecerat illa duo officia, ita dicit quod iam conTerfi 
fnerant; & non dicit quod faciant. 

E quei ch'hanno a giujìizia lor difiro: illi avari, a giuftixia, 
ideft ad iuftificandum fé & verba fua. Con Jitio: ifte anime 
[faciunt]commendationem, dicendo & cantando: beati, multum 
fitio : beati quorum remiffe funi iniquitates^ & quorum te&a 
funi peccata. Quia hic erat purgatus Statius & Dantes, dicunt 
anime: o beati, quorum remiffe funt etc, quales funt illi duo; 
vel ile: beati, qui efuriunt& fitiunt iuftitiam, & non pecuniam. 
Ita dicit Evangelium. Con fitio: ideft cum hoc verbo /t/to. Hoc 
verbum dixit Chriftus, quando defiderabat falvationem humani 
generis. 

Ed iOf piti lieve: dicit quod in ingreffu huius fezti circuii 
ipfe ibat fine labore; quia modicum fuitgulofus (alias avarus"^, 
& quia iam purgatus exquinque peccatis gravioribus; & duo 
leviora reftabanl. Gli fpiriti veloci^ fcilicet Statium & Virgi- 
lium ; veloces, quia (ine carne, vel propter velocitatem ingenii 
iftorum. 
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Onde, dall'ora che tra noi difcefc 
Nel limbo dello inferno Giovenale, 
1 5 Che la tua afifezion mi fé' palefe, 
Mia benvoglienza inverfo te fu quale 
Più ftrinfe mai di non vifta perfona, 
Si ch'or mi parran corte queAe fcale. 
Ma dimmi, e come amico mi perdona 
20 Se troppa ficurtà m'allarga il freno, 
E come amico omai meco ragiona: 



Quando Virgilio cominciò : nunc incipit Virgilius ioTeltigare 
modum purgationis Statii. Et facil pulcherrimum exordium, 
dicens quod virtus habet in fé iilam proprietatem; quod cogit 
illum qui amatur ad reamandum illum qui amat. Et loquitur 
fané, quia dicit : amor accenfus virtute; quia triplex e(t amor: 
uiilis, deleéìabilis & honejìus; & de ilio ultimo loquitur, quia 
correlative fé habet in aliis; non quia in deleftabili & utili 
potes aliquem amare, qui non reamabit te, dummodo fama 
demonitretur, ideft dummodo appareat virtus eius. 

Onde, dall'ora che tra noi: & dicit Virgilius: poftquam fcivi 
perluvenalem, qualiter eras conatusfequi poema meum, femper 
te dilexi quamvis nunquam te vidiffem. Ecce ergo qualiter 
virtus cogit Virgilium ad amandum Statium. luvenalis fuit de 
Aquino; qui fuit mirabilis fatiricus. 

Mia benvoglienza inverfo te: & fubdit: nunquam dilexi ab 
inde citra perfonam ita perfette, fìcut te. Benivolentia non 
ed amicitia, fed principium amicitie, ut dicitur in Ethica. Se- 
neca: facundia comitatur, in via eft loco vehiculi. 

Ma dimmi^ e come amico: ita dicit nunc Virgilius, & ponit 
unam petitionem, dicens: die mihi. Et facit parenthefìm, dicens: 
& parce mihi, fi nimis late loquor tecum. 
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Come poteo trovar dentro al tuo feno 
Luogo avarizia, tra cotanto fenno 
Di quanto, per tua cura, fofti pieno > 
2$ Quefte parole Stazio muover fenno 

Un poco a rifo pria ; pofcia rifpofc : 
Ogni tuo dir d*amor m*è caro cenno. 

Veramente più volte appaion cofe, 
Che danno a dubitar falfa matera, 
30 Per le vere cagion che fon nafcofe. 

La tua dimanda tuo creder m'avvera 
Effer eh* io foffi avaro in l'altra vita, 
Forfè per quella cerchia dov'io era: 



Come poteo trovar: die mihi, qualiter potuit habere locum 
in te avaricia. Et ita credebat, & ideoadmirabatur; quia non 
eft confuetudo poetarum. Et captai benivolentiam, dicens: cum 
fueris ita fapiens per tuum fludium & curam. 

Quefìe parole Stazio: & ponit cffcdum huius oralionis, fci- 
liccl quod ex hoc Statius rifil; deinde dixil: omnia verba tua 
funt mihi unum argumcnlum diletlionis; quafi dicat: die quod 
VIS, refpondendo illi quod dixit : & parces mihi, fi, ctc. 

Veramente piìt volle: facit Statius cxordium; & ed fen- 
tentia Virgilii qui dixit: res animos incognita turbai. Et hoc 
facit propter facere honorem V^irgilio. 

La tua dimanda: ponit narrationcm, dicens: ego compre- 
hendo quod credulitas tua eft quod ego fuerim avarus, cum 
tamen fuerim contrarius; quia fui prodigus, & ftcti propter 
hoc quingentis annis in purgatorio. 
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Or fappi ch'avarizia fu partita 
35 Troppo da me, e quella difmifura 
Migliaia di lunari hanno punita. 
E, fé non foJDfe ch'io drizzai mia cura, 
Quand'io intefi là ove tu chiame, 
Crucciato quafi all'umana natura: 
40 Per che non reggi tu, o facra fame 
Dell'oro, l'appetito de' mortali > 
Voltando fentirei le gioftre grame. 
Allor m'accorfi che troppo aprir l'ali 
Potean le mani a fpendere, e pentemi 
45 Cofi di quel come degli altri mali. 
Quanti rifurgeran co' crini fcemi, 
Per l'ignoranza, che di quella pecca 
Toglie il pentir vivendo, e negli llremil 



Effe non fojje ch'io drizzai : & oftendit qualiter fuerit pro- 
digus ultra modum, dicens quod profuit fìbi quando vocavit 
unum textum Virgilii contra avaritiam, dicens fic ubi defcrìbit 
mortem Polidori. Dicit: Quid non mortalia [peÌìorà\ cogis 
Auri /aera fames ì Et vult dicere : quale eft illud magnum 
malum, ad quod tu, avaricia, non inducasi Et ifta eft intentio 
Virgilii; fed Dantes aliter intelligit, & trahit ad fuum prò- 
pofìtum; & tunc fic gloflabitur diftum Virgilii: O fames, exe- 
crabilis & maledifta, qur non regis mentes hominum ì fcilicet 
ut moderate & debite appetant. 

Allor m'accorfi che troppo: & fubdit quod tunc perpendit, 
quod poterat nimis expendere, èi quod refurgent ifti prodigi 
cum crinibus truncis. Negli fi remi: in extremis, idefl extre- 
mitatibus viciorum vel avaricie vel prodigali tatÌ8« 
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E Tappi che la colpa, che rimbecca 
50 Per dritta oppofizionc alcun peccato, 
Con eflb inficmc qui fuo verde fecca. 
Però, fio fon tra quella gente (lato 
Che piange l'avarizia, per purgarmi, 
Per lo contrario fuo m*è incontrato. 
55 Or quando tu can talli le crude armi 
Della doppia triilizia di Giocafla, 
Dille il Cantor de' bucolici carmi, 
Per quel che Clio li con teco tafta, 
Non par che ti faceffe ancor fedele 
60 La fé, fenza la qual ben far non balla* 



E fappi che la colpa : & fubdit quod ifta duo vicia, & que- 
libet oppofita , ficut prodigalitas & avaricia que oppugnant 
virtutem que cft in medio, puniuntur lìmul. Prodigalitas ed 
unum vicium quod facit fé laudare. Sed dices tu, (ìcut quidam 
dicunt, quod irta efl mala fcnlcnlia ; quia avaricia eft peior 
quam prodii^alitas. Scd certe, ut dicil Arilìolilcs, tantum eli 
de Thebis Athcnas, quantum de Athenis Thcbas. Imo dico 
tibi, quod conceditur quod rcipublicc melior eli avaricia; quia 
prodigus eft avarus in capicndo, fcd non in rctinendo. 



Or quando tu catitajìi: fccunda pars, in q.ia defcribit, & 
dicit : ego miror qualitcr cs cffc(!.ìus falvus; quia fi quis in- 
fpiciat iibrum tuum Thcbaidos, non poterit viderc quod un- 
quam fenferis aiiquid de Chrifto. locafla habuit duas maiorc;^ 
triftitias, quam aliqua alia; primo, quia rcppcrit fc uxorem 
filii; fecundo, quando vidit lilios ita occifos crudclitcr. Clio, 
poetica fcientia. Tajìa, tocca, tangit. 
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Se coli è, qual fole o quai candele 
Ti flenebraron fi che tu drizzadi 
Pofcia diretro al pefcator le vele> 

Ed egli a lui: Tu prima m* inviarti 
65 Verfo Parnafo a ber nelle fue grotte, 
E prima, appreffo Dio, m*alluminafti. 

Tacerti come quei che va di notte. 
Che porta il lume dietro, e fc non giova, 
Ma dopo fé fa le perfone dotte, 
70 Quando dicerti : Secol fi rinnuova ; 

Torna giurtizia ; e primo tempo umano, 
E progenie difcende dal ciel nuova. 

Per te poeta fili, per te crirtiano; 
Ma perchè veggi me* ciò ch'io difegno, 
75 A colorar dirtenderò la mano. 



Ed egli a lui: tu prima ; dicit Statius: habui a te duo bona; 
primum, quia invitaci me ad poetandum ; fecundum, quia fé- 
cidi me effici chriftianum. Et fediti fìcut illi qui vadunt de 
no£te, qui portant lumen retro. Et oltendìt di^um Virgilii 
in quarta egloga etc. Ultima Cumei venit iam carminis etati 
lam redit & virgo ; redeunt faturnia regna: Iam nova proge- 
nies celo demittitur alto; etc. Illa verba polTunt trahi ad even- 
tum Chrilli, ut vides: & Sanctus Àugultinus dicit quod vere 
dixit de Chrillo. Sed non dixit ex fé ; fed cepit a Sibilla, que 
iam permultos annos prophetizaverat de Chrillo. Sanctus lero- 
nimus dicit quod non dicit de Chrìlto, & ita credo; fed lo- 
quitur de Àugufto. Sed autor hic vult quod Statius intelle- 
xerit quod Virgilius dixerìt de Chrìlto. 

Ma perchè veggi me': èi fubdit : locutus fui tibi in confufo, 
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Già era il mondo tutto quanto pregno 
Della vera credenza, feminata 
Per li meffaggi dell* eterno regno; 

E la parola tua fopra toccata 
80 Sì confonava a nuovi predicanti, 
Ond'io a vifitarli prefi ufata. 

Vennermi poi parendo tanti fanti, 
Che, quando Domizian li perfeguette, 
Senza mio lagrimar non fur lor pianti. 



fed faciam fìcut facit piftor; qui primo defìgnat groffo modo 
figuram, deìnde retrahit ipfam, & reducit ad perfeétionem. 
Sed potes facere hanc queltionem, & dicere fi Statius fuerit 
Chrìftianus. Refpondeo tibi, quod non, quod fciatur. Sed autor 
conie^urat per multas caufas ; primo, quia fuit honeftiflìmus; 
deinde, quia iam erat fparfa fides Chriftiana, & poterat habere 
converfationem cum Chriftianis, & effici Chrìftianus. Sic di- 
citur de Seneca, propter converfationem quam habuit cum 
fanfto Paulo. Et licci nunquam fuiffet Chriftianus, tamen fistio 
autoris eft pulcra & neceffaria. 

Vennermi poi parendo : ifte funt rationcs quas fecit Plinius 
(alias Plunìus), qui fuit de mililibus Vefpafiani ; cui dcfcripfit 
Vefpafìanus, dum Plinius eflct in Afia, ut perfequerctur om- 
nes Chriftianos. Et Plinius refpondet fibi, quod non invenit 
in ifta fc(5ta, quam ita vult cxtcrminarc, aliquid inhonefti, ali- 
quid turpiludinis. Domicianus triftifTimus fuit ; Si habebat unum 
ftilum arc:enteum, cum quo capiebat mufcas, & affigebat pa- 
ridi. Et quum quidam vcllent loqui ci, dixcrunt cuidam can- 
cellario fuo : cft aliquis cum imperatore r Refpondit irte; ncc 
mufca quidem. Irti non iniellcxerunt moltum, & ingrefTì funi. 
Irte vcrtit ftilum a mufcis; & pcrcufììt unum de illis cum ftilo 
& occidit. 
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85 E mentre che di là per me fi flette, 
Io gli fowenni, e lor dritti coftumi 
Fer difpregiare a me tutte altre fette; 
E pria eh* io conduceOì i Greci a* fiumi 
Di Tebe, poetando, ebb* io battefmo ; 
90 Ma per paura chiufo crìftian fumi, 
Lungamente moflrando paganefmo; 
E quefla tiepidezza il quarto cerchio 
Cerchiar mi fé* più che il quarto centefmo. 
Tu dunque, che levato hai il coperchio 
95 Che m*afcondeva quanto bene io dico, 
Mentre. che del falire avem foverchio. 
Dimmi dov' è Terenzio noftro amico, 
Cecilio, Plauto e Varrò, fé lo fai 
Dimmi fé fon dannati, ed in qual vico. 
100 Coftoro, e Perfio, ed io, e altri affai, 

Rifpofe il Duca mio, fiam con quel Greco 
Che le Mufe lattar più eh* altro mai, 



Tu dunque^ che levato hai: alia pars, in qua facit petitio- 
nem, dicens: ubi eli Terentius? Et fu it & floniit tempore Sci- 
pionis ÀfiPricani ; èc non fuit dudus cum capello in capite, in 
fignum quod libertas erat fibi donata. Sed folfum eft; quia 
ille, qui dudus fuit cum capello in capite, fuit quidam nobilis 
Romanus, captus a Cartaginenfibus. Sed Terentius poeta fuit 
du£tu8 ut fervus, & venditus. Plautus, ut dicit Àgellus, fuit 
de Romandiola, de una terra deftrufta, nomine Sarcina; di in 
die ducebat molam ut in no6te ftuderet. Cecilius fuit poeta 
latinus, cui data fuit corre£tio Virgilii. Et erat Homerus eum 

«9 
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Nel primo cinghio del carcere cieco. 
SpefTe fiate ragioniam del monte, 
105 Ch'ha le nutrici noftre fempre feco. 
Euripide v*è nofco, e Anacreonte, 
Simonide, Agatone ed altri piue 
Greci che già di lauro ornar la fronte. 
Quivi fi veggion delle genti tue 
no Antigone, Deifile ed Argia, 
Ed Ifmene fi trilla come fue. 
Vedefì quella che moflrò Langia; 
Evvi la figlia di Tirefia e Teti, 
E con le fuore fue Deidamia. 



multis aliis poetis, qui ratiocinantur de poefi. Et bene fcis tu: 
tra&ant fabrilia fabri, 

Euripide v*i nofco: Euripides, poetas grecus, maximus poeta 
fiiit tempore Archelai regis Perfìe; qui fuit laceratus a ca- 
nibus regis, dum iret ad ipfum. Tangit aiiquos alios poetas, 
de quorum operibus parum vel nihil reperitur. 

Quivi fi veggion: & tangìt uxores Tidei & Polinicis, filias 
Adrafti. Ed Ifmene J\ irifta: Hifmene filia Edipi, que fupra- 
vixit, & vidit omnes miferias fue domus. 

Vedefi quella che moftrd Langia : dicit Ifìphiie, de qua Statius 
fecit unum iibrum. La figlia di Tirefia: fìlia Tirefie fuit Man- 
t08, a qua Mantua denominata fuit. Sed nafcitur hic unum 
dubium: quare fupra, vìcefimo capitulo Inferni, ponit ipfam 
intra indivinos cum capite pod humeros; hic dicit quod eli intra 
illuftres? Refpondeo tibi, quod debet hoc dictum referrì ad 
totum circulum carceris inferni, & [non] ad folum [primum] 
circulum. 
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115 Tacevanfi ambedue già li poeti, 

Di nuovo attenti a riguardare intorno, 
Liberi dal falire e da* pareti ; 
E già le quattro ancelle eran del giorno 
Rimafe addietro, e la quinta era al temo, 
120 Drizzando pure in fu l'ardente corno; 
Quando il mio Duca : Io credo ch'alio ftremo 
Le deftre fpalle volger ci convegna, 
Girando il monte come far folemo. 
Cofì Tufanza fu lì noflra infegna, 
125 E prendemmo la via con men fofpetto 
Per railentir di quell'anima degna. 
Elli givan dinanzi, ed io foletto 
Diretro, ed afcoltava i lor fermoni 
Ch'a poetar mi davano intelletto. 
130 Ma toflo ruppe le dolci ragioni 

Un alber che trovammo in mezza flrada, 
Con pomi ad odorar foavi e buoni. 



Tacevanfi ambedue già: alia pars, in qua ponit tradatum 
gule. Et defcribit tempus, dicens quod iam erant elapfe quatuor 
bore diei, & propter quod ancille dici funt bore. Per me fu- 
fpefto quod ubi folebat babere unum focium, nunc babet duca, 
fcilicct Virgilium & Statium. Et vult venire ad materiam gule. 

Ma tofto ruppe: dicit quod tra£taverunt ifti poete, & ìnve- 
nerunt unam arborem in medio vie. Et eli alta ficut abies ; 
fed ed contraria nodris arboribus, quia infra ad pedale eft 
fubtilis, & fupra vadit ingroflìando; & eft fulta ramis, fed 
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E come abete in alto fi digrada 

Di ramo in ramo, cofì quello in giufo, 
135 Cred*io perchè perfona fu non vada. 
Dal lato, onde il cammin noflro era chiufo, 
Cadea dall'alta roccia un liquor chiaro^ 
E fi fpandeva per le foglie fufo. 
Li duo poeti airalber fappreffaro; 
140 Ed una voce per entro le fronde 
Gridò : Di quefto cibo avrete caro. 
Poi diffe: Più penfava Maria, onde 
Fofler le nozze orrevoli ed intere, 
Ch*alla fua bocca, ch*or per voi rìfponde. 
145 E le Romane antiche per lor bere 

Contente furon d'acqua, e Daniello 
Difpregiò cibo, ed acquiftò favere. 



pendent infra, & non furfum (ìcut faciunt nollre. Et producit 
poma dulciilìma odoratu. Et ibi oriebatur una aqua recens 
& fuavis, & ibat fupra iflam arborem, & irrigabat frondes; & 
anime guloforum, ibi pofìte, refpiciebant poma & aquam, feci 
non poterant habere. Et ifle eli modus caftigandi gulam; quia 
quando es poHtus in mediis deliciis, inter cibos dulces & 
fuaves, abdineas ab eis ; & tunc merebcris. Itaque poma fìg^i- 
ficant cibos dulces & fuaves ad odorandum ; & aqua recens 
& fapida fìgnifìcat pocula duIcilTima & fuavia. Rami, inclinati 
verfus terram, fignificant prohibitionem ; quia non debemus 
dare frenum gule, fed ponere & retrahere ad temperantiam. 

Poi diffe: Più penfava Maria; & tangit librum Marie, que 
dizit : vinum non habent, & hoc non dixit propter appetitum» 
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Lo fecol primo, quant'oro, fu bello ; 

Fé' favorofe con fame le ghiande, 
150 E nettare con fete ogni rufcello. 
Mele, e locuflc furon le vivande, 

Che nudriro il Batifta nel deferto; 

Perch*egli è gloriofo, e tanto grande 
Quanto per l'Evangelio v'è aperto. 



E le Romane antiche: & quia poflet aliquis dicere: ego non 
fum Maria^ dicit Dantes : do tibi exemplum de paganis; quia 
romane femine non bibebant vinum, ut dicit Valerius. E Da- 
niello: fimiliter Daniel in curia Nabucodonofor nolebat fplen- 
dida cibaria, fed grofla. 

Mele, e locujìe furon ; fìmiliter Baptifta paftus eli ex locuftis, 
negligendo etiam delicata cibaria ; & fic caftigavit gulam, etc. 
<2uomodo purgatur vicium guie. 
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entre che gli occhi per la fronda verde 
Ficcava io cofi, come far fuole 
Chi dietro airuccellin fua vita perde ; 



Mentre che gli occhi per la/ronda verde: fupra ifte, circa finem 
capituli, defcribit generalem penam gule: adhuc determinat 
de predi£ta materia. Et quatuor facit. Primo defcribit formam 
& effeftum de ipfa pena & purgatione gule. Secundo in fpe- 
ciali unum rpiritum modernum, necatum hoc vicio. In tertia 
[parte] movet unam queftionem. In quarta manifeilat fé, & 
Virgilium, & Statium illi fpiritui. Ad primam partem facit 
quod di6tum eft ; & continuando exprimit per comparationem 
fuam difpofitionem comunem & claram, & dìcit : tu fcìs quod 
circa finem predidi capituii pofuit unam arborem, ut diftum 
eit ; cuius pomorum odor habet inducere fitim. Modo dicit quod 
flabat attentus ad fpeculandum iftam arborem, ita contrana- 
turam arborum , & ita attentus ficut ille qui ftat attentus ad 
refpiciendum in aliqua arbore ut interficiat aliquam aviculam 
que fit fupra ipfam. Et comparatio eft propria, hominis ad 
hominem, arboris ad arborem, perditionis temporis ad perdi- 
tionem temporis; quia Dantes ibi perdebat tempus, quia mo- 
dicum fuit inyolutus in ifto vicio. 
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Lo più che padre mi dicea: Figliuole, 
5 Vienne oramai, che il tempo che e* è impofto 

Più utilmente compartir fi vuole. 
r volfi il vifo e il paffo non men tofto 
Appreffo a* favi, che parlavan fie, 
Che Tandar mi facean di nullo cofto. 
IO Ed ecco piangere e cantar fudìe: 
Latta mea^ Domine^ per modo 
Tal che diletto e doglia parturìe. 
O dolce Padre, che è quel ch'i' odo? 
Comincia' io ; ed egli : Ombre che vanno, 
15 Forfè di lor dover folvendo il nodo. 



Lo più che padre: ideft Virgilius (plus quam pater, quia 
pater naturalis dat effe filio, fed do£tor dat bene effe, fìne quo 
panim valet) [dixit Danti]: veni ergo, quia tempus breve ed. 
Tarn nimirum fteterant duobus dicbus, & crant in tertio ; & 
non debebant ftare, nifi per unam diem naturalem ; & habebant 
adhuc multa vidcrc. Dicit ergo Virgilius: venias, quia oportet 
expendere tempus, quod nobis reftat, utilius. 

Ed ecco piangere e cantar : ponit cantionem illarum anima- 
rum, diccns quod ifte anime cantabant ibi : Domine, labia mea 
aperiest & os meum annunciabit laudem tuam^ prò tanto quod 
volunt dicere tacite, quod Tue preces, & osquofolum uti fue- 
rant ftudiofe comedere & bibere, nunc aperiunt ipfum ad nun- 
ciandum laudem fuam. Piangere, prò pena, & cantare prò 
devotione, & fpc quam habebant de fua liberatione. Et ex hoc 
tantum Dantes & focii recipiebant deleótationem & triftitiam. 

O dolce Padre, che è : &. petit Dantes Virgilium : quid eft 
id quod audio r Et ipfe refpondit, quod funt anime que vadunt 
fé purgando. 
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Si come i peregrin penfofi fanno, 
Giugnendo per cammin gente non nota, 
Che fi volgono ad effa e non riftanno; 

Cofi diretro a noi» più tofto mota, 

20 Venendo e trapalTando, ci ammirava 

D*anime turba tacita e devota. 

Negli occhi era ciafcuna ofcura e cava, 
Pallida nella faccia, e tanto fcema. 
Che dalFoffa la pelle f informava. 
35 Non credo che coft a buccia ftrema 
Erifiton fi fuffe fatto fecco, 
Per digiunar, quando più n'ebbe tema. 



Sì come i peregrin penfofi : & hoc exprìmit per compara- 
tionem, dicens quod accidit eia, fìcut illis qui vadunt pere- 
grine; qui vadunt taciti, & fi obvient aliquibus, ipfos refpi- 
ciunt, èc non alloquuntur, & ultra procedunt in itinere fuo. 
Ita fecit quedam turba animarum, que fupervenit Danti & 
fociit. 

Negli occhi era eia/cuna o/cura : oftendit qualiter erat fa6ta 
illa turba guloforum ; quia habebat oculos affiindatos, & vul- 
tum tenebrofum & pallidum; & erant ita macri, quod appa* 
rebant eis ofla. Ita erant afflióti fame. 

A^ofi credo che cofì : & oftendit iftam femem comparatione, 
dicens quod non credo quod etc. Iftam fi£tionem ponit Ovidiut 
in maiori, dicens quod Erifiton in Grecia fuit ita fuperbus Se 
fatuus, quod defpiciebat dominam Cererem, & prohibebat fibi 
eultum ; & in defpeótum eius ivit ad unam quercum yenera- 
tam & confecratam Cereri, & eam incidit, Sed Ceres fecit 
quod fames ìntravit corpus eius; & vendidit bona eius, & 
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Io dicea fra me fteffo penfando: Ecco 
La gente che perde Gerufalemme, 
30 Quando Maria nel figlio die* di becco. 
Parean l'occhiaie anella fenza gemme. 
Chi nel vifo degli uomini legge omo, 
Ben avria qui conofciuto Temme. 
Chi crederebbe che l'odor d'un pomo 
35 Sì governafTe, generando brama, 

E quel d* un'acqua, non fappiendo comò? 



fepius filiam. Erifiton figurat maximum gulofum, qui non eft 
contentus omnibus fniftibus quos dedit libi Cerea ; fed oportet 
quod adinvenianfur novi fapores ad ezcitandum famem, ut gu- 
lofus poflìt comedere. Itaque incidit quercum, que dedit prì- 
mum cibum hominibus; & infingit famemin corpus eius, quia 
quando bene prandit, vult melius cenare, & fimiliter bibere. 
Et quando non habet plus, vendit campum aut vineam: vendit 
filiam, quam ponit ad vituperium propter gulam. Et quum 
nihil habet plus, comedit feipfum ; quia ducitur ad hofpitale, 
& vermes comedunt ipfum. 

Io dicea fra me fiejjo : & fubdit quod fibi venit in mentem 
cafus qui accidit. lofeph [in] libro de Captivitate ludeorum: 
tempore nimirum quo Vefpafìanus obfedit lerufalem, fuerunt 
maiora incommoda , & maior crudelitas , que unquam fuerit 
alicubi. Primo inlevati funt tiranelli in ea; qui laniabant ipfam 
& rumpendo domos debilium etc. In lerufalem erat una do- 
mina, que habitabat ultra lordanem (alias Tamba); fed propter 
guerram venerai lerufalem cum multa turba. Et fepe fuit tur- 
bata ab iftis malandrinis, quibus ipfa multa convicia dixit ut 
cam occiderent ; fed propter fuum infortunium femper peper- 
cerunt ei. Et ifta habuit unum filium; &cepit eum cum multa 
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Già era in ammirar che fi gli affama, 
Per la cagione ancor non manifefta 
Di lor magrezza e di lor trilla fquama; 
40 Ed ecco del profondo della teda 

Volfe a me gli occhi un'ombra, e guardò fifo. 
Poi gridò forte : Qual grazia m'è quella? 

Mai non l'avrei riconofciuto al vifo; 

Ma nella voce fua mi fu palefe 

45 Ciò che Tafpetto in fé avea conquifo. 

Quella favilla tutta mi raccefe 
Mia conofcenza alla cambiata labbia, 
E ravvifai la faccia di Forefe. 



lamentatione & conqueflione, dicendo: fili mi, debeam te re- 
linquere, non pofTum te nutrire, & pervenies ad manus iftonim 
aflaffinorum ; & fi evades ab illis, veniesad fervitutem Roma- 
norum. Hoc dióto, ipfum occidit, dicens: volo quod tu fis po- 
tius cibus eius que te genuit. Ipfum ergo occidit; & carnem 
eius affabat & comedebat. Et dum odor camis aliate longius 
extenderetur, fentitus fuit ab iftis fateilitibus ; qui ingrefli funt 
domum iftius, & invenerunt crudelitatem huius faóti etc. 

Già era in ammirar: fecunda pars, in qua ponit unum fpi» 
ritum modcrnum, involutum in ifto vicio. Autor viderat ar- 
borem & poma & aquam, fed nefciebat quod fapor induceret 
famem, & aqua fitim. Vidit unam animam, que afpeótu ipfum 
terruit, nec ad afpe£tum poterat eam cognofcere ; quod figni- 
ficat quod iflud viciummultum tranffigurat hominem, ita quod 
poli paululum temporis non cognofcitur. Ergo cognovit ipfum 
ad vocem, que non ita faciliter mutatur. lite ghiotonus Fo- 
refus fuit, concivis eius, de Donatis, frater domini Corfi qui 
fuit caput partis Nigre, qui expulit Albam. Ide fuit deditus 
vicio gule ; & fcmper de ipfa loquebatur. 
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Deh non contendere airafciutta fcabbia, 
50 Che mi fcolora, pregava, la pelle, 
Né a difetto di carne eh* io abbia; 

Ma dimmi il ver di te, e chi fon quelle 
Due anime che là ti fanno fcorta: 
Non rimaner che tu non mi favelle. 
55 La faccia tua, eh* io lagrimai già morta, 
Mi dà di pianger mo non minor doglia, 
Rifpofi lui, veggendola fi torta. 

Però mi di', per Dio, che fi vi ffoglia; 
Non mi far dir mentr'io mi maraviglio, 
60 Che mal può dir chi è pien d*altra voglia. 

Ed egli a me: Deireterno configlio 
Cade virtù nell'acqua, e nella pianta 
Rimafa addietro, ond'io fi mi fottiglio. 



Deh non contendere: loquitur ifle fpirìtus, dicens: non de- 
dignerìs, fi videas me ita tranfformatum. Velis mihi loqui; fed 
dicas mihi que funt ille due anime, & de te, ideft qualiter 
venidi huc. 

La /accia tua, ch*io lagrimai: refpondit Dantes: fì defìevi 
te in morte & dolui, plus doleo nunc; ideft, non tantum motus 
fili de morte tua, quando vidi te mortuum, quantum doleo 
de prefentia tua, videndo te ita tranfformatum. 

Perà mi di\ per Dio: & ideo die mihi, que efl caufa; & non 
facias me dicere & refpondere ad petitionem tuam, donec di- 
zeris mihi. 

Ed egli a me : ifta eft gloflfa precedentis, quia exponit quid 
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Tutta ella gente che piangendo canta, 
65 Per feguitar la gola oltre mifura, 

In fame e in fete qui fi rifa fanta. 
Dì bere e di mangiar n'accende cura 

L*odor ch*efce del pomo, e dello fprazzo, 

Che fi diftende fu per la verdura. 
70 E non pure una voha, quello fpazzo 

Girando, fi rinfrefca noflra pena; 

Io dico pena e dovre' dir follazzo ; 
Che quella voglia all'arbore ci mena, 

Che menò Criflo lieto a dire Eli 
75 Quando ne liberò con la fua vena. 
Ed io a lui: Forefe, da quel di 

Nel qual mutafli mondo a miglior vita, 

Cinqu*anni non fon volti infmo a qui. 



fignificet arbor fuprapofìta, dicens quod ifla gens hic purgatur, 
ài odor facit eis famem, & aqua fitim. 

E non pure una volta: adauget penam. Dicit: & non creda» 
quod tantum femcl habeam hanc penam ; quia pluries. Quia, 
recedendo ab ifla arbore, venit ad aliam fimilis nature, an- 
tequam fapor prime receflerit. 

Ed io a lui: tertia pars, in qua movet queftionem. Quia 
nunquam dixerat de dominabus florentinis, nunc dicit de ipfis. 
Ecce, cognovi te in vita ; fuifti temporaliter magnus gulofus, 
attendifti ad dandum tibi bonum tempus, nunquam purgafti 
te, nifi forte in extremis. Que eil caufa, quod te invenio hic^ 
Tu deberes effe infra, in ante purgatorio. 



PUftCATOmO 

Se prima fu la poiTa in te finita 
Di peccar più. che foi-vcniffc l'ora 
Del buon dolor ch'a Dio ne rimarita. 

Come fé' tu quaiTù venuto ancora? 
Io ti credea trovar laggiù di folto, 
Dove tempo per tempo fi riftora. 

Ed egli a me: Si lofio m'ha condotto 
A ber lo dolce affcnzio de' martiri 
La Nella mia col fuo pianger dirotto. 

Con fuo' prìeghi devoti e con fofpiri 
Tratto m' ha della colta ove f'afpctta. 
E liberato m'ha degli altri giri. 

Tant'É a Dio più cara e più diletta 
La vedovella mia, che tanto amai, 
Quanto in bene operare è più foletia ; 



gii a me: Sliojìo : refpondiC : tu Jicis veruni: fed prece* 
mee Nelle, quc fuii robriiOima & femper fcrravit vt- 
m, fecerunt m« venire hoc. Mortuus eli 1396. 



ranlV a Dio più tara: ficil nuitc lìmititer laudes de ipra, 
dlcena quod tanto eft laudibiMor, quanto efl pofita Inter vana» 
mullerei. Che la Barbagia: in Sardinia cfl mone, qui dtcitur 
Barbagia. Et quando fuit eitra£ta de manibuE barbarici! a 
Ptfanis & lanuenfìbus, multa gena illorum barbarorum re- 
curTÌt ad illam monlaneam ; nec unquam poluerunt evelli inde. 
Femlne illorum vadunt ila excollatc, quod videtur eis totum 
peftu* & mamillc. Modo vocel Florenliam Barbagìam per ù- 
militudinem ; quia ita rcollate vadunt. 
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Che la Barbagia di Sardigna affai 
95 Nelle femmine fue è più pudica 

Che la Barbagia dov*io la lafciai. 

O dolce frate, che vuoi tu eh* io dica? 
Tempo futuro m'è già nel cofpetto, 
Cui non farà quefl*ora molto antica, 
100 Nel qual farà in pergamo interdetto] 
Alle (Facciate donne fiorentine 
L'andar moftrando con le poppe il petto. 

Quai Barbare iur mai, quai Saracine, 
Cui bifognaffe, per farle ir coverte, 
105 O fpirìtali o altre difcipline> 

Ma fé le fvergognate foffer certe 
Di quel che il ciel veloce loro ammanna, 
Già per urlare avrian le bocche aperte. 



Quai barbare fur mai: non valet eis difcipUna temporalis, 
ideil itatutum, quod non poflìnt habere ita magnam fcoUa- 
turam; nec fpiritualis, licei excommunicentur, & detur eis lez; 
ficut fecit fandus Gregorius dominabus romanis, qui dedit eis 
habitum quem habent. 



Ma fé le /vergognate: nunc indivinat eis malum, dicens: fi 
ipfe mifere fcirent quod paretur eis, iam incepiflent fiere, nifi 
fallor. Quia veniet cito difciplina, que ipfas retrahet a tali 
habitu; & veniet in tanto fpacio, quantum fpacium eft a pue- 
rìcia ufque quod pubefcit. Et loquitur de tempore preterito, 
ac fi eflet futurum ; quia iam fuit illa que hic dicitur, quando 
ille de Abbatis incendit domum fuam igne artificiali, qui ultra 



i 
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Che, fé Tantiveder qui non m'inganna, 
no Prima fien trìfle che le guance impeli 
Colui che mo fi confola con nanna. 
Deh, frate, or fa che più non mi ti celi; 
Vedi che non pur io, ma quella gente 
Tutta rimira là dove il fol veli. 
115 Perch'io a lui: Se ti riduci a mente 
Qual folti meco e quale io teco fui, 
Ancor fìa grave il memorar prefente. 
Di quella vita mi volfe coilui 
Che mi va innanzi, Taltr* ier, quando tonda 
120 Vi fi moflrò la fuora di colui; 

E il fol mollrai. Coflui per la profonda 
Notte menato m*ha da* veri morti, 
Con quella vera carne che il feconda. 
Indi m*han tratto fu li fuoi conforti, 
125 Salendo e rigirando la montagna 

Che drizza voi che il mondo fece torti. 



tria milia domorum combulììt. Nec propter hoc dimittebant, 
quin occiderent fé domibus comburentibus. 

Dchf frate, or fa : ultima pars, in qua manifeftat fé dicens: 
fi recordaris de pueritia, quando tu & ego faciebamus multat 
lafcivias, quando eramus philocapti, tu gaudebis & contrilta> 
beris poftca, videndo qualis fum fa£tu8 novus homo ; quia vir- 
tuofus & bonus. Et hoc fecit. 

Di quella vita mi volfe cojìui: lite: loquitur de Virgilio. 
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Tanto dice di farmi fua compagna, . 

Ch*io farò là dove fia Beatrice; 

Quivi convien che fenza lui rimagna. 
130 Virgilio è quelli che cofì mi dice, 

E additalo, e queft^altr è quelFombra 

Per cui fcofTe dianzi ogni pendice 
Lo voftro regno che da fé la fgombra. 



Tanto dice di farmi: continuai, dicens quod conducet ipfum, 
donec inTcniet Beatrìcem. Adhuc de alia fpecie gule. 



ao 
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è il dir Tandar, né l'andar lui più lento 
Facea, ma ragionando andavam forte, 
Sì come nave pinta da buon vento. 
E Tombre, che parean cofe rimorte, 
Per le foiTe degli occhi ammirazione 
Traean di me, di mio vivere accorte. 



Né il dir Vandar^ né Vandar lui f>iit lento: fupra determi- 
navit de una fpecie gulosorum ; nunc determinat de una alia. 
Et dividitur in quinque partes. In prima introducit Forefum, 
qui nominai alios fpiritus gulofos. Secundo introducit unum 
[fpiritum] gulosonim, qui commendai autorem, & nominai 
aliquos di^atores in ritima. In tenia defcribil aliam arborem» 
fub qua cruciatur una alia fpecies gulofonim. In quarta spiritus 
Forefi predicit (ibi aliquid futurum circa patriam fuam. In 
quinta defcribil purgationem fibi faftam ab angelo de hoc tìcìo. 
Ad primam partem dicit continuando, tangendo difpofilionem & 
bonam affeftionem quam habebanl Dantes & Forefus invicem ; 
quia ibant raliocinando, & unum non impediebat aliud, fcilicet 
loqui. Nam ambulatio non impediebat loquelam, nec loquela 
ambulationem, ficut folet aliquando multis de caufìs. Si come 
nave: per comparationem ezprimil. 



Ed :Or cozdisaudo il aio feriDoce. 
Dt::i : Ella feci Ta £3 £òHe pia tarda 
Che non £&rcfcbc. per Fahrai ragionr 
IO Ma dimmi. Ce to tal, dor'è Piccarda; 
I>immi rio Teggio da notar perfona 
Tra qoelìa gente che fi mi riguarda. 
La mia forella, che tra bella e boona. 
Non fo qnal foife più, tnoa£i lieta 
15 Nell'alto Olimpo già di fua corona. 
Si difle prima, e poi: Qui non fi vieta 
Di nominar cìafcun, da ch*è fi munta, 
Noftra fembianza via, per la dieta. 



E rambre cheparean: renìt ad materìam, dicent qiiod anime 
predidorom gnloforum, qae TÌdebantar iu macilente, admi- 
rabantnr de me, quia tìtus eram. 

Ed io, continuando: & ego continoando fermonem meum, 
quia fopra dixerat de anima Statii, que erat illa per quam 
tremuerat mons. Nunc continuando dicit: vadit forte tardior,. 
con tem piati one magiftrì. 

Ma dimmi f /e tu fai : facit duas petitiones. Primo: quid eft 
de Riccarda, etc? Refpondet ad prìmam : La mia/orelia. Pie- 
carda fuit foror Forefi. Dicit quod iam eft in celefti gloria. 
Et fuit foror etiam Corfì Donati. Ifta Riccarda, dum effet iu- 
venif virgo, fuit tam honefta & ita difpofita, quod furtive in- 
grefla eft monafterium San^e Chiare. Sed Corfus eam rapuit 
extra monafterium, & nuptui tradidit uni civi contra velie 
fuum. Trionfa lieta, quia habuit premium prò vi£torìa fua. 

SI dijjft prima, e poi: refpondit fecunde petitioni, que erat: 
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Quelli, e mollrò col dito, è Buonagiunta, 
20 Buonagiunta da Lucca; e quella faccia 
Di là da lui, più che Taltre trapunta, 
Ebbe la Tanta Chiefa in le fue braccia: 
Dal Torfo fu, e purga per digiuno 
L'anguille di Bolfena in la vernaccia ^ 
35 Molti altri mi moflrò ad uno ad uno ; 
E nel nomar parean tutti contenti, 
Si eh* io però non vidi un atto bruno. 
Vidi per fame a vóto ufar li denti 
Ubaldin dalla Pila, e Bonifazio 
30 Che paflurò col rocco molte genti. 



I Cr. e la vernaccia. 



(ì erat aliquis dignus fama. Et refpondet quod fio; quia fine 
reprehenfìone poteft manifeftari quilibet iftorum. Quia, dato 
quod noUent, apparentia fua indicat eoa efle gulofos; quafi 
dicat : pena veftra ita manifeftavit culpam, quod non poteft 
ce lari. 

Quejii, e mojìrà col dito, è Buonagiunta: nunc determinat 
de uno Lucenfi. E quella faccia : ponit unum alium, fcilìcet 
Papam Martinum Dal Cor/o, qui comedebat anguillas in Ter- 
naccia. Et fuit tempore Karoli primi, & fuit ille qui mifit 
gentem Francigenam contra Forlivium ; & t^nuit curìam ali- 
quamdiu in Viterbio. 

Molti altri fi moftrd: nominavit multos alios, qui tamen 
Tolebant nominari. 
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Vidi meffer Marchefe, ch*ebbe fpazio 
Già di bere a Forlì con men fecchezza, 
E fi fu tal che non fi fenti fazio. 

Ma, come fa chi guarda, e poi fa prezza 
35 Più d*un che d*altro, fé* io a quel da Lucca» 
Che più parea di me aver contezza. 

Ei mormorava, e non fo che gente ucca ^ 
Sentiva io là ov*el fentia la piaga 
Della giuflizia che fi gli pilucca. 



I Cr. non fo che Getumecu. 



Vidi per fame a vóto: &, fubdit quod vidit Ubaldinum de 
Ubaldinis, fratrem Cardinalis 0£taTÌani de Ubaldinis. Qui licet 
fuerit TÌrtuofus, alioquin tamen fuit gulofus, quod femperyo- 
iebat fcire quid deberet prehendere in craflinum; & femper 
faciebat additionem. E Bonifazio : & ponit unum Bonifacium 
Gailum & archiepifcopum RaTenne, qui guberaavit fub fé 
multos populos; quia totam Romandiolam, & a Parma ufque 
ad Marchiam. Col rocco : quia alii epifcopi habent fuam virgam 
retortam, & ipfe epifcopus Ravenne non ; fed habet unum 
roccum. 

Vidi tnejfer Marchefe: & ponit dominum Marchionem, fo- 
cerum domini Bernardini de Polenta. Et fuit i(te de Forlivio, 
& petivit femel a famulo: quid dicitur de me^ Famulus dixit: 
bene, qur vos eflis nobilis etc. Bene, dicit i(te, non aduleris 
mihi, fed die auda^er : quid? Refpondit famulus: dicitur quod 
non facitis nifi bibere. lite tunc iocofe refpondit : Ah, ipfi 
habent magnum obligum, quia non dicunt quod femper fitio. 

Ma, come fa chi guarda: alia pars, in qua tangit Buona- 
giunta de Lucca. Gente ucca: ideft adhuc, ideft: nefcio que 
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40 O anima, diff^io, che par fi vaga 

Di parlar meco, fa fi eh* io t'intenda, 
E te e me col tuo parlare appaga. 
Femmina è nata, e non porta ancor benda, 
Cominciò ei, che ti farà piacere 
45 La mia città, come ch*uom la riprenda. 
Tu te n*andrai con quello antivedere; 
Se nel mio mormorar prendefti errore, 
Dichiareranti ancor le cofe vere. 
Ma di* f*io veggio qui colui che fuore 
50 TrafTe le nuove rime, cominciando: 
Donne, ch'avete intelletto <t Amore. 



gens eft hic, ubi fentiebat plagam, ideft iuzta arborem unde 
Teniebat fames & fitis; Tel aliter, quia murmurabantur. Là, 
ideft ia gula, ubi fentiebat famem & fitim, propter quod non 
poterat loqui. 

O anima f diff*io: petit Dantes iftum de Lucca; loquere ita 
quod te intelligam, & contenta me ; quia defideras poqui], & 
ego audire* 

Femmina è nata: refpondit, ideft: quamvis locutus fiieris de 
Lucca, tu ibi raptus eris amore unius iuTenis, que faciet tibi 
piacere [Luccam]. Et ita fuit; quia poft mortem Beatricis 
captus eft amore iftius ; & difta eft parvuUia, Ergo ibis cum 
ifto vaticinio. 

Ma di' J^ io veggio qui: & facit, quod ifte Buona[giunta] 
nova petit de Dante, dicens: die mihi, fi Dantes plus vivit. 
Et tangit unam cantionem, quam fecit Dantes. 
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Ed io a lui: Io mi fon uà che, quando 
Amore fpira, noto, ed a quel modo 
Che detta dentro, vo fignificando. 
55 O frate, ifla vegg io, diir*egli, il nodo 
Che il Notaio, e Guittone, e me ritenne 
Di qua dal dolce ftil nuovo eh* i* odo. 

Io veggio ben come le voftre penne 
Diretro al dittator fen vanno ftrette, 
60 Che delle noftre certo non avvenne. 

E qual più a gradir oltre fi mette. 
Non vede più dall^uno all*altro itilo; 
E quafi contentato fi tacette. 

Come gli augei che vernan lungo il Nilo 
65 Alcuna volta di lor fanno fchiera 

Poi volan più in fretta e vanno in filo ; 



Ed io a lui: io mi fon un: refpondit Dantes: quando amor 
pungit me, noto intus, & poftea pono in fcriptura. 

O frate, iffa veggHo: tunc refpondit ifte: frater, nunc fatis 
▼ideo id quod me retinuit & lacobum de tentino & fratrem 
Guidonem de Aretio, qui optime dixerunt in rttiìno ; & me 
retinent, quia non potuimus pervenire ad iliud ad quod tu 
venifti. 

lo Sfoggio ben come: & bene video di^torem, qui nunquam 
habuit pacem; quafi dicat: bene video quod in dicendo de 
amore nunquam habuifti pacem. Et di^ator eft amor, de quo 
fecit mentionem; quia nullus bene dicit in amore, qui non 
fentit de amore. Et quia noftrum vuit plus te magnificare fti- 
Inm futtin, nefcit quid laciat; quia tuus (tilus eft preciofif- 
fimus ; nofter eft cenum. 
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Cofk totta la gente che li era. 
Volgendo il vifo, raffrettò fuo paffo, 
E per magrezza e per voler leggiera. 
70 E come l'uom che di trottare è laffo 

Lafcia andar li compagni, e fi pafleggia 
Fin che fi (Foghi TaffoUar del caffo; 

Si lafciò trapaflar la fanta greggia 
Forefe, e dietro meco fen veniva, 
75 Dicendo: Quando fia eh* io ti riveggia> 

Non fo, rifpofi lui, quant*io mi viva. 
Ma già non fia il tornar mio tanto toflo, 
Ch'io non fia col voler prima alla riva. 

Perocché il luogo, u'fiii a viver poflo, 
80 Di giorno in giorno più di ben fi fpolpa, 
E a trifla mina par difpoflo. 



Come gli augei che vernati : ponit receffum iftorum gulofo- 
rum, dicens quod receflerunt per ordinem, fìcat gnies quando 
recedunt de Tracia. 



E come Vuom : tertìa pars. Nune t&troducit Forefum, dìceat 
quod ìkt Forefus permtfìt traniìre fuam brìgatam, èL veoiebat 
par com Dante, dicens ei : quando reyidebo te ì 

Non fo, rifpofi lui: refpondit Dantes : nefcio, quia nefcitur 
quantum fit longa vel brevis vita mea; fed iam yellem efle 
mortuus, quia Florentia, in qua debut vivere, quotidie cadit 
in ruinam. 
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Or va, difr*ei, che quei che più n* ha colpa 
Vegg'io a coda d*una beftia tratto 
Verfo la valle, ove mai non fi fcolpa. 
85 La beftia ad ogni paflò va più ratto» 

Crefcendo iempre infin ch'ella il percoote, 
E lafcia il corpo vilmente difEeitto. 
Non hanno molto a volger quelle mote, 
(E drizzò gli occhi al ciel) ch*a te fia chiaro 
90 Ciò che il mio dir più dichiarar non puote. 
Tu ti rimani omai, che il tempo è caro 
In quefto regno fi, eh* io perdo troppo 
Venendo teco fi a paro a paro. 
Qual efce alcuna volta di galoppo 
95 Lo cavalier di fchiera, che cavalchi, 

E va per farfi onor del primo intoppo, 



Or va diff'egU : refpondit Forefus : Tade, quod cito fiet vin- 
di6tA, Et loquitur de fratre Tuo Corfo, qui ezpalit partem 
Albam cum favore Karolì fenza terra in 1308. Ifta pare Nigra 
exiftens in Florentia cum ifto Corfo Donato, in ifta parte 
Nigra cepit effe pars, quia dicebant aliqui: ifte Tult totam 
turtam, & non dare vult nobis partem, & ultra hoc fecit pa- 
rentelam cum Ugutione de Fazolis, qui erat dominus Pitamm. 
Ifti ergo cum totis flipendiariis & poteltate & capitaneo iye- 
runt ad domum fuam. Sed ifte diu reftitit, fpedando Ugutio- 
nem de Fafolis qui veniebat in fubfìdium eius ; fed ipfe, non 
potens fuftinere impetum, clam ezivit de civitate; & quidam 
fecuti funt ipfum. Dicitur quod ifte, videns fé unum in ma- 
nibus fuorum inimicorum vivendo , deiecit fé de equo ; fed 
retinuit pedem in ftafa, & equus trahebat ipfum. Venitunus 
& percuflit ipfum in gula. Et mortuus eft, & pofìtus in quo- 
dam monafterio ibi prope. 
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Tal fi partì da noi con maggior valchi ; 
Ed io rimafì in via con ciTo i due, 
Che fur del mondo fi gran malifcalchi. 
100 E quando innanzi a noi fi entrato fue, 

Che gli occhi miei fi fero a lui feguaci. 
Come la mente alle parole fue, 
Parvermi i rami gravidi e vivaci 
D'un altro pomo, e non molto lontani» 
105 Per eder pure allora volto in laci. 
Vidi gente fott^edo alzar le mani, 
E gridar non fo che verfo le fronde, 
Quafi bramofi fantolini e vani. 
Che pregano, e il pregato non rìfponde ; 
no Ma per fare effer ben la voglia acuta, 
Tien alto lor difio e noi nafconde. 
Poi fi parti fi come ricreduta; 
E noi venimmo al grande arbore, ad effo 
Che tanti prieghi e lagrime rifiuta. 
115 Trapaliate oltre fenza farvi preffo; 

Legno è più fu che fu morfo da Eva, 
E quella pianta fi levò da elfo. 



E quando innanzi a noi : alia pars & quarta, in qua oftendit 
aliam fpeciem guloforum. Et erat ibi alia arbor, que puniebat 
ipfos; & ed ifta arbor fimilis nature cum predica. Iftiftabant 
fub arbore, rogando fubfidium famis & fitis; fed fruftra. 

Vidi gente fotVeJfo: & dicit quod idi faciunt ficut parvult 
quando affe^ant aliquid. 
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Sì tra le frafche non fo chi diceva; 
Perchè Virgilio e Stazio ed io ridetti, 
120 Oltre andavam dal lato che fi leva. 
Ricordivi, dicea, de* maladetti 
Ne* nuvoli formati, che fatolli 
Tefeo combatter co* doppii petti; 
E degli Ebrei eh* al ber fi moftràr molli, 
125 Perchè non gli ebbe Gedeon compagni, 
Quando inver Madian difcefe i colli. 



Trapaffate oltre: & interim audiverunt unam Tocem qae 
dìzit eia: tranfìte ultra, quod fupra eli arbor de qua Era co- 
medit. Et eli fupra in paradifo deliciarum. Et hoc fignificat: 
TÌ8 tu audire fi vicium gule eli peffimum omnium? quia totum 
humanum genus e(t damnatum ex vicio gule; quia Eva co- 
medit pomum, & Adam. 

Ricordivi^ dicea : alia vox dicens : recordemini de Centauris. 
Supra di6tum e(t de ipfìs. Ifti fuerunt invitati ad nuptias; & 
quando potati fuerunt, voluerunt rapere fponfam. Et iftud fil 
quotidie in noltrìs convivationibus, ubi funt fapientes viri. Et 
[Centauri] funt formati in nube, quod fìgnificat quod femper 
funt in difcurfu ; & cito refolvitur nubes, & fic iili : hodie viri, 
cras mortui. Satolli^ faciati. 

E degli Ebrei ch'ai ber: aliud exemplum in libro Regum, 
quod Zedecias preliaturus contra Madianitas , & cum feciflet 
magnum exercitum, tunc Deus dixit ei : due iftam tuam mul- 
titudinem ad fluvium, & nota illos qui bibent cum manu proi- 
ciendo uquam in os, & alios qui genu fleftent ad bibendum 
dclicatius; & ita fecit. Sed de primis non reperti funt, nifi 
tercenti; cum quibus Deus iullìt ipfum efle preliaturum cum 
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Sì, accoftati all'un de' duo vivagni, 
PafTamino, udendo colpe della gola, 
Seguite già da miferì guadagni. 
130 Poi, rallargati per la ftrada fola, 

Ben mille paffi e più ci portammo oltre, 
Contemplando ciafcun fenza parola. 
Che andate penfando fi voi fol tre> 
Subita voce diffe; ondMo mi fcoffi, 
135 Come fan beftie fpaventate e poltre. 
Drizzai la teda per veder chi foffi; 
E giammai non fi videro in fornace 
Vetri e metalli fi lucenti e roffi, 
Com'i' vidi un che dicea: S'a voi piace 
140 Montare in fu, qui fi convien dar volta; 
Quinci fi va chi vuole andar per pace. 
L'afpetto fuo m'avea la vifta tolta : 

Perch'io mi volfi indietro a miei dottori, 
Com'uom che va fecondo ch'egli afcolta. 



hoftibus. Et cum iflis dicit [quod pugnet] ; & alios feparet, quia 
in vicio gule peccaverant. 

Poif rallargati per la ftrada : nunc ultimo ponit purgatio- 
nem angeli. Et dicit quod iverunt bene per mille pafTus quod 
nihii dicebat, ad denotandum materiam novam &. fortem, de 
qua traétabit in capitulo fequenti. Vidit angelum ita lucentei» 
quod vifus eius non potuit fuftinere ipfum ; & fenfìt alam, que 
dedit fìbi per faciem, & abrafit unum P, ideft peccatum gule. 
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145 E quale, annunziatricc degli albori, 

L*aura di maggio muovefi ed olezza: 
Tutta impregnata dall*erba e da* fiori ; 

Tal mi fenti* un vento dar per mezza 
La fronte, e ben fenti' muover la piuma, 
150 Che fé* fentir d'ambrofia Torezza. 

E fenti* dir: Beati cui alluma 
Tanto di grazia, che l'amor del gufto 
Nel petto lor troppo difir non fuma, 

Efuriendo fempre quanto è giufto. 



Et hoc oftendit per comparationem. Orezza/idtft umbra. Am- 
trofia, herba qua pafcuntur equi foits ; quod fingitur propter 
TÌrtutem & eius odores. Queftio difficilis de luzuria. 
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ra era onde il falir non volea ftorpio, 

Che il foie avea lo cerchio di merigge 

Lafciato al Tauro e la notte allo Scorpio. 



Ora era onde il falir non volea ftorpio : fupra determinaTit 
& finÌTit TÌcium gule, quod punitur in fexto circulo purga* 
toni : nane difcutit unam arduam queftionem, que orìtur. Et 
quatuor facit. Primo proponit queftionem. Secando, Virgilius 
folvit in generali; & Statius moretur a longe, & pertradat 
fetum human um. In tertia [parte] defcrìbit & pertradat ani- 
mam rationalem. Quarto tranfit ad luxuriam. Ad primam pro- 
ponit unam queftionem, que orìtur ex pertradatis fupra; & 
continuando premittit fuam difpofitionem, & horam temporìs. 
Dicit: Ora era, ideft erat ultra medium dici in hemifferìo in- 
ferìori ; & nobis tranfierat media nox« Et oftendit hoc per ar- 
gumentum aftrologicum, qualiter Taaru8& Scorpio funtfigna 
oppofita ; & Taurus erat in medio die ; & dimiferat circulum 
meridìanum in medio die; & fol erat in Ariete, ut didum eft. 
Storpio, ideft impedimentum. Lo cerchio di merigge, ideft me- 
rìdianum circulum. Et renit ad fuam difpofitìonem. 
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Perchè come fa i*uom che non T'affigge, 
5 Ma vafli alla via Tua, checché gli appaia, 

Se di bifogno (limolo il trafigge ; 
Cofì entrammo noi per la callaia, 
Uno innanzi altro, prendendo la fcala 
Che per artesza i falitor difpaia. 
IO E quale il cicognin che leva Tala 

Per voglia di volare, e non f*attenta 

D'abbandonar Io nido, e giù la cala; 

Tal era io, con voglia accefa e fpenta 

Di dimandar, venendo infino all'atto 

15 Che fa colui ch*a dicer f*argomenta. 



Perchè come fa ruotn: ideo ficat facit homo,- qui non ftat. 
& nihil impedit ipfum quin procedat in itinere ; & hoc fi or- 
gens neceffìtas ipfum impellit. 

Cofi entrammo noi: & renit ad materiam dicena: fic in- 
travimus per illam viam cavatam, per fcalam, cheperaltezia 
i falitor difpaia; quia eft ita alta, quod non pofiunt tres ire 
fimul pari palTu, fed onus poft alium. Difpaia, difleparat. So- 
Utor, afcenfores. Ita communiter intellig^tur ; fed tamen non 
poteft dare illa fententia, quia altitudo non eft caute difpari- 
tatis, non habet facere eos ire difpares. Dicas: ortetza, ideft 
anguftiam & ftriftitudinem, (ìc. 

E quale il cicognin: nnnc fpecificat fuam difpofitionem per 
unam comparationem. // cicognin^ qui vult fepe ezire ; qui 
licet habeat voluntatem exeundi nidum, & tentetplurìes, tamen 
quia non fentit fé potentem, remanet in nido. Ita Dantes, qui 
Yoluntatem magnam habebat petendi Virg^lium de una magna 
queftione, fed timebat quia fentiebat fé impotentem ; & timebat 
ne diceret ei: ne velia volare ante quam habeaa alaa. 
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Non lafciò, per l'andar che fofTe ratto, 
Lo dolce Padre mio, ma difTe: Scocca 
L*arco del dir che infìno al ferro hai tratto. 

Allor ficuramente aprii la bocca, 
20 E cominciai: Come fi può far magro 
Là dove Tuopo di nutrir non tocca? 

Se t*ammenta(& come Meleagro 
Si confumò al confumar d'un tizzo, 
Non fora, difTe, quello a te fi agro : 



Non lafcid per V andar : fed Virgilius, videns intentionem 
fuam, dicit: dicas ultra. Lingua comparatur arcui; verbum 
comparatur fagitte. 

Allor ficuramenU aprii: ponit queftionem, & erat neceflarìa 
ad totum fuum poema. Supra dixit qualiter ifti gulofi funt 
macri, ut di£tum e(t : modo, diceres tu, quomodo e(t hoc, quod 
anime, feparate a corpore, fini macre vel fìcee ^ & tacite in- 
telligit dicere : quomodo anime poflunt recipere aliquam paf- 
fionem? Et refpondit Virgilius in generali, dicens: 

Se t'atnmentajfì come : & adducit duo exempla. Primo dicit, 
quod fì reduceres ad mentem mortem Meleagri. Ifta queftio 
non videtur ita fortis; & hoc habetur in Ovidio Methamor- 
phofeos [de] Altea matre Meleagri. Cui, quum peperiflet, ap- 
paruerunt tria fata, que diripuenint unum torrem, dicentes 
quod tamdiu ifte viveret, quamdiu duraret ifte torris: unde 
ipfum mater confervavit etc. Altea eft omnis mater, que parit 
fìlium ; & in partu funt fata, ideft conftellatio celi, que dat 
fibi curfum vite & talem fortunam, fecundum omnes aftrologos. 
Ita Salomon : pofuifti terminum quem tranfcendere non licet; 
èc intellige fecundum curfum naturalem. «Modo omnia animalia 
confervantur per calorem naturalem & humidum radicalem ; 

ai 
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25 E, fé penfaffi come al voftro guizzo 

Guizza dentro allo fpecchio voftra image, 
Ciò che par duro ti parrebbe vizzo; 
Ma perchè dentro a tuo voler t*adage, 
Ecco qui Stazio, ed io lui chiamo e prego, 
30 Che fia or fanator delle tue piage. 
Se la veduta eterna ^i diflego, 
Rifpofe Stazio, là dove tu fie, 
Difcolpi me non potert^io far niego. 



éi quando aUeran deficit, t«1 qvando unum iftorom fvperat 
altofum, ficfit eft lacerna que comburìt, ù totnm confumitar 
humidum, extinguitur; & fimiliter, quando eft nimis olei. Et 
fervit iftud exemplum propofito ; quia in fé Meleager non ha- 
UiU caufam, fed venit ab extra, quia a torre. Sic ifte anime 
non patiuntur in fé, fed aiiunde renit caufa, quare fiieriat 



E, fé penfaffi come: •& fobdit aiiud ezeiBpium 4e fpecolo; 
quia forma tma, caoiata in fpeoaio, movetur ibcandum qood 
tu moveris; & tamen non habet in fé caufam, fed renit ab 
extra. 

Ma perchè demire m ttèe voler: nitnc rogtft Virgilina Statinm, 
ut foi^at banc queftionem. fit caufa eft , ut dicunt qutdaai , 
quia fuit magnas phiiìcas ; fed eontrariuni eft. Imo Virgiiifit 
fuit magnvs phi(ìcti8, & naCaralÌB. Sed dkns quod VirgitiiB 
habuit opinionem Piatonis, quod anime eftent in corporibus 
mulierum; fed fides non vult hoc Quia ratione« philofophi 
puri non fufficiunt ad hanc queftionem, ideo Statias lolret 
asm queftionibixs theologicÌ8. 

& la iHéuta etema: incipit Statius, dicenB contra Vii^iKum : 
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Poi cominciò : Se le parole mie, 
35 Figlio, la mente tua guarda e riceve, 
Lume ti fieno al come che tu die. 

Sangue perfetto, che mai non fi beve 
Dall'afletate vene, fi rimane 
Quafi alimento che di menfa leve. 



una res fola ezcufabit me, fì fum temerarìus quod prefumam 
in tua prefentia folvere hanc queftionem ; fcilicet quod tu Vir* 
g^lius rogas me, quod non negare eft mihi ftriftiffimum pre- 
ceptum. 

Poi cominciò : Se le parole : ideft, fi tu voles bene attendere 
ad ea que dicam, tu dare intelliges queftionem. Al come, quia 
dixit Dantes: come Ji pud far magro, etc%^ Etprocedit: quia 
corpus eft ante quam anima, incipit a corpore ; & dicit primo 
fummarìe etc. 

Sangue perfetto, che mai: oftendit primo fcire quod ftomacus 
hominis, ut coqus generalis, coquit cibum qui datur ei. Et 
quando eft bene deco^us, colligitur totum groflum, & mittitur 
ad inteftina. Pars quam retinet eft purìor; & eam mittit ope- 
rari, & facit fecundam digeftionem; & etiam grofTum mittit 
a fé ad vefìcam, que dicitur colatorium (fìc) humorum. Par- 
tem meliorem mittit ad cor, quod recipit ad fé meliorem 
partem; deinde cor mittit per omnia membra ; & quando fui- 
civit omnia membra, fupereft ei aliquid, quod convertitur in 
fperma. Quod natura fecit, primo ut confervaretur humana 
fpecies, fecundo quia, quando deficit cibus, fperma fupplet & 

nutrit, & eft puriilìmus fanguis, & diffinitur (ìc: fperma eft 

Ifte fanguis defcendit ad vafa feminaria, & fpargitur in alie- 
num vas. Che mai non fi beve, quia iam fulta funt omnia 
membra, & fupereft ille fanguis. Quafi alimento che di menfa: 
& exprimit per comparationem ; verbi g^atia, fì detur unus 
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Prende nel cuore a tutie membra umanq j 
Viitule informa 'iva, come quello 
Ch'a farii quelle per le vene vane. 

Ancor digcflo fcende ov'c più bello 
Tacer che dire; e quindi pofcia geme 
Sovr'altroi fangue in natura! vafello. 

Ivi raccoglie l'uno e l'altro infieme, 
L'un difpoflo a patire e l'altro a fare. 
Per Io perfetto luogo onde Ci preme ; 

E, giunto lui, comincia ad operare, 
Coagulando prima, e poi avviva 
Ciò che per fua materia fc' conftare. 

Anima fatta la virtute attiva, 
Qual d'una pianta, in tanto differente 
Che queft'è in via, e quella è già a riva. 



cibus alicui, & non totum eomeilat, illud qaod releraiur de 

menfa ed ila bonuTD, OcM illud quod coinelluiii eli; & ìu eR 
de rpennate. 

Prendt. . . virtuU informativa ; & Tubdit quod fpcnna eCt 
homo in potentia. Per U vane, quia fpenna decidilur a toto 



Ancnr digtftii fctndi: itti TanguiB, i dell Tpe mia, dcCcendit 
ad vaia reminaria; & deinde Ilillatur \a alienum (anguinem. 
idefl in van mulieris, quod eli aptum nalum ad recipienduin 
tale fpcmlB. Ivi /'accoglie f una t r altro : ideH in matrice 
mulieria iungitur fanguis hominia cum menltruo mulieris: & 
tunc incipit agere contra rsqgu.ÌDein mcnllruoniiii niulierìa. 
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55 Tanto ovra poi che già fi muove e fente, 
Come fungo marino ; ed ivi imprende 
Ad organar le poffe ond*è Temente. 
Or fi fpiega, figliuolo, or fi diflende 
La virtù eh' è dal cuor del generante, 

60 Dove natura a tutte membra intende: 



Anima fatta la virtute attiva^ ideft vivifìcat vitam, inducit 
quod facit fperma (lare ; quod ed fìgnum unum impregnationis, 
quando mulier retinet fperma hominis & menftruam fuam. 
Sicut ex coagulo & laétc fìt cafeus, ita fit partus ex fanguine 
viri & mulieris, ut dicit Galenus. Etifta eft axàmii vegetativa^ 
que eft extrafta de materia. Nunc vult defcrìbere fenjitivamm 
Dicit: Anima fatta la virtute attiva^ idefl fperma hominis. 
Qual d'una pianta: idelt, anima vegetativa hominis ed talis, 
qualis anima unius arboris; fed differt in hoc, quod anima 
arboris eli infanto effe^ in fua perfezione, fed anima vege- 
tativa hominis eft in fieri: quia expeftat /<fn/f/jvam & ratio- 
nalem^ ut recipiat perfeétionem fuam. 



Tanto ovra poi che già : venit ergo ad fentiendum; & anima 
prima eft faéta ficut oftrea marina, que habet maflam illam 
(ine membris, tamen habet vitam ; & ita nos fumus primo in 
corpore matris. Ed ivi imprende^ incipit facere diverfa organa, 
per que exercentur diverfe potentie, ut per oculum vifus exer- 
cetur, per aures auditus. Anima fatta, idelt pollquam prima 
anima eft fa£ta. 



Or fi fpiega^ figliuolo : &l continuat Statius hic, dicens: Or 
fi fpiega, ideft explicatur per ea que dièta funt ; manifeftum 
eft tibi, quaiiter natura dedit tantam potentiam cordi, ut det 
fanguinem, ex quo formantur omnia membra. 
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Ma, come d'animai divegna fante. 
Non vedi tu ancor: quefl'è tal punto 
Che più favio di te già fece errante; 

Si che, por fua dottrina, fc' difgiunto 
Dall'anima il poilìbile intelletto. 
Perchè da lui non vide organo affunto. 

Apri alla verità che viene il petto, 
E fappi che, fi tolto come al feto 
L'articolar del cerebro 4 perfetto, 



Md, comi J'animal : leni»at partem ponil, &facit ipfDm U— 
leatuin, dicens : (ed nondum vides qualilcr fìat bomo ratìo- 
Dlili. Quia hic elt forti» paflus, qui fecit mullos errare, & 
fpMÌalilcr Averrois; qui pofuit quod unus crai polìtus inlcl- 
leStii6 in omnibus homiiùbus. quia uuuc erat intelleSus te 
virtus que faciebai me & te, & omnes (acìebai inielligere; & 
manente homine. remanet inleUeaua ille commuoìs. Et eA 
duplex iiiteJlc£tu3: [unus] ngtnt, [cilicet quando homo intel- 
iigit; altus tli potcHlialis, ut quando dormis, quia nihit intel' 
ligia, Ted aptnt ei ad intelligendum. 

Si cht, per fua dottrina: & ponit caulam que fecit errare 
Averroim : nam vidit quod omnia fenfuB eiercebatur per ali- 
qnod organum, lìcul per oculum vifus, per aurea auditus, eie.; 
fed inteltigere non attrìbuìtur alicui orgaoo; ideo crediditin- 
telleaum non elTe fonnam eorporìt. 



Afri alla verità cht viene ; er^o, tam cito quam cito omnia 
membra fune perfetta. Unde notandum qnod primum mem- 
bmm, quod formalur in nobit, eli cor, quod poftea format 
cetsra membra. Delude epa«, quod eli calidum, ad eonferra- 
tionem cordis. Tertio, carebnim. Quarto, tefticuli. Ergoquanda 
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70 Lo Motor primo a lui fi volge lieto, 
Sovra tanta arte di natura, e fpira 
Spirito nuovo di virtù repleto, 

Che ciò che truova attivo quivi tira 
In fua fuftanùat e fa(& un'alma (bla, 
75 Che vive e fente, e fé in fé rigira* 

E perchè meno ammiri la parola, 
Guarda il calor del fol che ù fa vino, 
Giunto all'umor che dalla vite cola. 

E quando Lachefis non ha più lino, 
80 SolveQ dalla carne, ed in virtute 

Seco ne porta e Fumano e il divino. 

L'altre potenzie tutte quante mute, 
Memoria, intelligenzia, e volontade. 
In atto molto più che prima acute. 



funt conformata omnia membra, Deus infpirat anhnam ; & in- 
fundit in talem partem que trahit fecum omne quod agit, ideft 
omnes potentias aétivas, ut fentire, audire, videre etc. Et fit 
una fola anima, que confìderat alias rea, & deinde refledUur 
in fé. 

E perchè meno ammiri : & ezprimit per comparationem, di- 
cens quod humor vitis ex decoftione caloria folaris conrer- 
titur in vinum. Similiter anima rationalis, infufa a Deo, facit 
illas duas animas fenfitivam & vegetativam, viles de fé, no- 
biles; èc fit una anima. 

E quando Lachefis: & fubdit quod quando Lachefis non 
habet plus de lino, ideft quando non eft plus de vita, ideft 
quando non eft plus de humore radicali & calore, tunc fepa- 
ratur a corpore, & exportat fecum omnem potentiam dirinam. 
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65 Senza reftarfi, per fé fteffa cade 
Mirabilmente airuna delle rive; 
Quivi conofce prima le fue ftrade. 
Tofto che luogo li la circonfcrive, 
La virtù formativa raggia intorno, 
90 Cofi e quanto nelle membra vive; 
E come Taere, quand*è ben piorno, 
Per l'altrui raggio che in fé fi riflette, 
Di diverfi color fi moftra adorno, 
Cofi Taer vicin quivi fi mette 
95 In quella forma che in lui fuggella, 
Virtualmente Talma che riflette: 



L'altre potenzie: & alie potentie remanent [mute], fcilicet 
▼ifus, guftus, taétus, etc. Sed memoria, intelle6tiva & alie po- 
tentie divine remanent fortiores & acutiores, quam quando 
anima erat in corpore. 

Senza rejìarji, per feftejfa cade: & quando recedit a corpore, 
vadit ad Acherontem ; & ibi cognofcit viam damnationis vel 
falvationis. 

Tofto che luogo li la circonfcrive: &. quando eft circumflrìda 
in loco, tunc exercet potentias fuas, fìcut quando erat in cor- 
pore; & a fìmili, fìcut fol imprimit diverfos colores in nube, 
ita anima in ilio aere, vicino illi anime, ponitur. Ibi recipit 
potentias, quas recipiebat corpus ; &hubetquafì corpus aeream, 
& ideo vocatur umbra. Et tunc habet & potell exercere omnes 
potentias, quas habebat in corpore ; & inde polTumus ridere, 
plorare, videre, etc. fìcut quando anima eft in corpore. 
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E fimigliante poi alla fiammella 

Che fegue il fuoco là Vunque fi muta, 
Segue allo fpirto fua forma novella. 
100 Perocché quindi ha pofcia fua paruta, 

È chiamat*ombra ; e quindi organa poi 
Ciafcun fentire infmo alla veduta. 

Quindi parliamo, e quindi ridiam noi, 
Quindi facciam le lagrime e i fofpiri 
105 Che per lo monte aver fentiti puoi. 

Secondo che ci affigon li difirì 
E gli altri aCFetti, Tombra fi figura, 
E quella ò la cagion di che tu miri. 

E già venuto all'ultima tortura 
no S*era per noi, e volto alla man delira, 
Ed eravamo attenti ad altra cara. 

Quivi la ripa fiamma in fuor baleflra, 
E la cornice fpira fiato in fufo, 
Che la reflette, e via da lei fequeflra ; 



E già venuto aWultima tortura : ponit ultimam partem, in 
qua venit ad materiam luxurie ; & determinaverunt iftam que- 
flionem in afcendendo fcalam. 

Quivi la ripa fiamma in fuor : & ponit penam luxuriofonim, 
qui puniuntur in igni; & extra ripam exit fiamma, que punit 
luxuriofos. Sed quomodo tranfìbit Dantes? Ed ecce quod ex 
oppofito rpirat vcntus, qui refleftit flammam verfus montem. 
Unde fiamma exiftit ita, quod remanet unus fenterellus per 
quem potell iri. 
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; Onde ir oc convenkft dal lato fchiufo 
Ad uno ad uno, ed io temeva il fuoco 
Quinci, e quindi lemeva Ìl cader giufo. 

Lo I>uca mio dicea : per quefto loco 
Si Tuoi tencie agli occhi Aretto il freno 
) Pcrocch"errar potrebbefi per poco. 

Sumtnae Deus clementiae, nel fcno 
Del grand'ardore allora udi' cantando, 
Che di volger mi fc caler non meno : 

E vidi fpirti pez' la fiamma andando ; 
; Perch'io guardava ai loro ed a'mieì pafl], 
Compartendo la villa a quando a quando., 

ApprefìTo il Sne ch'a quel!' inno iafE, 
Gridavano alto: Virum non eogno/co; 
Indi ricominciavan l'inno baffi. 



OnJe ir ne coHunìj : & per huac call«m, qai non habel 
reparam, oportebat ire ; & Dantcs ex una parte timebat ignem, 
& ex altera timebat cadere. Quod fignificat quod per viam 
luiDiie dcbel ìri difcretc, quia urit dìiiiìb; quia cliam fapìen- 
Uiffini eadunt in luiuriain, Gcut Saiomon. Multi, voleotes vi- 
tare hanc flammam, eadunt in profundum \ eadunt in peiui. 



Stimmi» Diut cltmtntiai: Dune ponit u 
canubant anime ille. E& rytmtig qui fa 
& ideo autor caute ivit. 



; nunc ponìt quid dicebanl in fine himni, 
n cogno/co, in eommendattonem caflilatì*. 
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130 Finitolo, anche gridavano: Al bofco 
Si tenne Diana, ed Elice caccionne 
Che di Venere avea fentito il tofco. 

Indi al cantar tornavano; indi donne 
Gridavano, e mariti che fur cadi, 
135 Come virtute e matrimonio imponne. 

E quello modo credo che lor badi 
Per tutto il tempo che il fuoco gli abbrucia ; 
Con tal cura conviene e con tai palli 

Che la piaga dafTezzo fi ricucia. 



Finitolo, anche gridavano : nunc more fuo ponit cantionem, 
quam ille anime dicebant in vituperationem vicii de quo tra- 
datur. Al bofco fi tenne Diana: lupiter cognovit Califtonem, 
comitem Diane. Diana, volens fé balneare, fé expoliavit cum 
omnibus comitibus, preter Califtonem. Tamen, coa^a, pannos 
exuit; & cognito quod pregnans erat, Diana refperfit ipfam 
aqua, & convertii in urfum etc. Ifta fi^io fignificat quod lu- 
xurìa feparat animam a Deo. Diana e(t luna, que facit Tir- 
gines caftas; fed vadit in venatione cum aliis puellis, & 
occidit feras, ideft ftimulationes Veneris. lupiter fìgnificat 
quemlibet adultenim, quia revera lupiter fuit magnus adulter. 
Diana fignificat quamlibet caftam mulierem, que expellit Ca- 
liftonem a fé, ideft quamlibet viciofam; nec vult eam in fua 
focietate. De luxuria contra naturam. 



ì 



n 
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entre che noi per l'orlo *, uno innanzi altro» 
Ce n'andavamo, fpefTo il buon Maeftro 
Diceva: Guarda; giovi, eh* io ti fcaltro. 



I Cr. Mentre che fi per Torlo. 



Mentre che noi per Porlo uno innanzi altro : poftq uam in 
fuperiorì capitulo proxime precedenti autor ifle Dantes deter- 
minavit de vicio luxurie naturalis, nunc fubfequenter deter- 
minant de luzuria innaturali, que committilur contra naturam. 
Et quatuor facit. Primo defcribit duas acies animarum ob- 
viantium (ibi invicem. Secundo refpondet petitioni fa£te ab una 
illarum animarum prime aciei. In tertia [parte] illa anima mani- 
feftat fé autori. In quarta predi£ta anima manifeftat duas alias 
modernas magni valoris. Ad prima m continuando dicit fenten- 
tialiter, quod interim, cum iret per viam fuam extra ignem, 
& Virgilius continuo, monebat ipfum ut caute iret, fol ibat 
verfus occafum. Noi : tres, Statius, Dantes & Virgilius. *Per 
VorlOf idell extremitatem cornicis, unus poli alium. Giovi^ ideit 
valeat, profit tibi. Tifcaltro^ idell facio te cautum & avifatum. 



à 
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Fcriami il Sole in fu Tornerò deftro, 
5 Che già, raggiando, tutto l'occidente 

Mutava in bianco afpetto di cileftro: 
Ed io facea con l'ombra più rovente 
Parer la fiamma, e pure a tanto indizio 
Vidi molt*ombre, andando, poner mente. 
IO Quefta fii la cagion che diede inizio 
Loro a parlar di me; e cominciarfi 
A dir: Colui non par corpo fittizio. 
Poi verfo me, quanto potevan farfi, 
Certi fi feron, fempre con riguardo 
15 Di non ufcir dove non foiTero arfi. 



Che giàf raggiando, ideft: qui fol mutabat afpeftam cele- 
ftinum in album. 

Ed io facea con l'ombra: nunc venit ad materiam, ad de- 
fcribendum duas turbas animarum que peccaverunt contra 
naturam. Et fingit quod una illarum turbarum, videns quod 
faciebat umbram cum corpore, propter quod admirate funt. 
Ptò rovente: non permittebat umbra Dantis pervenire radica 
folares ad flammam ; & propter hoc fiamma magis apparebat. 

Quefta fu la cagion: & propter quod anime ceperunt loquì 
de hoc, dicentes: videtur quod ille habeat fecum corpus ve- 
rum. Ratio quare admirabantur animo fupra di^a eft , quia 
mirabile erat quod admirarentur; & autor tempeftive providit 
fibi. 

Poi verfo me: tunc alique anime appropinquaverunt fé mihi, 
quantum poterant ; quia non licebat eis ezire extra terminum 
fìbi limitatum. 
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O tu, che vai, non per effer più tardo, 
Ma forfè reverente, agli altri dopo, 
Rifpondi a me che in fete ed in fuoco ardo. 
Né fole a me la tua rifpofla è uopo ; 
20 Che tutti queili n* hanno maggior fete 
Che d*acqoa fredda Indo o Etiope. 
Dinne com*è che £eiì di te parete 
Al fol, come fé tu non foffi «ocora 
Di morte entrato dentro dalla rete. 
25 Sì mi parlava un d*e(fi, ed io mi fora 
Già manifello, f*io non folli attefo 
Ad altra novità ch*apparfe allora; 



O tUf che vai: & introducit unam illanim dicentem: O 1» 
che vai (& reddit autorem benivolum, propter non eflfe tardum, 
propter non tardare converfionem tuam), refponde mihi, qui 
ardeo in fili & igne; quafi dicat: fi in medio ignis patior 
tecum loqui, multo magia tu qui es fine pena. 

Né folo a me la tua ri/pofta: fafto exordio, facit confirma- 
tionem procedendo, quod debeat refpondere fue petitioni. Didt 
quod non folum petit prò fé fola, fed prò omnibus iltis; qui 
habent maius defiderium, quam lodus vel Ethiops habeat de- 
fiderium aque recentis. 

Dinne com'è che fai: & dicit anima ilta: que elt caufa quare 
facis umbTBm, ac fi efiee tìvus ^ £t defcrìbit fecandam aciem, 
dicens: 

Si mi fm'lava unos de ipfit; i& erat ifte fpirìtus unm 
Guido di Guinicelli de Bononia, q«i olim di^ funt prindpea; 
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Che per lo mezzo del cammino accefo 
Venia gente col vifo incontro a quella 
30 La qual mi fece a rimirar fofpefo. 
Li veggio d'ogni parte farfi preda 
Ciafcun'ombra, e baciarfi una con una, 
Senza reftar, contente a breve feda: 
Coli per entro loro fchiera bruna 
35 S*ammufa Tuna con Taltra formica, 
Forfè a fpiar lor via e lor fortuna. 



& fuit ultra virtutem fuam bonus diótator in metro. Et fubdit 
quod iam refpondiflet (ibi, & manifeftaffet fé, nifi quod appa- 
ruit una novitas, fcilicet quod in medium iftius venerìt quedam 
gens contra iftam primam aciem, quafi dicat: anime prime 
aciei non tantum mirate funt de me, quantum ego admiratus 
fum fecundam aciem. 



Li veggio d'ogni parte: & fubdit quod ifte due acies ofcu- 
late fuerunt fé invicem ; & erant tot in una acie, quot in alia, 
ita quod fingula fìngulam recipiebat. Prima acies peccaverat 
in luxuria contra naturam in fodomia: fecundo peccaverat, 
male utendo feminis ; & alique femine coniunxerant fé cum 
brutis. Et ofculabantur in (ìgnum caftitatis, & in vitupera- 
tionem & verecundiam, & in vituperationem ipfarum; quia 
talibus nulla maior pena potali dari, quam verecundia. 

Co/i per entro loro fchiera : & fubdit per comparationem, 
dicens quod, datis ofculis ubi afpiciebant faciem cum facie, 
volverunt humcros contra humeros, & verfe funt retro, ficut 
formice quando vadunt ad pafturam, que ex inftinétu naturali 
videntur docere una aliam. Et ed coroparatio propria. 
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Toflo che parton Taccoglienza amica, 
Prima che il primo pafTo lì trafcorra, 
Sopraggrìdar ciafcuna faifatica , 
40 La nuova gente: Soddoma e Gomorra; 
E l'altra: Nella vacca entrò Pafife, 
Perchè il torello a fua lufTurìa corra. 

Poi come gru, ch*alle montagne Rife 
Volaffer parte, e parte inver Tarene, 
45 Quefte del giel, quelle del fole fchife; 

L'una gente fen va, Taltra fen viene, 
E tornan lagrìmando a' primi canti, 
Ed al gridar che più lor (i conviene; 



Tofto che parton : & fubdit quod, quam cito feparant fé ad 
invicem, quelibet iilarum animarum exclamat turpiffima verba, 
ille de una acie in vituperium alterìus. 

La nuova ^ente : ideil illi de fecunda acie, dicebant: Sod- 
doma & Gomorra. Et fuerunt quinque civitates in finibus 
Arabie, que propter iftud vicium combuile funt igne celefti : 
& funt Soddoma, Gomorra, Adama, Soboym & Segor. Alia 
iicies, fcilicet prima, dicebat : Pajiphe intrat iuvencam. Per 
Pafiphe denotat omnes qui in vicio beflialitatis fé iunxerunt. 

Poi come gru: & dat comparationem de gruibus, que volant 
[alie] de Sithia verfus Egiptum, & de Egipto alie verfus Si- 
thiam ; alie propter fugere frigus, alie propter fugere calorem. 

L'una gente fen va: [fcilicet] illa de fecunda acie, & alia re- 
▼ertitur verfus nos; & reverfe funt ad primos cantus. Prìmus 

2a 
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E raccoflarfi a me, come davanti, 
50 E(Sl medefmi che m*avean pregato, 
Attenti ad afcoltar ne* lor fembianti. 
Io, che due volte avea vitto lor grato. 
Incominciai: O anime ficure 
D'aver, quando che fia^ di pace ftato, 
55 Non fon rimafe acerbe né mature 

Le membra mie di là, ma fon qui meco 
Col faogue fuo e con le fue giunture. 
Quinci fu vo per non effer più cieco : 
Donna è di fopra che n*acquifta grazia, 
60 Perchè il mortai pel vottro mondo reco. 
Ma fé la voflra maggior voglia fazia 
Tofto divegna, fi che il cicl v'alberghi, 
Ch* è pien d*amore e più ampio fi fpazia, 



erat: Sumtne Deus cUmentie: & alius erat : Virum non co^ 
gnofco. Dicunt tantum in vituperium vicii ; quia une dicebant 
Soddoma etc & alie Pafiphe etc. 

lo, che due volte: fecunda pars, in qua refpondet petitioni 
illius anime [quam fecerat] duabut vicibus; quia primo, an- 
tequam alia acies veniret; & nunc in reverfione (tabant fize 
ad audiendum. Et dicit: anime fecure habendi pacem, ego 
non fum mortuus, nec per mortem naturalem, nec accidentalem. 
Acerbe denotat mortem accidentalem. 

Quinci fu vo: & fubdit, refpondendo illi particule qnam 
dixit fupra illa anima : non per ejjer piii tardo: vado (dixit) 
propter non efle amplius cecus; & vado per hunc mandum 
cum eorpore, gratta uniut Domine que fupra eft. 
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Ditemi, acciocché ancor carte ne verghi, 
Ó5 Chi fletè voi, e chi è quella turba 

Che ft ne va diretro a* vollri terghi) 
Non altrimenti ftupido fi turba 

Lo montanaro, e rimirando ammuta, 
Quando rozzo e falvatico f inurba, 
70 Che ciafcun' ombra fece in fua paruta; 
Ma poiché furon di ftupore fcarche. 
Lo qual negli alti cuor tofto f *attuta, 
Beato te, che delle noflre marche, 
Ricominciò colei che pria ne chiefe, 
75 Per viver meglio efperìenza tmbarche I 



Ma ft la voftra maggior voglia: nuncadiurat iltas animas, 
quod yelint (ibi refpondere ad quefita. Ch*é pien d*amore: de 
celo empirreo loquitur, & facit petitionem, dicens: dicite mihi, 
qui eftis vos, & illi qui recedunt, & quid hoc vult lignifi- 
care quod feciftis. 

Non altrimenti ftupido: &, ponit effeftum iltius petitionis, 
quod anime ille ita ftupefa^e funt, ùcnt accidit de monta- 
nariit noftris, qui prima vice qua venit aliquis ad civitatefli 
-admiratur quecunque videt ; & habet refpeftum Dante* ad 
illos de patria fua. Rozzo, idctt rudis. S*inurba, idelt primo 
intrat urbem. Et fubdit quod ifte anime admifate funt; & cito 
depofuerunt, quia erat anime magnanime; nam viles funt illi 
qui diu tenent admirationem. 

Beato te, che delle noftre marche, idth:/elÌM quem/aciunt aliena 
pericula csutum: te felicem, quia addifcit noftris fpenfia! /m- 
barche, ideft ponis in barca tai ingenii. Meglio, quam nos ctc. 
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La gente, che non vien con noi, offefe 
Di ciò, perchè già Cefar, trionfando, 
Regina, contra fé, chiamar fintefe; • 

Però fi parton Soddoma gridando, 
80 Rimproverando a fé, com*hai udito. 
Ed aiutan Tarfura vergognando. 

Noflro peccato fu ermafrodito; 
Ma perchè non fervammo umana legge» 
Seguendo come beftie Tappeti to, 
85 In obbrobrio di noi, per noi fi legge, 
Quando partiamci, il nome di colei 
Che rimbeftiò nell* imbelliate fchegge. 



La gentty che non vien con noi : refpondit anima ifta Danti, 
dicens quod ifta gens, que receflìt a nobis, dicit quod offendit 
Deum per vicium fodomie. Unde fcias quod Cefar poft omnia 
fua prelia voluit habere fuos trìumphos, ficut alii principet 
romani. Duxit quinque triumphos, quatuor in uno menfe, & 
alium in alio. Triumphus galiicus fuit admirabilis; quia voluit 
intrare Romam cum quadraginta elephantibus a deftris & fi- 
niftrìs cum facibus ardentibus. Et concurrerunt tot gentes ad 
iftum prìmum triumphum, quod non poterant ftare in Roma, 
quamquam effet capaz, ita quod multi sufFocati funt, etiam 
fenatores. Et quia erat lìcitum militibus dicere quecunqae 
obprobrio volebant triumphanti, veniebant & extrahebant ca- 
pucium, dicentes: ave rex & regina; & fub hoc fcemate im- 
properabant ei vicium fodomie. Unde fcias quod Fermo Feli- 
cianus miffus eft prefe6tus in Afìam ; & Cefar, iuvenculus 
XVII annorum, volens addifcere & videre mundum, ivit cum 
iilo prefedo. Et quia Cefar erat eloquentiflìmus, miffus eft a 
prefedo prò una ambafiata ad Nicomedem regem Bitinte. Ifte 
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Or fai noftri atti, e di che fummo rei: 
Se forfè a nome vuoi faper chi femo, 
90 Tempo non è da dire, e non faprei. 

Farotti ben di mio volere ^ fcemo ; 
Son Guido Guinicelli, e g^à mi purgo 
Per ben dolermi prima ch'alio ftremo. 

Quali nella triftizia di Licurgo 
95 Si fer duo figli a riveder la madre, 

Tal mi fec*io, ma non a tanto infurgo, 

Quando i* udi* nomar fé fteffo il padre 
Mio, e degli altri miei miglior che mai 
Rime d*amore ufar dolci e leggiadre: 



I Cr. di me volere. 



rex invaghitus ed de ilio, quia elanguidus erat, & ipfum co- 
gnovit; & hoc continuo properatum eft Cefari. 

Or fai noftri atti di mio volere /cerno: faciam volun- 

tatem meam fcemam^ ideft diminutam; quia volebat ilta anima 
non manifeftare aliquam iftarum animarum: fed in hoc iltam 
voluntatem minuit, manìfeilando fé. Dicit : fum Guido de Gui^ 
nicelli. 

Quali nella triftizia: fubdit autor quod valde gavifus eft, 

& voluit ire ad ipfum. Et oflendit hoc per comparationem de 

Ifiphile, que recognovit duos filios fuos. Ma non a tanto in" 

/urgOf quia non cum tanto impetu furrexit ad videndum do- 

minum Guidum, ficut filii Ifìphiles. 
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100 E feoza udire e dir peafofo andai 
Lunga fiata rimirando lui. 
Nò per Io fuoco in là più m'apprcfCai. 
Poiché di riguardar pafciulo fui, 

Tutto m'offcrfi pronto al fuo fervigio, 
105 Con l'affermar che fa credere altrui. 
Ed egli a me: Tu lafci tal vcftigio. 

Per quel eh' i ' odo, io me e tanto chiaro. 
Che Lete non può torre né far bigio. 
Ma, fé le tue parole or ver giuraro, 
no Dimmi che è cagion perchè dimoflri 
Nel dire e nel guardar d'avermi caro> 
Ed io a lui ; Li dolci detti voflrì 
Che, quanto durerà l'ufo moderno, 
Faranno cari ancora ì loro inchioftri. 
^15 frate, dìfTe, quefti ch'io ti fcemo 

Col dito, e additò uno fpirto innanzi, 
Fu miglior fobbro del parUr materno. 



E finta udirt t din Vult dic«re qnod admiratua eli valde, 
quod ifta homo unte virtutii effet ioToluiu» io hoc vicio. 

Ed egli a me: & fubdit: non eipedii quod offersi te mibi, 
quia iam feciftì famam perpetuam de me, ai fupra [fuil] dìdum. 
Bigio, ideft lurbidum, obrcarum. 

Jtf4 /( /■ Am paroU: fed die tnihì : qur ofieodi* me hab«r« 
ctrum? refpoodit Dante*; diAum reftrum in ritimo. 
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Verfi d'amore e profe di romanzi 
Soverchiò tutti, e lafcia dir gli ftolti 
120 Che quel di Lemofì credon ch^aranzi. 

A Toce più ch'ai ver drìzzan li volti, 
E coft ferman foa opinione 
Prima ch'arte o ragion per lor f'afcolti. 

Cofì fer molti antichi di Guittone, 
125 Di grido in grido pur lui dando pregio, 
Fin che l'ha vinto il ver con più perfone. 

Or, fé tu bai fi ampio privilegio, 
Che licito ti fta l'andare al chioftro. 
Nel quale è Criflo abate del collegio, 



O frate^ diffe, quefti ch*io ti fcerno: ultima pars, in qua 
tangit duo8 didatores modemos. Quia Dantes dabat ifti do- 
mino laudem diétandi, refpondit ifte quod alii funt metioref 
di^tores, quam ego. Et primus fuit unus Arnaldus de Pro- 
vìncia, qui optime dizit in verfu & fententia. Di romanzi^ 
tdeft Tulgariter. Fuit alius de Limofis, & didus eft Giraldus 
Brunellus. 

A voce più ch'ai ver: ilti preponunt iftum Limofinum buie 
Provenzano. Habuerunt plus fame, quam meriti; verbigratia 
aliquando audies multos laudantes unum, & iamen ignorant 
fcientiam in qua laudant ipfum. Sed ecce rationem quam ad- 
ducunt. Si petas omnes eos, ita dicunt arte quam ignorant, 
ft ratione quam nefciunt ; nec intellexerunt ab aliquo qui fci- 
▼erìt ipfam. 

Co/I fer molti antichi: & fubdit excludendo alium, fcilicet 
Ouidonem de Aretio ; qui etiam bene dixit, &. fepe prepofltut 
fuit illi Provinciali; fed finaliter cognita eft veritas. 
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130 Fagli per me un dir di patemoftro, 

Quanto bifogna a noi di quello mondo, 
Ove poter peccar non è più noftro. 

Poi, forfè per dar luogo altrui fecondo, 
Che prefTo avea, difparve per lo fuoco, 
135 Come per Tacqua il pefce andando al fondo. 

Io mi feci al moflrato innanzi un poco, 
E diflì ch*al fuo nome il mio defire 
Apparecchiava graziofo loco. 

Ei cominciò liberamente a dire: 
140 Tati mahelis vobre cortes deman^ 

Quieu non puefc, ni vueill a vos cobrire. 

Je fui Arnautf que plor, e vai chantan 
Confiros vei la paffada Jolor, 
E vei iauzen lo iorn que e/per, denan. 



Fagli pir me un dir di paternojiro : ideft, quando venerìt 
in eelam, die prò me unum Pater nofter ufque ad illud pun- 
dum : & n9 nos inducas in tentationem. 

Poi, forfè per dar luogo: fugit, bis di^is, ifta anima iftius 
Bononienfis; & Dantes adhefìt illi Provinciali. 

Ei cominciò liberamente: & facit ipfum loqui in lingua fua; 
non quod iaudet linguam, quia fatis difplicibilis eft. lite Pro- 
vincialis fuit tantus apud reges occidentales, quantus Marcus 
Lombardus . in Italia. Ifte erat amiciflìmus regia Francie, éc 
recipiebat multa dona ab ipfo & ab aliis; fed curialitate fua 
omnia donabat. Et fuit homo fani confilii; & cum iam eflet 




CANTO VENTESIMOSESTO 345 

145 Araus prec per aquella valor, 

Que vos guida al fom de la fcalina 
Savengaus a temps de ma dolor. 
Poi Tafcofe nel fuoco che gli affina. 



fenex, cecidit in infirmitatem. Et qaia erat pauper, fecit unam 
cantionem moralem, quam mifit reg^bus quibus erat domefticus, 
fupplicando eis quod ficut deledavit eonim mentes in fua fa- 
nitate, nunc velint ipfum confolari in fua infirmitate. Ifte non 
rediit cum maxima copia denarìorum. Tunc ifte dedicavit fé 
in ordine, & feliciter finivit vitam. 



CANTO VENTESIMOSETTIMO 



^^\ come quando i primi raggi vibra 
Là dove il fuo Fattore il fangue fparfe, 
Cadendo Ibero fotto l'altra Libra S 



I Cr. fotto i'alta Libra. 



Si come quando i primi raggi vibra : poftquam a nono ca- 
pitulo huius libri ufque bue defcrìpfit Yerum purgatorium, 
in quo puniuntur feptem peccata mortalia, nunc defcribit de 
poft purgatorio. Et quatuor facit. Primo defcribit apparitionem 
angeli, qui purgat ipfum vicio luzurie, & invitat ipfum & 
iuvat ad tranfeundum ìgnem. Secundo defcribit tranfitum per 
iftum ignem. Tertio defcribit fomnium fuum. Quarto, infor- 
mationem Virgilii ad ipfum, & licentiam quam capit ab eo. 
Ad prìmum, primo continuando defcribit tempus, dicens quod 
fopni in hemifperio inferiori fiebat nox. Si fìava^ ideft fol ftabat» 
cofyfe, ideft fìcot fopra ftat, quando vibrai primoa radios, ideft 
quando oritur in oriente, ubi fador fuut fparfit fanguinem ; 
quia Deus cnicifixus eft. Cadendo Ibero, ideft occidens, fub 
altra Libra : quia Ariet erat in oriente, & Libra (fignum eioa 
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E Tonde in Gange da nona rìarfe, 
5 Si (lava il fole; onde il giorno fen giva, 

Quando TAngel di Dio lieto ci apparfe. 
Fuor della fiamma (lava in fu la riva, 
E cantava: Beatt mundo corde, 
In voce a(rai più che la nodra viva. 
IO Pofcia: Più non fi va, fé pria non morde, 
Anime fante, il fuoco : entrate in elfo, 
Ed al cantar di là non fiate forde. 



oppofitum) erat in occidente. Et dicit alia Libra^ quia Anca 
vocatur Libra ; quia in eo fit equinocium ficut in Libra, ideo 
dicitur alia Libra ; quia quando fol eli in ea, fit equinocium. 
Per Gangtm inteliigit orientem; unde concludit, dicens quod 
dies recedebat, ideft fìebat nox in hemifferio inferiori, quando 
apparuit angelus; qui (labat extra flammam cantando: Beati 
mundo corde \ quia vox continuatad purgationem vicii luxurie. 
Et dicit corde^ quia callitas & pudicitia ed virtus cordis, ut 
dicit Profper & Auguftinus in primo de Civitale Dei contra 
Lucretiam. Dicit quod non debebat in fé punire alienam cul- 
pam. Più viva^ quia angelica. 



Pofcia: Più non Ji im, fé pria : nunc [angelus] invitai ipfum, 
dicens: veniftis hucufque felicitcr & bene, & fi quis vult ul- 
tcrius progredi, oportet quod intret ignem; ergo intrare ignem, 
quafi dicat ; non perdite tempus, & non fitis fardi & pigri ad 
audiendum alium angelum qui vos recepturus cft. Commu- 
niter ignis iftc, quem nunc dicit, videtur ifte qui defcriptus cft 
fupra. Sed non videtur quod loquatur de irto igne, quia Dantes 
eft purgatus ; fcd videtur loqui de igne dementali, qui cft 
ignis innocuus & purifTimus (ut dicit Arilìotiles) & palpabilis. 
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Sì difTe come noi gli fummo prefTo : 
Perch'io divenni tal, quando Io intefi, 
15 Quale è colui che nella fofTa è meflb. 
In fu le man commefTe mi protefì, 
Guardando il fuoco, e immaginando forte 
Umani corpi già veduti accefi. 
Volferfi verfo me le buone fcorte, 
20 E Virgilio mi diffe: Figliuol mio, 

Qui puote efTer tormento^ ma non morte. 
Ricordati, ricordati ... e, fé io 
Sovr'effo Gerion ti guidai falvo, 
Che farò or che fon più prefTo a Dio> 
25 Credi per certo che, fé dentro all'alvo 
Di quella fiamma fleffi ben mill'anni, 
Non ti potrebbe far d'un capei calvo. 



PerchUo divenni tal : ponit effe^um , dicens quod debebat 
intrare ignem. Effe^us eft tunc talis, qualis eft ille qui mo- 
ritur; & in fìgnum triftìcie implicai manus, revocando menti 
quod videant comburi aliquem & videant penam. 

Qui puote ejfer tormento: ideft, hic potes habere calorem, 
fed non mortem. 

Ricordati^ ricordati: fed non timeas, quia fi fine lefione 
duzi te fuper humeros Gerionis, tanto melius conducam te 
per hunc locum. 

Credi per certo : & fubdit naturam iftius ignis, dicens : fi 
eifes fepultus in ilio mille annis, nunquam poflet tibi nocere. 
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E, fé lu credi forfè eh' io t' inganni, 
Fatti ver lei, e fatti far credenza 
Con le tue mani ai lembo de' tuoi panni. 

Pon giù ornai, pon giù ogni temenza; 
Volgiti in qua, e vieni oltre ficuro ; 
Ed io pur fermo, e contra cofcienza. 

Quando mi vide ftar pur fermo e duro. 
Turbalo un poco, diffei Or vedi, figlio. 
Tra Beatrice e te è queflo muro. 

Come al nome di Tifbe aperse il ciglio 
Piramo, in fu la morte, e riguardolla, 
AUor che il gelfo diventò vermiglio; 



E.fit 



rtdi Jorftì & lì credis quod te decipiam. eipertarU. 



Porrige clamidcm luam, & videbis quod non comburìt; & pro- 
code. Et lamcn Dantcs non movebalur; & centra conrcLcnliam, 
quia bene Tciebat quod Virgiliui dicebat vcrum. Scd videbat 
ita manifede lormentum ad quod vìdebatur intratorus, quod 



Quando mividtjìar: irarcilur Vìrgiliui con 
dicena: fili, velia venire ultra vel reirocedere>in 
tricem non eft nifi ifte mnrui. 



Come al nome di' Tifbt: lune Dante» faSus eft promptua; 
& aperuit oculos, (ìcut Piramui quando audivit 'hfbem. El 
fueruQt de Babilonia pulcherrimi ; & hiftorìa fuit tota vera. 
Diventa vermiglio: ponìt mutalìonem mororum, ut dicit Au- 
guftinuB de Civitate Dei, & Orofius in Ormcfta mundi. In hoc 
fiat comparatìa, quod fìcut Pìramn? erexit oculos, andito Do- 
mine Tirbes, ita Danl«i in nomine Beatricis. AUor eh* il gt^i 
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40 Cofi la mia durezza fotta folla, 

Mi volfi al (avio Duca, udendo il nome 
Che nella mente fempre mi rampolla. 

Ond*ei crollò la tefta, e difle: come, 
Volemci ftar di qua^ indi forrìfe, 
45 Come al fanciul fi fa eh* è vinto al pome. 

Poi dentro al fuoco innanzi mi fi mife, 
Pregando Stasio che Tenifie retro. 
Che pria per lunga ftrada ci divife. 

Come fui dentro, in un bogfieote vetro 
50 Gittato mi farei per rinfrefcarmi, 

Tant*era ivi lo incendio fenza metro. 

Lo dolce Padre mio, per confortarmi, 
Pur di Beatrice ragionando andava, 
Dicendo: Gli occhi fuoi già veder parmi. 



poeticum eit, quod mora alba converfa funt in rubicunda. Et 
fignificat quod amor nofter a principio eft ficut mora alba; 
fed poftea rubefcit, quando incipit flammas fpargere & magie 
incendere ; & in fine mora nigrefcunt & corrumpuntur. Quod 
fignificat quod amor etiara nigrefcit, quia habet pravura finem, 
ut pluriraura. ^ 

OncTei crollò la iefta: & fubdit deridendo Dantem, dicens: 
quomodo? volumus ftare citra ignem? quafi dicat : debemus 
femper fUre rationi naturali philofophice } quafi dicat : non. 

Pdf dentro al fuoco: fecunda pars, in quaoftendit tranfitum, 
dioens quod tantum eft incendium illius ignis, quod onmii 
alius ignis videbatur frigidns refpeftu illius. 
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55 Guidavaci una voce che cantava 
Di là; e noi, attenti pure a lei, 
Venimmo fuor là ove fi montava. 
Venite, benediGti patris mei. 
Sonò dentro a un lume, che lì era 
60 Tal, che mi vinfe, e guardar noi potei. 
Lo fol fen va, foggiunfe, e vien la fera; 
Non v'arredate, ma (Indiate il paffo. 
Mentre che Toccidente non Tannerà. 
Dritta faiia la via per entro il faflb, 
65 Verfo tal parte, eh* io toglieva i raggi 
Dinanzi a me del fol ch*era già laffo. 



Lo dolce Padre mio : & Virgilius femper loquebatur de Bea- 
trice propter confortare ipfum. 

Guidavaci una voce: & audiverunt unum alium cantum, & 
vocem dicentem: Venite^ benediSli etc. Et ifta eft vox quam 
dicet Dominus in die iudicii. 



Lo fol fen va, foggiunfe: & fubdit quod angelus dixit: ve- 
nite, fol recedit, ideft : vita noftra e(t brevis^ & noz venit, 
ideft mors ; ergo accelerate vos, ideft non perdite tempus. Et 
donec reftant alique reliquie vite, non e(t perdendum tempus. 

Dritta /alia la via: & dicit quod via erat TtGta; & nunc 
ingreditur intra montem, ubi alias ibat femper circum montem. 
Et hoc fìgnifìcat quod purgata funt omnia vicia. Et vult facere 
more folito. Quia non poteft iri de notte (alias de node), tunc 
facit aliquam pulchram fiction em. 
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E di pochi fcaglion levammo i faggi, 
Che il fol corcar, per l'ombra che fi fpenfe, 
Sentimmo dietro ed io e gli miei faggi. 
70 E pria che in tutte le fue parti immenfe 
Fufle orizzonte fatto d'un afpetto, 
E notte tTefle tutte fue difpenfe, 

Ciafcun di noi d'un grado fece letto ; 
Che la natura del monte ci afiPranfe 
75 La poiTa del falir più che il diletto. 

Quali fi fanno ruminando manfe 
Le capre, fiate rapide e proterve 
Sopra le cime, prima che fien pranfe, 

Tacite all'ombra, mentre che il fol ferve, 
80 Guardate dal pafior che in fu la verga 
Poggiato f'è, e lor poggiato ferve; 



Ciafcun di noi d'un grado: ita facit nunc, & fìngit quod 
quìlibet elegit fibi unum gradum, & unufquifque ipforum lo- 
quebatur fimul. Quod fignificat quod homo fapiens, volens 
fpeculari in aliqua pulcra materia , digit (ibi focium (alias 
locum) foiitarium ut non recipiat aliquam moleftiam. E pria, 
ideft antequam integra eflet nox ; quia po(t occafum folis adhuc 
ftat claritas. Affranfe^ abilulit. 

Quali fi fanno ruminando : nunc autor defcribit fuam difpo- 
fìtionem per unam comparationem, diffufe. Dicit ergo quod 
ìpfe erat attinens capre, & Statius & Virgilius attinentes pa- 
ftori. Capra femper querit apices arborum ; & in calore diei 
dueitur a paftore ad umbram, & ibi rumìnat quicquid prius 
comederat. Ita Dantes iverat per apices montium, ideft per 

*3 
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E quale il mandrian che fuori alberga, 
Lungo il peculio fuo queto peraotta, 
Guardando perchè fiera non lo fperga; 
85 Tale eravamo tutt*e tre allotta. 

Io come capra, ed ci come paftorì, 
Fafciati quinci e quindi dalla grotta. 
Poco potea parer li del di fuori; 
Ma per quel poco vedev*io le ftellc, 
90 Di lor folere e più chiare e maggiori. 
Sì ruminando, e fi mirando in quelle, 
Mi prefe il fonno ; il fonno che fovente, 
Anzi che il fatto (la, fa le novelle. 
Neirora credo, che delForiente 
95 Prima raggiò nel monte Citerea, 

Che di fuoco d*amor par fempre ardente, 



altas fententias ; & carpii apices, ideft fententias clediffimaB, 
ad tezendum fuum opus ; & ibi quielcit tempore nodumo, 
quod eft aptum iludentibus. Et paftores funt Statius et Vir- 
gilius, qui prebuerant iter Danti. Manfe, ideft manfuete; ideft 
in carpendo apices arborum fuerant rapaces & proterve. 

Poco potea parer lì : ifta fcaia erat profunda ita quod fpoade 
ex utraque parte erant alte, & videbatur celum per modicum 
fpacium ; & ilelle videbantur maiores & pulcriores, quod fi- 
gnificat : habebant plus virtutis. 

Si ruminando e fi mirando: tertia pars , in qua ponit fo- 
mnium fuum. Et fuit fomnium verum, & pronofticum ad illud 
quod effe debebat ; ita quod mens Tomaio prefciebat illud quod 
futurum erat, antequam eflet. 
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Giovane e bella in fogno mi parea 
Donna vedere andar per una landa 
Cogliendo fiori, e, cantando, dicea: 
100 Sappia, qualunque il mio nome dimanda, 
Ch*io mi fon Lia, e vo movendo intorno 
Le beile mani a farmi una ghirlanda. 



NtlVora crédo : & defcribit tempus, dicens quod in aurora 
fecit fomnium; & denotai auroram per fteltam Venerìs que 
preyenit diem. Et tangit defcrìptionem fupradiftam, dum dicit 
che la fttlla che ad amar conforta etc. De ftella Venerìs dixit; 
& de hac intelligit hic. 

Giovane e bella in fogno : ergo in aurora vifua eft videre 
unam dominam ire per unam planiciem, coUigendo flores & 
cantando, dicens: Io mi fon Lia. Communiter inteliigunt 
omnes de filia Labani, per quam fignificatur vita adiva, que 
eft guercia, ficut erat Lia ; quia vita temporalis non bene di- 
fcemit, fed Rachel, que fignificatvitamcontemplativam. Nunc 
ad propofìtum introducit Liam, ideft virtutem adivam; quia 
primo habitam virtutem oportet operari. Ponit ergo Liam, 
ideft Mateldam, que fuit tota adiva; & floruit anno 11 15; & 
dominata eft Mantue, Ferrane, Regìi, Mutine. Et fecit fieri 
muitas Ecclefias, & dotavit multas Ecclefias, & fuit filia Ec- 
clefie, & femper defendit Ecclefiam, & prefumpfit ire contra 
Robertum Vifcardum qui occupavit Apuliam, & expulit ipfum 
de campo. Item expulit & devicit Frederìcum tertium in Lon- 
gobardia, & expulit de Italia. Ifta cepit unum dominum de 
Svevia, nomine Guelfum, qui non potuit eam cognofcere. Ifta 
dixit ei, quod deberet redire in Alamaniam; & dum rediret, 
invenit fratrem, Gibelinum nomine, qui occupaverat omnia 
fua iura. Et quia melior eft conditio polfìdentis, ibi mota eft 
maxima ' guerra. Illi qui fuerunt ex parte Guelfi dì6ti funt 
Guelfij & alii Gibellini, Modo, quia Ecclefia fé impedivit in 
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Per piacermi allo fpeccbio qui m*adorao ; 
Ma mia fuora Rachel mai non fi fmaga 
105 Dal fuo miraglio, e fiede tutto giorno. 
Eir è de* fuoi begli occhi veder vaga, 
Com*io doir adomarmi con le mani; 
Lei lo vedere, e me Tovrare appaga. 
E già, per gli fplendori antelucani, 
no Che tanto ai peregrìn furgon più grati, 
Quanto tornando albergan men lontani, 
Le tenebre fuggian da tutti i lati, 
E il fonno mio con effe ; ond*io levami, 
Veggendo i gran maeflrì già levati. 
115 Quel dolce pome, che per tanti rami 
Cercando va la cura de' mortali, 
Oggi porrà in pace le tue fami: 
Virgilio inverfo me quelle cotali 
Parole ufo, e mai non furo ftrennc 
120 Che folTer di piacere a quelle iguali. 



hoc fa£to, ordinatum efl quod omnes adiutores Ecclefie dice- 
rentur Guelfi^ & illi qui tenuerant partem Imperii dicerentur 
GiheUini.. 

E già, per li fplendori: quando fiebat dies, fecit fomnium; 
& ezcitatus eft, & furfezit. Et fubdit verba Virgilii dicens : 

Quel dolce pome, ideft: longe fuilti ieiunus, fed cito invenies 
cibum qui te faciabit, ideft : cito habebls fummum bonum, 
quod cum tanto [ardore] defiderafti. Jfta proferta fuit multum 
grata Danti ; ita quod agiliter cepit afcendere. 



\ 
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Tanto voler fovra voler mi venne 
Deirefler fu, ch*ad ogni paiTo poi 
Al volo mi fentia crefcer le penne. 

Come la fcala tutta fotto noi 
135 Fu corfa, e fummo in fu il grado fupemo, 
In me ficcò Virgilio gli occhi fuoi, 

E difle: Il temporal fuoco e Tetemo 
Veduto hai, figlio, e fé* venuto in parte 
Ov*io per me più oltre non difcemo. 
130 Tratto t'ho qui con ingegno e con arte; 
Lo tuo piacere omai prendi per duce: 
Fuor fé' dell'erte vie, fuor fé* dell'arte. 

Vedi là il fol che in fronte ti riluce; 
Vedi l'erbetta, i fiori e gli arbofcelli, 
135 Che quella terra fol da fé produce. 

Mentre che vegnon lieti gli occhi belli, 
Che lagrìmando a te venir mi fenno, 
Seder ti puoi e puoi andar tra elli. 



Come la fcala tutta: in ifta quarta parte ponit informationem 
Virgilii circam Dantem, dicens : fili, vidilti temporalem ignenii 
fcilicet purgatorii, & eternum, fcilicet ignem inferni; vel eter- 
num, ideft ignem in fpera fua. 

Tratto t'ho qui : & ultra Virgilius non ducit Dantem, quia 
Virgilius, philofophus & poeta paganus, non habet defcribere 
Ecclefiam, & materiam quam hic defcrìbet, & planos patentes; 
quia credidit Virgilius, ut paganus, quod motus eflet eternus» 
& fpecies. 
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Non afpettar mio dir più, né mio cenno. 
140 Libero, dritto, fano è tuo arbitrio, 
E fallo fora non fare a fuo fenno; 
Perch*io te fopra te corono e mitrio. 



Non afpettar mio dir : tuum arbitrìum eft fanum, quia fine 
TÌcio: ài fora f ideft eflet/aZ/vm, ideft vicium, quod [non] re- 
geres te fecundum arbitrìum; quafi dicat: non reg^ te fé- 
eundum iudicium rationis, fed fecundum theologiam. Defcrìptio 
paradifi deiiciarum. 
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Y 



ago già di cercar dentro e dintorno 
La divina forefta fpeffa e viva, 
Ch*agli occhi temperava il nuovo giorno, 



Vago già di cercar dentro e dintorno: fupra determinavit 
qualiter pervenit ad ultimum montis, ubi fingit effe paradì- 
fum deliciaram: nunc defcrìbit ipfum paradifum. Et dividi- 
tur in quatuor partes generales. Prìmo defcrìbit paradifum, 
quantum ad arboree, & yentum qui ibi regnat, & aves que 
ibi funt, & quantum ad aquam que ibi labitur. Secundo de- 
fcrìbit unam dominam quam ibi invenit , que colligit flores 
et cantat fimul. In tertia [parte] movet queitionem ifte do- 
mine [& de vento |& aqua que funt ibi centra naturam & 
curfum nature. Quarto addit notabilem fententiam ad confir- 
mationem predi^orum. Ad prìmam partem facit quod di£tum 
eft : & per paradifum deliciarum fìgurat ftatum virtutis perfede 
& habituate. Et primo continuando dicit: Vago, ideft avidus. 
Forefta^ quia eft locus folitarius; quia pauci funt qui perre- 
niant ad perfe^um ftatum virtutis. Temperava, quia propor- 
cionabat vifum fuum ad fuftinendum folem. 






■-f 




SjC ^ ;ic xcicc. eòe C^ars T^ato; 
iO Pw i^ii le ^'oà. rr^sz.'iiizCfZ prò -re 
Tz.z:jt ^T^ants pbega7az«3 aHi parte 
•'7 la prim' ccicra girra il ùito monte 



\sa fvà ^/p-itt.jr : :±£t:ìic lureTiirc . iicetxs qvoa non 
ir./'^ntsft eA. (ed :n^df.:s dft p«r bcft-.aa t±aai: qsxa Vìrgilias 
àxwtrtt ei ^^/xi £::a ipc4rsr*t si Beatnx. O^»^ ideft olebat 
èi f^éftm eai:::£haz. H£r:e h. arb^m £r^ruit wias & di- 
verta t rinaLM. que pro<2acant ririo* fmàas. Odor, qui os- 
tettar ex eii, eft h<,r.a Cuna 

Un* aura dfAca : & defcribit Tentum. dicena qood ibi eft dalcit 
H delectabtiis aara. òl nanqaam boreas aat Aufter rei alìqnis 
ventuf ▼ioleotat, ita folom Zephims qai regnat in vere & 
pròducìl florei. .V»» ii fiù colpo: ideft, non maiorit impeti». 

f'er cui U fronde : St ifte ventus fuaviter plicabat apices 
arborum verfus orientem: & quamTis arboree plicareotur, 
tamen non fran^ebantur, nec plicabantur ita quod non tenerent 
apice* ad celum. Ventus fignifìcat tarbationem mandanam; 
quia ntinquam turbat hominem qui ed in ftatu & habi tu per- 
fette virtutin. Kt talis turbatio videtur levis tali homini, quam> 
vii factat ipfum plicare, fed non frangere, fìcut facit frangere 
illoi qui funt in viciis. Unde ifli virtuofi funt fìcut mare, quod 
nrfn mutat faporem nec colorem, licet omnia flumina decur- 
rant in ipfum, fed convertii ea in fuam naturam. Gli aug^l- 
lelti: ave« fìgnificant viros qui colunt virtutem, & [funt] in 
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Non però dal lor effer dritto fpartc 
Tanto, che gli augeiletti per le cime 
1 5 LafciafTer d*operare ogni lor arte ; 

Ma con piena letizia Tore prime, 
Cantando, riceveano intra le foglie, 
Che teneva!! bordone alle fue rime, 

Tal, qual di ramo in ramo fi raccoglie 
20 Per la pineta, in fui lito di Chiaffi, 
Quand*Eolo Scirocco fuor difcioglie. 

Già m*avean trafportato i lenti paffi 
Dentro all'antica felva tanto, eh* io 
Non potea rivedere, ond*io m*entrafli: 



habitu eius ; qui non dimittunt cantare, idelt operationem 
bonam, propter ventum, ideft propter turbationem mundi. 

Ch€ Unevan bordone: fed folia tenebant bordonum ad can- 
tum iliarum avium. Et hoc defcribit per comparationem, di- 
cens quod folia tenebant bordonum talem, qualis fit fupra 
littus dt Chiaffi quando Sirocus fiat. Et tang^t poetice, diccns 
quod Eolus eft rex ventorum, ficut dicit Virgilius, & rez 00- 
vem infularum adiacentium circa Siciliam; quarum alique 
emittebant ignem ficut Strunguli, Vulcanus & Vulcanellus 
Liparìs, etc. 

Già m'avean tra/portato, ideft: quamvis irem tarde, tamen 
iam tantum procefferam, quod nefciviflem redire retro. Et ilatim 
vidit aquam, que ipfum retinuit. Ifte fluvius eft Lethc, qui 
interpretatur oblivio: &. ideo lavantur anime in eo, quando 
funt purgate omni vicio, ad fignificandum quod debent obli- 
vifei omnium viciorum, & non reverti ad ipfa ficut canis. 
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25 Ed ecco più andar mi tolfe un rio, 

Che invcr fìniftra con fue picciole onde 
Piegava Terba che in fua rìpa ufcìo. 

Tutte Tacque che fon di qua più monde, 
Parrìeno avere in fé miftura alcuna, 
30 Verfo di quella che nulla nafconde: 

Avvegba che fi muova bruna bruna 
Sotto Tombra perpetua, che mai 
Raggiar non lafcia fole ivi, ne luna. 

Co* pie ridetti e con gli occhi pailai 
35 Di là dal fiumicello, per mirare 
La gran variazion de* frefchi mai : 

E là m'apparve, fi com'egli appare 
Subitamente cofa che difvia 
Per maraviglia tutt'altro penfare, 



Tutte l'acque che fon di qua : ^ dicit autor quod non invenit 
comparationem idi fluvio, quia aqua eius e(t ita clara quod 
nu41a noftra aqua e(t ita clara, quamvis videatur nigra ; unde 
oritur Lethe^ ideft oblivio peccatorum. A principio videtur 
obfcura, fed in fine darà. 

Co' pie rifletti: & fubdit quod, dum perveniflet ad fluvium 
iftum, (letit ; & tunc cepit rcfpicere ultra fluvium. 

E là m*apparve: fecunda pars, in qua defcribit apparitionem 
unius domine; que removit ipfum ab omni alio cogitamine, 
fìcut folet alicui cogitanti fubito aliquid evenire quod removct 
ipfum ab omni cogitatione. Vidit iftam dominam. fcilicet Liam, 



V 
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40 Una donna Toletta, che (ì già 

Cantando, ed ifcegliendo fior da fiore, 
Ond*era pinta tutta la fua via. 

Deh, bella Donna, eh* a* raggi d*amore 
Ti fcaldi, r i' vo* credere a' fembianti, 
45 Che foglion effer teflimon del cuore, 

Vegnati voglia di trarreti avanti, 
Diff'io a lei, verfo quefla riviera. 
Tanto ch'io poffa intender che tu canti. 

Tu mi fai rimembrar, dove e qual era 
50 Proferpina nel tempo, che perdette 
La madre lei, ed ella primavera. 

Come fi volge, con le piante (Irette 
A terra ed intra fé, donna che balli, 
E piede innanzi piede a pena mette, 



& Mateldam, quod idem ed. Et coUigit flores, ideft aétus vir- 
tutis, fìngulares & precipuos. 

Deh, diétio deprecativa, bella Donna, eh' a" raggi d'amore, 
ideft aftus virtutis, f*V vo\ ideft: fi ego volo credere a* Jem- 
hianti, ideft: fi volo credere apparentic tue, etc. 

Tu mi fai rimembrar: tu facis me recordari de Proferpina, 
quando fuit rapta etc, ut dixit Claudianus. Ceres, quafi creans 
res, ideft : terra eft mater Proferpine, que fignificat bladum. 
Pluto eft totum corpus & mafia terre. Etcomparatio eft pro- 
priifiìma, quia de virgine ad virginem, de monte ad montem, 
& de amenitate ad amenitatem etc. 

Come fi volge: & fubdit efi'eftum, fcilicet qualiterifta volvit 
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55 Volfefi in fu* vermigli ed in fu' gialli 
Fioretti verfo me, non altrimenti 
Che vergine, che gli occhi onefti avvalli 
E fece i preghi miei efTer contenti, 
Sì appreflando fé, che il dolce fuono 
60 Veniva a me co' fuoi intendimenti. 
Torto che fu là dove l'erbe fono 
Bagnate già dall'onde del bel fiume. 
Di levar gli occhi fuoi mi fece dono. 
Non credo che fplendefTe tanto lume 
65 Sotto le ciglia a Venere trafitta 

Dal figlio, fuor di tutto fuo coftumc. 
Ella ridea dall'altra riva dritta, 
Traendo più color con le fue mani, 
Che l'alta terra fenza feme gitta. 
70 Tre paffi ci facea il fiume lontani; 
Ma Ellefponto, là 've paffò Xerfe, 
Ancora freno a tutti orgogli umani, 



fé ad iftum autorcm, ficut facit aliqua quc corizet, &. incli- 
nando oculos, ficut folent vìrgincs propter honeftatem. 

Tofto che fu là: oftendit quod fecit, quando pervenit ad 
ripam; quod fignificat quod paulatim amoratus ed de ifta do- 
mina, ideilde iftavirtute attiva; voluit venire ad perfedtionem 
virtutis. 

Elia ridea dall'altra riva: ponit aftum illius Matelde, di- 
cens quod ridebat colligendo flores. 
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Più odio da Leandro non fofferfe, 
Per mareggiare intra Sedo ed Abido, 
75 Che quel da me, perchè allor non f'aperfe. 

Voi fletè nuovi, e forfè perch'io rido, 
Cominciò ella, in quello luogo eletto 
Àirumana natura per fuo nido. 



Tre pajji ci facea : dicit quod ifte fluvius erat latus tribus 
paffibuSi & hoc odendit per unam comparationem mari Elle- 
fponti intra Sextos & Abidos, Sextos verfus Europam, & verfus 
Afiam Abidos ab alio littore; ficut regnum fupra littus Ca- 
labrie, & Meflena ex oppoHto littore in Sicilia, & ibi ed ctiam 
parvulum brachium marìs. Modo dicit autor: Leander non 
habuit tantum odio brachium maris Ellefponti, quando voluit 
ire ad amicam fuam, ficutego ìdum fluvìum. Et tangit faótum 
XerHs, qui ibi fecit unum pontem, & fecit cavari montem al- 
tum & introduxit mare, & duxit fecum loooooo^^militum. Ide, 
habens tot milites fecum, afcendit montem ; & videns ipfum, 
cepit Aere. Et interrogatus quare fleret refpondit: oh, dixit 
ifte, qur non pofTum Acre, quia de tanta nobilitate hinc ad 
centum annos nihil reperictur > Sed certe infra centum dics 
fuit tota difperfa. 

Voi JieU nuovi: & fubdit quod dixit ifta domina: vos eftis 
novi (alias non eftis novi), idcfl : quia noviter veniltis ad iftud 
riridarium, idell noviterveniftis ad virtutem, miramini de meo 
ridere; quia illi qui venit ad virtutem, non videtur dulcis, 
fed illi qui ed habituatus in ea, videtur fuavis & dcleótabilis. 
Et fubdit gloffam fortiorem quam textus. Dicit : Ma luce rende 
il Jaltno : in falmo feptuagefimo fexto dicit David : Dilatajìi, 
Domine, cor meum ; quia recedebat David a viciis. Ille pfal- 
mus poted te declarare ctc. 
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Maravigliando tienvi alcun fofpetto; 
80 Ma luce rende il falmo Dilatajìi S 

Che puote difnebbiar voflro intelletto. 

E tu, che fé* dinanzi, o mi pregafti, 
Di* faltro vuoi udir, ch'io venni prefta 
Ad ogni tua queflion, tanto che balli. 
85 L* acqua, diffio, e il fuon della forefta, 
Impugnan dentro a me novella fede 
Di cofa, eh* io udi* contraria a quefta. 

Ond'ella: I' dicerò come procede 
Per fua cagion ciò ch*ammirar ti face, 
90 E purgherò la nebbia che ti fiede. 

Lo fommo Ben, che folo elfo a fé piace. 
Fece Tuom buono a bene, a quello loco 
Diede per arra a lui d'eterna pace* 



X Cr. il falmo Dileóìafli, 



E tUj che fé* dinanzi: tenia pars, in qua facit queltionem: 
quomodo poteft ibi efTe ventus vel aqua, quia ed contra na- 
turam, ut dicit Ariltotiles in libro Meleororum, 

Vacqua, dijpio^ e il fuon j qui procedit a vento, a re quam 
audivi contrariam idi; quia fupra in Purgatorii capitulo ai 
[di£tum eft] quod ibi non fiebant ifte paifiones & ìmpreffiones. 
Refpondit ifta Domina. Incipit folvere modicum a longe, dicens: 

Lo fommo Ben: Deus quando creavit primos parentes , 
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Per fua diffalta qui dimorò poco; 
95 Per fua diffalta in pianto ed in affanno 
Cambiò onefto rifo e dolce giuoco. 

P-erchò il turbar, che fotto da fé fanno 
L'efalazion dell* acqua e della terra, 
Che, quanto poffon, dietro al calor vanno, 
100 All'uomo non faceffe alcuna guerra, 

Quefto monte falìo ver lo ciel tanto, 
E libero è da indi, ove fi ferra. 

Or, perchè in circuito tutto quanto 
L*aer fi volge con la prima volta, 
105 Se non gli è rotto il cerchio d*alcun canto ; 

In quella altezza, che tutta è difciolta 
Neiraer vivo, tal moto percuote, 
E fa fonar la felva perch'ò folta; 



volens fibi [dare] locum quietum, ubi nullam haberenl mole- 
ftiam, pofuit eo8 in ifto loco ; quod fignificat quod homo, qui 
eft in habitu virtutis, non fentit moleftias mundi, ficut prò- 
baium eft etiam in multis paganis antiquis. In pianto: ubi 
prìus ridebat & gaudebat, cepit fiere & triftari. 

Perché il turbar ^ che /otto: fed ut ifte locus non haberet 
iftas moleftias, tetendit furfum ifte mons. 

Or, perchè in circuito : ^c'itt ficut dicit Arìftotiles in Meteora, 
quod motus circuiaris celi movet fperam ig^is circuiariter; & 
ita movetur aer in prima regione, que eft confinis igni. Sed 
in aliis duabus regionibus, fciiicet media & infima, non mo- 
vetur circuiariter. Ergo ventus, qui ibi generatur, non yenit 
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E la percofTa pianta tanto puote, 
I IO Che della fua virtute Taura impregna, 
E quella poi girando intorno fcuote : 

E Taltra terra, fecondo eh* è degna 
Per fé o per fuo ciel, concepe e figlia 
Di diverte virtù diverte legna. 
115 Non parrebbe di là poi maraviglia, 
Udito quello, quando alcuna pianta 
Senza feme palefe vi f*appiglia. 

E faper dei che la campagna fanta, 
Ove tu fe\ d*ogni femenza è piena, 
120 E frutto ha in fé, che di là non fi fchianta< 

L'acqua che vedi non furge di vena 
Che riftori vapor, che giel converta, 
Come fiume ch*acquifta o perde lena ; 



a terra, fed a motu prime rcgionis aeris. Tal moto, fcilicet 
aeris ; & ille talis motus ìmpellit aercm. 

E Valtrvi terra . . . concept e figlia , idefl concipit & producit; 
quod fìgnifìcat quod a celo & a Dco venit quod facit ibi illas 
virtutes, que producunt diverfos fruftus. Aliquando in loco do> 
medico nafcetur arbor filveftris , & e contrario in loco fil- 
veftri arbor domenica ; quod cft , quia" arbor fua virtute im- 
pregnataerem, & poftea ventus portat aerem, lìc impregnatum, 
ad aliquem locum fìlveflrem vcl domcfticum ; & ibi producit 
ille aer fuos effeétus. Vel portat forte fcmcn ; ita quod non 
eil fìne caufa. 

L'acqua che vedi non furf^e: aqua, que ibi erat, veniebat 
ab uno fonte, a quo proveniebant duo Rumina; unum, fcilicet 
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Ma efce di fontana falda e certa, 
125 Che tanto dal voler di Dio riprende, 
Quant*ella verfa da duo parti aperta. 
Da quella parte con virtù difcende, 
Che toglie altrui memoria del peccato; 
Dairaltra, d*ogni ben fatto la rende. 
130 Quinci Lete, coA dall'altro lato 
Eunoò fi chiama, e non adopra, 
Se quinci e quindi pria non è gallato. 
A tutt' altri fapori elio è di fopra; 
Ed awegna ch^afTai pofTa efler fazia 
135 La fete tua, perchè più non ti fcuopra, 
Darotti un corollario ancor per grazia, 
Né credo che il mio dir ti fia men caro, 
Se oltre promiffion teco fi fpazia. 



Lethe, quod labìtur ad fmiltrain partem ; & Eunoe, qui labitur 
ad dextram. Lethe, oblivio omnium malorum. Oportet ergo 
hominem, voientem venire ad perfedionem virtutis, habere 
oblivionem omnium malorum, & habere memorìam omnium 
honorum ; que figurantur per Eunoe, ab ««, quod ed bonum, 
& noisy mens. Et fapor iftius aque eft dulciflìmum omnium 
faporum. 

Ed avve^na ch'affai poffa: ultima pars, in qua ponit fen- 
tentiam moralem, dicens quod [erat] illa gens, que defcribit 
etatem auream; in qua omnes homines erant juili, boni, fìne 
viciis & conienti. Modo dicit quod illi qui pofuerunt illam 
etatem auream, per illam etatem voluerunt intelligerc (tatum 
perfc£tum virtutum. 

34 
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Quelli ch'anticamente poetare 
140 L*età deiroro e fuo (lato felice, 

Forfè in Parnafo etto loco fognaro. 
Qui fu innocente Tumana radice; 

Qui primavera fempre, ed ogni frutto; 

Nettare è quello di che ciafcun dice. 
145 Io mi rivolfi addietro allora tutto 

A* mie' Poeti, e vidi che con rifo 

Udito avevan l'ultimo coftrutto : 
Poi alla bella Donna tomai il vifo. 



Quelli ch'anticamente : ecce corollarìum. L*età delForOj ideft 
etatem auream. Efto loco fognaro, ideft: forte voluemnt intel- 
ligere illud quod nunc hic intelligo. Sed dices tu: queroa te, 
quando fuerit ifta etas aurea, & ubi, & apud quos ? Refpondeo 
tibi, quod nunquam fuit, ncc erìt; fed femper fuit mundus 
talis qualis ed, quia aliquando in aliqua regione aliquando 
bona, aliquando prava, & fìc difcurrendo. Sed qur laudamus 
tempora preterita, & damnamus prefentia? Quia audimus pre- 
terita, fed prefentia fentimus a^uaiiter. Sed poetc fcripfemnt 
hoc prò dare nobis argumentum in bene agendo. Et etiam 
loquitur particulariter ; quia ifta etas aurea eft & fuit parti- 
culariter inter aliquos. Auguftinus, ponens orationem Cioè- 
ronis, quam fecit contra coniuratos Catiline ut ftrangularentur, 
fìcut fuerunt(in qua laudabat Romanos antiquos), dicit quod 
fecerunt imperium, non cum armis & equis ; quia fì fìc, nos 
habemus copiam & militum & equorum, propterea magis de- 
beremus imperium augumentare; fed fecerunt, quia virtuofì 
erant, & prudentes, dicit Auguftinus. Quod intelligitur de qui- 
bufdam paucis. 
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ntando come donna innamorata, 
Continuò col fin di fuc parole: 
Beati, quorum teSa funt peccata. 



Cantando come donna innamorata: fupra determinavit & 
defcripfit ortum deliciarum, qui pofitus eft in fummitate montis 
purgatori!, & figurat ftatum virtutis ; nunc defcribit Ecclefiam 
Dei militantem. Et quatuor facit. Primo defcribit cantum pre- 
dice domine, & luminaria que precedunt iftum ezercitum iftius 
Ecclefìe Dei. Secundo defcribit miraculofa infignia predici 
ezercitus, que fequuntur luminaria. Tertio defcribit in generali 
iftum ezercitum cum principibus fuis. Quarto & ultimo de- 
fcribit cantum triumphalem, & ducem triumphantem, cum illis 
qui ducunt carezium. 

Ad prìmum etc. Primo notandum quod apud omnes theo- 
logos eli duplez Ecclefia ; [Ecclefia] militans, ficut in hoc 
mundo, quia eft in militia & continuo certamine contra ad- 
verfarios Dei ; & Ecclefia triumphans, [que] eft illa que eft in 
celo, que non plus preliatur, fed gaudet vidoriis fuia. Et quia 
autor afcenfurus eft ad celum, ad Ecclefiam trìumphantem, 
primo defcribit Ecclefiam militantem. Et primo ponit luminaria, 
que faciunt viam ad difcernendum quo vadant ; fecundo, etc. 
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E come ninfe che fi givan fole 
5 Per le falvatiche ombre, difìando 

Qual di fuggir, qual di veder lo fole, 
Allor fi mofle contra il fiume, andando 
Su per la riva, ed io pari di lei, 
Picciol paffo con picciol feguitando. 
IO Non eran cento tra i fuo* pa(B e i miei, 
Quando le ripe igualmente dier volta, 
Per modo eh* a levante mi rendei. 



Ad primum ergo dtcit continuando, quod [canebat] illa 
domina predifta, come donna innamorata amore virtutis & 
bone operationis. Col fin di fue parole: & finis verbonim iftius 
domine fuit : Qui fu innocente Vumana radice, Dicit nunc : 
Beaiiy quorum teéìa funt peccata. Iftud verbum valde bene 
convenit buie propofito ; quia autor nofter purificatus, & ha- 
biiis ad afcendendum. 

E come ninfe che fi givan : & defcrìbit iltam dominam per 
comparationem , dicens quod ibat fìcut olim ibant ninphe 
iuzta flumina. Voiuerunt poete, quod quelibet fpecies haberet 
fuum Deum. Ifte ninphe fìgnificant diverfas & varìas potentiat 
& naturas aquarum & fontium. Ergo, ficut ibant ninphe, ita 
ibat ifta domina contra fluvium, idefl contra curfum Lethes, 
qui eft oblivio mali, ut di€tum eft. Illa ibat, & ego fequabar 
ipfam proportionaliter pari pafTu. 

Non eran cento : fìngit caufam, dicens quod non iverat cen- 
tum paffibus, quod ripe, que erant verfus orientem, verfe funt 
verfus occidentem, & e contrario ; quod fignifìcat quod vetera 
tranfìerunt, & nova venerunt. Quia illud, quod figuratum eft 
olim in veteri teftamento, nunc adimpletum eft, & fafte funt 
leges nove, & eft tempus gratie. 
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Nò anche fu cofì noflra via molta, 
Quando la Donna tutta a me fi torfe, 
15 Dicendo: Frate mio, guarda, ed afcolta. 

Ed ecco un luflro fubito trafcorfe 
Da tutte parti per la gran forefta. 
Tal che di balenar mi mife in forfè. 

Ma perchè il balenar, come vien, refta, 
30 E quel durando più e più fplendeva, 

Nel mio penfar dicea : Che cofa è quella > 

Ed una melodia dolce correva 

Per Taer luminofo; onde buon zelo 
Mi fé' riprender l'ardimento d'Eva, 



Né anche fu cofì; oftendit qualiter ifta domina fecit titum 
attentum. Et vocat ipfuin fratrem^ quia eft philocaptus in 
operatione virtutis, ficut ipfa eft. Guarda^ ed afcolta : vult ergo 
ut difponat duos fenfus; vìfum, quia mirabilia videret ;& au- 
ditum, quia cantus mirabiies audtret. 

Ed ecco un luflro: attentus fa6tu8 eft, quum fubito venit 
unus fplendor qui clarificavit totum aerem. Et iftud lumen 
eft, quod veniebant poft fé feptem candelabra ; que fig^ificant 
feptem dona Spiritus Sandi. Et iftud verum eft, quod facit 
viam nobis claram, & replet totum mundum. Tal che di ba- 
lenar : vifum eft mihi primo, quod effet corrufcatio. 

Ma perchè il balenar : fed cito receflit mihi talis dubitatio; 
quia corrufcatio cito tranfit, & iftud plus augebatur & durabat. 
Et tunc cognovi quod non erat corrufcatio. 

Ed una melodia : nunc defcribit cantum, qui fequebatur lu- 
men, & procedebat ab omnibus illis qui erant in exercitu, 
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25 Che, là dove ubbidia la terra e il cielo. 
Femmina fola, e pur teflc formata, 
Non foflferfe di ftar fotto alcun velo; 
Sotto il qual, fé divota fofTe (lata. 
Avrei quelle ineffabili delizie 
30 Sentite prima, e poi lunga fiata. 
Mentr'io m*andava tra tante primizie 
Deiretemo piacer, tutto fofpefo, 
E difiofo acora a più letizie. 



fcilicet a prophetis, martiribus, apoitolis, quorum cantus illu- 
minavit totum mundum ; & iftum cantum habuerunt a divina 
grada. Ideo precedit lumen. Onde buon zelo : & fubdit quod 
autor tunc vertit fé in mentem ad maledicendum Evam, que 
fuit caufa perditionis huius loci dele^abilis. Et dicit quod non 
bla(femavit eam eo modo quo folent homines blaffemare ma- 
lieres, fed per modum caritatis ; quia noluit (tare obedientie. 

CAe, là dove ubbidia: in quolibet verbo facit unum argu- 
mentum contra Evam ; primo, quia femina non debebat elTe 
audacior homine; òifola, nam, quia fola, ideo fiiit magis 
temeraria audere contra precepta ; & nunc formata, quia longa 
experientia facit hominem audacem , fed ifta erat nunc for- 
mata ex manu Dei ; & tamen prefumpfìt contra Creatorem. 
Ergo quid faciet quelibet alia contra dominum fnum & ma- 
iorem ^ Et fubdit aliam rationem, dicens quod maior temeritas 
eft uni foli, [fì] in una civitate unus infurgat contra dominum 
fuum, quam fi multi infurgerent, prefumerentque ; fed cum 
totum celum & terra obediret Deo, ifta fola prefumpfit. Et poft 
iftam fuperbiam fecuta eft pena; quia Deus damnavit eam, 
dicens ei : paries in dolore^ & fub viri potejìate eris, & mo- 
rieriSf etc. 
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Dinanzi a noi, tal, quale un fuoco accefo, 
35 Ci fi fc' l'acr, folto i verdi rami, 

E il dolce fuon per canto era già intefo : 
O facrofante Vergini, fé fami. 
Freddi, o vigilie mai per voi foffcrfi, 
Cagion mi fprona, ch'io mercè ne chiami. 
40 Or convien eh* Elicona per me verfi. 
Ed Urania m* aiuti col fuo coro, 
Forti cofe a penfar, mettere in verfi. 



Mentr*io m'andava: fecunda pars, in qua ponit infìgnia, ideft 
ifta feptem candelabra que premittebant lumen predi£tum. Et 
fubdit quod imagìnatur, videndo ifta infìgnia, quod aliud mi- 
rabile fequeretur. 

' E il dolce fuon per canto: Òl cantus, qui fequebatur lumen, 
iam ita prope erat quod intelligebat ipfum in propria forma. 
Et quia defcrìpturus eft arduam materiam, facit fuam invoca- 
tionem more poetarum. Dicit ergo : 

O facrofante Vergini', invocat Mufas. Sanéìas dicit ab ef- 
fe^u, quia faciunt homines facros & fan^os. Tullius, com- 
mendans Lucium Archiam poetam in magiftrum fuum, ut fiat 
civis Romanus, dicit commendans poefìm: cum celere artes& 
fcienlie habeant proprium ufum & ingenium^ folus poeta di- 
vino fpiritu inflatur. 

Or convien eh* Elicona: Elicon eft mona confecratus Mufis. 
Per me verfi, ideft verfificetur per me, quafi dicat : nunc, quod 
faciam ultimum de potentia. Ed Urania m'aiuti : Urania in- 
terpretatur celeftis: uran nimirum grece; latine celum. Et ifta 
Mufa eft neceftaria Danti magis quam alie, quia durum eft 
fcrìbere metrice ea que fpeculatur. 
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Poco più oltre fette alberi d'oro 
Falfava nel parere il lungo tratto 
45 Del mezzo, ch*era ancor tra noi e loro ; 

Ma quando i' fui fi predo di lor fatto. 
Che Tobbietto comun, che il fenfo inganna, 
Non perdea per diftanza alcun fuo atto ; 

La virtù, ch*a ragion difcorfo ammanna 
50 Sicconi*egli eran candelabri apprefe, 
E nelle voci del cantare, Ofanna. 

Di fopra fiammeggiava il bello amefe 
Più chiaro affai, che luna per fereno 
Di mezza notte nel fuo mezzo mefe. 



Poco più oltre /ette alberi: & fubdit, volendo defcribere 
feptem candelabra predio. Et vtdebantur et feptem arborea; 
& tamen non erant fio. 

Ma quando t' fui fi prejfo : fed quando fui prope per de- 
bitam didantiam, cognovi efTe candelabra. Che Vohhietto co- 
mun: obiedum e(t, fecundum Philofophum, illud quod movet 
primo fenfum ; fìc fapor, gultum ; cantus & fonus & vox, au-^ 
ditum; & aliquod, vifum. 

La virtù, ch'a ragion: ideft potentia vifìva, que parat di- 
fcurfum rationi ; quia illud, quod vifum ed ab extra, tranfmìt- 
titur ad cor, ad intellc£tum. Apprefe, comprehendit, didicit, 
quia erant candelabra, & non arbores; & comprehendit quod 
dicebant Ofanna. Et ideo dicebant Ofanna, quia interpretatur 
falvifica, quia Ecclefia intendit ad falvationem omnium. 

Di fopra fiammeggiava il bello arnefe; ideft ifta candelabra. 
Et defcribit [per] comparationem [lune] ; & tangit omnes partes 
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55 Io mi rìvolfi d'ammirazion pieno 

Al buon Virgilio, ed effo mi rifpofc 
Con villa carca di flupor non meno. 
Indi rendei Tafpetto all'alte cofe, 
Che fi movieno incontro a noi fi tardi, 
60 Che foran vinte da novelle fpofe. 
La Donna mi fgrìdò: Perchè pur ardi 
Si nell'affetto delle vive luci, 
E ciò che vien diretro a lor non guardi > 



que funt neceflarie ut bene luceat, videlicet tempore fereni- 
tatis, & plenilunio, & in media node. 

Io mi rivolfi : nunc dicit quod volvit fé ad Virgiltum cum 
ftupore, fìne verbo : quafi diceret: quid eit hoc? Et cum eodem 
afpedu fine verbo Virgilius dedit refponfum. Quod fìgnificat: 
ego fcio ita modicum, fìcut tu: quia Virgilius fìgnificat ra- 
tionem naturalem. 

Indi rendei Va/petto: tunc Dantes volvit iterum oculos ad 
candelàbra, que veniebant planius quam fponfa. Unde dicit 
[Philofophus]: acftus aftivorum funt in patibilitate difpofiti. 
Quia videbantur venire tarde, non in fé, fed refpedu Dantis. 
Verbigratia fol percutit cenum & vitrum ; fed aliter recipitur 
a vitro, aliter a ceno. Et tamen eadem eft potentia folis in 
ceno, quam in vitro. 

La Donna mi /gridò: tertia pars, in qua ifta domina redar- 
guit Dantem, dicens: qur refpicis tantum ida candelabra, & 
non illud quod fequìtur ? ideft : & non efFedum qui fequitur 
ex ipfis. 
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Genti vid'io allor, com'a lor duci, 
65 Venire apprefTo, veftite di bianco; 

E tal candor giammai di qua non fuci. 
L*acqua fplendeva dal fìniftro fianco, 
E rendea a me la mia (iniftra coda, 
S*io riguardava in lei, come fpecchio anco. 
70 Quand*io dalla mia riva ebbi tal polla, 
Che folo il fiume mi facea diftante, 
Per veder meglio a*pafli diedi fofia, 
E vidi le fiammelle andare avante, 
Lafciando dietro a fé Taer dipinto, 
75 E di tratti pennelli avean fembiante; 



Genti vid'io allor : & defcribit exercttum iftum, prìmo quan- 
tum ad habitum, quia habebat omnes veftes albiflimas ; quod 
fìgnificat puritatem. E tal candor giammai: & dicit quod 
nunquam fuit aliquis iftorum ita albus, ficut nunc ; quia non 
fuerunt unquam ita puri in hoc mundo, ficut erant ibi. 

L'acqua fplendeva : & fubdit quod aqua erat pura, ita quod 
fpeculabatur fé in ea. 



Quand'io dalla mia riva; nunc fingit quod ifta gens appulit 
ad ripam. Tunc hefit propter comprehendere melius ipfos; & 
vidit quod fiamme iftorum candelabrorum dimittebant aerem 
dcpidum ; quia funt illa que factunt ciarum totum mundum. 
In quei colori^ onde fa l'arco t7 So/e; & defcribit hocpercom- 
parationem folis ; prìmo, quando facit iridem; & fimiliter luna 
facit alones. Deliaf ideft luna ; ctnto, idefl alo. 
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Sì che di fopra rimanea diftinto 
Di fette lille, tutte in quei colori, 
Onde fa Tarco il Sole, e Delia il cinto. 

Quelli flendali dietro eran maggiori, 
80 Che la mia villa; e, quanto a mio avvifo, 
Dieci paffi diflavan quei di fuori. 

Sotto cofi bel ciel, com*io divifo, 
Ventiquattro feniorì, a due a due. 
Coronati venian di fiordalifo. 
85 Tutti cantavan: Benedetta tue 

Nelle figlie d* Adamo, e benedette 
Sieno in eterno le bellezze tue. 

Pofcia che i fiori e l'altre frefche erbette, 
A r impetto di me dall'altra fponda, 
90 Libere fur da quelle genti elette, 



Quéfti flendali: nunc vocat c&ndt\ahrsi flendali. Lo flendalo 
eft quod apud nos ed infignium imperatoris ; & ita illa erant 
infignia Imperatoris fummi. Et erant maiora quam vifus eius; 
quia extendebantur ufque ad celum. 

Soito co/i bel ciel : & dicit quod viginti quatuor domini ve- 
niebant bini, ordine fucceffivo, concordes & coronati. Et ifti 
fignificant viginti quatuor libros Biblie, in quibus habetur & 
comprehenditur puritas noftre fidei, & in quibus continetur 
omnis laus Beatricis Dei. 

Pofcia che i fiori: idefl, poftquam ifli viginti quatuor do- 
mini tranfìverunt, vidi aliam gentem novam; quia quatuor 
animalia, que fignificant quatuor Evangelìftas, in quibus ftat 
fecurus, in quibus fiat totus vigor fidei noflre. 
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Sì come luce luce in ciel feconda, 
Vennero appreffo lor quattro animali, 
Coronato ciafcun di verde fronda. 

Ognuno era pennuto di fei ali, 
95 Le penne piene d*occhi ; e gli occhi d*Argo, 
Se foffer vivi, farebber colali. 

A defcriver lor forma più non fpargo 
Rime, lettor; ch*altra fpefa mi ftrìgne 
Tanto, che in quefla non pofifo efler largo. 
100 Ma leggi Ezechiel, che li dipigne 
Come li vide dalla fredda parte 
Venir con vento, con nube e con igne ; 

E quai li troverai nelle fue carte, 
Tali eran quivi, falvo eh* alle penne 
105 Giovanni è meco, e da lui fi diparte. 



Ognuno era pennuto : quodlibet ìftorum animalìum habebat 
fex alas, ad denotandum quod ifli volaverunt altius quam ali- 
quis alius. Et erant oculati, quia acutius viderunt quam aliquis 
alius. Argus ed celum, quod videt per tot oculos; & Mercurìus, 
qui coperuit eum, ed fol ; quia fequitur folem, qui tollit omnes 
oculos celi. Dalla fredda parte : UH de primo tedamento 
fuerunt de partibus calidis. Idi de novo, Ezechiel [dicit] de 
frigidis. 



Ma leggi Ezechiel ; Ezechiel defcribit quatuor Evangeliftas, 
& dat eis quatuor alas; & lohannes in Àpocalipfì fex, ficut 
hic Dantes. 
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Lo fpazio dentro a lor quattro contenne 
Un carro, in fu duo ruote, trionfale, 
Ch*al collo d*un grìfon tirato venne. 

Ed effo tendea fu Tuna e Taltr^ale 
no Tra la mezzana e le tre e tre lille, 
Sì ch*a nulla fendendo facea male. 

Tanto falivan, che non eran vifte; 
Le membra d*oro avean, quanto era uccello, 
E bianche Tal tre di vermiglio mifle. 
115 Non che Roma di carro cofì bello 

Rallegraffe Affricano, o vero Augufto; 
Ma quel del Sol farìa pover con elio; 



Lo fpazio dentro a lor: quarta pars, in qua defcribit ducem 
& dominum triumphantem. Et dicit quod intra ifla quatuor 
animalia continetur unus currus, ideft facra fcripturai fupra 
duabus rotis, quc fìgnificant vetus & novum teflamentum. 
Rota dextera fìgnificat novum teflamentum; & vetus fìgnifi- 
catur per fìniftram. Et fuper eo erat unus grifo, qui fìgnifìcat 
Chriflum; quia ale eius fìgnificant divinitatem, & corpus eius 
humanitatem. Et habet alas aureas, quod fignificat lucem di- 
vinam. 

Ed effo tendea fu: & dirigebat alas, & comprehendebat intra 
alas fuas unam lineam de illis quas faciebant illa feptem can- 
delabra; & a qualibct parte eius reftabant tres, & non ledebat 
iftas liflas. Quod fìgnifìcat, quod cepit humanitatem, abfque 
quod lederet divinitatem. 

Non che Roma: & defcribit per comparationem, & tangit duos 
triumphos, unum Affricani & alium Augufti. Et licet fuerint 
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Quel del Sol che fviando fu combufto, 
Per Torazion della Terra devota, 
120 Quando fu Giove arcanamente giudo. 

Tré donne in giro, dalla deflra ruota, 
Venien danzando; Tuna tanto roffa, 
Ch*a pena fora dentro al fuoco nota : 

L'altr era, come fé le carni e ToCfa 
125 Fofifero fiate di fmeraldo fatte; 
La terza parca neve teflè moffa: 

Ed or parevan dalla bianca tratte, 
Or dalla roffa, e dal canto di quefla 
L* altre togliean l'andare e tarde e ratte. 
130 Dalla fìniflra quattro facean fefla. 

In porpora veflite, dietro al modo 
D*una di lor, ch*avea tre occhi in tefla. 



alii triumphi magis gloriofì, non tamen magie ad propofitum 
Dantis, quam idi duo. Nam, ut dicit Auguflinus de Civitate 
Dei, AfTricanus fuit vi6lor HannibalÌ8,'vidor Cartaginis & li- 
berator Italie; & Auguitus fimiliter pofuit pacem per totum 
mundum. Et ita Chrillus ftravit demonem, redemit humanum 
genus, & gratiam nobis fecit ad viam falvationis. Ergo non 
currus iftorum duorum ducum fuerunt equales idi, fed non 
currus folis, quando Phaeton fuit fulminatus etc. 

Tre donne in giro: & trahebatur ifle currus a trìbus domi- 
nabus (que fignificant tres virtutes theologicas : fpes, fìdes & 
charitas) a dextra rota. In novo tellamento rubea fìgnificat 
caritatem, que prevalet; nam maior harum efl charitas. Alia 
viridis fignifìcat fpem; alia alba fignifìcat fìdem. 
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Appreffo tutto il pertrattato nodo, 
Vidi duo vecchi in abito difparì, 
135 Ma pari in atto ed oneflato e fodo. 

L'un fi moftrava alcun de* famigliari 
Di quel fommo Ippocrate, che natura 
Agli animali fé* eh* eli* ha più cari. 

Moftrava Taltro la contraria cura 
140 Con una fpada lucida ed acuta, 

Tal che di qua dal rio mi fé* paura. 

Poi vidi quattro in umile paruta, 
E diretro da tutti un veglio folo 
Venir, dormendo, con la faccia arguta. 



Dalla finiftra quattro: & a rota finiftra erant quatuor do- 
mine, ideft virtutes, que figurantur in veteri teftamento. Et 
prima erat prudentia, que eft reHa ratio agibilium^ Òl eft vo- 
cata ab Ariftotile virtus intelleSiivaf & alie morales. 

- Apprendo . . . vidi duo vecchi: vidit duos fenes, difcordes in 
habitu, fed concordes in a^ibus. Et dicunt aliqui, quod funt 
Enoch & Helìas; fed ifta expofitio non eft vera, quia illi duo 
non habent curam, nec in cuftodiam iftum currum, fìcut ifti 
duo. Dicunt ahi : ifti funt Moifes & Aaron ; quia Moifes dedit 
legem, & puniebat ; & alius Aaron [erat] qui medebatur. Sed 
ifti iam precefferunt in illis indugia de antiquo. Alii dicunt 
quod ifti funt Lucas & Paulus ; fed mala eft expofìtio, quia 
Lucas iam preceflerat. Sed funt ergo duo principes apoftolo- 
rum, Petrus & Paulus. Paulus fert enfem ; quia rimatur pro- 
fiindum fcripturarum, & percutit. Et Petrus [eft] qui fanat & 
medetur, primo fibi flendo, & aliis indulgendo eis etc. 

Poi vidi quattro : & fìcut erant feptem domine ducentes cur- 
rum, ita feptem viri cuftodientes ipfum; primi duo, & ifti 
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145 E quelli fette col primaio fluolo 
Erano abituati : ma di gigli 
Dintorno al capo non facevan brolo, 
Anzi di rofe e d'altri fior vermigli : 
Giurato avria poco lontano afpetto, 
150 Che tutti ardefTer di fopra da* cigli; 
E quando il carro a me fu a rimpetto, 
Un tuon fudi; e quelle genti degne 
Parvero aver Tandar più interdetto, 
Fermandofivi con le prime infegne. 



quatuor. [Primus], Auguftinus, malleus hereticorum, optimus 
in difputatione : fecundus, Jeronimus, in hifloria; quia fcivit 
melius hiftoriam, quam aliquis alius ; qui tranflulit Bibliam, 
etc: tertius, Ambroxius, in predicatione, qui convertit Augu* 
ftinum: quartus, Gregorius, in moralibus. Auguftinus fuit de 
Barbarìa, epifpopus Ipponenfìs ; Jeronimus fuit fciavus de Stri- 
don ; Ambroxius & Gregorius fuerunt Romani. Un veglio foto: 
feptimus cuftos fuit fan6tus Bernardus , qui fuit venerabilis 
fenex, & folus ; qui [venit] dormiens, ad denotandum immen* 
fam fpeculationem, in qua fepe devotiflìme diftrahebatur« Et 
venit poli iilos fex. 

E quefti fette col primaio: & erant induti velie azurra, ficut 
primi; fed non funt coronati, ficut primi, de liliis, fed de 
rofìs rubeis; ad denotandum quod charitas maxime arfit magis 
quam in predi^is; quia rubedo fignifìcat charitatem. 

E quando il carro : nunc ponit finem, dicendo quod auditus 
ed unus fonus, qui fìgnificaret quod ibi flarent omnes: quod 
fìgnificat quod Deus prellitit fibi tantam gratiam, ut poflet 
confiderare idum excrcitum, ut daret nobis ad intelligendum. 
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Q 



uando il fettentrion del prìmo cielo, 
Che né occafo mai feppe né orto, 
Né d'altra nebbia, che di colpa velo, 



Quando il fettentrion del primo cielo: fupra defcrìpfit Eo- 
clefiam militantem in a^u exercitus ; nunc defcrìbit illam af- 
fe^tam & expedatam, fcilicet fìeatrìcem, que habet in ca- 
ftodiam Ecclefiam iftam. Et divìditur in qnatuor. Primo , 
demonftrat qualiter ifle exercitus caitrametatus eft. Secundo, 
defcrìbit fìeatrìcem, quantum ad habitum & effedum. Tertio, 
increpationem Beatrìcis ad Dantem. Quarto, commendationem 
quam fecit Beatrix de ipfo, propter melius reprehendere ipfum. 
Quantum ad prìmum, fententialiter notandum quod apud pò- 
lum noftnim efl plauftrum, & femper apparet nobis : ad iftam 
conftellationem navigant omnes in natura habìtabili. Modo 
valt dicere Dantes, quod ficut ìita conftellatio dirìgit omnes 
ad portum, fìc feptem dona Spirìtus San^us docent omnem 
iftam gentem, quam viam debet facere, & quando vel quomodo 
ftare vel recedere. Continuati La gente verace, ideft illius 
exercitus qui venerat ante currum, ubi erat grìfo. Si affiffe, 
ideft firmayit fé, ubi prìus ibat. Ed ejfo, ideft grifo, al carro 

35 
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E che faceva li ciafcuno accorto 
5 Di fuo dover, come il più baffo face, 

Qual timon gira per venire a porto, 
Fermo fi affiffe, la gente verace, 
Venuta prima tra il grifone ed effo, 
Al carro volfe fé, come a fua pace: 
IO Ed un di loro, quafi da ciel meffo. 
Veni, /pon/a, de Ubano, cantando, 
Gridò tre volte, e tutti gli altri appreffo. 



vol/e ; yolvit fé ad cumim, tamquam ad pacem fuam. Quando 
il fetUntrion . . . fermo fi affiffe, fcilicet affixit fé & firmavit, 
ìdeft: quando feptem dona Spiritus Sandi, del primo cielo^ 
fcilicet empirei, che né occafo mai: ideft, quod feptentrìo nun- 
quam fcivit ortum nec occafum ; quia conftellatio illa Chrìfti, 
illa dona, nunquam oriuntur nec occidunt, quia femper funt, 
òk fueruQjtt ^ eruiit. Che né occafo mai: ideft, quod nunquam 
(ioiivit vqlaiiieil nec obfcurationem. Nam fcis quod fep^ per 
nabilationem non videmus noftmm feptentrionem; fcd iUt 
ChfiifU noa difparet nobia, nifi propter culpam & deli^^um 
Qoflxum,; ita; quod ibi femper eftapparens, fed propter cttlpaa 
UhoAram auf«rtur nobÌ6« 

S che. faceva U ciafcuno: ideft, qui feptentrio primi coU.4ft* 
rigeb«t quemiibet fecundum fuum officium, ficut inferior fiioit: 
idefl^ ficut tecit noftrum plauftmm (qui eft in o^va fpera) 
qiii«aiiibot qvà volvit timonem, idell quemiibet qui naivigat* 
Nunc olteodit folemnitatem que ibi £a^a eft, dicens: 

Ed un di loro, quafi dal ciél meffo: dtcit quod venit unii» 
faoflo^ ÒL oepit clamare: Veni, fponfa^ de Libano; & fimilkar 
OHines aHi. Ifte fesex, de quo loquitur hic, eft Salomon, qiù 
fecit unum librum. qui dicitur Cantica canticorum,, ubi dicit: 
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Quale i beati al noviflìmo bando 

Surgeran prefti ognun di fua caverna, 
15 La riveftita voce alleluiando *, 
Cotali, in f\i la divina bailema, 

Si levar cento, ad vocem tanti fents^ 
Miniftri e meffaggier di vita eterna. 
Tutti dicean : Benedt&us^ qui venis, 
20 E, fior gittando di fopra e dintorno, 
Manibus o date Ulta plems. 



1 Oc. La rìveftiU eanu aUwkndo, 



Vfày fpùnfay dt Libano: ubi introducit fponfum & rponOam, 
ubi faeit mutuum coUoquium inter fponXain & rponfiun. Per 
fpoofum iatelligit Chriftum ; per fponfaip, Ecclefiam. Libanus 
eft mona in Arabia , ubi oritur thus. Modo veni, fpo^f^^ de 
Libano: eft dicere adulanter: veni, fponfa mea, odorifera & 
preciofa. 

Quale i beati: fubdit aliam applaufionem de ornato. Nam 
in die iudicii, quando pulfabitur tuba, & dicetur: venite, bene- 
diQiy omnes beati refurgent de cavemis Aiis, fpe^ando glo- 
riam ftiam duplìcatam. Sicut ergo furgent beati, ita nunc vifi 
funt bene centum angeli ciroa iftum currum, proiciendo flores. 
Alleluiando, ideft cantando Alleluia. Alleluja, fecundum unam 
expofitionem, id eft : falvum me fac. Domine, Bajìerna, ideft 
currum: fuper iftum currOm. Bafterna eft proprie reiubatiis 
(fic). 

Tutti dicean: & dicebant iftì: Benediéhus, qui venis, etc.; & 
proiciebant flores fupra currum exomando ipfum. Manibus 
o date lilia plenis: & ponit di^m Virgilii-. Nam'Eneas ivit 
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Io vidi già nel cominciar del giorno 
La parte orientai tutta rofata, 
E Taltro ciel di bel fereno adorno, 
25 E la faccia del fol nafcere ombrata, 
Si che per temperanza di vapori, 
L*occhio lo foftenea lunga fiata; 
Cofì dentro una nuvola di fiori, 
Che dalle mani angeliche faliva, 
30 E ricadeva giù dentro e di fuori, 



ad infernum, fecundum fi^ionem Virgilii, & venit ad Campam 
Elifium; & invenit patrem, qui oftendit (ibi multas fingulares 
animas, & inter alias unum Marcellum iuvenculum, qui fiiit 
filius Livie & prìvignus O^aviani. Qui portendebat immenfam 
virtutem, adeo quod erat acceptus omnibus & Odaviano; & 
non vizit ultra undecimum annum. Dicit Seneca, libro De br^' 
vitate vitCf quod Livia, quamquam eflet uxor imperatoria, nun- 
quam potuit letari de morte iflius filii fui. liti angeli, qui 
proiciunt iftos flores fupra currum ad omamentum eius, funt 
Dolores qui adornant Ecclefìam Dei. Nam bene finxit. Nonne 
habuit Augullinus intelle^um angelicum, & Jeronimus & Grì- 
foitomus? 

Io vidi già : fecunda pars, in qua ponit adventum Beatrìcis. 
Et dicit quod recordatur quod in noftro mundo videbat ao- 
roram nibicundam ; & fol oriebatur, & propter vapores poterat 
pati radios folares. 

Co/i dentro una nuvola : fimiliter, iìcut fol exit per vapores» 
ita Beatrix exire videbatur mihi per nubila florum ; ad deno- 
tandum quod ida theologia non poteft videri nec intelligi, nifi 
fub nube, nifi per fìguram. Et idi libri funt agg^'egatio libro- 
rum floridorum, fadorum ab iftis dodoribus, habentibus in- 
telleftum aagelicum, ut di^um eli. 
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Sovra candido vel cinta d'oliva 
Donna m'apparve, fotto verde manto, 
Vcftita di color di fiamma viva. 

E lo fpirito mio, che già cotanto 
35 Tempo era ftato ch'alia fua prefcnza 
Non era di ftupor, tremando, affranto, 

Sanza degli occhi aver più conofcenza. 
Per occulta virtù che da lei moffe, 
D'antico amor fentì la gran potenza. 
40 Tofto che nella vifta mi percoffe 

L*alta virtù, che già m'avea trafitto 
Prima ch'io fuor di puerìzia foffe, 



Sovra candido vel . . . Donna m'apparve, idell : Beatrix 
apparuit mihi in nube florum. Defcribit habitum eius, dicens 
quod habebat velum albiflimum, tunicam rubicundiflìmam, 
clamidem viridilfimam, & fertum olive. Tunica rubea fìgni- 
ficat charitatem, quam principaliter intelligit ida theologia, 
que accendit animum noftnim ad Dominum & proximum. 
Clamis viridis fìgnificat fpem ; velum fìgnificat fidem; & fer- 
tum olive (quod oliva eit confecrata die fapientie) fìgnificat 
quod ita ed coronata eterna fapientia. Oliva habet proprie- 
tatem, quod eius liquor emanat omnibus liquoribus (alias pre- 
valet omnibus liquoribus) ; & ita theologia excellit omnem 
fcientiam. Oliva eit fignum pacis. Theologia habet iftum pa- 
riter; quia pacificai hominem homini, & hominem Deo. Ultra 
hoc (tertio) oliva femper fiat viridis ; & ita facra theologia 
nunquam arefcit. 

E lo fpirito mio: dicit quod quando vidit eam, plenus fuit 
tanto ftupore, quod breviter non poterat fé exonerare ab ftu- 
pore; & tremebat, quia amor eft caufa tremoris & (luporis. 
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Volfimi alla finiftra col rifpitto 

Col quale il fantolin corre alla mamma, 
45 Quando ha paura o quando egli è afiQitto, 
Per dicere a Virgilio: Men che dramma 

Di fangue m*è rimafa, che non tremi; 

Conofco i fegni dell* antica fiamma. 
Ma Virgilio n*avea lafciati fcemi 
50 Di fé, Virgilio dolciifimo padre, 

Virgilio a cui per mia falute diemi: 
Né quantunque perdeo Tantica madre, 

Valfe alle guance nette di rugiada, 

Che lagrimando non tornaffero adre. 
55 Dante, perchè Virgilio fé ne vada, 

Non pianger anco, non pianger ancora; 

Che pianger ti convien per altra fpada. 



Sed poft modicum reduxit ad mentem fuum antiquum ano- 
rem Beatricìs. Et moraliter loquendo : femper habuit animum 
ad iftara fcientiam divinam. 

Volfemi alla Jiniftra : volvit ergo fé ad Vf rgilium, ficut puer 
ad matrem ; & oftendit quod fruitra fé volvit, quia Virgilius 
receflerat abfque quod autor perpendiflet ; & propter maiorem 
affedionem triplicai. 

Né quantunque perdeo : ponit effedum, dicens quod quamvis 
effet in loco dele6labili & tante felicitatis, non valuit abftinere 
quod lacrimaret, quando reperii fé derelidum a Virgilio. Quod 
fignificat, quod durum [eli] unicuique dimittere voluptuofa, 
ut philofophiam & fcientias mundanas, quas acquifivit. Nette di 
rugiada, quia ibi non cadit ros: tamen lacrimis maduerunt. 
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Quafi ammiraglio, che ia poppa ed ia prora 
Viene a veder la gente che miniftra 
60 Per gli altri legni, ed a ben far la incuora. 
In fu la fponda del carro fmiftra, 

Quando mi volfi al fuon del nome mio, 
Che di necef&tà qui fi regiftra, 
' Vidi la Donna, che pria m*appario 
65 Velata fotto Tangelica fefta, 

Drizzar gli occhi ver me di qua dal rio. 
Tutto che il vel che le fcendea dì tefta, 
Cerchiato dalla fronde di Minerva, 
Non la lafcialTe parer manifefta ; 



Dante, perchè Virgilio fé ne vada : oftendit verba iitius do- 
mine, que dicit: non fleas, quia te oportet fiere per aliam 
fpadam. Quafi dicat: habebis meliorem caufam flendi, qoam 
nunc propter receflum Virgilii, ficut in capitulo fequenti. 

Quafi ammiraglio: Dantes, audito nomine fuo, volvit fé, & 
▼idìt iftam dominam a latere fìniitro cumis, multum fuper- 
bam , ficut armiralius ; ficut fiiit verbi gratia Rogerìus de 
Lori, qui viginti quinque confli^s dedit, nec vix perdidit. 
Armiralius ergo vadit per armatam fuam qualiter fiat, ani- 
m«tido gentem fuam. 

Vidi la Donna: vidi ergo dominam, que mihi prìus appa- 
niit; & intelligit de Beatrice, & non de Matelda. Di nueffità 
qui fi regiftra: dicit autor quod nomen fuum hic de oeceifi- 
tate fequitur; de necejfitate, ut melius pungat ipfum, ficut fit 
▼ei^i gratia: Petre, fecifti mihi unaml Ergo non pofait «d 
fuperbiam & pompam, fed ad neceffitatem. 



V 
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70 Regalmente nelFatto ancor proterva 
Continuò, come colui che dice, 
E il più caldo parlar dietro riferva: 
Guardami ben : fé fon, fé fon Beatrice ^ : 
Come degnadi d*accedere al monte) 
75 Non fapei tu, che qui è Tuom felice) 
Gli occhi mi cadder giù nel chiaro fonte; 
Ma veggendomi in effo io traffi all*erba. 
Tanta vergogna mi gravò la fronte. . 
Coft la madre al figlio par fuperba, 
80 Com*ella parve a me; perchè d*amaro 
Sente il fapor della pietate acerba. 



I Cr. Guardami ben: hm fon, ben fon Beatrice. 



Tutto che il vel: lertia pars, in qua ponit increpationem 
iftius domine ad Dantem. Dicit quod quamvis velum cohope- 
riret faciem eius, ita quod non bene poflem videre, tamen 
perpendi quod erat indignata erga me. 

Guardami ben : & dixit : refpice bene, fì fum fìeatriz: qur 
feciiti te dignum, & prefumpfìfti venire ad hunc locum para- 
difi? Et totum eit increpative. 

Gli occhi mi cadder giù: & ponit effeétum, dicens quod pre 
pudore deiecit oculos ad terram : primo, ad fontem, in quo 
quando vidit vultum fuum ita confafum verecundia, revolvit 
oculos ad littus herbofum. 
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Ella fi tacque, e gli angeli cantaro 
Di fubito : In te. Domine^ fperavi; 
Ed oltre* pedes meos non pafTaro. 
85 Si come neve, tra le vive travi, 
Per lo dolio d* Italia fi congela 
SoflSata e ftretta dalli venti fchiavi, 



I Cr. Ma oltre. 



Ella fi tacque, e gli angeli: & ponit hic unam confolatio- 
nem ad fuam triititiam, dicens quod ifti angeli ceperunt de- 
fendere illum hominem'i dicentes: In te. Domine, fperavi; 
quod vult dicere in effe^um, quod propter fuperbiam iitius 
domine & afperìtatem non debebat defperare. Ed oltre pedes 
meos: ideft, ifti angeli cantaverunt iftum pfalmum ufque ad 
illum verfìculum qui dicit: Statui fti, Domine, pedes meos in 
loco fpaciofo, & non ultra ; quia non facit poitea ad iftud prò- 
pofìtum. 

Sì come neve; hoc fcrìbit per comparationem. Sicut accidit 
quod nix conglaciatur fuper arbores montìs Apennini, deinde 
accidit quod Auder fpirat, & facit liquari illam nivem de ar- 
boribus; fìmìliter fuit de mente autoris, quod primo ad verba 
Beatricis conglaciata eli & induruit; & ad cantum angelorum 
(quod fignificat Auftrum) cepit defgravari. Ifti angeli funt illi 
quos poterat Dantes adducere ad propofitum fuum; quia de- 
lettati funt in iftis fcientiis fecularibus. Auguftinus in libro de 
Civitate Dei: Jeronimus fumme deleétatus eft in iftis fecula- 
ribus ; & divino iudicio abftraftus eft ad celum, & verberatus 
ab angelis interrogantibus : quis tu ? & ifte refpondendo : chrì- 
ftianus fum, & ifti dicebant: imo Ciceronifta. Portabat Cice- 
ronem ad corrigiam, & faftidiebat fìibliam. Similiter poteft 
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Poi liquefatta in fé fteffa trapela. 
Pur che la terra, che perde ombra, fpiri, 
90 Sì che par fuoco fonder la candela: 

Cofi fui fenza lagrime e fofpiri 
Anzi il cantar di que* che notan fempre 
Dietro alle note degli etemi giri. 

Ma poiché intefi nelle dolci tempre 
95 Lor compatire a me, più che fé detto 
Avcffer: Donna, perchè fi lo ftcmpre? 

Lo giel che m*era intomo al cuor riftretto. 
Spirito ed acqua fe(B, e con angofcia 
Per la bocca e per gli occhi ufcì dal petto. 
100 Ella, pur ferma in fu la detta cofcia 
Del carro ftando, alle fuftanzie pie 
Volfe le fue parole cofì pofcia : 



dici de aliis Do^oribus. Modo fìeatrìx reprehendebat ipfum, 
quod dele&atus fuerit in fcientiis fecularibus. Poteft adducere 
do^ores in defenGonem fuam. 

Co/i fui fenza lagrime: nunc applicai ad propofitum, di- 
cens quod ita fecit mena autoris, fìcut nix, antequam illi can- 
tarent ; fed poftquam intellexi compaflìonem ipforum erga me, 
& dicentium : Domina^ qur ita exafperas ipfum ì tunc recrea* 
tus ed. 

E//a, pur ferma: fed nihilominus ipfa perfeverabat in afpe- 
ritate fua, in eodem latere: deinde volvit fé adangelos fuoe, 
dicens quod non eit facienda comparatio de ifto homine ad 
iftos. Et fit tota die ifta queitio: fi theologi debeant ftudere 



\ 
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Voi vigilate neiretcrno die, 

Sì che notte nò fonno a voi non fura 
105 PaiTo, che faccia il fecol per fue vie ; 

Onde la mia rifpofla è con più cura. 
Che m'intenda colui che di là piagne, 
Perchè fia colpa e duol d*una mifura. 

Non pur per ovra delle ruote magne, 
no Che drizzan ciafcun feme ad alcun fine, 
Secondo che le delle fon compagne; 

Ma per larghezza di grazie divine, 
Che fi alti vapori hanno a lor piova. 
Che noflre vide là non van vicine, 



in iftis fcientiis. Et ad hoc refpondet optime Jeronimus ad- 
ducens exemplum, dicens quod (ì Ebreus capit uxorem de 
gente extrana, debet cenfere (fic) eam. Similiter facit ad prò- 
pofitum quod Deus iuflìt Ebreis, in recefTu de Egipto, ut fura- 
rentur aurum ipforum quod poflent; & ita theologi debent 
videre libros gentilium & paganorum, & (1 quid boni eft in 
ipfis accipere. Unde Auguftinus ait: Peripatetici quamquam 
dixerìnt, tamquam ab iniuftis poffefToribus extorquendum eft. 

A^ofi pur per ovra delle ruote: alia pare, in qua ponit com- 
mendationem Dantis. Hoc facit ut magis redarguat ipfum, di- 
cens quod ifle produ£tus fuit tali conftellatione primo, quando 
fecit librum qui dicitur Vita nova (ubi pofuit multa amorofa), 
quod feciffet mirabilem probationem, fi fé dediffet ad Teram 
fcientiam ; ita quod accidit de ifto ficut de campo fertili, qui 
efficitur peior quam alius, fi non colatur, vel proiiciatur in 
co malum femen. Et ita fccit vanam fcientiam in ingenio iftius. 
Ariftotiles in Politica: feviffima eft iuftitia, que habet arma. 
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115 Quelli fu tal nella fua vita nuova 

Virtualmente, ch*ogni abito deliro 
Fatto avcrebbe in lui mirabil pruova. 
Ma tanto più maligno e più filveflro 
Si fa il terren col mal feme e non colto, 
120 Quant'egli ha più di buon vigor terreflro. 
Alcun tempo il foflenni col mio volto; 
Moflrando gli occhi giovinetti a lui, 
Meco il menava in dritta parte volto. 
Si toflo come in fu la foglia fui 
125 Di mia feconda etade e mutai vita, 
Quelli fi tolfe a me, e diefS altrui. 
Quando di carne a fpirto era falita, 
E bellezza e virtù crefciuta m'era, 
Fu' io a lui men cara e men gradita ; 
130 E volfe i palli fuoi per via non vera, 
Immagini di ben feguendo falfe. 
Che nulla promifQon rendono intera. 



Et loquitur fimilitudinarie ; quia quando homo habet optimum 
intelle£tum, fì datur malo, tanto peius facit. 

Alcun tempo il foftenni : & fubdit quod paffa eft ipfum in 
pueritia, quia videbatur fatis bene difpofìtus ; fed poitea dedit 
fé alii , & me neglexit , dando fé fludio aliarum fcientiarum, 
ad honores vanos feculares; & adeo, quod non potui ipfum 
revocare ullo argumento, nifi quando feci ipfum yidere in- 
fera um. 




CANTO TRENTESIMO 197 

Né r impetrare fpirazion mi valfc, 

Con le quali ed in fogno ed altrimenti 
135 Lo rìvocai; fi poco a lui ne calfe. 
Tanto giù cadde, che tutti argomenti 
Alla falute fua eran già corti, 
Fuor che moftrargli le perdute genti. 
Per quello vifitai Tufcio de' morti, 
1^0 Ed a colui che Tha quafTù condotto, 

Li prieghi miei, piangendo, fiiron porti. 
L*alto fato di Dio farebbe rotto. 
Se Lete fi pafTafTe, e tal vivanda 
FofTe guflata fenza alcuno fcotto 
145 Di pentimento che lagrime fpanda. 



V alto fato di Dio: & nunc rumperetur divinum iudicium, 
nifi portaret penam. Ponit aliam rationem fìeatricis. 
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o 



tu, che fé* di là dal fiume facro, 
Volgendo fuo parlare a me per punta, 
Che pur per taglio m*era parut*acro, 



O tUf che /e* di là dal fiume /acro: fapra determinavit re- 
prefaenfionem mordacem Beatrìcis ad Dantem. Nunc [primo] 
dererìbit aliam reprehenfionem magis mordacem, & errorem 
&caufam erroris. Secundo, arguii contra ipfum; & ponit quod 
nulla ratio vel caufa debebat ipfum facere ita enormiter er- 
rare. Tertio, defcrìbit qualiter ipfe, purgatus, elfet oblatus & 
affignatus predi&is dominabus, que figurant virtutes. Quarto^ 
oftendit qualiter devenit in pleniorem cognitionem iltius Bea- 
tricis. Ad prìmum continuando dicit fententialiter-, quod ift^ 
domina, que ipfum ita reprehenderat, cepit ipfum redarguere 
magis acerbe. Et iilam percuflìonem defcribit per methaforam 
dicens quod ubi hucufque percufTerat ipfum de talio, nunc 
fbrit de pun6ta; ideft magis mordaciter & amare. Unde no- 
tandum quod, ficut fcrìbit Vegetius De re militari, melius eft 
&L fecurìus ferire de pun£ta quam de talio : i* quia ille qui 
ferit de punfta plus ofTendit adverfarium; 3^ quia invenit minus 
refiftentie ; j'* quia adverfarìus minus poteft fé defendere 
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Ricominciò, feguendo fenza cunta, 
5 Di', di', fé qucft'è vero; a tanta accufa 

Tua confef&on conviene efTer congiunta. 
Era la mia virtù tanto confufa, 
Che la voce fi mofTe e pria fi fpenfe, 
Che dagli organi fuoi fofTe difchiufa. 
IO Poco fo£Ferfe, poi difTe: Che penfe> 

Rifpondi a me; che le memorie trifte 
In te non fono ancor dall'acqua offenfe. 



4* quia minus laborat, quia percutit, Sl fiat magia finnua fopra 
pedibus; 5'' quia fiat magia cohopertus, quando percutlt de 
punda. Dicit ergo: Beatrix reincepit ad profequendum, & 
continuandum reprehenfionem reprehenfioni predice, fine 
cunta, idelt mora. O tu che /e* di là: movet ab angelis ad 
Dantem. Ideo dicit: tu, quafi dicat: volo quod tu manifeftes 
mihi errorem tuum. Ergo: die, die, geminai, fi iftud quod dixi 
fupra eft verum ; quia oportet quod confeffio interveniate fi 
vis habere remiffionem. 

Era la mia virtù: & fubdit efFedum iftius reprehenfionis, 
dicens quod cepit velie refpondere; fed vox, iam formata, 
non habuit complementum propter verecundiam; quia fciebat 
ipfam dicere verum, quia vacaverat honorìbus & fcientiis, que 
diftraxerant ipfum a theologia. 

Poco fofferfe, poi dijje : ponit fecundam petitionem & repre- 
henfionem, fecundum i^um de pun&a. Et alfìgnat caufam 
quare poffit ipfum reprehendere, quia nondum bibet fluvii 
Lethes, nondum fa^us immemor viciorum; ideo debet recor* 
dari de fuo malefacere. 
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Conftifione e paura inficme miftc 
Mi pinfcro un tal fi fuor della bocca, 
15 Al quale intender far meftier le vifte. 

Come baleftro frange, quando fcocca 
Da troppa tefa la faa corda e Tarco, 
E con men foga Tafta il fegno tocca; 

Si fcoppia*io fott'cffo grave carco, 
20 Fuori fgorgando lagrime e fofpiri, 
E la voce allentò per lo fao varco. 

Ond'ell'a me: Per entro i miei difìri 
Che ti menavano ad amar lo bene 
Di là dal qual non è a che rafpiri. 



Confufione e paura infieme : & ponit effe^um iftius, & re- 
fpondit dicens folum hoc verbum fi: & non intelle^um fuiflbt 
iftud verbum nifì ad vultum ; fìcut alique faciunt novicie, 
quando petuntur utrum velini talem in vinim. Loquuntur tarde 
& intra dentes, quod nifi videretur ad faciem, non intelligeres 
quantum ad vocem. 

Come baleftro frange : & ollendit per comparationem fagitte, 
quando emittitur ab arcu, & frangitur arcus & funis. Et eft 
propria comparatio de voce ad arcum, & adaptat ad fé. Allentò : 
[tunc] fagitta ed lenta. Varcho, ideft per fpacium aeris quod 
habebat tranfìre. 

Ond*elV a me: nunc petit caufas erroris eius. Petit primo, 
que prerogativa movit ipfum, quod non procederei verfus 
eam, que oftendebat ei fummum bonum. Secunda [petitio] eft, 
que prerogativa movit ipfum in fequendo alias fcientias. Quafi 
dicat : non habuifti impedimentum nec prerogativam quare 

a6 
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35 Quai foffc attravcrfatc, o quai catene 
Trovarti, perchè del paiTare innanzi 
Dovcffiti cofi fpogliar la fpenc? 
E quali agevolezze, o quali avanzi 
Nella fronte degli altri fi moftraro, 
30 Perchè dovcffi lor paleggiare anzi> 
Dopo la tratta d*un fofpiro amaro, 
A pena ebbi la voce che rìfpofe, 
E le labbra a fatica la formaro. 
Piangendo diffi: Le prefenti cofe 
35 Col falfo lor piacer volfer miei paiB, 
Tofto che il voftro vifo fi nafcofe. 
Ed ella: Se taceffi, o fé negaili 
Ciò che confeffi, non fora men nota 
La colpa tua: da tal giudice faffi. 



me dimitteres. Non è a che f'afpiri, ideft: ultra quod nihil 
poteft defiderari, id eft ad fummum bonum. 

Quai f offe attraverfate: ideil:que impedimenta habaifti, ex 
quibus deberes ita dimittere fpem procedendi? O quali avanzi^ 
ideft prerogative. 

Dopo la tratta d'un fofpiro: ponit cfFeftum, dicens quod 

poft fufpirationem amaram vix refpondit, dicens quod venim 

,ell, quod dicebat, fcilicet quia non habuerat impedimenta 

propter que deberet dimittere eam, nec fimiliter prerogativas 

habuit propter quas fequeretur alia fcientias. 

Ed ella : Se taceffiy o fé negaffi ; continuat [Beatrìz] dicens: 
quamvis negares vel taceres, tantum feceres ac fi manifeftares; 
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40 Ma quando fcoppia dalla propria gota 
L*accufa del peccato, in noflra corte 
Rivolge fé contra il taglio la ruota. 
Tuttavia, perchè me' vergogna porte 
Del tuo errore, e perchè altra volta 
45 Udendo le firene fie più forte, 

Pon giù il feme dei piangere, ed afcolta ; 
Si udirai come in contraria parte 
Muover doveati mia carne fepolta. 
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quia culpa tua non eft occulta Deo. Sed quando homo confi- 
tetur peccatum fuum, tunc fle^itur Deus ad miferìcordiam; 
& dat de talio & non de pun^a. Et contrarìum facit iudex tem- 
poralis, qui querit quod peccator confiteatur deli^tum, & ila- 
tim punit ipfum. 

Tuttavia, perchè me' vergogna : fecunda pars, in qua arguit 
ipfum, & aflìgnat quod nulla caufa debebat ipfum facere ita 
errare, Udendo le firene: de firenibus didum eft. Mia carne 
fepolta, ideft mors mea. Et in hoc fé fundant aliqui, quod 
Dantes intelligit de Beatrice domina fiorentina, de qua fuit 
philocaptus, non de Beatrice celefti. Ad quod dico quod fi in- 
telligatur iftorice, quod verum eft; fi anagogice, intelligitur 
de theologia. Unde notandum quod dum Dantes effet novem 
annorum, pater fuus Aldigerius iudex duxit ipfum ad convi- 
▼ium, ad domum Folchi Portonarii qui faciebat feftum ; & 
ibi vidit unam filiam Folchi, nomine Bice, quod tantum valet 
quantum Beatrix. Erat ifta oSto [annorum] & elegantiffima. Ab 
ilio tempore citra femper eam ardentiflìme amavit, donec ipfa 
vixit ; quia vìxit annis vigintiquatuor. Sed dices tu: quomodo 
intelligitur de Beatrice, quia fcientia nunquam moritur ? Re- 
fpondeo, quod imo moritur apud idiotas & ignorantes. 
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Mai non t*apprefentò natura ed arte 
50 Piacer, quanto le belle membra in eh* io 

Rinchiufa fili, e che fon terra fparte: 
E {e il fommo piacer fì ti fallio 

Per la mia morte, qual cofa mortale. 

Dovea poi trarre te nel fuo diflo? 
55 Ben ti dovevi, per lo primo Arale 

Delle cofe fallaci, levar fufo 

Diretr'a me che non era più tale. 
Non ti dovea gravar le penne in giufo, 

Ad afpettar più colpi, o pargoletta, 
60 O altra vanità con fi breve ufo. 
Nuovo augelletto due o tre afpetta; 

Ma dinanzi dagli occhi de* pennuti 

Rete fi fpiega indarno o fi faetta. 



Mai non t'apprefentó . . . quanto le belle membra, ideft to- 
lumina librorum, in quibus continetur & difperfa [ed] per 
totum mundum. Vel idonee intelligit de Beatrice ; ergo, que 
alia res mundana poli mortem [meam] debebat te delegare ^ 
quafi dicat: certe nulla: & quando errafti, debebas te emen- 
dare. 

Non ti dovea gravar ... pargoletta : Ci iftorice intelligatur, 
intellige de illa puella, que erat de Lucca; fì anagogico in- 
telligas, intellige de poetria, que deleftat iuvenes. 

Nuovo augelletto: & adducit comparationem avium, dicens 
quod nova avis fpeótat duas baleftas ; fed avis pennata & an- 
tiqua non fpe^at ultra. Unde Salomon : frujìra iaciiur reU 



\ 
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Quale i fanciulli vergognando muti, 
65 Con gli occhi a terra, ftannofi afcoltando, 
E fé riconofcendo, e ripentuti, 

Tal mi ftav'io. Ed ella diffe: Quando 
Per udir fé' dolente, alza la barba, 
E prenderai più doglia riguardando. 
70 Con men di refiflenza (ì dibarba 

Robufto Cerro, o vero a noftral vento, 
O vero a quel della terra d'Iarba, 

Ch*io non levai al fuo comando il mento ; 
E quando per la barba il vifo chiefe, 
75 Ben conobbi il velen delfargomento* 

E come la mia faccia fi diftefe, 
Pofarfi quelle prime creature 
Da loro afperfion Tocchio comprefe : 



ante oculos pennatorum. Quafi dicat: fì in iuventute errafti, 
certe debebas te corrigere in virilitate; fed nìmis fenuilli in 
iftis vanitatibus. 



Quale i fanciulli vergognando : & adducìt comparationem, 
quod ita verecundatus eft, fìcut puer. Et fubdit [Beatrix] : 
alza la barbai quafì dicat : o fencx triftis, tu non potes te ex- 
cufare propter iuventutem. 

Con men di refiftenza: & fubdit comparationem ventorum, 
qui aliquando fpezzant & fpoliant unam quercum cum minori 
labore, quam ipfe fé difpofueril ad elevandum oculos. Per hoc 
quod dicit d*Iarba intelligit audralem ventum. Et fubdit : 
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E le mie luci, ancor poco ficure, 
80 Vider Beatrice volta in fu la fiera, 

Ch*è fola una perfona in duo nature. 
Sotto fuo velo, ed oltre la riviera 
Verde, pareami più fé fteffa antica 
Vincer, che Taltrc * qui quand*ella c'era. 
85 Di penter fi mi punfe ivi l'ortica. 

Che di tutt* altre cofe, qual mi torfe 
Più nel fuo amor, più mi fi fé* nimica. 
Tanta riconofcenza il cuor mi morie, 

Ch* io caddi vinto, e quale allora femmi, 
90 Salfi colei che la cagion mi porfe. 



I Cr. che Vaìtro. 



E come la mia faccia: tertia pars, in qua oftendit quod ipfe 
purgatuseft, & oblatus dominabus predi^is, fciiicet virtutibus. 
Va audivifti fupra, qualiter Doctores proicicbant flores fupra 
currum, fed nunc ceffaverant. Una perfona in due nature^ ideft 
in natura humana & divina. La fiera^ ided grifo. 

Sotto fuo velo: dicit quod quando refpexit iflam dominam, 
quc volvcrat fc ad grifoncm, dicit quod erat tam pulcrior fé 
folita, quanto excellebat alias dum viverci qui^ idefl in iflo 
mundo vivorum. 

Di penter fi mi punfe: dicit quod incenfus cft tunc ita quod 
cdcidit; & quantum fé travaliaret illa fcit, que erat caufa 
huius. 
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Poi, quando il cor virtù di fuor rendemmi, 
La Donna eh* io avea trovata fola, 
Sopra me vidi, e dicea: Tiemmi, tienimi. 

Tratto m*avea nel fiume infino a gola, 
95 E, tirandofi me dietro, fen giva 

Sovr'efTo Tacqua lieve come fpola. 

Quando fui prefTo alla beata riva, 
Afperges me fi dolcemente udifli. 
Ch'io noi fo rimembrar, non ch'io lo feriva. 
100 La bella Donna nelle braccia aprìffi, 

Abbracciommi la tefta, e mi fommerfe. 
Ove convenne eh* io Tacqua inghiottifli ; 

Indi mi tolfe, e bagnato m*o£Ferfe 
Dentro alla danza delle quattro belle, 
105 E ciafcuna col braccio mi coperfe. 



Pof, quando il cor , , , la donna : loquitur de Matelda, Ydl 
Lia, que fignificat vitam a^ivam ; que cepit ìpfum, ut fuppo- 
tiavit in aquam, in qua purgatus eft. Dicit : tene me, tene me: 
& ducebat me ita leviter, ac fi elfet fpola, ideft navis. 

Quando fui preffo : & fubdit quod audivit unam vocem, que 
dicitur a pfalmifla : Afperges me. Domine, ifopo, & munda-^ 
hor, etc. 

La bella Donna, fcilicet Matelda, abbracciommi la tefta, quia 
ibi ftat virtus intellettiva & fantaftica. Mi fommerfe, fuffo- 
cayit me. 

Indimi tolfe, e bagnato m*offerfe: deinde ifta obtulit ipfom 
iftis dominabus; quod fignificat quod cepit bene operali, di- 
miffis malis. Et ifle domine ipfum ample^ebantur dicentes: 
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Noi fem qui ninfe, e nel ciel femo delle; 
Pria che Beatrice difcendefTe al mondo. 
Fummo ordinate a lei per fue ancelle. 
Menrenti agli occhi fuoi ; ma nel giocondo 
no Lume eh* è dentro aguzzeran li tuoi 
Le tre di là, che miran più profondo. 
Cofì cantando cominciaro; e poi 
Al petto del grìfon feco menarmi, 
Ove Beatrice volta (lava a noi. 
115 Difler: Fa che le vifte non rifparmi; 
Pollo t*avem dinanzi agli fmeraldi, 
Ond*Amor già ti traiTe le fue armi. 



Noi fem qui ninfe: fumus hic, ideft in Ecclefia Dei mili- 
tante. Sumus ninphCf idefl peregrine & in militia. Sed in ceio 
fumus JìelUf ideft in Ecclefia triumphante fplendemus; & In- 
cide fumus. 

Menrenti agli occhi fuoi : & fubdit quod antequam Beatrix 
veniffet ad terram, ideft ante incarnationem Chrifti, preordi- 
nate funt ad fìnem Beatrìcis. 

Co/i cantando cominciaro : quarta pars, in qua oftendit quod 
per tres virtutes theologicas plus cognovit, quam [per] qua- 
tuor morales. Duxerunt ipfum ad pe^us grìfonis, ideft Chrifti, 
ad cognitionem Chrifti. 

Dijfer: fa che le vifte: & fubdit quod dicunt: pofuimus te 
ante oculos, qui primo percufTerunt te. Oculus Beatrìcis eft 
fpeculatio; quia tota ftat in fpeculatione Chrifti. Ideo dicit 
quod refpiciebat grifonem. 
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Mille difiri più che fiamma caldi 

Strìnfermi gli occhi agli occhi rilucenti, 
130 Che pur fovra il grifone ftavan faldi. 

Come in lo fpecchio il fol, non altrimenti 
La doppia fiera dentro vi raggiava, 
Or con uni, or con altri reggimenti. 

Penfa, lettor, fio mi maravigliava, 
125 Quando vedea la cofa in fé ftar queta, 
E neiridolo fuo fi trafmutava. 

Mentre che, piena di ftupore e lieta, 
L'anima mia guftava di quel cibo, 
Che, faziando di fé, di fé afleta; 



Come in lo fpecchio il fol: & fubdit quod grifo ita rapre- 
fentabatur in oculis Beatricis, ficut fol in fpeculo; quia in 
fpeculatione Theolog^e cognofcuntur & reprefentantur fa^a 
Chrìfti, cum diverfìs a^ibus & fa^is. 

Penfa , lettor ; & quia vult dicere ad dominam, invitai le- 
^orem dicens: imagineris qualiter travaliabam me, quia vi- 
debam quod grifo ftabat firmus, & in oculis Beatricis fiebat 
mutatio. Quod fignifìcat quod Chriitus in fé non mutatur; fed 
in oculis Beatricis mutatur, quia faciebat varios a^us; ali- 
quando humanos, patiendo frigus, famem, fitim, expellendo 
de tempio omnes qui erant; aliquando divinos, ut fanans 
egros etc. 

Mentre che, piena di ftupore : oftendit qualiter alie tres vir- 
tutes, oftendentes fé nobiliores quam prime, fecerunt fibi fé- 
ftum, & applaufum Danti, corrizando ad cantum angelorum 
eantantium. 
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130 Sé dimoftrando del più alto trìbo 

Negli atti, l'altre tre fi fero avanti, 
Danzando al loro angelico caribo. 
Volgi, Beatrice, volgi gli occhi fanti, 
Era la fua canzone, al tuo fedele 
135 Che, per vederti, ha modi paffi tanti. 
Per grazia fa noi grazia che difvele 
A lui la bocca tua, fi che difcema 
La feconda bellezza che tu cele. 
O ifplendor di viva luce eterna, 
140 Chi pallido fi fece fotto l'ombra 

Si di Pamafo, o bevve in fua cifterna, 



Volghi , Beatrice , volgi gli occhi : & rogant Beatrìcem ut 
dignetur oftendere fé Danti in fua fecunda pulchrìtudine, ficut 
fé oilendit in prima. Unde notandum quod Beatriz habet duas 
pulcritudines ; unam humanam, quando traétat de a£tibu8 hu- 
manis, & iftam hucufque inveftigavit Dantes ut potuit. Se- 
cunda pulcritudo eft, quando tra^at de rebus divinis, refe- 
rendo omnia ad Deum; & hoc faciet, quia ducet ipfum ad 
celum. 



Per grazia fa noi gra^^ia che di/vele: ideft aperias, quia huc- 
ufque non vidit bene; vel dicas: auferas velum de capite, 
ut videat bene te, cum hucufque non potuit videre. 



O ifplendor di viva luce : & facit exclamationem, dicens quod 
nullus poeta unquam fuit, qui fciret defcribere iftam fecun- 
dam pulchritudinem. 
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Che non parefle aver la mente ingombra, 
Tentando a render te qual tu parefli 
Là, dove armonizzando il ciel t'adombra, 
145 Quando nell'aere aperto ti folvefti> 



Chi pallido fifece^ ftudendo ; quia ftudium eft maximus labor. 
Unde Scotus, infirmatus propter maximum ftudium, quum 
feciflet fibi dari urinam fuam, & vidiflet radicem fue egrìta- 
dinis, proiecit urinam ad murum; & percuflb capite fuo manu, 
dizit: o caput meum , ego te deftruxi. Ponit receflum Bea- 
tricis ad celum. 



à 
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T 



ànt*eran gli occhi miei fìili ed attenti 
A difbramarfi la decenne fete, 
Che gli altri fenfi m*eran tutti fpenti; 



Tant*eran gli occhi miei fijfied attenti: fupra defcrìpfit fuam 
Beatrìcem, quantum ad plenam &. perfe^am pulchritudinem; 
nunc defcribit receffum Ecclefie militantis ad celum. Et quatuor 
facit. Primo, difpofìtionem exercitus ponit. Secundo, rever- 
fìonem eius ad celum* Tertio, defcribil fundationem Ecclefìe 
Dei primitivam. Quarto, defcribit multas perfecutiones quas 
debebat habere ifta Ecclefìa militane in terra. Ad prìmum pre- 
mittit continuationem, dicens quod tantum fixerat appetitum 
fuum in oculis Beatricis, quod non videbat, nec fentiebat, 
nec audiebat aliquid aliud quam ipfam dominam. A difbra- 
marfi la decenne fete^ ideft ad fatiandum defìderium quod ha- 
buerat decem annis ad videndum iflam dominam. Et iitud eft 
verum iilorice; quia in 1300 erant io anni, quibus mortua 
erat ifta Beatrix; & moraliter, [quia veraciter poft mortem 
iftius domine attinentes eius coegerunt ipfum ad capiendum 
Qxorem. Et datus efl honoribus ufque ad annos 1300, quando 
fuit expulfus, & ivit Parifios ; & ibi in Theologia ftuduit tri- 
bus annit. 
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Ed e(B quinci e quindi avean parete 
5 Di non caler, cofì lo fanto rifo 

A fé traèli con Tantica rete; 
Quando per forza mi fu volto il vifo 
Ver la fmiflra mia da quelle Dee, 
Perch'io udia da loro un: Troppo fife. 
IO E la difpofizion ch*a veder ee 

Negli occhi pur tede dal fol percoffi, 
Sanza la villa alquanto efler mi fee; 
Ma poiché al poco il vifo rìformofS, 
Io dico al poco per rifpetto al molto 
15 Senfibile, onde a forza mi rimofS, 



Ed effi quinci e quindi: & aflignat caufam quare ita fixe 
refpiciebat ipfain; quia ex utraque parte erant fponde, que 
non permittebant fle^ere oculos ad tranfverfalem partem. Hoc 
eft quod ita fixe & deleftabiliter refpiciebat, quod non vide- 
batur poffe fle^ere oculos ad aliquam aliam partem. Cantica 
rete: idefl cum amore, quo in iuventute captus ed amore eius. 

Quando per forza mi fu volto: & quando volvit oculos ab 
ea, fed non fpontc, quia illc fcptem virgines inclamaverunt 
ad eum, ut rcfpiceret exercitum redeuntcm ad cclum. 

E la difpofizion : & defcribit modum fue delorfionis oculo- 
rum ad exercitum, per comparationem dicens. Fundat fé fuper 
ralione Ariftotelis (libro De fenfu & fenfato) dicentis quod 
cxcellentia fenfibilium corrumpit fenfum. Significai : auditus 
ita terretur ad magnum tronum, quod non audict poftea unum 
minorcm fonum. Et ita, fi refpicias folem, ita deleólabitur vifus, 
quod inhabilis crii ad refpiciendum minus lumen, nifi reftau- 
retur paulatim. Ita accidit Danti, refpicicndo Beatricem, quod 
non poftea poterat refpicere exercitum, quod eft minus lumen. 



CANTO trentesimosecondo 415 

Vidi in fui braccio deftro effer rivolto 
Lo glorìofo efercito, e tornarfi 
Col fole e con le fette fiamme al volto. 

Come fotto li feudi per falvarfi 
20 Volgefi fchiera, e fé gira col fegno, 
Prima che poffa tutta in fé mutarìi; 

Quella milizia del celefte regno, 
Che precedeva, tutta trapaffonne 
Pria che piegafTe il carro il primo legno. 



Ma poiché al poco /enfibile: ad lumen minus^ re- 

fpedu primi maiorìs. Et reftrìng^t di^um fuum, & facit cor- 
redionem, dicens: quod dizit parum^ intelligit refpe^u ma- 
iorìs ; & non parum in /e. Onde a forza : ideft, a quo multo 
fenfibili a forza mi rimeffi, vocantibus me virginibus cum 
feptem flammis, ideft feptem candelabrìs. 



Vidi in fui braccio deftro : & in efTe^u vidit dare revolu- 
tionem ad latus deztrum; quod fignificat quod omnes prò- 
phetie antique & leges, & omne quod erat antequam Chrìftus 
fiindaret Ecclefiam fuam, etc. 



Come fotto li feudi : & fubdit dicens, quod [fa^um eftj, ficut 
accidit fepe in hoc mundo, quod exercitus, tendens aciatim, 
propter caufam emergentem revertitur; & antequam eztremi 
reyolverìnt fé, alii primi ordinate volverunt fé retro ; & hoc 
propter non rumpere ordinem, quia extremi ftant firmi donec 
contingat eis moverì ; ficut fit in corea, quando primi moventur, 
alii ftant, donec veniat eis tempus & locus movendi. Che pre- 
cedewa^ ideft precedebat currum. Pria che piegajje, ideft: an- 
tequam cumis volveretur. 
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2$ Indi alle ruote fi tornar le donne, 

E il grìfon moffe il benedetto carco, 
Sì che però nulla penna crollonne. 
La bella donna che mi traffe al varco, 
E Stazio ed io feguitavam la ruota 
30 Che fé' l'orbita fua con minore arco. 
Sì pafleggiando l'alta felva vota, 
Colpa di quella ch'ai ferpente crefe. 
Temprava i pafli un'angelica nota. 
Forfè in tre voli tanto fpazio prefc 
35 Diffirenata faetta, quanto eràmo 
Rimoilì, quando Beatrice fcefe. 



Indi alle ruote fi tornar: fed involuto curru, domine pre- 
dice reverfe funt ad primum effeftum, fcilicet ad regendum 
rotas illius currus. Et fubdit quod grifo non movebat alas 
ad trahendum currum, fìcut aves in volando. 

La bella donna : ìded Lia Matelda & Statius & ipfe Dantes 
ibant a parte destra currus : quod fignificat quod illa domina 
chriftianiflima &. Statius, chriftianus poeta, & Dantes eraat 
a latore dextro, ubi rota facit circulum minorem; quod (ìgni- 
ficat quod theologia & lex evangelica (lant in minori volu- 
mine, quam lex antiqua, quam vetus teftamentum. 

Si paleggiando l'alta felva: ideft , fic eundo per iftam Gl- 
vam (ideft per paradifum), vacuam habitantibus propter culpam 
Ève, exercitus ibat ad cantum angelorum; ita quod ad for- 
mam cantus ibat exercitus, fìcut corea ad fonum. 

Forfè in tre voli: ivimus forte per tres baliftratas, quando 
Beatriz defcendit de curru. 
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Io fenti' mormorare a tutti: Adamo 1 
Poi cerchiaro una pianta difpogliata 
Di fiorì e d*altra fronda in ciafcun ramo. 
40 La chioma fua, che tanto fi dilata 

Più quanto più è fu, fora dagl'Indi 
Ne' bofchi lor per altezza ammirata. 
Beato (c\ grìfon, che non difcindi 
Col becco d*efto legno dolce al gufto, 
45 Pofciachè mal fi torfe il ventre quindi. 



Io /enti* mormorare a tutti: feconda pars, in qua defcrìbit 
prìncipium & fundamentum Ecclefie primitive, dicens quod 
fuit fundata a Chrìfto fub obedientia. Et per hoc fingit quod 
pervenit ad arborem, qui ingroflatur quanto plus afcendit ad 
celum, & plus extendit ramos. Et primo erat fine frondibus; 
fed Chriftus accepit currum, & cum uno ramo ligayit ipfum 
ad arborem, ita privatam omni viriditate. Et dicitquod qui- 
libet conquerebatur de primo parente , [qui fuit caufa quare 
ifta arbor eflet fpoliata; quia arbor ifla eft lignum vite, de 
quo guftaverat Adam. 

La chioma fua^ che tanto: & defcrìbit ipfum comparative. 
Virgilius in Georgicis dicit quod in India eft arbor, habens 
folia fimilia lauro, & eft tante altitudinis quod vix fagitta poflet 
attìngere cacumen. Et eft fine modo re^a, & facit fru^m 
venenofum, ita quod necaret quemlibet qui comederet. Modo 
dicit quod fi ille arbores eflent iuzta iftam, ifta excelleret illas 
in altitudine, ita quod preberet India caufam admirationis. 

Beato fe\ grifon : & fubdit quod audivit vocem dicentem 
fic : beatus fis grifo, qui non guftas iftud lignum ; quod figni- 
ficat quod Chriftus faftus eft obediens ufqne ad mortem. 
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Coti d* intomo airarbore robufto 
Gridaron. gli altri ; e Tanimal binato : 
Sì fi conferva il feme d'ogni giudo. 

E volto al temo ch'egli avca tirato, 
50 Traflelo a pie della vedova frafca; 
E quel di lei a lei lafciò legato. 

Come le noftre piante, quando cafca 

Giù la gran luce mifchiata con quella 

f ■ ■ ■ 

Che raggia dietro alla celefte lafca, 
55 Turgide fanfi e poi fi rinnovella 

Di fuo color ciafcuna, pria che il fole 
Giunga li fuoi corfier fott*altra (Iella; 



Co/i -d'intorno all'arbore: & poft primam vocem omnes alii 
circuttiUntes dixerunt eandem vocem, ideft : ite per hanc viam 
obedientie. 

E volto al temo : fcilicet ilie grifo. Fra/ca, ideft arborìa qoe 
ligavit currum. Significat quod Chriitus cum fua obedientla 
ligavit Ecclefiam fub obedientia ; & cum ea oportet quod con- 
fervetur. 

Come le noftre piante: & ligato curni ad arborem, arbor 
fa^ eft viridis. Et hoc ponit per comparationem, diceos quod 
[fecit] fìcut arbores noftre terrene , que tota hieme videntur 
ari4e fine firondibus, fed adveoiente vere fiunt frondofe & vi- 
rides. 

Turgide /anfi: quando pullulant, & reveftiunt fé frondibus 
& coloribus fecundum naturam fuam , antequam fol iungat 
equos fuos, ideft antequam fol exeat arìetem, & intret taunim. 
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Men che di rofe e più che di viole, 
Colore aprendo, f * innovò la pianta, 
60 Che prima avea le ramora fi fole. 
Io non lo intefi, né quaggiù fi canta 
L*inno che quella gente allor cantaro, 
Né la nota fofferfi tuttaquanta* . 
S' io poteffi ritrar come aflbnnaro 
65 Gli occhi' fpietati, udendo di Siringa 

Gli occhi a cui più vegghiar coftò fì caro; 



qui fequitur arietem. Quando cafca giù la gran luce: foleft 
maius corpus quod fìt in celo, quia ultra centum fexaginta. 
vices maior eft tota terra; quamyis Plato & Macrobius, qui 
fequitur ipfum, dicat ofties. Mifchiata con chella (alias -quella), 
fcilicet luce. Con quel fegno: arietis. 

Mem che di rofe . . . colore aprendo : aperiendo, mittendo 
extra. Color ifte, quem cepit arbor, erat medius inter colorem 
violatum &. rofatum ; hoc eft, plus rubens -quam viola, & minutt' 
quam rofa. S'innova la pianta: ideft novavit fé. Ifte color» 
cum ifta religatione quam fecit Chriftus, (ignifìcat quod Chriftut 
reftituit human um genus ad priftinam gratiam recuperatam. 
Recuperabatur color; fed non albus, qui fignificat puramin- 
nocentiam in ftatu pure innocentie; fed non ita ficut primo; 
non in eo ftatu pure innocentie, quia primo non oportebat 
homines laborare, nec pati. 

Io non lo intefi^ né quaggiù: & ponit effe^um iftius redi- 
tutionis, dicens quod fa^a ed maxima leticia, ita quod neileit 
dare comparationem ei : ideo fé excufat etc. 

S' io potejjfi ritrar: tertia pars, in qua ponit reyerfionem 
exercitus ad celum. Et notandum, quod quando autor vuk 
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Come pintor che con efemplo pinga 
Difegnerei coni*io m^addormentai ; 
Ma qual vuol fia che raffonnar ben finga. 
70 Però trafcorro a quando mi fvegliai, 

E dico ch*un fplendor mi fquarciò il velo 
Del fonno, ed un chiamar: Surgi, che fai> 
Quale a veder de* fioretti del melo, 
Che del fuo pomo gli angeli fa ghiotti, 
75 E perpetue nozze fa nel cielo, 



lacere arduam fidionem, fingit quod capitur fomno ; fed nefcit 
qualiter fopitus fit, quia impoflibile eft & per naturam & per 
artem; ideo non defcrìbit. Et fubdit comparando de fomno 
Argi ad fuum ; in quo habes notare fobulam Argi, cuftodientit 
Io converfam in vaccam. Argo etc. Auguftinus de Civitate Det, 
& Ladantius. Io data eft Argo ; & quilibet ita reperiretur de- 
ceptus ficut Argus, fi ceperit cuftodire feminam ; quia Mer- 
curìus (ideft aliquis fagax & prudens) fapientem illum, cufto- 
dientem mulierem, quamvis fit Argus & oculatus, decipiet. 
Modo dicit Dantes : fi haberem oculos Arg^, ego defcriberem 
qualiter me fopivi. 

Però tra/corro a quando : fopitus eft, & excitatus ab ano 
fplendore, & ab una voce que ipfum vocavit. Et fubdit illnd 
quod vidit, quia currum cum paucis fociatum , folum cum 
Beatrice & rirginibus & Statio ; & alii afcenderant dum dor- 
miret. 

Quale a veder de* fioretti: & ponit comparationem , quando 
Chriftus duzit tres apoftolos lohannem, Petrum & lacobum 
in monte Tabor, ubi Chriftus fé tranffiguravit, & locutus eft 
cum Enoch & Elia. Et apoftoli fopiti funt; & quando Chriftus 
ezcitavit ipfos, non viderunt focietatem quam primo videranc. 
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Pietro e Giovanni e Iacopo condotti, 
E vinti ritornaro alla parola, 
Dalla qual fiiron maggior fonni rotti, 

E videro fcemata loro fcuola, 
80 Cofi di Moifè come d*Elia, 

Ed al maeftro fuo cangiata dola; 

Tal toma* io, e vidi quella Pia 
Sovra me ftarfi, che conducitrìce 
Fu de* mie* paffi lungo il fiume pria ; 
85 E tutto in dubbio diffi: Ov*è Beatrice? 
Ed ella: Vedi lei fotto la fronda 
Nuova federfi in fu la fua radice. 

Vedi la compagnia che la circonda; 
Gli altri dopo il grifon fen vanno fufo, 
90 Con più dolce canzone e più profonda» 

E fé fu più lo fuo parlar di£Fufo 
Non fo, perocché già negli occhi m*era 
Quella eh* ad altro intender m*avea chiufo. 



Et fubdit unum veriìculum fortiffimum, dicens quod Chriitut 
rupit maiorem fomnum, quam eflet fomnus iftorum trìum apo- 
ftolorum ; & ille maior eft fomnus mortis, quando fufcitavit 
Lazarum. 

Tal toma* io e vidi quella Pia: fcilicet Mateldam, quam 
primo viderat iuzta fluvium. Et petivit: ubi eftBeatriz> cui 
refpondit Matelda : eft fub arbore ad radicem, tamquam cuftos 
eiut. 
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Sola fedeafì in fu la terra vera, 
95 Come guardia lafciata lì del plauftro. 
Che legar vidi alla biforme fiera. 
In cerchio le facevan di fé clauflro 
Le fette ninfe, con que* lumi in mano 
Che fon ficuri d* Aquilone e d'Auftro. 
100 Quivi farai * poco tempo filvano, 
E farai meco, fenza fine, cive 
Di quella Roma onde Crifto è Romano ; 
Però, in prò del mondo che mal vive, 
Al carro tieni or gli occhi, e, quel che vedi, 
105 Ritornato di là, fa che tu fcrìve. 



I Cr. Qmi farai tu. 



E fé fu più lo fuo parlar diffu/o : excufat fé, fi plus locuta 
fuerat; quia intendebat tantum ad Beatrìcem, que fedebat 
iuxta currum quem cuftodiebat, ut didum eft. 

In cerchio le facevan : &. circum ipfam ftabant ille feptem 
ninphe, que miniftrant vaporem quo alitur ifta arbor; & lumen 
ìftarum ninpharum nunquam extinguitur, &nunquam offiifcatur 
aliqua turbatione aeris, ficut noftra lumina. Unde Ariftotiles: 
fole virtutes funt, quibus non convenit male uti. 

Quivi farai poco tempo : alia pars, in qua ponit perfecu- 
tiones quas patietur ifte currus. Et facit quod Beatrìx facit 
ipfum attentum, ut fciat defcrìbere & notare ea que videbit 
ad utilitatem audientium. Dicit: modicum ftabis hic, in ifto 
paradifo : ideo fac quod quando tu eris in mundo, tu fcrìbat 
ipfum. 
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Cofi Beatrice; ed io, che tutto a piedi 
De' fuoi comandamenti era devoto, 
La mente e gli occhi, ov*e]la volle, diedi. 
Non fcefe mai con fi veloce moto 
no Fuoco di fpeffa nube, quando piove 
Da quel confine che più è remoto, 
Com'io vidi calar Tuccel di Giove 
Per Tarbor giù, rompendo della fcorza. 
Non che de' fiori e delle foglie nuove; 
115 E ferìo il carro di tutta fua forza, 

Ond'ei piegò, come nave in fortuna, 
Vinta dalFonde, or da poggia or da orza. 
Pofcia vidi avventarfi nella cuna 
Del trionfai veiculo una volpe, 
120 Che d'ogni palio buon parca digiuna. 



Non fcefe mai con fi veloce moto: ta'ngit prìmam perfecu- 
tionem, quam habuit ifte currus fandus. Dicit quod venìt una 
aquila de alto ad modum fulminis, & percuflìt iftam arDorem 
ab apice, & totam expetiavit ; & fecit tremere totum currum. 
Et ifta fuit perfecutio principum romanorum; & fuerunt de- 
cem perfecutiones (fuit Decius, Domicianus, Nero) fade *& 
decém prìncipibus romanis; & fic de aliis, que prefigurate 
funt in decem plagis Egipti. Et fregit ifta aquila famos te- 
neros & fortes, ideft : perfecutiones removerunt venientes no- 
viter ad fidem, & etiam finnos in fide. 

Pofcia vidi avventarfi: alia perfecutio fuit vulpis, que rutt 
^^re nidum in cùrru; fed Beatrìx ipfam fugavit. Vulpis fi- 
gnificat aftutiam & fallaciam hereticorum, qui venerunt poft 
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Ma, riprendendo lei di laide colpe, 
La Donna mia la volfe in tanta futa, 
Quanto fofferfon Tofla fenza polpe. 

Pofcia, per indi ond*era pria venuta, 
135 Uaquila vidi fcender giù nell'arca 

Del carro, e lafciar lei di fé pennuta. 

E qual efce di cuor che fi rammarca. 
Tal voce ufcl del cielo, e cotal difie: 
O navicella mia, com* mal fé* carca I 
i)o Poi parve a me che la terra f'aprifle 

Tr*ambo le ruote, e vidi ufcirne un drago, 
Che per lo carro fu la coda fide: 



perfecutionem prìncipam romanorum ; fed magni dodores, ut 
Auguftinui contra Fauftulum hereticum, & fic de aliis, infur- 
rezerunt & convicenint ipfoi . Trionfai: quia non potuit con* 
vinci , fed ipfa con vici t fuoi adTcrfarìos , ficut leronimus 
convicit lovincianum , qui dixit quod continentia non erat 
virtus ; & ita matrimonium nihil erat, & ita indecenter debet 
luxurìarì cum qualibet. 

Po/eia, per indi ond*era pria: alia perfecutio fuit dotatio 
Conftantini, que ulciaTit paftores EcclcGe. Dicit: Po/eia etc. 
Et fuit audita tunc una vox dicent : o navicella mia, quia eft 
male onerata. 

Poi parve a me che la terra f^ciprijfe ; alia perfecutio, pef- 
(ima omnium; fcilicet quod vifum eil quod terra aperìretur, 
& inde exiit unus draco, qui fixit fé intra rotas, & cum cauda 
trahebat de curru ad fé exiftentes in curru. Et alia pars, que 
remanfit in curru, non minus venenata eft, quam illa que 
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E, come vefpa che rìtragge Tago, 
A fé traendo la coda maligna, 
135 Traffe del fondo, e giffen vago vago. 

Quel che rimafe, come di gramigna 
Vivace terra, della piuma oflFerta, 
Forfè con intenzion cafta e benigna, 

Si ricoperfe, e funne ricoperta 
140 E runa e Taltra ruota e il temo, in tanto 
Che più tiene un fofpir la bocca aperta. 

TrafFormato cofì il dificio fante 
Mife fuor tede per le parti fue, 
Tre fovra il temo, ed una in ciafcun canto. 



iverat cum dracone. Et ifte fiiit Machumetus, qui dixit quod 
miflus fiierat a Deo ut declararet legem fuam Ebreis, & fuam 
Chrìftianis; & dicebat Moifem fuifle magnum prophetam, & 
Chriftum maiorem, fed fé maiorem ambobus. Ifte inter duas 
rotas, fcilicet vetus & novum teftamentum, traxit fecum tres 
partea mundi. 

Quel che rima/e: & alii qui remanferunt cohoperuerant fé 
pennis aquile, ideft dederunt fé divitiis. Et licet intentio & 
ufus fuiflet bonus, tamen paftores male fecerunt. 

Traffbrmato cofì : cohopertus eft currus pennis, & fupra cur- 
niffl in quolibet angulo natum eft unum caput, & in themone 
trìa. Quatuor illorum habebant duo cornua; & fignificant qua* 
tuor yicia capitalia, que offendunt Deum & proximum. Alia 
trìa unum cornum ; que fignificant trìa vicia capitalia, que o& 
fondant Deum. 



m 
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145 Le prime cran cornute come bue ; 

Ma le quattro un fol corno avean per fronte: 
Simile moftro in vifta mai non fue. 
Sicura, quafi rocca in alto monte, 
Seder fovr effo una puttana fciolta 
150 M'apparve con le ciglia intorno pronte. 
E, come perchè non li fofle tolta. 
Vidi di coda a lei dritto un gigante, 
E baciavanfi infieme alcuna volta: 
Ma, perchè l'occhio cupido e vagante 
155 A me rivolfe, quel feroce drudo 

La flagellò dal capo infio le piante. 



Sicura, quafi rocca: & fubdit aliam perfecutionem, dicens 
qaod venit una meretriz, que refpiciebat unum gigantem, & 
ipfum ofculabatur, & fecum adulterabat. 

Afa, perchè rocchio cupido: & quia illa meretrix refpexit 
Dantem, ifte gigas indignatus eam cepit, & occidit; & cumim 
traxit per fìlvam ita a longe, quod non videbatur a Dante. 
Meretrìz fignificat prelaturam, Òl regimen prelatorum Ecclefie, 
qui abutuntur Ecclefia Dei, ficut meretriz abutitur corpóre 
Tuo adulterando. Et maxime intelligit de Bonifacio o^vo & 
aliis [qui] adulterati funt cum principibus mundi. Ifte g^gas 
iìgnifìcat Philippum regem Francie, cui primo fìonifacius 
amicus erat ; & fecit venire Karolum fine terra, cui promiferat 
imperium, fed non dedit. Quod illa meretrix refpexit Dantem 
fignificat quod Bonifacius dimifit Philippum, & cepit refpi- 
cere Italiam. Sed gigas (idefi Philippus) indignatus quod di- 
mififlet ipfum, & non dediflet imperium fratrì, verberavit Ipfam 
meretricem ; quia favit Sciarre de Colonna, qui invafit papam 
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Poi, di fofpetto pieno e d'ira crudo, 
Difciolfc il moftro, e traflel per la felva 
Tanto, che fol di lei mi fece feudo 
160 Alla puttana ed alla nuova belva. 



Bonifacium in Anania, & tenuit ipfum inclufum trìbus diebus. 
Et popolus Ananie, videns fé [male] fecifle, expulit Sciarram 
& reftituit Bonifacium in prima potentia. Bonifacius ivit Ro- 
mam cogitane de vindi£ta; fed ex ira ardenti & rabie accenfus 
eli ; & traxit currum per nemus, ita quod Dantes non poterat 
ipfam videre ; quia ex morte Bonifacii venit difcordia Cardi- 
naiium, que fiiit caufa'quare Curia tranfferretur ultra montes. 
Oftendit complan£tum di6tarum dominarum cum Beatrice. 
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eus^ venerunt gentes, alternando, 
Or tre or quattro, dolce falmodia 
Le donne incominciaro, lagrìmando: 



Deus , venerunt gentes , alternando ; in fuperiori capiculo 
autor ìpfe defcrìpfit perfecutiones Ecclefie militantis; nunc 
defcrìbit complan£tum, quem faciebant ifte feptem domine cum 
Beatrice. Et facit quatuor. Primo, hoc. Secundo, defcrìbit 
Yindi£tam qae debet fequi in brevi ad predjdam culpam. 
Tertio, Beatrix reprehendit autorem de faa ignorantia, quia 
non videbatur intelligere formam aliquanim rerum hic fada- 
rum. Quarto, oflendit quomodo pervenit ad flatum vere vir- 
tutis. Ad prìmum continuando dicit : Deus etc. linde notandum: 
fingit quod ifte feptem domine, ideil virtutes prediate, flantes 
fic ex oppofito, cantabant iitum pfalmum David, qui incipit 
DeuSj venerunt gentes^ etc. Et cantabant viciflìm, ficut cantatur 
Credo in Ecclefia a fratrìbus. Et in ifto pfalmo David defcrìbit 
perfecutiones, quas debebat habere terra fanda & populus 
ludeorum. Ideo dicit: venerunt gentes in tuam hereditatem, 
ideit in terram fan6tam, & polluerunt templum/anóium tuum, 
GenteSf ideft populi gentiles, etc. Nam bene fingit qood ifte 
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E Beatrice fofpirofa e pia 
5 Quelle afcoltava fi fatta, che poco 

Più alla croce fi cambiò Maria. 
Ma poiché l'altre vergini dier loco 
A lei di dir, levata dritta in piò, 
Rifpofe, colorata come, fuoco : 
10 Modicum, et non videbitis me, 
Et iterum. Sorelle mie dilette, 
Modtcum, et vos videbitis me. 
Poi le fi mife innanzi tutte e fette, 
E dopo fé, folo accennando, moffe 
15 Me e la Donna, e il Savio che riflette. 



fepcem virgines cantabant iftum pfalmum, contrarie: Le donne 
incominciaro etc. Dolce /almodia, ideft melodiam pfalmonim. 

E Beatrice fofpirofa : nunc ponit plan£tum fìeatrìcis per fé, 
quia dolebat de ifla perfecutione. Dicic quod non plus doluit 
Maria ad crucem, videns Chriftum cnicifixum, ,quam modo 
Beatrix dolebat. 

Afa poiché l'altre vergini : finito pfalmo, ifta erexit fé fupra 
radicem arborìs, & erat nibefa£ta ex verecundia que fada erat 
Ecclefie Dei, & dicit: modicum tempus preteribit, quod non 
videbitis me, idefl : ifta perfecutio parum durabit, & cito fiet 
vindida; vos videbitis me\ & reformabitur Ecclefia Dei. So- 
relle mie dilette: vocat eas forores, humiliter loquendo, ficut 
Dominus fervum, vocat ipfum amicum. 

Poi le fi mife innanzi: & deinde pofuit iftas feptem ante, 
& Dantes & Statius & Matelda fequebantur ipfam. 
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Cofl fen giva, e non creido che foffc 
Lo decimo fuo paffo in terra pofio, 
Quando con gli occhi gli occhi mi percofTe ; 

E con tranquillo afpetto: Vien più tofio, 
20 Mi dille, tanto che fio parlo teco, 
Ad- afcol tarmi tu fie ben difpofio. 

Si com'i' fui, com'io doveva, feco, 
DifTemi: Frate, perchè non t'attenti 
A dimandare ornai venendo meco> 
25 Come a color, che troppo reverenti, 

Dinanzi a' fuoi maggior parlando fono, 
Che non traggon la voce viva a' denti. 

Avvenne a me, che fenza intero fuono 
Incominciai: Madonna, mia bifogna 
30 Voi conofcete, e ciò ch*ad effa è buono. 



Co/i feti giva; oftendit quid fecit, quare modicum iverat, 
& refp€xic Dantem, & informavit ipfum de eo quod debebat 
facere. 

E con tranquillo afpetto: dicit: venias citius, ut meliui poflis 
iiUelligere fi qua velim tibi dicere. 

Sì conCV fuiy com'io doveva: ponit effeétum, & preftat fibi 
audaciam & baldanciam. Dicit quod oftendam tibi tantam fa- 
miliari tatem, quod potes petere de quovis. 

Come a color, che troppo : & oflendit adum fuum per com- 
parationem famuli, qui aliquandiu fiiit contumaz contra do- 
minum, ficut nunc Dantes contra fìeatricem. 
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Ed ella a me: Da tema e da vergogna 
Voglio che tu ornai ti difviluppe, 
Sì che non parli più com'uom che fogna» 

Sappi che il vafo che il ferpente ruppe, 
35 Fu, e non è; ma chi n*ha colpa creda 
Che vendetta di Dio non teme fuppe. 

Non farà tutto tempo fenza reda 

Uaquila che lafciò le penne al carro, 
Perchè divenne moftro e pofcia preda; 



Sappi che il va/o che il ferpente ruppe : fecunda pars, in qua 
ponit vindi£tam que cito fequetar de culpa predida. Unde 
dicit: Sappi che il vafo etc; & incipit primo a graviori damno 
quod recepit ifta Ecclefìa, fcilicet quando draco rupit currum, 
& trazit fecum magnam partem ; & ille fiiit Machumetus. Fu 
e non è: aliqui intellezerunt fìc: fcias quod ifta Beatrix dicat, 
quod ifla Ecclefia fuit, fed non ed; hoc eft, quod papa fìoni- 
facius non ed Papa, fed per fraudem occupavit Papatum. Sed 
non vult autor fìc intelligere ; quia alii fuerant qui renuncia- 
verunt papatui priufquam Celeflinus, fìcut Clemens. Dicas 
ergo: fcias quod ifta Ecclefìa fuit, fcilicet fan£ta, pura, hu- 
milis & tota bona ; fed nunc non eft, imo totum contrarium, 
quia dives & fuperba. Ma chi n*ha colpa: fecundum [primam] 
expofìtionem intellige de Bonifacio; quia faéta fuit vindi£ta, 
quia mortuus eft rabiofus. Sed fecundum fecundam leduram 
intellige de Philippo Bello, rege Francie. Et eft verum; quia 
fubito in venatione fuit mortuus ab apro; & miferabiliter 
omnes fìlii fui poft ipfum mortui funt, ita quod remanfitfine 
herede; fed fucceflìt unus fìlius Karoli fine terra, qui venit 
Florentiam. Vendetta di Dio non teme fuppe: & tang^t prò- 
Terbium, quod fi quia poterat comedere unam fupam fupra 
corpus occifum, nunquam fìeret vindiéta. 



V 
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40 Ch'io veggio certamente, e però il narro, 
A darne tempo, già (Ielle propinque; 
Sicuro d'ogni intoppo e d'ogni fbarro; 
Nel quale un cinquecento diece e cinque, 
MefTo di Dio anciderà la fuia, 
45 E quel gigante che con lei delinque. 
E forfè che la mia narrazion buia, 
Qual Temi e Sfinge, men ti perfuade, 
Perch'a lor modo lo intelletto attuia; 



Non farà tutto tempo : & fubdic quod veniet ille veltrus^ de 
quo fupra didum ed in primo capitulo inferni; ideft, veniet 
unu8 princeps romanus, qui fpoliabit Ecclefìam regimine tem- 
porali, & deftruet regem Francie qui abufus eft. L'aquila che 
la/ciò: aquila, que dimifìt plumas fupra currum, fuit aquila 
romana (que fignifìcat principes romanos) ; & fecit currum 
fieri monflrum, quia nata funt feptem capita. 

ChHo veggio certamente: & hoc dicit autor affermative, quia 
videt certitudinaliter unam conflellationem, que producet hunc 
effedum ; nec aliquid poterit refiftere quando fic eveniat. Un 
cinquecento dieci e cinque: capiendo primas litteras iitarum 
di^ionum, (ìgnifìcant fìc [DVX], unum ducem. Et vult di- 
cere : ifti paftores Ecclefìe funt fures, qui abutuntur bonis Ec- 
clefie. 

E forfè che la mia narrazion buia: nunc excufat, fi nimis 
obfcure locutus eft. Dicit quod forte non intelligis bene iftam 
meam prophetiam, co quod locuta fum obfcure, ficut acci- 
debat refponfis deorum qui non intelligebantur ab antiquis. 
Qual Temi e Sfinge : & dat exemplum de duabus deabus, fci- 
licet de Themi, ut dicit Ovidius in principio Metamorphofeos, 

38 
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Ma tofto fien li fatti le Naiadc, 
50 Che folveranno quello enigma forte, 
Senza danno di pecore e di biade. 
Tu nota; e, fi come da me fon porte 
Quelle parole, fi le infegna a' vivi 
Del viver eh' è un correre alla morte; 
55 Ed aggi a mente, quanto tu le ferivi, 
Di non celar qual hai villa la pianta, 
Ch'è or due volte dirubata quivi. 
Qualunque ruba quella o quella fchianta. 
Con bellemmia di fatto offende Dio, 
60 Che folo al fervir fuo * la creò fanta. 



1 Cr. Che folo altu/o fuo. 



& de Sphinge. Sphinz fuit roonftrum iuxta Thcbas, que pro- 
ponebat problemata, ficut Edipo ctc. Modo dicit Dantcs: forte 
quod ego facio libi prophetiam obfcuram, fìcut faciebaol dei 
antiqui paganis: fcd cito vcniet glofa que declarabit libi quare 
etc. Attuta f idcft obfcurat & obturat. 

Ma tofto fitn li fatti: idcft, cito venict conftellatio celi, que 
producet effeftum prediftum ; & ita declarabit tibi iftud tnif^ma^ 
ideft diótum obfcurum, fine damno pecudis & biadi. Themis, 
indignata quod ninphc declarabant fua refponfa, immifìt aprum 
qui devaftabat fruges & animalia. 

Tu nota : A. vult quod Dantet notet qualiter vidi tradare 
currum & plantam, ut det exemplum aliis ut non prefunuuit 
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Per morder quella, in pena e in difìo 
Cinquemiranni e più, Tanima prima 
Bramò colui che il morfo in fé punto. 

Dorme lo ingegno tuo, fé non iflima 

65 Per finguìar cagione edere eccelfa 

Lei tanto, e fi travolta nella cima. 

E, fé flati non fofTero acqua d*Elfa 
Li penfier vani intorno alla tua mente, 
E il piacer loro un Piramo alla gelfa, 



contra Ecclefiam Dei. Vidit nempe bis fpoliare plantam, fci- 
licei primo ab aquila, ideft a principibus romanis, fecundo a 
gigante. Che /oh al fervir fuo: ideit ad fuum fervitium, non 
ad fervitium prìncipum mundi. 

Per morder quella: & fubdit dicens: vis tu videre, fi dif- 
plicet Deo ille qui prefumit contra iftam Ecclefiam, & fpo- 
liare arborem*^ Ecce, quia Adam guftavit de illa arbore, ftetit 
quinque milibus annorum nonigentis nonaginta novem ad in- 
carnationem Chrifti poft guilum pomi. 

Dorme lo ingegno tuo : tertia pars, in qua dicit : bene es 
groffus & ignorans, fi tu non intelligis formam & fìguram 
huius arboris. Arbor ifta erat arbor altilHma, ita quod oculus 
non poteft attingere; quod fignifìcat altifiimam fcientiam Dei; 
ad quam quia prìmi parentes voluenint pervenire, ideo dam- 
nati funt. Habet ramos pendentes ad terram ; quod fignificat 
quod humanus intelleftus non poteft ad cognitionem talis 
fcientie pervenire. 

E , fé flati non fojfero : & fubdit quod ifte fcientie mun- 
dane ita impetraverunt cor tuum, quod non potes cognofcere 




v 



Per tante circoltanze folamente 
La Gtuftizia di Dio, nello interdetto, 
Conofixnfii «ll'albor nonlmeoto. 

Ma,. perch'io v^igio te nello io t aHago 
Fatto di {Matm ed in peccato tioto, 
SI die t'abbaglia il Inoie del nto detto. 

Voglio anche, 6lbiiaDleiitto,«hBen dóiiiitò. 
Che U te ne porti teatro a te per qndlo 
Che fi reca il bonloa cU palma dnto. 

Ed io: & come cen da laggello. 
Che la figora teqireflk lu» trafinota. 
Segnato è or da voi lo mio cervello. 
, Ma perebè canto fovra mia veduta 
Voftra parola difiata vola, 
Che più la perde quanto più f'aiuta> 



fcienliaa divìnas. Aqua Vallis Eire, a principio ubi oritur, con- 
vertitur in petram; & ita Sarnus in Apulia. E il piacer loro: 
ideft illarum curarum. La giafti^ia di Dio: quia iulìe fecil 
quod homo non poflcC attingere ad illata rcientìam dÌTÌDBin. 
Il lume del mio detto: idell didum meum luminorum. 

Voglio anche: & fuhdit: ego non tibi dico plus. Per fuejlo 

- che fi reca il bordo»: more peregrini, qui venicns de Sepnlcro 

apportai bordonem cinSum palma, in fìgnum quod ibi fiiit. 



Ed io: Si come cera: & fubdit dicen», quod eli dirpolitui 
omnino ad fcientiam dirinam, & dimitcere oainem fcientiam 

mundanam. 
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85 Perchè conofchi, diffe, quella fcuola 

Ch*hai feguitata, e veggi fua dottrina 
Come può fcguitar la mia parola; 

E veggi voftra via dalla divina 
Diftar cotanto, quanto fi difcorda 
90 Da terra il ciel che più alto feilina. 

Ond'io rifpofi lei: Non mi ricorda 
Ch*io (Iraniailì me giammai da voi 
Nò honne cofcienzia che rimorda: 

E, fé tu ricordar non te ne puoi, 
95 Sorridendo rifpofe, or ti rammenta 
Si come di Leteo beefii ancòi; 

E, fé dal fumo fuoco f*argomenta, 
Cotefta oblivion chiaro conchiude 
Colpa nella tua voglia altrove attenta. 



Ma perchè tanto fovra: & fubdit queitionem; quare loqui 
veftrum ita tranfcendit meum intelle^um ì Nam, quando unus 
philofophus plus conatur per viam naturalem fcire divina, 
minus novit & plus errai. 

Perchè cono/chi , diffe : & dicic fìeatrìx, qiiod ideo loqui 
fuum trafcendit eius intelle^um, quia ipfe intentus fuit folum 
fcientiis mundanis ; quia tantum diftat fcientia divina a mun- 
dana» quantum celum a terra. 

Ond*io rifpofi lei: nunc excufat fé, dicens quod nunquam 
dimifit eam ; quod fignifìcat quod omnino dimiferat alias fcien- 
tias, & folum fequebatur Theologiam. 

Ef fé dal fumo fuoco f 'argomenta : & fubdit dicens, quod 
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100 Veramente oramai faranno nude 

Le mie parole, quanto converraffi 
Quelle fcovrire alla tua villa rude. 
E più comifco, e con più lenti paffi, 
Teneva il Sole il cerchio di merigge, 
105 Che qua e là, come gli afpetti, faiS, 
Quando f'affifTer, fi come f affigge 
Chi va dinanzi a fchiera per ifcorta. 
Se truova novitate in fue vefUgge, 
Le fette donne al fin d'Dn*ombra fmorta, 
no Qual fotto foglie verdi e rami nigri 
Sovra fuoi freddi rivi l'Alpe porta. 
Dinanzi ad effe Eufratea e Tigri 
Veder mi parve ufcir d*una fontana, 
E quafi amici dipartirti pigri. 



fì confìtetur obiivionem, maximum ed argumentum, quod fuit 
in culpa. 

Veramente oramai: & continuando dicit quod plus aperìet 
intelle£tum fuum. Et totum hoc vult dicere, quod erat in ftatu 
perfetto virtutum. 

E più corru/co : ultima pars, in qua, etc. Et primo defcribit 
tempus, etc. 

Quando f* affijfer : & dicit quod i(te domine firmate funt 

prope fluvium quem invenerunt \fì come /'affigge: &l oftendit 

comparationem eorum qui antecedunt cavalcatam, qui inve- 

niunt vel gentcm inimicam vel veftigia fluvii. Sovra fuoi 

freddi rivi: iile cfl Eunoe, quod interprctatur memoria boni. 
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115 O luce, o gloria della gente umana, 

Che acqua è quella che qui fi difpiega 
Da un principio, e fé da fé lontana? 

Per cotal prego detto mi fu: Prega 
Matelda che il ti dica; e qui rìfpofe, 
120 Come fa chi da colpa fì diflega. 

La bella donna : Queflo , ed altre cofe 
Dette li fon per me; e fon ficura 
Che Tacqua di Leteo non gliel nafcofe. 

E Beatrice: Forfè maggior cura, 
125 Che fpeffe volte la memoria priva, 

Fatto ha la mente fua negli occhi ofcura. 

Ma vedi Eunoè che là deriva: 
Menalo ad elfo, e, come tu fé* ufa. 
La tramortita fua virtù ravviva. 



Dinanzi ad tjje: & oritur ifte fluvius & Lethe ab uno fonte; 
quia ifta duo funt correlativa, quia ad oblivionem malorum 
fequitur memoria boni. E quafi amici dipartir/i: & oftendit 
recefTum idorum duoruhi fluviorum per comparationem, dìcens 
quod fìcut amici vix recedunt ab invicem, ita ifta duo flumina. 

Per cotal prego : idefl per coniurationem quam (ibi feceram, 

dizit [Beatrìz]: vade ad Mateidam que dicet tibi. Quejìo, ed 

altre cofe^ fìcut arbor predifta, & currus, & candelabra, & alia 

' predica; quia [Lethe] non abftulit ei memoriam iftorum, quia 

folum tollit memoriam mali. 

E Beatrice : Forfè maggior cura : fcd licct non abftulerit 
Lethe, tamen quia vidit alias res mirabiliores & muitas, & 
memoria turbe non fufficit, ut dicit Seneca, ideo forte non 
recordatur. 
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130 Com*anima gentil che non fa fcufa, 

Ma fa fua voglia della voglia altrui, 
Tofto com' è per fegno fuor difchiufa ; 
Cofì, poi che da effa prefo fui, 
La bella Donna moflefi, ed a Stazio 
135 Donnefcamente diffc: Vien con lui. 
S'io aveflì, lettor, più lungo fpazio 
Da fcrivere, io pur cantere' in parte 
Lo dolce ber che mai non m'avria fazio ; 
Ma perchè piene fon tutte le carte 
140 Ordite a quefla Cantica feconda. 

Non mi lafcia più ir lo fren dell'arte. 
Io ritornai dalla fantiflìm* onda 
Rifatto fi, come piante novelle 
Rinnovellate di novella fronda, 
145 Puro e difpofto a falire alle (Ielle. 



\fa vedi Eunoè: ideo vade, & vivifica eius memoriam & 
virtutcm eius, Hcut foles. 

S'io avejjij lettor, più lungo; & volens autor facere finem 
huic capitulo & libro ilti, cxcufat fé fi non procedit ulterius 
in defcribendo dulcedinem potionis huius fluvii. Sed quia ex- 
cedcret propofitum fuum, quia propofuit quod liber fuus con- 
tineat cenium capitula, & non plura, ideo etc. Quod (ignifìcat, 
quod quando homo eft in (latu perfetto virtutum, habet ma- 
ximam dulcedinem. 

Io ritornai : & fubdit quod eli renovatus, & fa6tus virtuofus, 
ubi prius erat viciofus. Amen. 
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